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POSCH Austria

POSCH Alemania

POSCH GmbH
Preysingallee, 19
84149 Velden/Vils
Alemania

T +498742/2081

F +49 87 42/20 83

E velden@posch.com
www.posch.com

iLe asesoramos

lanta de produccion
POSCH GmbH

Calle Paul-Anton-Keller, 40

8430 Leibnitz

Austria

T +433452/82954

F +43 3452/82954-53
E leibnitz@posch.com
www.posch.com

a la hora de comprar

magquinaria!



INDICE

z?%ww

02 Quiénes somos

04 Nuestros productos

w SpaltAxt 06
< E Oscar 20
<73
2 ] Polly 30
- | HydroCombi 42
S Ferdinand 86
O SplitMaster 98
n AutoSplit 128
= Autologger 150
Sierra basculante 162 &
Sierra de mesa con rodillos UniCut 176 (7,
Sierra basculante con cinta é
transportadora 194
N = 4
EasyCut 204 1]
SmartCut 216 n
g ; L
Hojas de sierra 228 )
Aspirador de virutas 350S 238 v
Zyklon 350 248

SchélProfi 256

254 DESCORTEZAR

268 Corte con sierra y manipulacion de lena

281 ;Es bueno saberlo!

284 Nuestras condiciones generales de contratacion

WV ERasth*



QUIENES SOMOS

Hecho por generaciones y
para generaciones
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El hecho de que los clientes de POSCH sigan utilizando, reparando y
restaurando sus potentes maquinas de color naranja y verde incluso
después de 30 afios confirma que la filosofia de la empresa POSCH es
la correcta: jMaquinas fabricadas por y para generaciones!
En 1947, Ferdinand Posch sent6 las bases al fundar la empresa. Desde
entonces, seguimos defendiendo sus valores, que también son muy
importantes para nuestros clientes: La calidad antes que la cantidad.

Y atin hoy —casi 80 afios después— fabricamos cortadoras de lefia y
sierras circulares que facilitan el trabajo pesado, desarrolladas y
fabricadas en Austria.



QUIENES SOMOS

Desde hace casi 80 afios, trabajamos
dia a dia para facilitar los trabajos
pesados con la madera.

. Hasta hoy, todos nuestros productos
UN POCO DE MANA se fabrican directamente en Leibnitz,

PARA LENA 7 tal y como hacia antafio el abuelo

e Ferdl: desde la primera idea brillan-
te hasta el montaje, jcada paso del
proceso es 100 % austriaco!

SOY DE AUSTRIA

4

TODA UNA VIDA DEDIEADA A LA

CORTADORA DE LENA

Para nosotros, las verdaderas
historias de éxito son aquellas

L]
en las que los clientes de POSCH DEY 5
siguen utilizando sus potentes PARA GENERACIONES
maquinas de color naranja y verde
incluso después de 30 afios. 3.2 edicion. La empresa, con sede en

el sur de Estiria, ya va por su tercera
generacién. En este sentido, Petra

y Johann Tinnacher se distancian
deliberadamente de la sociedad de
usar y tirar y de la fugacidad de los
productos.

WV ERastH* 3
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Con las cortadoras de lefia POSCH, del tronco al lefio.
Potente, seguro y fiable, ya sea lefia cortada en trozos
cortos, en metros, para encender o para quemar.

www.posch.com 5



COLUMNAS

SpaltAxt

La cortadora de lefia corta para
tu lefia de chimenea

Desde los afios 80, esta pequefia pero potente maquina forma parte integrante de
nuestra gama de productos y se ha consolidado como un clasico muy apreciado en
la produccién de lefia para chimenea. Su maniobrabilidad y sus practicas ruedas
permiten sacar rapidamente la maquina del cobertizo y tenerla lista para
su uso en pocos minutos. El proceso de corte se activa mediante un sistema
de accionamiento a dos manos, lo que le permite trabajar de forma seguray,
al mismo tiempo, eficiente.

Con una fuerza de corte de hasta 8 toneladas, la hacha SpaltAxt convierte los
troncos cortos en lefia en un abrir y cerrar de ojos. El enganche de tres puntos
garantiza la maxima flexibilidad: Asi, tu SpaltAxt estara en

un santiamén donde la necesites.

DIVISOR TRONCO & PRODUCIDO
de pie max. 50 cm Lefia corta
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COLUMNAS

SpaltAxt

Aqui puede ver el siguiente ejemplo de configuracion:
N.2 de articulo: M6140N  SpaltAxt 8, E5,5-400 Turbo
N.2 de articulo: FO002544 Cuchilla especial con rodillos, deslizante (opcional)

I//

oPCsq C

z
Fososases CUCHILLO ESPECIAL CON RODILLOS >
~N

AJUSTE SENCILLO Y SIN HERRAMIENTAS /

DE LA CARRERA DE SEPARACION K

FACIL TRANSPORTE A MANO

ESTANTES DE
MADERA DE SERIE

TRABAJAR DE FORMA
EFICIENTE CON EL
HACHA DE CORTE

~r-
]
1
]
]
1
]
]
]
]
]
]
]
]
]
1

PEQUENO EN CUANTO
A ESPACIO DE
ALMACENAMIENTO Y
GRANDE EN EL TRABAJO

© & & 1N & ©

TRONCO & LONGITUD DE FUERZA DE  MARCHA ADELANTE/ CANTIDAD PESO
max. 50 cm LA LENA SEPARACION ATRAS PROCESADA min. 130 kg
max. 55 cm max. 8 t 81 46cm/s hasta 20 srm al afio
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(Esta harto de tener que hacer
maniobras complicadas para
cortar la lefia en trozos lo

OCUPA POCO ESPACIO DE ALMACENAMIENTO

suficientemente pequefos? Con
el hacha de corte podra colocar
el tronco de forma eficaz en la
posicion deseada, ya sea
mediante un movimiento de
vaivén con el mecanismo de dos
manos o simplemente girando
el tronco sobre la mesa de corte.

;Tienes poco espacio de
almacenamiento? Para ahorrar
espacio durante el
almacenamiento y el
transporte, el tubo guia de la
cuchilla se puede retraer y los
soportes de madera se pueden
fijar sin herramientas,
mediante imanes y pasadores
de resorte, en los alojamientos
previstos para ello.

ESTANTES DE MADERA HERRAMIENTAS AJUSTE DE LA

FACIL TRANSPORTE A MANO
Dos practicos accesorios que te iLos desplazamientos innecesarios al Manténgase conectado:
ayudaran a trabajar con el hacha de cortar lefia cortan tiempo! Trabaje de Las grandes ruedas de goma maciza (300
lefia: Los trozos de lefia que se vayan a forma mas eficiente ajustando mm de diametro) y la rueda de apoyo de
partir de nuevo se pueden colocar facilmente la carrera de corte a la serie garantizan una gran estabilidad y
comodamente sobre los dos soportes longitud de madera deseada, a una permiten desplazar sin esfuerzo la SpaltAxt
para lefia que vienen de serie. Estos se altura cdmoda para el manejo, sin sobre superficies pavimentadas. Otra
encuentran a la izquierda y a la derecha necesidad de herramientas y con un caracteristica muy practica: El reposapiés
de la maquina, a una altura ergonémica solo movimiento. facilita la inclinacion de la maquina hasta
y al alcance de la mano. Ademas, sirven la posicion de transporte.

como zona de almacenamiento
temporal para la lefia ya cortada, que

puede transportarse hasta el lugar de \\ |

almacenamiento. Para un \\ O N,q( t
almacenamiento que ahorra espacio y &

un transporte sencillo, los soportes de o '
madera se pueden fijar sin iAsi ahorraras esfuerzo y tiempo!
herramientas mediante imanes y iMas informacién en la pagina 17!

pasadores de resorte en los espacios
previstos para ello.

WV ERastH* 9



COLUMNAS

—— DE LA PRACTICA
p Cuando en el Resl Resort se dice:
«jDe grande a pequefiol», se saca del

cobertizo la potente maquina POSCH
para partir los troncos cortos.

LA EVOLUCION DE UN CLASICO

En los afios 8o salieron al mercado las
primeras maquinas para partir lefia corta;
por aquel entonces auin eran grandes y
voluminosas.

La demanda de una solucion mas compacta y
flexible fue en aumento, por lo que se inicid
el desarrollo del HydroMini, que consistio
en integrar la potencia de una maquina de
corte grande en un formato mas manejable.
El éxito del HydroMini condujo finalmente
al desarrollo del SpaltAxt, que conquisté
el mercado gracias a su combinacién de
eficiencia y movilidad y sigue siendo, a dia de
hoy, una opcion muy popular entre muchos

usuarios. A los huéspedes de nuestro hotel les encanta
la antigua estufa de lefia del Jagerstiiberl.
Para calentarlo, preparamos nosotros
mismos la lefia para toda la temporada:

Popular por naturaleza

De vez en cuando uno se encuentra con ; p | del
P , Para ello, una o dos veces al afio sacamos de
algun e SpaItAxt en algun cobertizo nuestro SpaltAxt, que tiene unos
cobertizo. El clasico para todos aquellos 20 afios, y la sierra de mesa basculante.
que quieran partir su lefa de forma rapida, iTodo va a la perfeccién!

segura y practica por si mismos. En resumen: DANIEL WARTER
iEl SpaltAxt siempre es una buena eleccién! » DEL HOTEL RESLWIRT DE FLACHAU

/é}
;Una sierra basculante y
un SpaltAxt, todo en uno? Esta
maquina formaba parte de la

gama de productos de POSCH
en 1989. La hacha SpaltAxt

(\0\

: 3
/013qes OV

también contaba con un
accesorio especifico para
aplastar latas.

10
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CAMBIO DE MARCHAS CON LAS DOS MANOS

La SpaltAxt se maneja mediante un sistema seguro
de accionamiento a dos manos. Las innovaciones
técnicas garantizan un proceso de corte eficiente:
Las mordazas metélicas integradas garantizan un

posicionamiento preciso y una sujecién segura del

material a sujetar. Unas abrazaderas con resorte
evitan que el dispositivo se deslice hacia el
operario. Ademas, unos protectores laterales
protegen contra la caida de madera.

CARGA Y DESCARGA SEGURAS

No es algo que se dé por sentado:
Los puntos de elevacion
integrados permiten cargary

Cuida tu bolsillo y el medio ;
E descargar de forma segura y sin

ambiente: El deposito
hidraulico, de disefio
especifico, garantiza una
refrigeracion eficaz y se ha
optimizado la relacién entre
el volumen del depésito y su
superficie. De este modo, se
reduce considerablemente el
consumo de aceite hidraulico, ! . =
lo que hace que la hacha EE-’
SpaltAxt sea especialmente
facil de mantener.

esfuerzo utilizando un

: ifpo?i!v gf_el,gvaicin_
5

Para garantizar un transporte
seguro, la maquina esta
equipada con puntos de
amarre que permiten fijarla
correctamente al remolque.

WV EStH*



Resumen de SpaltAxt

COLUMNAS

SpaltAxt 6 SpaltAxt 8
Propulsion Motor eléc- Motor eléc- Motor eléc- Motor eléc- Motor eléc- Sistema hidrau-
Accionamiento 1 trico trico trico trico trico lico del tractor
Accionamiento 2 - - - - - -
Tipo E3-400 E3-230 E5,5-400 Turbo E3-400 E3-230 PS Turbo
Modelo basico  recorrido de separacion ajustable 4 4 4 v v v
Cuchilla de corte doble v v v v v v
dos estantes de madera 4 4 4 v 4 4
Cambio de marchas con las dos manos v v v v v v
Punta de sujecion de madera X X v v v v
Sistema automatico de fijacién de madera v v X X X X
Ruedas de goma maciza de 300 mm de diametro v v v v v v
Rueda de apoyo de 200 mm v v v v v v
Datos Fuerza de corte max. t 6 5 72 72 6 72
técnicos Diametro minimo del tronco (cm) 8 8 8 8 8 8
Diametro méaximo del tronco (cm) 35 35 40 40 40 40
Longitud minima de la lefa (cm) 10 10 10 10 10 10
Longitud maxima de los lefios (cm) 55 55 55 55 55 55
Carrera maxima del cilindro, en mm 540 540 540 540 540 540
Peso (kg) 130 136 156 142 146 220
Longitud de la cuchilla de corte, en mm 200 200 200 200 200 200
Velocidad de avance (accionamiento 1) cm/s 5 5 7 5 5 7
Retroceso (accionamiento 1) cm/s 3 26 m 31 26 Al
Avance (accionamiento 2) cm/s - - - - - -
Retroceso (accionamiento 2) cm/s - - - - - -
Datos de potencia del motor eléctrico S6 kW 3 3 5,5 3 3 -
Consumo medio de electricidad en kWh* 1,5-25 1,0 - 2,0 2,0 -3,0 1,5-25 1,0 - 2,0 -
Interruptor de proteccion del motor 4 4 4 v v -
Inversor de fase v - v v v -
Deteccion de campos giratorios - - - - - -
Requisitos de la red eléctrica 3x 400V, 50 Hz, 1x 230V, 50 Hz, | 3x 400V, 50 Hz, 3x 400V, 50 Hz, 1x 230V, 50 Hz, _
CEE16 A CEE7/3,16 A CEE16 A CEE16 A CEE7/3,16 A
Potencia requerida en la toma de fuerza (kW) - - - - - -
Régimen de la toma de fuerza (rpm) - - - - - -
Se necesita un eje de transmision - - - - - -
Potencia del motor de combustion - - - - - -
Consumo de combustible (I/h) - - - - - -
Capacidad del depésito de combustible (1) - - - - - -
Capacidad del depdsito de aceite hidraulico | 4 4 5 5 5 -
Longitud en posicion de transporte / de trabajo (mm) 1170 / 1150 1170 / 1150 1150 / 1150 1150 / 1150 1150 / 1150 1250 / 1250
Ancho en posicion de transporte/trabajo (mm) 800 / 600 800 / 600 800 / 600 800 / 600 800 / 600 1000 / 1000
Altura en posicion de transporte / de trabajo (mm) 1260 / 1150 1260 / 1150 1300 / 1150 1300 / 1150 1300 / 1150 1150 / 1150
Accesorios Cuchillo especial con rodillos [e] o o [e] o o
Eje de transmision X X X X X X
Contador de horas de funcionamiento o X (o] o o X
Transporte Ruedas de goma maciza de 300 mm de didmetro v v v v v v
Neumaticos X X [e] o o o
Enganche de tres puntos, cat. | + I X X o o o v

O opcional X no disponible v/ de serie

12

* Depende del tipo de madera, el diametro de procesamiento, la longitud de los troncos, la velocidad de trabajo, el nimero de personas, etc.



* Depende del tipo de madera, el diametro de procesamiento, la longitud de los troncos, la velocidad de trabajo, el nimero de personas, etc.

www.posch.com

SpaltAxt 8 SpaltAxt 10
Toma de fuer-  Propulsion hibrida: Toma Motor de Motor eléc- Motor eléc- Sistema hidrau- Toma de fuer-  Propulsion hibrida: Toma Motor de
za del tractor de fuerza del tractor gasolina trico trico lico del tractor za del tractor de fuerza del tractor gasolina
- Motor eléctrico - - - - - Motor eléctrico -
PZG Turbo PZG-E5,5-400 Turbo B3,1 E5,5-400 Turbo E3-400 PS Turbo PZG Turbo PZG-E5,5-400 Turbo B9,7 Turbo
4 4 4 4 v 4 4 4 4
4 4 4 4 v 4 4 4 4
4 4 4 4 v 4 4 4 4
4 4 4 4 v 4 4 4 4
4 4 4 4 v 4 4 4 4
X X X X X X X X X
4 4 4 4 v 4 4 4 4
4 4 4 4 v 4 4 4 4
72 72 72 8 8 8 8 8 8
8 8 8 8 8 8 8 8 10
40 40 40 50 50 50 50 50 50
10 10 10 10 10 10 10 10 10
55 55 55 55 55 55 55 55 55
540 540 540 540 540 540 540 540 540
170 198 144 194 180 197 210 246 212
200 200 200 265 265 265 265 265 265
8 8 5 7 5 7 8 8 7
46 46 31 28 21 28 32 32 28
- 7 - - - - - 7 -
- “ - - - - - 28 -
- 5,5 - 55 3 - - 5,5 -
- 20-30 - 2,0-3,0 1,5-25 - - 2,0-3,0 -
- 4 - 4 v - - 4 -
- 4 - 4 v - - 4 -
- 3x 400V, 50 Hz, - 3x 400 V, 50 Hz, 3x 400V, 50 Hz, - - 3x 400V, 50 Hz, -
CEE16 A CEE16 A CEE16 A CEE16 A
5 5 - - - - 5 5 -
430 430 - - - - 430 430 -
Si Si - - - - Si Si -
- - 3,1kW / 4,2 PS - - - - - 97kw /132¢CV
- - 05-0,8 - - - - - 1,0-13
- - 1,1 - - - - - 2,1
5 5 5 7 7 - 7 7 7
1300 / 1250 1250 / 1250 1150 / 1150 1200 / 1150 1180 / 1150 1270 / 1250 1250 / 1250 1250 / 1250 1300 / 1150
800 /1000 1000 / 1000 600 / 600 800 / 600 800 / 600 800 /1000 1000 / 1000 800 /1000 1000 / 600
1350 / 1150 1150 / 1150 1150 / 1150 1320 / 1150 1330 / 1150 1300 / 1150 1150 / 1150 1350 / 1150 1300 / 1150
o o o o o o o o o
o o X X X X o [e] X
o o (o] (o] o X o (o] o
4 4 4 4 v 4 4 4 4
o o [e] [e] o o o [e] o
v v X (o] o v v v X
O opcional X no disponible v de serie

WV st



Modelo basico SpaltAxt 6

COLUMNAS

Potente cortadora vertical para lefia corta con una fuerza de corte de hasta 6 t.

N.2 de Tipo Denominacién

articulo

Propul- Velocidad Retorno Fuerzade Peso~
sion  deavance cm/s separa- kg
,cm/s ciont

M6153N E3-400 Hacha de corte 6, E3-400, cortadora vertical para lefia corta con una
fuerza de corte de 6 t, accionamiento mediante motor eléctrico, 3 kW,
S6,3 x 400V, 50 Hz, CEE 16 A, interruptor de proteccion del motor

con inversor de fase, cuchilla de corte doble (longitud 200 mm),
mando a dos manos con sistema automatico de sujecién de la lefia,

4 5 31 6 130

ajuste de la carrera de corte, longitud maxima de los troncos: 55 cm,
2 bandejas para lefia, 2 asas y 2 ruedas de goma maciza, asi como
1rueda de apoyo de goma maciza para el transporte

M6151N E3-230

Hacha de corte 6, E3-230, cortadora vertical para lefia corta con

una fuerza de corte de 5 t, accionamiento con motor eléctrico,
3 kw, S6,1x 230 V, 50 Hz, CEE 7/3 16 A, arranque directo con

proteccion del motor, cuchilla de corte doble (longitud 200 mm), é

mando a dos manos con fijacion automatica de la lefia, ajuste de
la carrera de corte, longitud maxima de los lefios: 55 cm,

2 bandejas para lefia, 2 asas y 2 ruedas de goma maciza, asi como
1rueda de apoyo de goma maciza para el transporte

PROPULSION ELECTRICA

Eficiente, silencioso y

respetuoso con el medio

ambiente: jEl motor

eléctrico, una solucién

que permite ahorrar
costes!

14

CUCHILLA DE CORTE

La cuchilla de corte, que se
inclina hacia delante en un
angulo de 200 mm, evita que
la madera sea empujada hacia
el operario y, al mismo tiempo,
reduce el esfuerzo necesario
para partirla.

SISTEMA AUTOMATICO DE FIJACIONFE

DE MADERA EN SPALTAXT 6 | --.r!'. ;

Gracias al sistema automatico
de sujecién de lefa, incluso los
troncos mas pequefios, que de

otro modo se caerian, pueden

colocarse de forma comoda y
segura debajo de la cuchilla de

corte y ser cortados.
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Accesorios SpaltAxt 6

Para un mayor rendimiento y comodidad en los trabajos con madera.

hicom/gewaldig

-

N.2 de Denominacién Tipo Tipo Peso
articulo E3-400 E3-230 ~kg
F0001654 Cuchilla especial deslizable con rodillos, compatible con el hacha de corte 6 o o 7
F0002179 Contador de horas de funcionamiento con pantalla analégica, o x 1

Apto para maquinas con motor eléctrico

O opcional X no disponible v/ de serie

CUCHILLOS ESPECIALES
CON RUEDAS

iLa cuchilla especial deslizante con rodillos
ahorra esfuerzo y tiempo! Gracias a su
forma especial, la madera se abre mas
rapido, lo que reduce la carrera de corte
necesaria. Los rodillos reducen la fuerza de
separacion necesaria y evitan que la lefia
cortada se atasque durante el recorrido de
retorno.

WV RSt



COLUMNAS

Modelo basico SpaltAxt 8

Potente cortadora vertical para lefa corta con una fuerza de corte de hasta 7,2 t y una cuchilla de corte de 200 mm de longitud.

N.2 de Tipo Denominaciéon Propul-  Velocidad Retorno Fuerzade Peso~
articulo sion  deavance, cm/s  separa- kg
/s cién
M6140N E5,5-400  Hacha de corte 8, E5,5-400 Turbo, cortadora vertical para lefia corta con una
Turbo fuerza de corte de 72 t, accionamiento mediante motor eléctrico de 5,5 kW, S6,
3x400V, 50 Hz, CEE 16 A, interruptor de proteccion del motor con inversor de
fase, cuchilla de corte doble (longitud de 200 mm), mando a dos manos, punta 6 7 41 72 156

de sujecion de la madera, ajuste de la carrera de corte, longitud méaxima de los
troncos de 55 cm, 2 bandejas para lefia, 2 asas y 2 ruedas de goma maciza, asi
como 1rueda de apoyo de goma maciza para el transporte

M6142N E3-400 Hacha de corte 8, E3-400, cortadora vertical para lefia corta con una fuerza de
corte de 72 t, accionamiento mediante motor eléctrico de 3 kW, S6, 3 x 400 V, 50
Hz, CEE 16 A, interruptor de proteccién del motor con inversor de fase, cuchilla de
corte doble (longitud 200 mm), mando a dos manos, punta de sujecion de la lefia, é 5 31 72 142
ajuste de la carrera de corte, longitud maxima de los troncos de 55 cm, 2 bandejas
para lefia, 2 asas y 2 ruedas de goma maciza, asi como 1rueda de apoyo de goma
maciza para el transporte

M6141N E3-230 Hacha de corte 8, E3-230, cortadora vertical para lefia corta con una fuerza
de corte de 6 t, accionamiento mediante motor eléctrico de 3 kW, S6, 1x 230
V, 50 Hz, CEE 7/3 16 A, arranque directo con proteccién del motor, cuchilla de
corte doble (longitud 200 mm), mando a dos manos, punta sujetalefia, ajuste 6 5 26 6 146
de la carrera de corte, longitud maxima de lefia de 55 cm, 2 bandejas para
lefia, 2 asas y 2 ruedas de goma maciza, asi como 1rueda de apoyo de goma
maciza para el transporte

M6162N PSTurbo  SpaltAxt 8, PS Turbo, cortadora vertical para lefia corta con una fuerza de
corte de 72 t a 250 bar. Accionamiento mediante el sistema hidraulico del
tractor; se requiere un acoplamiento hidraulico para el avance y el retroceso
de tamafio 3. jEs necesario un retorno sin presion! Caudal maximo de la
bomba: 16 I/min., cuchilla de corte doble (longitud 200 mm), accionamiento a ;8: 7 41 72 220
dos manos, punta de sujecion de lefia, ajuste de la carrera de corte, longitud
maxima de los troncos: 55 cm, 2 bandejas para lefia, enganche de tres puntos
de categoria | + I, 2 ruedas de goma maciza y 1 rueda de apoyo de goma
maciza para el transporte, ademas de un asa desmontable

M6166N PZG Hacha de corte 8, PZG Turbo, cortadora vertical para lefa corta con una fuerza de
Turbo corte de 72 t, accionamiento mediante toma de fuerza del tractor, régimen de giro

requerido de la toma de fuerza: 430 rpm, potencia necesaria: 5 kW, cuchilla de
corte doble (longitud: 200 mm), accionamiento a dos manos, punta de sujecion de ﬂ—
la lefia, ajuste de la carrera de corte, longitud méxima de los troncos de 55 cm, 2
bandejas para lefia, enganche de tres puntos de categoria | + 11, 2 ruedas de goma
maciza y 1rueda de apoyo de goma maciza para el transporte, ademés de un asa
desmontable. {Se necesita un eje de transmision!

M6167N PZG- Hacha de corte 8, PZG-E5,5-400 Turbo, cortadora vertical para lefia corta con

E5,5-400  una fuerza de corte de 72 t, accionamiento mediante toma de fuerza del tractor,

Turbo régimen de giro requerido de la toma de fuerza: 430 rpm, potencia necesaria: 3 8 46
5 KW y accionamiento mediante motor eléctrico de 5,5 kW, S6,3 x 400 V, 50 Hz,
CEE 16 A, disyuntor de proteccion del motor con inversor de fase, cuchilla de
corte doble (longitud 200 mm), accionamiento a dos manos, punta de sujecion
de la lefia, ajuste de la carrera de corte, longitud maxima de los troncos 55 cm, 2
bandejas para lefia, enganche de tres puntos cat. | + I, 2 ruedas de goma maciza é 7 A
y 1rueda de apoyo de goma maciza para el transporte y asa desmontable. jSe
necesita un eje de transmision!

72 198

M6168N B3,1 Hacha de corte SpaltAxt 8, B3,1, cortadora vertical para lefia corta con una

fuerza de corte de 72, accionamiento mediante motor de gasolina de 3,1 kW,

arranque por cable, cuchilla de corte doble (longitud 200 mm), accionamiento a [
dos manos, punta de sujecion de la lefa, ajuste de la carrera de corte, longitud

maxima de los troncos 55 cm, 2 bandejas para lefia, 2 asas y 2 ruedas de goma

maciza, asi como 1 rueda de apoyo de goma maciza para el transporte

5 31 72 144

CUCHILLA DE CORTE DOBLE CON PUNTA DE SUJECION
DE MADERA INTEGRADA La cuchilla de corte, que se inclina hacia

delante en un dngulo de 200 mm, evita que el
material que se esta cortando sea empujado
hacia el operario y, al mismo tiempo, reduce
el esfuerzo necesario para realizar el corte.

¢ También trabaja con madera delgada o
cortada en diagonal, que se cae con facilidad?
La punta de sujecion de madera lo fija sin
esfuerzo para el proceso de corte.

PROPULSION ELECTRICA

Eficiente, silencioso y
respetuoso con el medio
ambiente: jEl motor
eléctrico, una solucién que
permite ahorrar costes!

16
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Equipamiento opcional SpaltAxt 8

Solo disponible como equipamiento de fabrica, montaje incluido.

N.2 de Denominacién Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Peso
articulo E5,5-400 E3-400 E3-230 P.D. PZG PZG- B3, ~kg
Turbo Turbo Turbo ES5,5-400
Turbo
LB Suplemento por juego de ruedas neumaticas (diametro 400
(S01505) mm), para facilitar las maniobras de la maquina; se prescinde o o o o o o [e] 10

de las 2 ruedas de goma maciza montadas de serie.

O opcional X no disponible v/ de serie

Accesorios SpaltAxt 8

N.2 de Denominacién Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Peso
articulo E5,5-400 E3-400 E3-230 P.D. PZG PZG- B3, ~kg
Turbo Turbo  Turbo ES5,5-400
Turbo
F0002544 Cuchill ial dillos, deslizante, tibl
uchilla especial con rodillos, deslizante, compatible o o o o o o o) 4
con el hacha de corte 8
F0004278 Enganche de tres puntos, cat. | + Il, para maquinas con
motor eléctrico, para facilitar su transporte con el
tractor. El enganche (?e tres puntos d.e la categoria o o o v v v x 40
Los modelos | + Il se incluyen de serie en las
maquinas con accionamiento mediante la toma de
fuerza del tractor y accionamiento hibrido.
F0002179 Contador de horas de funcionamiento con pantalla
analdgica, apto para maquinas con motor eléctrico o o X X X o X 1
de 400 V

F0001806 Contador de horas de funcionamiento con pantalla digital que
muestra las horas y las revoluciones de la toma de fuerza, apto X X X X o o X 1
para maquinas accionadas por la toma de fuerza del tractor

F0001482 C?r}tador de horas d'e flfncwnamlento con pant'alla x x x x x x o 1
digital, apto para maquinas con motor de gasolina
22000635 Eje de transmision Walterscheid W-Line x x x x o o x 3
O opcional X no disponible v/ de serie
. 2
Adaptacion SpaltAxt 8
N.2 de Denominacién Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Peso
articulo E5,5-400 E3-400 E3-230 P.D. PZG PZG- B3, ~kg
Turbo Turbo  Turbo E5,5-400
Turbo

F0002581 Juego de ruedas con neumaticos (diametro 400 mm),
para facilitar las maniobras de la maquina. (o] (o] (o] (o] (o] (o] (e} 10
Tiempo estimado de montaje: 2 h

O opcional X no disponible v/ de serie

JUEGO DE RUEDAS CON NEUMATICOS

Gracias a sus ruedas mas grandes (400 mm
de diametro), esta opcién de neumaticos
ofrece una menor resistencia a la rodadura
al maniobrar tu SpaltAxt. Se prescinde de
las dos ruedas de goma maciza que venian
de serie.

CUCHILLO ESPECIAL CON RODILLOS

iLa cuchilla especial deslizante con rodillos
ahorra esfuerzo y tiempo! Gracias a su forma
especial, la madera se abre mas rapido, lo que
reduce la carrera de corte necesaria. Los
rodillos reducen la fuerza de separacion
necesaria y evitan que la lefia cortada se ’
atasque durante el recorrido de retorno. 2’2

TRANSPORTE CON TRACTOR

¢ Trabaja también fuera de casa y de la finca? Gracias al enganche de tres puntos de categoria Gracias a
los elementos | y Il, el SpaltAxt se puede transportar sin problemas en el tractor. En la versidn con
tractor y toma de fuerza, esta viene de serie; en las maquinas con propulsidn eléctrica, esta disponible
como opcién. Ademas, la maquina con enganche de tres puntos también se puede desplazar
manualmente, gracias a la tercera rueda de apoyo y al asa de transporte desmontable, para la que se
incluye en el suministro un practico soporte de aparcamiento integrado en la maquina.

WV ERastH* 17
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Modelo basico SpaltAxt 10

La cortadora vertical para madera corta, con una fuerza de corte de 8 t y una cuchilla de corte de 265 mm de longitud.

N.2 de Tipo Denominaciéon Propuls- Velocidad Retorno Fuerzade Peso ~
articulo ion deavance, cm/s  separa- kg
/s cion
M6175N E5,5-400  Hacha de corte 10, E5,5-400 Turbo, cortadora vertical para lefia corta con una
Turbo fuerza de corte de 8 t, accionamiento con motor eléctrico de 5,5 kW, S6, 3 x
400V, 50 Hz, CEE 16 A, interruptor de proteccion del motor con inversor de
fase, cuchilla de corte doble (longitud 265 mm), accionamiento a dos manos, 6 7 28 8 194

punta de sujecion de madera, ajuste de la carrera de corte, longitud maxima
de los troncos 55 cm, 2 soportes para madera, 2 asas y 2 ruedas de goma
maciza, asi como 1rueda de apoyo de goma maciza para el transporte

M6172N E3-400 Hacha de corte 10, E3-400, cortadora vertical para lefia corta con una fuerza
de corte de 8 t, accionamiento mediante motor eléctrico de 3 kW, S6, 3 x 400
V, 50 Hz, CEE 16 A, interruptor de proteccién del motor con inversor de fase,
cuchilla de corte doble (longitud 265 mm), mando a dos manos, punta de é 5 21 8 180
sujecion de madera, ajuste de la carrera de corte, longitud méaxima de los
troncos de 55 cm, 2 s de madera, 2 asas y 2 ruedas de goma maciza, asi como
1rueda de apoyo de goma maciza para el transporte

M6171N PS Turbo  SpaltAxt 10, PS Turbo, cortadora vertical para lefia corta con una fuerza de
corte de 8 t a 190 bar. Accionamiento mediante el sistema hidraulico del
tractor; se requiere un acoplamiento hidraulico para el avance y el retroceso
de tamario 3. {Es necesario un retorno sin presion! Capacidad maxima de
bombeo: 16 I/min., cuchilla de corte doble (longitud 265 mm), accionamiento ;8: 7 28 8 197
a dos manos, punta de sujecion de lefia, ajuste de la carrera de corte,
longitud maxima de los troncos: 55 cm, 2 bandejas para lefia, enganche de
tres puntos cat. | + I, 2 ruedas de goma maciza, 1 rueda de apoyo de goma
maciza y un asa desmontable para el transporte

M6176N PZG Hacha de corte 10, PZG Turbo, cortadora vertical para lefia corta con una fuerza
Turbo de corte de 8 t, accionamiento mediante toma de fuerza del tractor, régimen de
la toma de fuerza requerido: 430 rpm, potencia necesaria: 5 kW, cuchilla de corte
doble (longitud: 265 mm), accionamiento a dos manos, punta de sujecion de la Sﬂ-
lena, ajuste de la carrera de corte, longitud méxima de los troncos de 55 cm, dos
bandejas de lefia de 2, enganche de tres puntos de categoria | + II, 2 ruedas de
goma maciza y 1rueda de apoyo de goma maciza para el transporte, ademas de
un asa desmontable. {Se necesita un eje de transmision!

8 32 8 210

M6177N PZG- Hacha de corte 10, PZG-E5,5-400 Turbo, cortadora vertical para lefia corta con

E5,5-400  una fuerza de corte de 8 t, accionamiento mediante toma de fuerza del tractor,

Turbo régimen de giro requerido de la toma de fuerza: 430 rpm, potencia necesaria: &3 8 32
5 KW y accionamiento mediante motor eléctrico de 5,5 kW, S6,3 x 400 V, 50 Hz,
CEE 16 A, interruptor de proteccion del motor con inversor de fase, cuchilla de
corte doble (longitud 265 mm), mando a dos manos, punta de sujecion de la lefia,
ajuste de la carrera de corte, longitud maxima de los troncos 55 cm, 2 bandejas
para lefia, enganche de tres puntos cat. | + II, 2 ruedas de goma maciza y 1 rueda é 7 28
de apoyo de goma maciza para el transporte, ademas de un asa desmontable. jSe
necesita un eje de transmision!

8 246

M6179N B9,7 Hacha de corte SpaltAxt 10, B9,7 Turbo, cortadora vertical para lefia corta con
Turbo una fuerza de corte de 8 t, accionamiento mediante motor de gasolina de 9,7 kW,
arranque por cable, cuchilla de corte doble (longitud 265 mm), accionamiento a '(‘ ; 28 8 2

dos manos, punta de sujecion de la lefia, ajuste de la carrera de corte, longitud
maxima de los troncos 55 cm, 2 bandejas para lefia, 2 asas y 2 ruedas de goma
maciza, asi como 1rueda de apoyo de goma maciza para el transporte

FUJACION SEGURA DE LA MADERA

Incluso los lefios mas
pequefios, que normalmente
se caerian, pueden fijarse de
forma segura gracias a la
punta de sujecién de la hacha
de corte 8 0 10 una vez coloca-
dos debajo de la cuchilla de
corte, lo que permite cortarlos
sin problemas.

PROPULSION ELECTRICA

Eficiente, silencioso y
respetuoso con el medio
ambiente: jEl motor
eléctrico, una solucién que
permite ahorrar costes!
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Equipamiento opcional SpaltAxt 10

Solo disponible como equipamiento de fabrica, montaje incluido.

N.2 de Denominacién Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Peso
articulo E5,5-400 E3-400 P.D. PZG PZG- B9,7 ~ kg
Turbo Turbo Turbo E5,5-400 Turbo
Turbo
LB Suplemento por juego de ruedas neumaticas (diametro 400 mm),
(S01505) para facilitar las maniobras de la maquina; se prescinde de las 2 o o o o o o 10

ruedas de goma maciza montadas de serie.

O opcional X no disponible v/ de serie

Accesorios SpaltAxt 10

N.2 de Denominacién Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Peso
articulo E5,5-400 E3-400 P.D. PZG PZG- B9,7 ~ kg
Turbo Turbo  Turbo E5,5-400 Turbo
Turbo

F0002546 Cuchilla especial con rodillos, deslizante,

, compatible con el hacha de corte SpaltAxt 10 o o o o o o 4
F0004278 Enganche de tres puntos, cat. | + II, para maquinas con motor

eléctrico, para facilitar su transporte con el tractor. El enganche de

tres puntos de la categoria Los modelos | + Il se incluyen de serie o o 4 4 4 X 40

en las maquinas con accionamiento mediante la toma de fuerza

del tractor y accionamiento hibrido.
F0002179 Contador de horas de funcionamiento con pantalla o o x x o x 1

analdgica, apto para maquinas con motor eléctrico de 400 V

F0001806 Contador de horas de funcionamiento con pantalla digital que
muestra las horas y las revoluciones de la toma de fuerza, apto X X X [e] o X 1
para maquinas accionadas por la toma de fuerza del tractor

F0001482 Cf)thador de horas d,e flfncmnamlento con pant'alla x x x x x o 1
digital, apto para maquinas con motor de gasolina
22000636 Eje de transmision Walterscheid W-Line x x x o o x 9
O opcional X no disponible v de serie
.~ 2
Adaptacion SpaltAxt 10
N.2 de Denominacién Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Peso
articulo E5,5-400 E3-400 P.D. PZG PZG- B9,7 ~ kg
Turbo Turbo Turbo E5,5-400 Turbo
Turbo

F0002581 Juego de ruedas con neumaticos (diametro 400 mm),
para facilitar las maniobras de la maquina. o o o o [e] [e] 10
Tiempo estimado de montaje: 2 h

O opcional X no disponible v/ de serie

CUCHILLO ESPECIAL CON RODILLOS

iLa cuchilla especial deslizante con rodillos
ahorra esfuerzo y tiempo! Gracias a su forma
especial, la madera se abre mas rapido, lo que
reduce la carrera de corte necesaria. Los
rodillos reducen la fuerza de separacion
necesaria y evitan que la lefia cortada se ’
atasque durante el recorrido de retorno. 2’2

Gracias a sus ruedas mas grandes (400 mm
de diametro), esta opcién de neumaticos
ofrece una menor resistencia a la rodadura
al maniobrar tu SpaltAxt. Se prescinde de
las dos ruedas de goma maciza que venian
de serie.

TRANSPORTE CON TRACTOR

¢ Trabaja también fuera de casa y de la finca? Gracias al enganche de tres puntos de categoria Gracias a
los elementos | y Il, el SpaltAxt se puede transportar sin problemas en el tractor. En la versidn con
tractor y toma de fuerza, esta viene de serie; en las maquinas con propulsidn eléctrica, esta disponible
como opcién. Ademas, la maquina con enganche de tres puntos también se puede desplazar
manualmente, gracias a la tercera rueda de apoyo y al asa de transporte desmontable, para la que se
incluye en el suministro un practico soporte de aparcamiento integrado en la maquina.
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Oscar es aun mas compacto y maniobrable, y, ademas de la versiéon con una
fuerza de corte de 8 toneladas, ofrece también modelos de 5 y 6 toneladas.

Al igual que con Polly, el mecanismo de apertura de Oscar también se acciona
con una sola mano. El revestimiento transparente de policarbonato protege de
la zona de peligro , pero le permite tenerlo todo a la vista.

En resumen: Trabajar con esta pequeiia maquina tan potente resulta muy
sencillo, y el operario se siente totalmente seguro mientras lo hace.

Para todos aquellos a los que les gusta lo sencillo y funcional, Oscar ofrece un
rendimiento fiable: Corta sin esfuerzo los troncos cortos para convertirlos en lefa.
Oscar: jCierra la tapa y que empiece el proceso de separacidn!

— — |

El hermano pequefio de Polly

DIVISOR
acostado

COLUMNAS

Oscar

La diferencia esta en el tamafio:

TRONCO g PRODUCIDO
max. 30 cm Lefia corta






COLUMNAS

Oscar

Aqui puede ver el siguiente ejemplo de configuracion:
N.2 de articulo: M6860NR Oscar, E5,5-R Turbo, con cuchilla de doble ranura incluida
N.2 de articulo: FO004709 Cruz de separacion giratoria de 4 brazos, acoplable en 2 posiciones (opcional)

REVESTIMIENTO PROTECTOR DE
POLICARBONATO

AJUSTE SENCILLO Y SIN
HERRAMIENTAS DE LA
CARRERA DE SEPARACION

!//

/
OPC/O ~

z
CRUZ DE WENDESPALT 2

MANEJO SEGURO CON UNA
SOLA MANO

ESTANTE DE MADERA

-

TRANSPORTE SENCILLO,
INCLUSO SIN TRACTOR

~r-
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
1

© 7 (= T

TRONCO & LONGITUD FUERZA DE  MARCHA ADELANTE/ CANTIDAD PROCESADA PESO
méx. 30 cm DE LA LENA SEPARACION ATRAS hasta 20 srm al afio min. 180 kg
max. 55 cm max. 8 t 22 | 13cm/s
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REVESTIMIENTO PROTECTOR DE POLICARBONATO,
Innovador, tnico y protege lo que mas queremos: Usted y todas Cierre de la tapa y inicio del proceso de corte: el proceso de
las personas que participan en el proceso de trabajo. Durante corte se activa, tras cerrar la cubierta protectora, solo al
el proceso de corte, la cubierta permanece cerrada, lo que presionar la palanca de seguridad situada a la altura de uso;
protege la zona de peligro. Gracias a la cubierta transparente esto se puede hacer con una sola mano. De este modo, se
de policarbonato, siempre tendra una visién clara de la zona de puede trabajar con comodidad y seguridad, a una altura
corte. Es resistente a los golpes y se abre automaticamente en ergonémica y con una sola mano.

cuanto se suelta el asa de seguridad.

AJUSTE SENCILLO Y SIN HERRAMIENTAS TEANS%O

ESTANTE DE MADERA DE LA CARRERA DE CORTE DEL INCLUSO SIN TRACTOR
Los lefios que estan en el suelo hay que iLos desplazamientos innecesarios al En marcha hacia el lugar de la
levantarlos con esfuerzo: Gracias a cortar lefia cortan tiempo! Trabaje de intervencion: Gracias a sus grandes
nuestra plataforma para lefa, incluida forma mas eficiente ajustando ruedas de goma maciza (300 mm de
de serie, los troncos quedan colocados facilmente la carrera de corte a la diametro) y al asa de serie, la maquina
sobre ella a una altura cémoda tras el longitud de madera deseada, a una se puede desplazar a mano de forma
proceso de corte, de modo que pueden altura cdmoda para el manejo, sin comoda y sin esfuerzo sobre superficies
guardarse directamente o volver a necesidad de herramientas y con un pavimentadas.
cortarse si es necesario. Para facilitar la solo movimiento.

retirada, se puede colocar un cajon
extraible debajo de la repisa de madera.

Ademas, la mesa se puede plegar para \\ |
ahorrar espacio durante el \\ O N,q(
almacenamiento y el transporte. {Mas :'

3l CRUZ DE SEPARACION GIRATORIA DE 4 RAMALES

iQué practico: 4 lefios de una sola vez!
iMas informacién en la pagina 28!

informacion en la pagina 27!

iEn la pagina 280
descubrird todo lo que

hay que saber sobre las
ventajas de la funcion W PQStH' s
Autospeed!
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DE LA TEORIA A LA PRACTICA

Todo empezé hace afos con los dos
modelos anteriores, el RuckZuck y el
SplitMaster 9. Debido a un cambio
en la legislacién y la normativa, la
produccion de estos modelos tuvo
que suspenderse en 2017, ya que
era necesario proteger mejor la
zona de la ranura. Para nosotros era
importante que el proceso de corte
siguiera siendo practico.

iY ya esta!
Toda Polly necesita un Oscar, y viceversa.
Dejando las bromas a un lado.
Oscar es mas pequefio y compacto,
pero no por ello menos potente,
para partir la lefa sin esfuerzo.

El nombre «Oscar» fue
propuesto inicialmente a por
nuestra directora general, Petra
Tinnacher, y, posteriormente,
por un seguidor en respuesta a
una convocatoria en las
redes sociales.

e ol



* Depende del tipo de madera, el diametro de procesamiento, la longitud de los troncos, la velocidad de trabajo, el nimero de

personas, etc.

www.posch.com

Resumen Oscar

Propulsiéon Accionamiento 1 Motor eléctrico Motor eléctrico Motor eléctrico
Tipo E5,5-400-R Turbo E3-400-R E3-230-R
Modelo basico Autospeed v v v
Recorrido de separacion ajustable v 4 4
Manejo con una sola mano v v v
Cuchilla de corte doble v v v
Cubierta protectora transparente v v v
Ruedas de goma maciza v v v
Datos técnicos Fuerza de corte max. t 8 6 5
Diametro minimo del tronco (cm) 8 8 8
Diametro méaximo del tronco (cm) 30 30 30
Longitud minima de la lefa (cm) 10 10 10
Longitud maxima de los lefios (cm) 55 55 55
Carrera maxima del cilindro, en mm 540 540 540
Peso (kg) 180 165,5 170
Velocidad de avance, nivel 1 (accionamiento 1) cm/s 8 6 5
Velocidad de avance, etapa 2 (accionamiento 1), cm/s 22 12 10
Retroceso (accionamiento 1) cm/s 13 13 1
Datos de potencia del motor eléctrico S6 kW 5,5 3 3
Consumo medio de electricidad en kWh* 2,0-3,0 1,5-25 1,0-20
Interruptor de proteccion del motor 4 4 v
Inversor de fase v v X
Requisitos de la red eléctrica 3x 400V, 50 Hz, 3x 400V, 50 Hz, 1x 230V, 50 Hz,
CEE16 A CEE16 A CEE7/316 A
Capacidad del depésito de aceite hidraulico | 75 75 75
Longitud en posicion de transporte / de trabajo (mm) 1900 / 1900 1780 / 1900 1780 / 1900
Ancho en posicion de transporte/trabajo (mm) 880 / 880 715 / 880 715 / 880
Altura en posicion de transporte / de trabajo (mm) 1430 / 1430 1210 / 1430 1210 / 1430
Transporte Ayuda para el transporte o o (o]
Enganche de tres puntos, cat. | + 11 X X X
Equipamiento opcional ~ Bandeja de madera grande [e] [e] o
Medidor de holgura  Cuchilla de corte doble v v v
Cruz de separacion giratoria de 4 ramales o o o
Accesorios Contador de horas de funcionamiento del accionamiento eléctrico o o X
Compartimento adicional o o o

O opcional X no disponible v/ de serie

WV st

25



COLUMNAS

Modelo basico Oscar

La potente y cdémoda cortadora horizontal Oscar, con una fuerza de corte de hasta 8 t, un disefio compacto y un manejo seguro
con una sola mano. Fabricado conforme a la norma EN 609-1

N.2 de
articulo

Tipo

Denominacion

Peso
~ kg

Fuerza
de sepa-
racion

Fase Retor-
prelimi- no
nar2 cm/s

Fase
prelimi-
nar1

Propul-
sion

M6860NR

E5,5-400-R
Turbo

Oscar, E5,5-R Turbo, cortadora horizontal para lefia corta con
una fuerza de corte de 8 t, accionamiento mediante motor
eléctrico de 5,5 kW, S6, 3 x 400 V, 50 Hz, CEE 16 A, interruptor
de proteccion del motor con inversor de fase, Autospeed, ma-
nejo con una sola mano y carrera de corte ajustable, longitud
maxima de lefia de 55 cm, cubierta de policarbonato, cuchilla
de corte doble, bandeja para lefia y carro de desplazamiento
manual con ruedas de goma maciza (diametro 300 mm)

180

M6790NR

E3-400-R

Oscar, E3-R, cortadora horizontal para lefia corta con una fuerza
de corte de 6 t, accionamiento mediante motor eléctrico de 3 kW,
S6,3x 400V, 50 Hz, CEE 16 A, interruptor de proteccion del motor
con inversor de fase, Autospeed, manejo con una sola mano y
carrera de corte ajustable, longitud méxima de los lefios de 55 cm,
cubierta de policarbonato, cuchilla de corte doble, bandeja para la
madera y carro de desplazamiento manual con ruedas de goma
maciza (didmetro 300 mm)

166

M6791NR

E3-230-R

Oscar, E3-R, cortadora horizontal para lefia corta con una fuerza
de corte de 5 t, accionamiento mediante motor eléctrico de

3 kW, S6,1x 230V, 50 Hz, CEE 7/316 A, arranque directo con
proteccion del motor, Autospeed, manejo con una sola mano

y carrera de corte ajustable, longitud maxima de los lefios

de 55 cm, cubierta de policarbonato, cuchilla de corte doble,
bandeja para la madera y carro de desplazamiento manual con
ruedas de goma maciza (diametro 300 mm)

170

Para evitar tener que alinear la madera
manualmente en todo momento, la
forma de la bandeja de corte esta
disefiada de forma tan innovadora que
centra automaticamente el tronco al
introducir la madera. Trabajan de forma
mucho mas eficiente, ya que se necesitan
menos intervenciones en el proceso de
trabajo. La forma aplanada de la bandeja
de separacion en la zona de manejo
reduce la altura de vertido, lo que le
permite ahorrar esfuerzo y tiempo.

26

gammmfmﬂmf

DISENO BIEN PENSADO DE
LA BANDEJA DE SEPARACION

A,

PIEZA DE PRESION INNOVADORA

-

El disefio especial de la pieza de ¥,

presion minimiza el deslizamiento

del material a separar.

o el desplazamiento

VALVULA DE CIERRE DE SEGURIDAD

Para mayor seguridad: Si un trozo de madera se
cuela detrds de la pieza de presion, la compuerta
de seguridad detiene el avance de esta.

A

OCUPABA POCO ESPACIO EN EL ALMACEN,
PERO ERA MUY EFICAZ EN EL TRABAJO

(Tienes poco espacio de
almacenamiento? Nuestro
Oscar se puede plegar de
forma compacta para
ahorrar espacio durante el
almacenamiento y el
transporte, sin necesidad
de herramientas. Ademas,
la mesa de apoyo para la
madera es plegable.
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Equipamiento opcional Oscar

Solo disponible como equipamiento de fabrica, montaje incluido.

www.posch.com

N.2 de Denominacion Tipo Tipo Tipo Peso
articulo E5,5-400-R «  E3-400-R E3-230-R ~ kg
» Turbo
L (SO1427)  Suplemento por la bandeja de madera «Large» situada en el
lado de manejo, dimensiones: 630 x 565 mm, incluye la bandeja
adicional F0004685 (dimensiones: 380 x 220 mm). Sirve para apilar o o o 19

la lena de forma practica antes y después del proceso de corte y

sustituye al soporte para lefia de serie.

O opcional X no disponible v/ de serie

Resumen de las superficies de apoyo de madera de la gama Oscar

Tu eliges: Si desea mas espacio, elija el accesorio opcional «Large» para la bandeja de madera.
Esta pieza sustituye a la bandeja de madera que se incluye en el modelo basico.

ESTANTE DE MADERA «LARGE»,

N.2 de articulo L

CON ESTANTE ADICIONAL INCLUIDO

630 mm

< >
-t
T

220 mm

Compar-
timento
adicional

380 mm

565 mm

\\'!

N
< o*RIE

&
(a]

ESTANTE DE MADERA

565 mm

‘—I A | Compartimen-

€
£ to adicional
g FO004685
\ 4
iDisponible col < >
accesorio! 380 mm

iEl espacio nunca sobra! Una superficie de apoyo alin mayor para
manipular, almacenar y partir lefia.

2 en 1: En la estanteria de madera «Large», la estanteria adicional,
que normalmente se vende por separado, ya estd incluida.

Mesa practica a una altura de trabajo ergondmica
para manipular lefa de forma eficiente.
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Cruz de corte reversible Oscar

Para un mayor rendimiento y comodidad en los trabajos con madera.

N.2 de Denominacién Medi- Tipo E5,5- Tipo Tipo Peso
articulo dor de 400-R E3-400-R E3-230-R ~ kg
holgura Turbo
F0004709 Cruz de corte giratoria de 4 puntas, que se puede
acoplar en 2 posiciones; diametro del tronco que se
puede partir por el centro con esta cruz de corte: 20 [e] [e] [e] 4

y 25 cm; para lena de calidad D15 — D20. Es posible
obtener lefia de mejor calidad cortdndola de nuevo.

O opcional X no disponible v/ de serie

Resumen de las variantes de las cuchillas de corte Oscar

\ 1 La cuchilla adecuada para la calidad de lena deseada.

AR

\au CRUZ DE SEPARACION GIRATORIA

CUCHILLA DE CORTE DOBLE DE 4 RAMALES

doble cuadruple
Z8-30cm 220 cm

Calidad de la lefia Calidad de la lena
D10 — >D20 D15

puede acoplar en 2 posiciones

cuadruple

225 cm

Calidad de la lena
D20

28

Como girar la cruz de separacion: se

Con la cruz de corte giratoria,
terminara antes la jornada
laboral: La lefia se puede partir
en cuatro trozos en una sola
operacion. Para adaptarse a
diferentes diametros, la cruz de
separacion giratoria se puede
colocar en dos posiciones
distintas sin necesidad de
herramientas.

Cuando no se utilice la cruz
de separacion giratoria, se
puede guardar en el
soporte incluido.
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Accesorios Oscar

Para un mayor rendimiento y comodidad en los trabajos con madera.

N.2 de arti- Denominacién Tipo E5,5- Tipo Tipo Peso
culo 400-R E3-400-R E3-230-R ~ kg
Turbo
F0004686 Ayuda para el transporte con grandes ruedas de goma maciza (diametro:
250 mm) para poder maniobrar la maquina de forma comoda y sencilla a o o o 9
mano sobre una superficie e.
F0004685 Bandeja adicional (380 x 220 mm) en el lado de manejo, para colocar
. - . [e] [e] o 5
comodamente la lefia antes y después del proceso de corte.
F0002179 Contador de horas de funcionamiento con pantalla analdgica,
- o o o X 1
apto para maquinas con motor eléctrico de 400 V.
O opcional X no disponible v/ de serie

En marcha hacia el lugar de la
intervencion: Con el dispositivo de
transporte opcional, la maquina se
puede desplazar a mano de forma
aln mas comoda y sin esfuerzo
sobre superficies pavimentadas.

AYUDA PARA EL TRANSPORTE

CONTADOR DE HORAS DE FUNCIONAMIENTO

;Quiere alquilar su maquina o llevar un control de su
tiempo de uso? Para cada variante de accionamiento hay
disponible el contador de horas de funcionamiento
adecuado, en el que se puede consultar con precision el
tiempo de funcionamiento de la maquina.

Tu Billy, por tu Oscar:

El espacio de apoyo adicional en la zona de
control ofrece més

Espacio para apilar la lefia de forma practica \

565 mm

antes y después de cortarla. e/ A

Para transportarla, se puede plegar para que

ocupe menos espacio.

Compartimen-

E
(5 to adicional
S F0004685
o~
iDisponible co < >
i’ < >
accesorio! 380 mm

WV ERasth*
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Polly
La maquina cortadora con el sistema,
que permite un manejo seguro con
una sola mano

Polly destaca sobre todo por su facilidad de uso:

El proceso de corte se activa mediante un mando manual y, gracias al
revestimiento transparente de policarbonato, se esta protegido de
la zona de peligro, aunque sin perder de vista lo que ocurre.

En resumen: Trabajar con esta potente maquina resulta muy sencillo,
y el operario de la se siente totalmente seguro.

iY Polly coloca encima una rodaja (de madera), porque gracias al dispositivo de
elevacion se mantiene la cabeza fria mientras se prepara la lefia!

Este practico accesorio levanta los troncos del suelo y los coloca en el canal de

corte, jlo que te permite cortarlos sin forzar la espalda y con menos esfuerzo!

Esta es Polly, juna de las favoritas en «Haus & Hof»!

volly

—IE @

DIVISOR TRONCO g PRODUCIDO
acostado max. 40 cm Lefia corta

30
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P» Autospeed

Polly

Aqui puede ver el siguiente ejemplo de configuracion:
N.2 de articulo: M2350NRHL Polly, E5,5-R-400, accionamiento con motor eléctrico de 5,5 kW
Dispositivo hidraulico de elevacion de troncos, con soporte para madera «Large» incluido (opcional)

REVESTIMIENTO
PROTECTOR DE
POLICARBONATO

CUCHILLA DE CORTE | i
REGULABLE EN ALTURA ! ;
MEDIANTE SISTEMA | ;
HIDRAULICO ! :

L

-

BANDEJA DE
MADERA DE SERIE

~r-
]
1
]
]
1
]
]
]
]
]
]
]
]
]
1

MANEJO SEGURO CON
UNA SOLA MANO

!//
O?C’o/,
7

TRANSPORTE SENCILLO, DISPOSITIVO HIDRAULICO DE >

~r- ~r-
] ]
] ]
] ]
] ]
] ]
] ]
] ]
] ]
] ]
] ]
] ]
] ]
1 1

INCLUSO SIN TRACTOR ELEVACION DE TRONCOS -
’;\
9 & & 1
—
TRONCO @ LONGITUD DE FUERZA DE MARCHA ADELANTE/ CANTIDAD PESO
max. 40 cm LA LENA SEPARACION ATRAS PROCESADA min. 286 kg

max. 55 cm max. 8 t 19| 14cm/s mas de 20 srm al afio
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REVESTIMIENTO PROTECTOR DE POLICARBONATO

Maxima seguridad en el manejo gracias a que la zona de la ranura
esta cubierta y es facilmente visible. Innovador, Ginico y protege lo
que mas queremos: Usted y todas las personas que participan en
el proceso de trabajo. Durante el proceso de corte, la cubierta
permanece cerrada, lo que protege la zona de peligro. Gracias a la
cubierta transparente de policarbonato, siempre tendra una visién
clara de la zona de corte. Es resistente a los golpes y se abre
automaticamente en cuanto se suelta el asa de seguridad.

Uy il
BANDEJA DE MADERA DE SERIE

FACIL TRANSPORTE =
INCLUSO SIN REMOLQUE

Cerrar la tapa y poner en marcha el proceso de corte: el
proceso de corte solo se activa tras cerrar la cubierta protectora
pulsando la palanca de seguridad situada a la altura de la
mano; esto se puede hacer con una sola mano. De este modo,
se puede trabajar con comodidad y seguridad, a una altura
ergonémica y con una sola mano. El proceso de corte solo
puede iniciarse accionando la palanca de seguridad.

HIDRAULICO
REGULABLE EN ALTURA
MEDIDOR DE HOLGURA

Los lefios que estan tirados en el suelo a
menudo hay que levantarlos con esfuerzo.
Gracias a nuestra plataforma de madera de
serie, los troncos quedan a una altura
comoda tras el proceso de corte, lo que
resulta ideal para guardarlos directamente
o volver a cortarlos si es necesario. Para
facilitar la retirada, se puede colocar un
cajon extraible debajo de la repisa de
madera. Ademas, la mesa se puede plegar
para ahorrar espacio al guardarla y
transportarla. Descubre todas las bandejas
de madera para Polly en la pagina 39.

iEn la pagina 280
descubrird todo lo que
hay que saber sobre las
ventajas de la funcion

Autospeed!

En marcha hacia el lugar de la
intervencion: Gracias a sus grandes
ruedas de goma maciza (300 mm de
didmetro) y al dispositivo de transporte
de serie, la maquina se puede desplazar
a mano de forma cdmoda y sin esfuerzo
sobre superficies pavimentadas.

Para garantizar una corte siempre
centrada y una calidad 6ptima de la
lefa, la altura de la cuchilla de corte se
puede ajustar comodamente de forma
hidraulica. De este modo, se puede
adaptar con flexibilidad a diferentes
didmetros de tronco.

Carga de la maquina sin esfuerzo y atin
mas espacio de almacenamiento
(disponible como opcién).

iMas informacién en la pagina 38!
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—— DE LA PRACTICA

El entusiasmo de Sebastian Kaus por su Polly es contagioso, ya que, entretanto, su mejor
amigo y padrino de boda también se ha comprado una Polly con elevador de tronco. Es una
pena que vivan tan lejos el uno del otro; jnos hubiera encantado ver una foto del duo Polly!

Y entonces llego Polly... jy ahora trabajar
es una auténtica diversion! Desde 2021
he partido un total de 46 rm de madera
dura —principalmente haya y fresno— y sigo
quedandome impresionado con el rendimiento
y la calidad de la maquina. Otro criterio de
compra importante para mi fue la seguridad del
producto: Con maquinas que generan fuerzas

tan elevadas, quiero estar lo mejor protegido
posible; para mi, la seguridad en el trabajo es lo
primero.

Para terminar, me gustaria mencionar lo mucho
que me ha impresionado la atencion al cliente
de POSCH: Un pequeiio detalle relacionado con
el cierre del capd, que habia sefialado como

un aspecto susceptible de mejora, ya se ha
modificado en el marco de la actualizacion del
producto. jTengo la sensaciéon de que en POSCH
me toman en serio y me valoran mucho!

SEBASTIAN KAUS, USUARIO ENTUSIASTA DE POLLY

DE LA TEORIA A LA PRACTICA

Todo empez6 hace afios con los modelos Para nosotros era importante que el proceso
anteriores, el RuckZuck y el SplitMaster 9. de corte siguiera siendo practico. Con la
Debido a un cambio en la normativa, la Polly, compacta y manejable, podras accionar

produccién de estos modelos se suspendié el proceso de corte sin esfuerzo y con una iEs b(/
en 2017, ya que, segun la ley, era necesario sola mano. Gracias a la cubierta de S
proteger mejor la zona de la ranura. policarbonato, la zona de peligro
iY entonces llegé Polly! queda protegida y se impide el El nombre «Polly»
acceso a ella. proviene de la
cubierta de

. S
10,)60\?’

policarbonato.
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“ Depende del tipo de madera, el diametro de corte, la longitud de los troncos, la velocidad de trabajo, el nimero de personas, etc.

Resumen de Polly

www.posch.com

Propulsion

Accionamiento 1

Motor eléctrico

Toma de fuerza del tractor

Propulsién hibrida:
Toma de fuerza del tractor

Motor de gasolina

Accionamiento 2

Motor eléctrico

Tipo E5,5-R-400 PZG-R PZG-E5,5-R-400 B10,4-R
Modelo basico Autospeed v v v v
Recorrido de separacion ajustable v v v v
Manejo con una sola mano v % % v
Cuchilla combinada de 2y 4 ranuras v v v v
Cubierta protectora transparente v v v v
Ruedas de goma maciza v v v v
Ayuda para el transporte v v v v
Datos técnicos Fuerza de corte max. t 8 8 8 8
Diametro minimo del tronco (cm) 8 8 8 8
Didmetro maximo del tronco (cm) 40 40 40 40
Longitud minima de la leAa (cm) 10 10 10 10
Longitud maxima de los lefos (cm) 55 55 55 55
Carrera maxima del cilindro, en mm 540 540 540 540
Peso (kg) 286 296 335 308
Avance en la etapa 1 del accionamiento: 1 cm/s 7 8 8 8
Avance en la etapa 2 del accionamiento: 1 cm/s 17 19 19 18
Retroceso del accionamiento: 1 cm/s 12 14 14 13
Velocidad de avance, etapa 1, accionamiento: 2 cm/s - - 7 -
Avance en la etapa 2 del accionamiento: 2 cm/s - - 17 -
Retroceso del accionamiento: 2 cm/s - - 12 -
Datos de potencia del motor eléctrico S6 kW 5,5 - 5,5 -
Consumo medio de electricidad (kWh)* 2,0-3,0 - 2,0-3,0 -
Interruptor de proteccion del motor v - v -
Inversor de fase v - v -
Deteccion de campos giratorios v - v -
Requisitos de la red eléctrica 3400V, 50 Hz, - 3x 400V, 50 Hz, -
CEE16 A CEE16 A
Potencia requerida en la toma de fuerza (kW) - 7 7 -
Régimen de la toma de fuerza (rpm) - 430 430 -
Se necesita un eje de transmision - si si -
Datos de potencia del motor de combustién - - - 9,7kw /13 CV
Consumo de combustible (I/h) - - - 2,0-25
Capacidad del depésito de combustible (I) - - - 8,5
Capacidad del depdsito de aceite hidraulico | 15 15 15 15
Longitud en posicion de transporte / de trabajo (mm) 1760 / 1760 1760 / 1940 1760 / 1940 1760 / 1950
Ancho en posicion de transporte/trabajo (mm) 920/ 910 1170 / 1340 1170 / 1340 920 / 920
Altura en posicion de transporte / de trabajo (mm) 1270 / 1300 1280 / 1270 1280 / 1270 1280 / 1300
Transporte Neumaticos o (o] (o] o
Enganche de tres puntos, cat. | + I o 4 v X
Equipamiento opcional  Dispostivo hidréulico de elevacidn de troncos, con plataforma de apoyo para a madera incluida o o o o
Bandeja de madera grande o o o [e]
Enganche de tres puntos, cat. | + I o v v X
Chasis Chasis de remolque o [e] [e] [e]
Suspension para carretera o [e] [e] [e]
Medidor de holgura  Cuchilla de corte doble o o o [e]
Cuchilla combinada de doble y triple ranura o o o [e]
Cuchilla combinada de 2y 4 ranuras v v v v
Cuchilla combinada de 2y 6 ranuras o o o o
Accesorios Contador de horas de funcionamiento o [e] [e] o
Compartimento adicional o o o [e]
Eje de transmision X o o X

O opcional X no disponible v/ de serie
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Modelo basico Polly

La cortadora horizontal Polly, potente y comoda, con una fuerza de corte de 8 t, un disefio compacto y un manejo seguro con
una sola mano. Fabricado conforme a la norma EN 609-1

N.2 de Tipo Denominacién Propulsion Fase Fase Retorno  Fuerza de Peso

articulo preliminar  preliminar /s fisuraciont ~kg
Tem/s 2em/s

M2350NR E5,5-R-400  Polly, E5,5-R-400, cortadora horizontal para lefia

corta con una fuerza de corte de 8 t, accionamiento

mediante motor eléctrico de 5,5 kW, S6, 3 x 400V,

50 Hz, CEE 16 A, disyuntor de proteccion del motor

con inversor de fase y deteccion de campo giratorio,

Autospeed, manejo con una sola mano y carrera 6 7 17 12 8 286
de corte ajustable, longitud maxima de lefia de 55

cm, carcasa de policarbonato, bandeja para lefia,

cuchilla combinada de 2y 4 hojas, ajuste hidraulico

de la altura de la cuchilla, ruedas de goma maciza

(diametro 300 mm) y dispositivo de transporte

M2352NR PZG-R Polly, PZG-R, cortadora horizontal para lefia corta con una
fuerza de corte de 8 t, accionamiento mediante la toma de
fuerza del tractor, régimen de la toma de fuerza requerido:
430 rpm, potencia necesaria: 7 kW, Autospeed, manejo
con una sola mano y carrera de corte ajustable, longitud
maxima de los troncos: 55 cm, carcasa de policarbonato, 3 8 19 14 8 296
bandeja para la madera, cuchilla de corte combinada de
2y 4 hojas, ajuste hidraulico de la altura de la cuchilla,
ruedas de goma maciza (didmetro 300 mm), dispositivo de
transporte y enganche de tres puntos de categoria | + I, se
requiere un eje de transmision

M2354NR PZG- Polly, PZG-E5,5,-R-400, cortadora horizontal para lena
E5,5-R-400  corta con una fuerza de corte de 8 t, accionamiento
mediante la toma de fuerza del tractor, régimen de la
toma de fuerza requerido: 430 rpm, potencia necesaria: ﬂ_ 8 19 14
7 kW, y accionamiento mediante motor eléctrico de
5,5 kW, S6, 3 x 400 V, 50 Hz, CEE 16 A, interruptor de
proteccion del motor con inversor de fase y deteccion
de campo giratorio, Autospeed, manejo con una sola 8 335
mano y carrera de corte ajustable, longitud maxima de
lefia de 55 cm, carcasa de policarbonato, bandeja para
lefia, cuchilla de corte combinada de 2y 4 hojas, ajuste
hidraulico de la altura de la cuchilla, ruedas de goma é 7 17 12
maciza (diametro 300 mm), dispositivo de transporte
y enganche de tres puntos cat. | + II, se requiere un eje
de transmision

M2356NR B10,4-R Polly, B10,4-R, cortadora horizontal para lefia corta con
una fuerza de corte de 8 t, accionamiento mediante
motor de gasolina de 10,4 kW, arranque por cable,
Autospeed, manejo con una sola mano y carrera de
corte ajustable, longitud maxima de los troncos de 55 ,(‘ 8 18 13 8 308
cm, carcasa de policarbonato, bandeja para la madera,
cuchilla combinada de 2y 4 hojas, ajuste hidraulico de la
altura de la cuchilla, ruedas de goma maciza (diametro
300 mm) y dispositivo de transporte

PROPULSION DEL REMOL- COMBINADO
CADOR CON TOMA DE FUERZA [l PROPULSION

MOTOR DE GASOLINA

PROPULSION ELECTRICA

Eficiente, silencioso y ¢También trabajas fuera Maxima flexibilidad y eficien- Independiente de la
respetuoso con el medio am-  de casa y del huerto? De cia: jLa propulsion hibrida red eléctrica y de los
biente: {El motor eléctrico, este modo, podra elegir combina las ventajas de la remolcadores.

una solucién que permite con flexibilidad su lugar toma de fuerza del tractor y

ahorrar costes! de trabajo. del motor eléctrico!
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BIEN PENSADAS

Para evitar tener que alinear la
madera manualmente en todo
momento, la forma de la bandeja de
corte esta disefiada de forma tan
innovadora que centra
automaticamente el tronco al
introducir la madera. Trabajan de
forma mucho mas eficiente, ya que se
necesitan menos intervenciones en
este proceso de trabajo. La forma
aplanada de la bandeja de separacion
en la zona de manejo reduce la altura
de vertido, lo que le permite

ahorrar esfuerzo y tiempo.

¥

— wcvi

_;in-d,_-

.-|.-_..|

OCUPA POCO ESPACIO DE ALMACENAMIENTO
Y EXCELENTE EN EL TRABAJO

¢(Tienes poco espacio de almacenamiento? Nuestra
Polly se puede plegar de forma compacta para
ahorrar espacio durante el almacenamiento y el
transporte, sin necesidad de herramientas. Tanto la
mesa de apoyo para la madera como el dispositivo
de elevacion son plegables.

Para mayor seguridad: Si un
trozo de madera se cuela
detras de la pieza de
presién, la compuerta de
seguridad detiene el avance
de esta.

PIEZA DE PRESION INNOVADORA

El disefio especial de la pieza de
presién minimiza el deslizamiento
o el desplazamiento del material a
separat.

- i
ety
SENCILLO Y SIN NECESIDAD DE HERRAMIENTAS

AJUSTE DE LA CARRERA DE SEPARACION I

ijLos desplazamientos innecesarios al cortar lefia
cortan tiempo! Trabaje de forma mas eficiente
ajustando facilmente la carrera de corte a la
longitud de madera deseada, a una altura
cédmoda para el manejo, sin necesidad de
herramientas y con un solo movimiento.

WV ERasth'
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Equipamiento opcional Polly

Solo disponible como equipamiento de fabrica, montaje incluido.

N.2 de arti- Denominacién Tipo Tipo Tipo Tipo Peso
culo E5,5-R-400 o PZG-R PZG- B10,4-R ~ kg
E5,5-R-400
HL Suplemento por el dispositivo hidraulico de elevacion o o o [e]
(SO1445) de troncos, que incluye una bandeja para madera No se puede  No se puede Nose puede No se puede 29
«Large», dimensiones: 865 x 765 mm; no se puede combinar combinar combinar combinar
combinar con el articulo n.2 SBL (SO1309). con SBL con SBL con SBL con SBL
L Suplemento por la bandeja de madera «Large»
(s01307) situada en el lado de servicio, dimensiones: 865 x
765 mm, incluida la bandeja adicional FO004611
(dimensiones: 505 x 350 mm). Sirve para apilar la o o o o 18
lefia de forma practica antes y después del proceso de
corte y sustituye al soporte para lefia de serie.
D Suplemento por enganche de tres puntos, cat.
(SO01306) | + Il para maquinas con motor eléctrico, para
facilitar el transporte con el tractor en sentido
transversal a la direccion de corte. El enganche de o 4 v X 24
tres puntos de la categoria | + Il viene incluido de
serie en las maquinas accionadas por la toma de
fuerza del tractor y en la variante combinada.
LB Suplemento por los neumaticos de la méquina
(501493) y el dispositivo de transporte, para facilitar las
maniobras de la maquina en terrenos sin asfaltar. o o o o 15

Este equipamiento opcional sustituye a las ruedas
de goma maciza de serie.

O opcional X no disponible v de serie

NEUMATICOS UTILES

Gracias a las ruedas neumaticas,
también es posible transportar-
lo por terrenos sin asfaltar.
iNecesitaras menos esfuerzoy
Ilegaras a tu destino mas facil y
rapido!

HIDRAULICAS DISPOSITIVO

DE ELEVACION DE TRONCOS

En lugar de levantar el tronco a
mano con gran esfuerzo, el
dispositivo de elevacion hidraulico
alivia la carga sobre la espalda.
Esta opcion levanta el tronco hasta
la zona de corte y te ofrece espacio
adicional para apoyarlo durante el
proceso de corte. Para guardarla 'y
transportarla, basta con plegarla
hacia arriba.

TRANSPORTE CON TRACTOR

¢También trabaja fuera de casa y de la
finca? Gracias al enganche de tres puntos
de las categorias | y Il, Polly se puede
transportar sin problemas en el tractor. o : - !
En la versién con tractor, la toma de fuerza 1 BANDEJA DE MADERA «LARGE»
viene de serie; en las maquinas con f
accionamiento eléctrico, esta disponible
como opcidn.

iEl espacio nunca sobra!

Una superficie de apoyo atin mayor
para manipular, almacenar y partir
lefia. 2 en 1: En la bandeja para lefia
«Large» ya se incluye la bandeja
adicional, que de otro modo se vende
por separado.

Resumen de las
superficies de apoyo
de madera

>
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Chasis Polly

Se puede utilizar de forma mévil, incluso fuera de casa y del patio.

C Solo disponible como equipamiento de fabrica, montaje incluido.

N.2 de arti- Denominacién Tipo Tipo Tipo Tipo Peso
culo E5,5- PZG-R PZG- B10,4-R ~ kg
R-400 E5,5-R-400
T Suplemento por el chasis del tractor con ruedas neumaticas y
(so1308) enganche de bola, sin sistema de iluminacion, para el transporte
de la maquina en sentido longitudinal respecto a la direccion de
corte con un vehiculo tractor. Solo para uso en terrenos privados. o [e] o o 25

El transporte y la velocidad de circulacién en las vias publicas
deben comprobarse en funcién de cada pais. Se prescinde del
chasis manual y del arnés de tres puntos de serie.

SBL Suplemento por el chasis de carretera con ruedas neumaticas de 80
(S01309) km/h, con freno de estacionamiento, sistema de iluminacion, enganche o o o (o]
de bola para una carga vertical maxima de 75 kg, peso total maximo No se No se No se No se
autorizado de 600 kg, para el transporte de la Maquina dispuesta puede puede puede puede 105
longitudinalmente con respecto a la direccion de corte de los turismos, combinar  combinar  combinar  combinar
incluida la documentacion de tipificacion. Se prescinde del chasis manual con HL con HL con HL con HL

y del arnés de tres puntos de serie.

YDE142 Autc?r.izac'i,c')n de exE)Iotacién infiividual, o o o o
Clasificacidn: Austria / Alemania

| SBL | SBL | SBL | SBL
HydroCombi, SplitMaster, Polly soloen soloen soloen soloen

O opcional X no disponible v/ de serie

CHASIS DE REMOLQUE SUSPENSION DE CARRETERA (80 KM/H)

Para ampliar su radio de accion, Polly puede equiparse, si se Para ampliar su radio de accion, Polly puede

desea, con un chasis de remolque y un enganche de bola, de transportarse de forma rapida y sencilla en coche a
modo que pueda transportarse en cualquier medio de lo largo de distancias mas largas gracias a su tren de
transporte que disponga de dicho enganche. Solo para uso rodaje para carretera. Para ello, es necesario que la
en terrenos privados. El transporte y la velocidad de maquina esté homologada, con el fin de obtener un
circulacién en las vias publicas deben comprobarse en certificado de homologacién individual (AT) o una
funciéon de cada pais. autorizacion de puesta en servicio individual (DE).

Resumen de las superficies de apoyo de madera de Polly

I .
OE S/// HIDRAULICO DISPOSITIVO DE
% - ESTANTE DE MADERA «LARGE» ELEVACION DE TRONCOS INCLUYE
ESTANTE DE MADERA CON ESTANTE ADICIONAL INCLUIDO ESTANTE DE MADERA «LARGE»

N.2 de articulo L N.2 de articulo HL
865 mm 865 mm
A A
E . E . E
£ Bandeja de £ Bandeja de €
0 madera «Large» | |3 madera «Large» | |3
~ ~ ~
N N A 7 T \
£ A |compartimen eA| compar- I A
E to adicional E timento
2 FO004611 2 adicional
on m Y £
A . < > < ~ Dispositivo €
iDisponible co 505 mm 505 mm hidraulico de | | o
accesorio! elevacion de R
troncos
\ 4
| |

W PastH' 570 mm 39
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Cuchilla de corte Polly

Todas las maquinas de este tipo incluyen de serie una cuchilla combinada de 2y 4 cortes. Por cada cuchilla de corte adicional que se pida en
, se incluye un dispositivo de fijacion especifico para montarla en su maquina. Todas las cuchillas de corte estan provistas de un hueco que
permite levantarlas sin esfuerzo con herramientas de elevacion.

N.2 de arti- Denominacién Cuchil- Tipo Tipo Tipo Tipo Peso
culo lade E5,5-R-400 PZG-R PZG- B10,4-R ~ kg
corte E5,5-R-400
F0001812 Hacha de doble corte; didametro del tronco que
se puede partir por la mitad con esta hacha:
doble corte: 8 — 40 cm, para lefia de calidad o o [e] o 10

D10 - >D30. Es posible obtener lefia de mejor
calidad cortandola de nuevo.

F0001660 Cuchilla combinada de corte doble y triple;
diametro del tronco que se puede partir por la

mitad con esta cuchilla: doble: 8 — 20 cm, para
lefia de calidad D10 — D20, e (o] (o] (o] (o] 10

; triple: 10 — 40 cm, para lefia de calidad D10 -
>D30. Es posible obtener lefia de mejor calidad
cortandola de nuevo.

F0002663 Cuchilla combinada de 2y 4 cortes; didametro del
tronco que se puede partir por la mitad con esta
cuchilla: 2 cortes: 8 — 30 cm, para lena de calidad
D10 - D30,

; 4 cortes: 8 — 30 cm, para lefa de calidad D10 --t1--
— D25. Incluido de serie en el modelo basico.

Es posible obtener lefia de mejor calidad

cortandola de nuevo.

F0001661 Cuchilla combinada de 2y 6 cortes; diametro del
tronco que se puede partir por la mitad con esta
cuchilla: 2 cortes: 8 — 15 cm, para lefa de calidad
D10 - D15,

; 6 cortes: 10 — 35 cm, para lefia de calidad D5 -
D20. Es posible obtener lefia de mejor calidad
cortandola de nuevo.

O opcional X no disponible v/ de serie

Resumen de las variantes de cuchillas de corte de Polly

\!
N RIE La cuchilla adecuada para la calidad de lefia deseada.
Sw
= CUCHILLAS DE CORTE DE 2 Y 4 HOJAS CUCHILLAS DE CORTE DE 2 Y 3 HOJA
doble doble
28-30cm Z8-20cm
Calidad de la lefia Calidad de la lefia
NS D10 - D30 D10 - D20 APARCAMIENTO DE SPALTMESSER
Cuchilla de corte regulable en altura medi- Cuchilla de corte regulable en altura mediante Cada cuchilla de corte adicional
ante sistema hidraulico: La cuchilla de corte sistema hidraulico: La cuchilla de doble ranura dispone de su propio espacio de
doble se convierte en una de cuatro hojas se convierte en una de triple ranura aparcamiento junto a la maquina
cuadruple triple ’
28 -30cm 210 — 40 cm
Calidad de la lefia Calidad de la lefia CUCHILLAS DE CORTE DE 2 Y 6 HOJAS
D10 - >D25 D10 - >D30
doble
Z8-15cm
Calidad de la lefia
CUCHILLA DE CORTE DOBLE D10 - D15

Cuchilla de corte regulable en altura mediante
sistema hidraulico: La cuchilla de corte doble

doble se convierte en una de seis hojas
28 —40cm
Calidad de la lefia 6 veces
D10 - >D30 210 - 35cm
,,,,,,,, Calidad de la lefia
D5 - >D20

Cuchilla de corte regulable en altura
mediante sistema hidraulico

40



www.posch.com

Accesorios Polly

Para un mayor rendimiento y comodidad en los trabajos con madera

N.2 de arti- Denominacién Tipo Tipo Tipo Tipo Peso
culo E5,5-R-400  PZG-R PZG- B10,4-R ~kg
E5,5R-400
F0003307 Contador de horas de funcionamiento con pantalla analégica,
F . o x o x 1

apto para maquinas con motor eléctrico de 400 V

F0001806 Contador de horas de funcionamiento con pantalla digital que muestra
las horas y las revoluciones de la toma de fuerza, apto para maquinas X o (o] X 1
accionadas por la toma de fuerza del tractor
F0001482 Contador de horas de funcionamiento con pantalla
digital, apto para maquinas con motor de gasolina x x x o 1
F0004611 Bandeja adicional en el lado de manejo, para colocar (o] (o] (o] (o]
céomodamente la lefia antes y después del proceso de =induidoenel =incluidoenel =incuidoenel =incluidoenel 10
o rte. . estante estante estante estante
Dimensiones: 505 x 350 mm demaderaLde demaderalLde demaderalLde demaderalde
Z2000635 Eje de transmision Walterscheid W-Line
! x o o x 8

O opcional X no disponible v de serie

CONTADOR DE HORAS DE FUNCIONAMIENTO

¢Desea alquilar su maquina o le
parece importante controlar el
tiempo de uso? Para cada
variante de accionamiento hay
disponible el contador de horas
de funcionamiento adecuado,
con el fin de supervisar con
precision el tiempo de funcio-
namiento de la maquina.

735 mm

A
g ICompartimen
= to adicional e
Ry | .Fooosen
iDispon'ibIe co ‘505 mm>
accesorio!

COMPARTIMENTO ADICIONAL

De parte de Billy para tu Polly:

La superficie de apoyo adicional en la zona de
manejo ofrece mas espacio para colocar la lefia
de forma practica antes y después del proceso de
corte. Para transportarla, se puede plegar para
que ocupe menos espacio.

WV ERasth*
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HydroCombi
Una cortadora de lefla de un metro
escribe una historia de éxito

Un clasico que nunca pasa de moda:
Sus origenes se remontan a los afios 80, cuando salieron al mercado las primeras cortado- ;
ras hidraulicas de lefia, lo que supuso en aquel entonces una pequefa revolucion. .
Aun hoy, el HydroCombi facilita considerablemente el trabajo con lefia.
Actualmente hay 283 combinaciones posibles entre las que elegir: desde 13 hasta 26
toneladas de fuerza de corte, desde la propulsion de gasolina hasta la hibrida, y
muchos extras, como el cabrestante. Y lo mejor de todo: Se puede confiar en el
HydroCombi, y eso durante décadas: jLos primeros modelos de las cortadoras
POSCH de los afios 80 y 90 siguen en funcionamiento hoy en dia!

De algunas verduras nunca te cansas: jMas de 80 000 modelos vendidos hablan por
si solos! La cortadora de lefia Meterholz no solo goza de gran popularidad, sino que
también es pionera en materia de seguridad, gracias al accionamiento a dos manos y
al sistema Fixomatic recientemente redisefiado, que sujeta y corta tanto troncos

como lefios de forma segura y eficiente.

DIVISOR TRONCO & PRODUCIDO
de pie max. 65 cm Madera por metros
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HydroCombi

Aqui puede ver el siguiente ejemplo de configuracion:
N.2 de articulo: M2140PR HydroCombi 26, PZG-R
N.2 de articulo: FO003870 Kit de reequipamiento para cabrestante «750» (FH), con accionamiento por radio y manual (opcional)

\ Fommmmmmmmmee AUTOSPEED

AN

- OO N4,

% FUERTES FUERZAS DE TRACCION
GRACIAS AL CABRESTANTE

NUEVO

------------- FIXOMATIC 2.0

| iCOLOCACION SEGURA Y SIN ESFUERZO
i PARA LA ESPALDA DEL TRONCO CON EL
i DISPOSITIVO ELEVADOR DE TRONCOS!

~

NUEVO

EL MAS INTELIGENTE CEDE: iBARRA
PROTECTORA AMORTIGUADORA CON
PROTECCION CONTRA IMPACTOS!

NUEVO

REJILLA PARA EL SUELO CON
UN DISENO FUNCIONAL

© & & 1 & ©

TRONCO g LONGITUD DE FUERZA DE MARCHA ADELANTE/ CANTIDAD PROCESADA PESO
max. 65 cm LA LENA SEPARACION ATRAS mas de 20 srm al afio min. 383 kg
max. 110 cm max. 26 t 23| 42cm/s
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eclor deslacadoy

/

Con la hacha de dos piezas (sistema Fixomatic), la lefia queda bien
sujeta para el proceso de corte, sin necesidad de sujetarla manual-
mente. La cuchilla inferior sujeta sin problemas incluso la madera
delgada o inclinada, y la liberacién se realiza cdmodamente a la
altura de la mano. Las ranuras integradas y patentadas en esta parte
de la cuchilla facilitan la hendidura de la madera fibrosa o blanda,
evitan que se resbale y se encajan entre si. Ademas, la probada punta
de sujecion de madera situada en la guia de la cuchilla garantiza una
sujecién auiin mejor. En cuanto se activa el proceso de corte, la cuchil-
la superior se desplaza hacia el soporte fijo de la cuchilla y empuja la
cuchilla de corte a través de la madera. Las ranuras de la parte
superior de la cuchilla garantizan un guiado preciso durante el
proceso de corte, lo que aumenta la seguridad del operario.

EL MAS INTELIGENTE CEDE: _
BARRA PROTECTORA AMORTIGUADORA

CON PROTECCION CONTRA IMPACTOS DISENO FUNCIONAL

. -

QUE NO DANE LA ESPALDA Y
INSTALACION SEGURA DE LA

TRIBU CON LA DISPOSITIVO DE
ELEVACION DE TRONCOS

El HydroCombi coloca los troncos pesados en la posicién
correcta casi sin esfuerzo. El dispositivo mecanico de elevacion
de troncos, incluido de serie, coloca la madera de forma
cémoda y sin dafar la espalda . La tapa de madera fijada a ella
evita que el tronco se deslice o se caiga durante su colocacién.
Para que el tronco se pueda hacer rodar mas facilmente sobre
el dispositivo de elevacidn, este se pliega con un solo movi-
miento. La superficie de recepcién amortiguada actiia comoal-
mohadilla antideslizante y proteccién contra impactos, absorbe la
energia de la lefiapartida y minimiza el rebote. De este modo,
los lefios se mantienen mejor en su posicién para su posterior
procesamiento y no pueden caer hacia el operario. Los
cabrestantes opcionales facilitan aiin mas el trabajo.

REJILLA PARA EL SUELO CON

El nuevo soporte de seguridad evita que
la lefia cortada se caiga y, al mismo
tiempo, sirve como practica superficie
de apoyo. Gracias a una tecnologia
innovadora, las barras protectoras
deformadas y danadas son cosa del
pasado.

En caso de carga elevada, la barra
protectora de nuevo disefio se inclina
hacia abajo y hacia atras, y ofrece
ademas una proteccién contra impactos
que absorbe la energia, lo que minimiza
el rebote de los lefios. También lleva
incorporado un practico soporte para el
Sappie. En caso de que se instale
posteriormente el cabrestante, el arco
protector se puede abatir hacia abajo
sin ningun problema. De este modo, se
amplia el espacio de trabajo para
manejar el cabrestante.

La forma especial y perfeccionada de la
rejilla para el suelo, en combinacién con
el sistema Fixomatic 2.0, ofrece una
base éptima y una sujecion segura para
su tronco de madera. Aporta mayor
estabilidad y, por lo tanto, mayor
seguridad y comodidad a la hora de
cargar lefia o partirla.

Para facilitar la limpieza, la rejilla del
suelo se puede levantar; para ello, basta
con aflojar un tornillo.

FUERTES FUERZAS. DE ATRACCION

GRACIAS AL CABRESTANTE

Coloca comodamente incluso los troncos
mas grandes en posicion de corte sin
necesidad de aplicar fuerza fisica.

iMéas informacion en la pagina 55!
utospee

iEn la pagina 280
descubrira todo lo que
hay que saber sobre las

WV ERaStH* ventajas de la funcion 45
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DE LA TEORIA A LA PRACTICA

Una y otra vez nos llegan fotos de clientes
que han aplicado soluciones ingeniosas a
sus dispositivos. Tomaremos nota de estas
sugerencias de mejora y, si la evaluacién
es positiva, las incorporaremos a nuestros
productos. jAsi que ahora el nuevo modelo
también viene con unas prestaciones fantasticas!

La cuchilla Fixomatic, con su nuevo y funcional
disefio, garantiza un mejor agarre antes del
proceso de corte; los lefios cortados caen
silenciosamente sobre los brazos laterales iy
amortiguados y ahora se incluye la rejilla
antideslizante para el suelo.

iEs bé,@

Un HydroCombi esta U&)

compuesto por unas o
260 piezas individuales, (_2
desde los tornillos hasta CT
el motor, pasando por la o~
bomba de fundicién gris.

DE LA PRACTICA

El sistema Fixomatic

Después de que, durante mas de 20 afios, una
HydroCombi fuera utilizada conjuntamente con
una asociacion de cazadores o por parte de esta,
Franz Jeserer se compré su propio modelo en
BayWa en 2017. Dado que el corte se realiza en
distintos puntos, la transmisién por toma de
fuerza fue la opcion preferida.

iYa no podriamos prescindir del sistema
Fixomatic! De este modo, la lefia se sujeta
bien y asi podemos mejorar la eficienciay la
calidad del corte. El trabajo con la madera
y en el bosque no es tarea facil, pero nos
encanta hacerlo y, con las herramientas
adecuadas, jes aun mas divertido!

FRANZ JESERER
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EFICIENTE, SILENCIOSO Y DURADERO:

iEvita espacios en blanco innecesarios al
dividir y ahorra tiempo! Gracias al limitador
de elevacion, el recorrido de retorno se
reduce a la altura necesaria del tronco, lo que
permite que el HydroCombi esté listo para su
uso mas rapidamente. Optimice la eficiencia
de su trabajo ajustando facilmente la carrera
de corte a la longitud de madera deseada, a
una altura de manejo comoda: Afloje el
tornillo de fijacion y ajuste la carrera segtn
las marcas de la barra de parada.

Esta bomba industrial
de fundicidn gris, de
funcionamiento
silencioso, garantiza un
rendimiento fiable y
eficiente. Minimiza las
vibraciones y el ruido,
lo que hace que su
funcionamiento sea
especialmente
agradable y duradero.
Ideal para un uso a
largo plazo.

La cuchilla de corte, incluida de serie y con una inclinacion
hacia delante, evita que el material que se esta cortando
sea empujado hacia el operario y, al mismo tiempo, reduce
el esfuerzo necesario para realizar el corte. La cuia de
corte consta de dos partes: Para evitar que la madera caiga
hacia el operario durante el proceso de corte, la cufia
superior cuenta con rodillos ranurados, mientras que en la
parte inferior de la cuchilla de corte hay ranuras integra-
das. Estas innovaciones patentadas garantizan un guiado
preciso, minimizan el deslizamiento de la maderay, de
este modo, protegen al operario de la caida de los troncos.

SOPORTE PARA EL SAPPIE

Aparca tu Sappie de forma practica en el
exterior de la maquina: Ya sea en el dispositivo
de elevacion principal o en la barra de
proteccion, esta opcion de aparcamiento
esadecuada tanto para diestros como para-
zurdos, y se puede acceder perfectamenteal
Sappie desdeel puesto de mando .

.;i .'.. F
VALVULA DE SEGURIDAD
Para mayor seguridad: Si,
durante el recorrido de

I [ | ..|‘|- - T‘n.a-. vuelta, un trozo de madera
EFICAZ EN EL TRABAJO - COMPAQIQ | se interpone entre la
PARA EL ALMACENAMIENTO Y EL | ;. 1 cuchilla de corte y Ia SOPORTE PARA HERRAMIENTAS
TRANSPORTE — compuerta de desconexién ¢Dénde guardar las herramientas
Para el almacenamiento y el transporte de seguridad, esta detiene cuando tu maquina esta de viaje?
del HydroCombi, el cilindro se puede el recorrido de vuelta de la Utilice el soporte para herramientas
bajar para reducir la altura total de la cuchilla de corte. que viene de serie para fijar de forma
maquina. Si su maquina estd equipada segura los accesorios necesarios
con un cabrestante, este se puede plegar dTOCo durante el transporte.
para facilitar su transporte. Gracias a su Q" 1776,,

altura reducida (hasta un maximo de 2
m), el HydroCombi cabe en casi cualquier
cobertizo.

WV ERastH* 4



Resumen HydroCombi 13

COLUMNAS

Propulsiéon Toma de fuerza del Propulsion hibrida: Toma
Accionamiento 1 tractor Motor eléctrico Motor eléctrico de fuerza del tractor ~ Motor de gasolina
Accionamiento 2 - - - Motor eléctrico -
Tipo PZG-V2 E5,5-400-V2 E5,5D-400-V2 PZG- B5,5D-V2 Turbo
Turbo E5,5-400-\2
Modelo Fixomatic 2.0 v v v v v
basico V2 Speed v v v v v
Autospeed o o o o o
Dispositivo mecanico de elevacion de troncos v v v v v
Recorrido de separacion ajustable v v v v v
Bomba de fundicion gris v X X v X
Bomba de aluminio X v 4 4 v
Bomba de doble etapa X X v X v
Enganche de tres puntos, cat. | + 1 v o o v X
Carro de mano con rueda de apoyo X v v X v
Rejilla antideslizante para el suelo v v v v v
Datos Fuerza de corte max. t 13 13 13 13 13
técnicos Diametro maximo del tronco (cm) 45 45 45 45 45
Longitud minima de la lefa (cm) 55 55 55 55 55
Longitud maxima de los lefios (cm) 110 110 110 110 110
Carrera maxima del cilindro, en mm 1000 1000 1000 1000 1000
Longitud de la cuchilla de corte, en mm 240 240 240 240 240
Peso (kg) 385 385 391 384 383
Velocidad de avance, nivel 1 (accionamiento 1) cm/s 1 5 4 1 3
Velocidad de avance, etapa 2 (accionamiento 1), cm/s 23 10 22 23 22
Retroceso del accionamiento: 1 cm/s 20 9 19 20 19
Velocidad de avance, etapa 1, accionamiento: 2 cm/s - - - 5 -
Avance en la etapa 2 del accionamiento: 2 cm/s - - - 10 -
Retroceso del accionamiento: 2 cm/s - - - 9 -
Datos de potencia del motor eléctrico S6 kW - 5,5 5,5 5,5 -
Consumo medio de electricidad en kWh* - 2-3 2-3 2-3 -
Interruptor de proteccion del motor / Inversor de fase - v v v -
Deteccion de campos giratorios - X v X -
Arranque en estrella-triangulo - X X X -
Requisitos de la red eléctrica R 3x 400V, 50 Hz, 3x 400V, 50 Hz, 3x 400V, 50 Hz, _
CEE16 A CEE16 A CEE16 A
Potencia requerida en la toma de fuerza (kW) 14 - - 14 -
Régimen de la toma de fuerza, min. rpm 300 - 450 - - 300 - 450 -
Régimen maximo de la toma de fuerza durante 4 h rpm ** 540 - - 540 -
Se necesita un eje de transmision Si - - Si -
Datos de potencia del motor de combustién - - - - 5,5 kw /75 CV
Consumo de combustible (I/h) - - - - 1,0 -1,5
Capacidad del depésito de combustible (I) - - - - 4,1
Capacidad del deposito de aceite hidraulico | 18 18 18 18 18
Longitud en posicion de transporte / de trabajo (mm) 1450 / 1320 1600 / 1100 1600 / 1100 1370 / 1340 2040 / 1340
Ancho en posicion de transporte/trabajo (mm) 1150 / 1360 920 / 1880 910 / 1880 1250 / 1800 1250 / 1880
Altura en posicion de transporte / de trabajo (mm) 2150 / 2600 2200 / 2800 2240 / 2600 1920 / 2600 1900 / 2600
Transporte Carro de mano con rueda de apoyo X v v X v
Dispositivo de desplazamiento para el accionamiento PZG/PZG-E o X X o X
Suspension de carretera desacoplable X X X X X
Enganche de tres puntos, cat. | + 1l 4 o o 4 X
Equipamiento  Dispositivo hidraulico de elevacion de troncos X X X X X
opcional Chasis de carretera (desacoplable) X X X X X
Cabrestante manual 500 X X X X X
Cabrestante 750 manual/por radio X X X X X
Pinza de sujecion X X X X X
Gancho de dos bloques X X X X X
Accesorios  Dispositivo de desplazamiento para el accionamiento PZG/PZG-E o X X [e] X
Soporte para motosierra o o o (o] o
Contador de horas de funcionamiento o o o [e] o

O opcional

X no disponible v/ de serie

* Depende del tipo de madera, el didmetro de procesamiento, la longitud de los troncos, la velocidad de trabajo, el niimero de personas, etc.
En maquinas con cabrestante, max. 480

o
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Modelo basico HydroCombi 13

La cortadora hidraulica de lefia ideal para principiantes.

N.2 de Tipo Denominacién Propul- Fasepre- Fasepre- Retor-  Fuerzade Peso

articulo sién liminar liminar no separaci- ~kg
1 cm/s 2em/s cm/s ont

M2822P PZG-V2 HydroCombi 13, PZG-V2, cortadora vertical con una fuerza de

corte de 13 t, accionamiento mediante la toma de fuerza del

tractor, régimen de la toma de fuerza requerido: 300-450 rpm,

potencia requerida: 14 kKW, bomba de fundicion gris, longitud

maxima de los troncos: 110 cm, Fixomatic, V2 Speed, dispositivo gﬂ- 1 23 20 13 385
mecanico de elevacion del tronco con compuerta para la

madera, barra protectora, limitador de elevacién, rejilla en el

suelo, enganche de tres puntos de categoria | + II. {Se necesita

un eje de transmision!

M2820P E5,5-400-V2  HydroCombi 13, E5,5-400-V2, cortadora vertical con una fuerza de
corte de 13 t, accionamiento mediante motor eléctrico de 5,5 kW,
S6,3x 400V, 50 Hz, CEE 16 A, arranque directo, interruptor de
proteccion del motor con inversor de fase, Bomba de aluminio, §
longitud maxima de los troncos: 110 cm, Fixomatic, V2 Speed,
dispositivo mecanico de elevacién de troncos con compuerta para
la madera, barra protectora, limitador de elevacion, rejilla en el
suelo, carro de desplazamiento manual con rueda de apoyo

M2821P E5,5D- HydroCombi 13, E5,5D-400-V2 Turbo, cortadora vertical con una

400-V2 fuerza de corte de 13, accionamiento mediante motor eléctrico de

Turbo 5,5 kW, 6,3 x 400 V, 50 Hz, CEE 16 A, arranque directo, interruptor
de proteccion del motor con inversor de fase y deteccion de campo
giratorio, bomba de aluminio de doble etapa, longitud méaxima de é 4 22 19 13 391
los troncos de 110 cm, Fixomatic, V2 Speed, dispositivo mecénico
de elevacion de troncos con compuerta para la madera, barra
de proteccion, limitador de carrera, rejilla en el suelo, carro de
desplazamiento manual con rueda de apoyo

M2824P PZG-E5,5- HydroCombi 13, PZG-E5,5-400-V2, cortadora vertical con una fuerza de
400-V2 corte de 13 t, accionamiento mediante toma de fuerza del tractor, régimen

de la toma de fuerza requerido: 300-450 rpm, potencia necesaria: 14 kW, & n 23 20 3
bomba de fundicion gris y accionamiento con motor eléctrico de 5,5 kW, 6,
3x400V, 50 Hz, CEE 16 A, arranque directo, interruptor de proteccion del
motor con inversor de fase, bomba de aluminio, longitud méxima de los
troncos de 110 cm, Fixomatic, V2 Speed, dispositivo mecanico de elevacion
de troncos con compuerta para la madera, barra de proteccion, limitador 6 5 10 9 13
de elevacion, rejilla en el suelo, enganche de tres puntos cat. | + Il. jEs
imprescindible un eje de transmision!

384

M2823P B5,9D-V2 HydroCombi 13, B5,9D-V2 Turbo, cortadora vertical con una fuerza
Turbo ade corte de 13 t, accionamiento mediante motor de gasolina de
5,9 kW, arranque por cable, bomba de doble etapa de aluminio,
longitud maxima de los troncos: 110 cm, Fixomatic, V2 -Speed, ,( 3 22 19 13 383
dispositivo mecanico de elevacion de troncos con compuerta para
la madera, barra protectora, limitador de elevacion, rejilla en el
suelo, carro de desplazamiento manual con rueda de apoyo

HYDROCOMBI 13, PZG-V2

CARRO DE MANO

En los modelos sin enganche de tres puntos, el carro de

transporte manual desmontable de serie, con dos ruedas

(diametro: 300 mm) y una rueda de apoyo giratoria,

garantiza un transporte 6ptimo de su HydroCombi 13.

Con la palanca de giro podra maniobrar sin esfuerzo la -
L s » V2 Speed

maquina sobre una superficie firme y colocarla

rapidamente en la posicién de transporte.

iEn la pagina 280
descubriras todo sobre
las ventajas de la
funcion V2 « » Speed!
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Equipamiento opcional HydroCombi 13

<! Solo disponible como equipamiento de fabrica, montaje incluido.
N.2 de Denominacién Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Peso
articulo PZG-v2 E5,5- E5,5D-400-V2 PZG-E-5,5- B5,9D-V2 ~ kg
400-V2 Turbo 400-V2 Turbo
R Suplemento AUTOSPEED para la seleccion
(s01001) automatica de la velocidad 6ptima de corte y la (o] o o (o] o 6
fuerza de corte necesaria.
D Suplemento por enganche de tres puntos, cat. | +1I,
(S01006) para facilitar el transporte con el tractor, para maquinas

con motor eléctrico. El enganche de tres puntos de

la categoria Los modelos | + Il se incluyen de serie

en las maquinas con accionamiento mediante la X o o X X 35
toma de fuerza del tractor y accionamiento hibrido.

Este equipamiento opcional incluye el dispositivo de

desplazamiento FO003117. Se suprime el chasis manual

de serie con rueda de apoyo.

O opcional X no disponible v/ de serie

iEn la pagina 280
descubrira todo lo que

¢{Trabaja también fuera de casa y de la finca? Gracias al enganche de tres
puntos de categoria En las versiones | y II, el HydroCombi se puede
transportar sin problemas en el tractor. En la version con tractor y toma de
fuerza, esta viene de serie; en las maquinas con propulsidn eléctrica, esta
disponible como opcién. Como alternativa, su HydroCombi con enganche de
tres puntos también se puede desplazar manualmente, gracias al dispositivo
de desplazamiento incluido, que cuenta con dos ruedas de apoyo giratorias y
se acopla facilmente al enganche de tres puntos.

hay que saber sobre las
ventajas de la funcidn
Autospeed!

Accesorios HydroCombi 13

Para un mayor rendimiento y comodidad en los trabajos con madera.

N.2 de Denominacién Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Peso
articulo PZG-Vv2 E5,5-  E55D400V2 PZG-E-55- B5,9D-V2 ~ kg
400-v2 Turbo 400-v2 Turbo

F0003117 Dispositivo de desplazamiento para el transporte
manual de la maquina, con asa y dos ruedas de
apoyo giratorias. El acoplamiento del dispositivo de
desplazamiento se realiza mediante el enganche de (o] X X (o] X 23
tres puntos en las maquinas con accionamiento por
la toma de fuerza del tractor o con accionamiento
hibrido: Toma de fuerza del tractor + motor eléctrico.

F0003357 Soporte para motosierra que garantiza un transporte

seguro y un almacenamiento practico de la motosierra ° © o ° © 3
F0001482 Contador de horas de funcionamiento con
pantalla digital, apto para maquinas con motor X X X X o 1
de gasolina
F0002179 Contador de horas de funcionamiento con
pantalla analdgica, apto para maquinas con X o o (o] X 1

motor eléctrico de 400 V

F0001806 Contador de horas de funcionamiento con pantalla digital que
muestra las horas y las revoluciones de la toma de fuerza, apto (o] X X (o] X 1
para maquinas accionadas por la toma de fuerza del tractor

72000635 Eje de transmision Walterscheid W-Line

O opcional X no disponible v/ de serie

DISPOSITIVO DE DESPLAZAM

Practico para guardarlo en el cobertizo o para...

Llevar su HydroCombi 13 al lugar donde usted

ya no puede llegar con su tractor. El dispositivo de
desplazamiento desmontable, provisto de dos ruedas
de apoyo giratorias, se fija al enganche de tres puntos.
De este modo, podrd manejar la maquina manualmen-
te

maniobrar sobre una superficie firme.

N.2 de articulo: F0O003117

CONTADOR DE HORAS DE

FUNCIONAMIENTO
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Adaptacion de la propulsion eléctrica HydroCombi 13

Para maquinas HydroCombi con accionamiento mediante la toma de fuerza del tractor, a partir del afio de fabricaciéon 2023.
Permite pasar a una propulsion hibrida moderna mediante la integraciéon de un motor eléctrico adicional.

N.2 de Denominacién Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Peso
articulo PZG-Vv2 E5,5- E5,5D-400V2 PZG-E-5,5- B5,9D-V2 ~ kg
400-V2 Turbo 400-V2 Turbo

F0002762 Kit de reequipamiento para un accionamiento eléctrico
adicional, compuesto por un motor eléctrico de 5,5 kW,
S6,3x 400V, 50 Hz, S6, CEE 16 Ay arranque directo, un
interruptor de proteccion del motor con inversor de
fases, una bomba de aluminio y el resto de accesorios o X X X X 65
necesarios. Compatible con los modelos HydroCombi
10y 13 fabricados a partir de 2023 con accionamiento
mediante la toma de fuerza del tractor.
Tiempo estimado de montaje: 6 h

O opcional X no disponible v/ de serie

, KIT DE ADAPTACION A PROPULSION ELECTRICA PARA LOS MODELOS HY-
ROCOMBI 10 Y 13

b a partir de 2023, con el kit de adaptacion
para motor eléctrico y disfruta de una solucién eléctrica moderna y fiable! Aprovechar
Se trata de una tecnologia duradera y de facil mantenimiento que garantiza el
rendimiento y Aumenta considerablemente la flexibilidad de su maquina.

El motor eléctrico de 5,5 kW (S6) constituye una alternativa eficiente al sistema de
propulsion convencional. El conjunto incluye un interruptor de protecciéon del motor de
arranque directo con inversor de fase para garantizar un funcionamiento seguro. El
suministro eléctrico es de 3 x 400 V, 50 Hz, CEE 16 A: ideal para aplicaciones exigentes.
El kit de reequipamiento incluye todos los jincluye los accesorios necesarios y viene
premontado en la medida de lo posible!

Adaptacion Fixomatic 2.0 | Absorbedores HydroCombi

Para maquinas HydroCombi fabricadas a partir de 2010, serie «M» (por ejemplo, n.2 de articulo MxxxxM).

N.2 de Denominacion Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Peso
articulo PZG-v2 E5,5-  E55D-400V2 PZG-E-55- B5,9D-V2 ~ kg
400-V2 Turbo 400-V2 Turbo

F0004979 Kit de reequipamiento Fixomatic 2.0 con rodillos,
compuesto por una parte inferior mévil de
la cuchilla con ranuras integradas, asi como
rodillos con ranuras para la cufia de separacion.
Compatible con HydroCombi 13 y 18, serie M.
Tiempo estimado de montaje: 2 h

F0004982 Kit de reequipamiento con amortiguadores a la
izquierda y a la derecha, para amortiguar las superficies
de contacto de las barras de proteccion y el dispositivo
de elevacion del tronco, a modo de almohadillas
antideslizantes y proteccion contra impactos « ». La
energia se absorbe y se minimiza el rebote de la lefia
al partirla, lo que hace que los troncos se mantengan
mejor en su posicion para su posterior procesamiento.
Compatible con los modelos HydroCombi 13, 16, 18 y 20,
serie M. Tiempo estimado de montaje: 3 h

O opcional X no disponible v/ de serie

KIT DE REACONDICIONAMIENTO KIT DE REEQUIPAMIENTO DEL
FIXOMATIC CON RODILLOS ABSORBEDOR A LA IZQUIERDA
Para partir mas facilmente o F Y A LA DERECHA

madera fibrosa o blanda. Los i, 4’

rodillos con ranuras para la cuia
de corte garantizan un guiado
preciso durante el proceso de
corte, lo que aumenta la
seguridad del operario.

WV ERasth*
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Resumen HydroCombi 16 y 18

COLUMNAS

HydroCombi 16 HydroCombi 18
Propulsiéon Toma de fuer- Motor eléc- Propulsion hibrida: Toma de fuerza Propulsion hibrida:
Accionamiento 1 za del tractor trico Toma de fuerza del tractor del tractor Motor eléctrico Toma de fuerza del tractor
Accionamiento 2 - - Motor eléctrico - - Motor eléctrico
Tipo PZG-R E5,5D-400-R  PZG-E5,5D-400-R PZG-R E5,5D-400-R  PZG-E5,5D-400-R
Modelo Fixomatic 2.0 v v v v v v
basico V2 Speed x x x x x x
Autospeed v v v v v v
Dispositivo mecanico de elevacion de troncos v v v v 4 4
Recorrido de separacion ajustable 4 v v 4 4 4
Bomba de fundicién gris v X v v X v
Bomba de aluminio X v v X v v
Bomba de doble etapa X v v X v v
Enganche de tres puntos, cat. | + Il v 4 4 4 v v
Carro de mano con rueda de apoyo X X X X X X
Rejilla antideslizante para el suelo v v v v v v
Datos Fuerza de corte max. t 16 16 16 18 18 18
técnicos Diametro maximo del tronco (cm) 50 50 50 50 50 50
Longitud minima de la lefia (cm) 55 55 55 55 55 55
Longitud maxima de los lefios (cm) 110 110 110 110 110 110
Carrera maxima del cilindro, en mm 1000 1000 1000 1000 1000 1000
Longitud de la cuchilla de corte, en mm 240 240 240 240 240 240
Peso (kg) 465 509 512 475 513 529
Velocidad de avance, nivel 1 (accionamiento 1) cm/s n 5 1 10 5 10
Velocidad de avance, etapa 2 (accionamiento 1), cm/s 19 16 19 19 16 19
Retroceso del accionamiento: 1 cm/s 23 19 23 19 16 19
Velocidad de avance, etapa 1, accionamiento: 2 cm/s - - 5 - - 5
Avance en la etapa 2 del accionamiento: 2 cm/s - - 16 - - 16
Retroceso del accionamiento: 2 cm/s - - 19 - - 16
Datos de potencia del motor eléctrico S6 kW - 5,5 5,5 - 5,5 5,5
Consumo medio de electricidad en kWh* - 2-3 2-3 - 2-3 2-3
Interruptor de proteccion del motor / Inversor de fase - 4 4 - v v
Deteccion de campos giratorios - v v - v 4
Arranque en estrella-triangulo - X X - X X
Requisitos de la red eléctrica R 3x 400V, 50 Hz, 3x 400V, 50 Hz, _ 3x 400 V, 50 Hz, 3x 400V, 50 Hz,
CEE16 A CEE16 A CEE16 A CEE16 A
Potencia requerida en la toma de fuerza (kW) 17 - 17 17 - 17
Régimen de la toma de fuerza, min. rpm 300 - 380 - 300 - 380 300 - 380 - 300 - 380
Régimen maximo de la toma de fuerza durante 4 h rpm ** 450 - 450 450 - 450
Se necesita un eje de transmision Si - Si Si - Si
Datos de potencia del motor de combustién - - - - - -
Consumo de combustible (I/h) - - - - - -
Capacidad del depésito de combustible (I) - - - - - -
Capacidad del depésito de aceite hidraulico | 38 38 38 38 38 38
Longitud en posicion de transporte / de trabajo (mm) 1470 / 1470 1500 / 1470 1550 / 1470 1400 / 1470 1470 / 1470 1500 / 1470
Ancho en posicion de transporte/trabajo (mm) 1100 / 1950 1060 / 1950 1030 / 1950 1030 / 1330 1100 / 1950 1000 / 1950
Altura en posicion de transporte / de trabajo (mm) 2250 / 2620 2300 / 2620 2300 / 2620 2320 / 2620 2300 / 2620 2300 / 2620
Transporte Carro de mano con rueda de apoyo X X X X X X
Dispositivo de desplazamiento para el accionamiento PZG/PZG-E X X X X X X
Suspension de carretera desacoplable o [e] o [e] [e] [e]
Enganche de tres puntos, cat. | + II v v v v 4 4
Equipamiento  Dispositivo hidraulico de elevacion de troncos o o o o o o
opcional Chasis de carretera (desacoplable) (e} [e] [e} [e] o o
Cabrestante manual 500 o X o (o] o o
Cabrestante 750 manual/por radio o X o [e] o [e]
Pinza de sujecion o o o o o o
Gancho de dos bloques o o o (o] o o
Accesorios  Dispositivo de desplazamiento para el accionamiento PZG/PZG-E X X X X X X
Soporte para motosierra o (o] o (o] o o
Contador de horas de funcionamiento o o o o o [e]

O opcional

X no disponible v/ de serie

* Depende del tipo de madera, el diametro de procesamiento, la longitud de los troncos, la velocidad de trabajo, el nimero de personas, etc.
En maquinas con cabrestante, max. 480

o
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Modelo basico HydroCombi 16 y 18

Un clasico atemporal: jLa popular cortadora de lefia de un metro que te facilita el trabajo con la lena!

N.2 de Tipo Denominacion Propul- Fasepre- Fasepre- Retor-  Fuerza Peso
articulo sién liminar liminar no de sepa- ~ kg

1em/s 2am/s cm/s racion t
M6202PR PZG-R HydroCombi 16, PZG-R, cortadora vertical con una fuerza de corte

de 16 t, accionamiento mediante la toma de fuerza del tractor,

régimen de la toma de fuerza requerido: 300-380 rpm, potencia
necesaria: 17 KW, bomba de fundicion gris, longitud maxima de ﬂ-
los troncos: 110 cm, Fixomatic, Autospeed, dispositivo mecanico

de elevacion de troncos con compuerta para la madera, barra de
proteccion, limitador de elevacion, rejilla en el suelo, enganche de

tres puntos de categoria | + II. {Se necesita un eje de transmision!

n 19 23 16 465

M6204PR E5,5D- HydroCombi 16, E5,5D-400-R, cortadora vertical con una fuerza
400-R de corte de 16 t, accionamiento mediante motor eléctrico
de 5,5 kW, S6, 3 x 400 V, 50 Hz, CEE 16 A, arranque directo,
interruptor de proteccién del motor con inversor de fase y
deteccion de campo giratorio, bomba de aluminio de doble etapa, é 5 16 19 16 509
longitud méaxima de los troncos: 110 cm, Fixomatic, Autospeed,
dispositivo mecanico de elevacion de troncos con compuerta para
la madera, barra de proteccion, limitador de carrera, rejilla en el
suelo, enganche de tres puntos cat. | + 11

M6206PR PZG- HydroCombi 16, PZG-E5,5D-400-R, Cortadora vertical con una
E5,5D- fuerza de corte de 16 t, accionamiento mediante la toma de
400-R fuerza del tractor, régimen de la toma de fuerza requerido: - 1 19 23

300-380 rpm, potencia necesaria: 17 kW, bomba de fundicién gris
y accionamiento mediante motor eléctrico de 5,5 kW, S6, 3 x 400
V, 50 Hz, CEE 16 A, arranque directo, interruptor de proteccion
del motor con inversor de fase y deteccion de campo giratorio,
bomba de aluminio de doble etapa, longitud maxima de los
troncos: 110 cm, Fixomatic, Autospeed, dispositivo mecanico de

elevacion de troncos con compuerta para la madera, barra de 6
proteccion, limitador de elevacion, rejilla en el suelo, enganche de

tres puntos cat. | + II. jSe necesita un eje de transmision!

16 512

M6192PR PZG-R HydroCombi 18, PZG-R, cortadora vertical con una fuerza de
corte de 18 t, accionamiento mediante la toma de fuerza del
tractor, régimen de la toma de fuerza requerido: 300-380
rpm, potencia necesaria: 17 kW, bomba de fundicion gris,
longitud maxima de los lefios: 110 cm, Fixomatic, Autospeed, ﬁ- 10 19 19 18 475
dispositivo mecénico de elevacion de troncos con compuerta
para la madera, barra protectora, limitador de elevacién,
rejilla en el suelo, enganche de tres puntos de categoria | + II.
iSe necesita un eje de transmision!

M6194PR E5,5D- HydroCombi 18, E5,5D-400-R, cortadora vertical con una fuerza

400-R de corte de 18 t, accionamiento mediante motor eléctrico
de 5,5 kW, S6, 3 x 400 V, 50 Hz, CEE 16 A, arranque directo,
interruptor de proteccién del motor con inversor de fasesy
deteccion de campo giratorio, bomba de aluminio de doble etapa. é 5 16 16 18 513
Longitud maxima de los troncos: 110 cm. Fixomatic, Autospeed,
elevador mecanico de base fija con compuerta de madera, barra
protectora, limitador de elevacion, rejilla en el suelo, enganche de
tres puntos, cat. I + 11

M6196PR PZG- HydroCombi 18, PZG-E5,5D-400-R, Cortadora vertical con una
E5,5D- fuerza de corte de 18 t, accionamiento mediante la toma de
400-R fuerza del tractor, régimen de la toma de fuerza requerido: 10 19 19

300-380 rpm, potencia necesaria: 17 kW, bomba de fundicion gris
y accionamiento mediante motor eléctrico de 5,5 kW, S6, 3 x 400
V, 50 Hz, CEE 16 A, arranque directo, interruptor de proteccion
del motor con inversor de fases y deteccion de campo giratorio,
bomba de aluminio de doble etapa, longitud maxima de los
troncos: 110 cm, Fixomatic, Autospeed, dispositivo mecanico de

elevacion de troncos con compuerta para la madera, barra de 6
proteccion, limitador de carrera, rejilla en el suelo, enganche de

tres puntos cat. | + II. jSe necesita un eje de transmision!

18 529

HYDROCOMBI 18 PZG-R HYDROCOMBI 18 PZG-R
CON CABRESTANTE HC

iEncontraras los numeros de
referencia de los cabrestantes
en la pagina siguiente!
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Equipamiento opcional HydroCombi 16 y 18

Solo disponible como equipamiento de fabrica, montaje incluido.

N.2 de Denominacién Tipo  Tipo E5,5D- Tipo Peso

articulo PZG-R 400-R  PZG-E5,5D- ~ kg
400-R

H Suplemento por el dispositivo hidraulico de elevacién del tronco con

(S01007) circuito de aceite independiente y valvula integrada. (o] (o] (o) 32

Se suprime el dispositivo de elevacién mecénico de serie.

O opcional X no disponible v/ de serie

solucién ingeniosa! El dispositivo hidraulico opcional
de elevacion de troncos sustituye a la variante mecanica y
eleva sin esfuerzo el material a cortar hasta la posicion de
corte. Permite un control preciso gracias a su propio
circuito de aceite y a su valvula integrada.

Cabrestantes HydroCombi 16 y 18

Los potentes cabrestantes hidraulicos son una gran ayuda en los trabajos con madera. Los cabrestantes POSCH destacan
por su arranque y descenso suaves en el accionamiento manual, la desconexion automatica al llegar al final del cable y el
desenrollado libre del cable en el modelo «750». Se incluyen ganchos Bloch de serie. Ademas, el cabrestante es plegable
para facilitar su transporte.

iEquipamiento opcional en el equipamiento de serie, montaje incluido!

N.2 de Denominacién Tipo Tipo E5,5D-  Tipo Peso
articulo PZG-R 400-R PZG-E5,5D- ~kg
400-R
HC Cabrestante «500», de accionamiento manual, 20 m de cable, fuerza de (o]
(SO01138) traccion de 500 kg, velocidad maxima de desenrollado del cable de 80 Encuantoala
cm/s. Para el funcionamiento del cabrestante se requiere una toma de o X propulsion 128
corriente de 12V de tres polos para corriente continua en el tractor. iNo se puede utilizar
con motor electrico!
HW Cabrestante «750», de accionamiento manual, 40 m de cable, 750 kg o
(S01139) de fuerza de traccién, velocidad de desenrollado ilimitada. Para el Encuantoala
funcionamiento de un cabrestante es necesaria una toma de corriente de [e] X propulsion 128
12V, de tres polos y para corriente continua, en el tractor. iNo se puede utilizar
con motor eléctrico!
FH Cabrestante «750», accionado por radio y manualmente, cable de 40 m, fuerza de (o]
(so1175) traccion de 750 kg, velocidad de desenrollado del cable ilimitada. Mando a distancia Encuantoala
con pilas estandar. Para el funcionamiento de un cabrestante es necesaria una toma de [e] X propulsion 128
corriente de 12V, de tres polos y para corriente continua, en el tractor. iNo se puede utilizar
con motor eléctrico!
F0003962 Pinza de sujecion con resorte giratorio para cabrestante, para troncos de o x o ;
hasta 65 cm de diametro
F0003971 Pinza de sujecion con resorte giratorio para cabrestante, para troncos de o % o 8
hasta 80 cm de diametro
F0002605 Gancho de dos bloques con capacidad para hasta 1.000 kg, cadena para o x o .
polipasto con una longitud de 1 m para una sujecién dptima del tronco
F0003978 Adaptador, convertidor de toma de corriente de 3 polos para corriente o % o ]

continua a enchufe europeo de 7 polos para la iluminacion del vehiculo

O opcional X no disponible v/ de serie

Resumen de
cabrestantes 'y
accesorios

>
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Al accionar brevemente
el mando manual, se
libera el cable de 20
metros de longitud a
una velocidad de
desenrollado de hasta
0,8 m/s.

Mediante accionamiento
manual o con el mando a
distancia, se libera el cable
de 40 metros de longitud
para que se despliegue sin
obstaculos.

El dispositivo de elevacion del
tronco, que se puede bajar, y el
brazo lateral ofrecen la maxima
libertad de movimiento al
trabajar con el cabrestante,
tanto en espacios reducidos
como en zonas amplias.

Asi podras arrastrar cada tronco sin esfuerzo
hasta la maquina. Este cabrestante destaca por
su arranque suave en modo manual y por el
sistema de desconexion automatica al llegar al
final del cable. Gracias al punto de entrada
elevado con la polea de desvio giratoria del
cabrestante, podra colocar el tronco con
precision justo debajo de la cuchilla de corte.

Para el almacenamiento y el transporte
del HydroCombi, se puede plegar el
cabrestante. Gracias a su altura reducida
(hasta un maximo de 2 m), el HydroCombi
cabe en casi cualquier cobertizo.

Accesorios para el cabrestante

ADAPTADOR DE 3 A 7 PINES

~ ;Su tractor no dispone de un conector de
corriente continua? Para ello, dispone
opcionalmente de un adaptador que
permite convertir una toma de corriente
de 3 polos para corriente continua en un
enchufe europeo de 7 polos para la
iluminacion del vehiculo.

GANCHO DE DOS BLOQUES

;Desea fijar la cuerda al tronco con una
cadena y ambos ganchos Bloch, en lugar del

;Quieres fijar la cuerda del cabrestante al tronco de gancho Bloch de serie, para arrastrar troncos
forma mas facil y rapida? Para ello, hay dos pinzas de grandes hacia la maquina con mayor seguridad?
sujecion disponibles, adaptadas a diferentes Los dos ganchos de raya de Bloch « » se clavan
diametros de tronco. El resorte giratorio integrado en el tronco, quedan doblemente anclados y
garantiza una sujecion segura, incluso cuando la garantizan asi una sujecién ain mejor.

cuerda auin no esta tensada. Cuando la pinza de
sujecion no estd en uso, dispone de un espacio de
aparcamiento propio junto al cabrestante.
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Chasis HydroCombi 16 y 18

Se puede utilizar en cualquier lugar, incluso fuera de casa y del huerto.

Solo disponible como equipamiento de fabrica, montaje incluido.

N.2 de Denominacién Tipo Tipo E5,5D- Tipo Peso
articulo PZG-R 400-R  PZG-E5,5D- ~kg
400-R
SA Suplemento por chasis para carretera con eje con suspension de goma (80
(S01008) km/h), enganche de bola, freno de inercia y freno de estacionamiento, rueda
de apoyo y sistema de iluminacion. El tren de rodaje se puede desacoplar
para que la maquina pueda utilizarse también con el enganche de tres puntos (o] [o] o 250

de categoria | + II. Para poder utilizarla, es necesario quela maquina cuente
conla clasificacion « » y que se haya obtenido uncertificado de homologacion
individual (AT) o una autorizacién de circulacién individual (DE).

YDE142 Autorizacion de puesta en servicio individual, homologaciéon en Austria/
Alemania: HydroCombi, SplitMaster, Polly

O opcional X no disponible v/ de serie

N PARA CARRETERA (80 KM/H)

iTransporta tu HydroCombi facilmente en un turismo de A a B!

Nuestro chasis opcional para carretera, con eje con suspension de goma (80 km/h), enganche de
bola, freno de inercia y freno de estacionamiento, rueda de apoyo y sistema de iluminacién,
permite transportar su HydroCombi sin complicaciones. Para utilizar el HydroCombi con traccién
del tractor, basta con desacoplar el chasis de la maquina y empezar a trabajar de inmediato, o
bien utilizar el HydroCombi acoplado al enganche de tres puntos de categoria | + Il con su
remolcador. Para poder utilizarla, es necesario que la maquina esté homologada y que se haya
obtenido un certificado de homologacion individual (AT) o una autorizacién de puesta en servicio
individual (DE). Para garantizar un desacoplamiento seguro antes de trabajar con la maquina, el
chasis cuenta ademas con dos patas de apoyo.

Accesorios HydroCombi 16 y 18

Para un mayor rendimiento y comodidad en los trabajos con madera.

N.2 de Denominacién Tipo Tipo E5,5D- Tipo Peso

articulo PZG-R 400-R  PZG-E5,5D- ~ kg
400-R

F0003357 Soporte para motosierra que garantiza un transporte seguroy un o o o 3

almacenamiento practico de la motosierra

F0002179 Contador de horas de funcionamiento con pantalla analdgica, apto para
maquinas con motor eléctrico de 400 V

X o o 1

FO0001806 Contador de horas de funcionamiento con pantalla digital que muestra
las horas y las revoluciones de la toma de fuerza, apto para maquinas (o] X (e} 1
accionadas por la toma de fuerza del tractor

22000636 Eje de transmision Walterscheid W-Line

O opcional X no disponible v de serie

CONTADOR DE HORAS DE FUNCIONAMIENTO

¢Quiere alquilar su maquina o llevar un control de su tiempo de uso ?
Para cada variante de accionamiento hay disponible el contador de
horas de funcionamiento adecuado, en el que se puede consultar con
precision el tiempo de funcionamiento de la maquina.

Para un transporte seguroy
un almacenamiento practico
de tu motosierra.
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Adaptacion de la propulsién eléctrica HydroCombi 16 y 18

Para maquinas HydroCombi con accionamiento mediante la toma de fuerza del tractor, a partir del ano de fabricacion 2023.
Permite pasar a una propulsién hibrida moderna mediante la integraciéon de un motor eléctrico adicional.

N.2 de Denominacién Tipo Tipo E5,5D-  Tipo Peso
articulo PZG-R 400-R PZG-E5,5D- ~ kg
400-R

F0004895 Kit de adaptacion para un accionamiento eléctrico adicional, compuesto por
un motor eléctrico de 5,5 kW, S6, 3 x 400V, 50 Hz, CEE 16 A, arranque directo
y disyuntor de proteccion del motor con inversor de fases y deteccion de
campo giratorio, Bomba de aluminio de doble etapa y el resto de accesorios [e) X v 55
necesarios. Compatible con los modelos HydroCombi 16, 18 y 20 fabricados a
partir de 2023 con accionamiento mediante la toma de fuerza del tractor.
Tiempo estimado de montaje: 6 h

O opcional X no disponible v de serie

" i 16, 18 Y 20 A PARTIR DEL ANO DE FABRICACION 2023, TIPO PZG

i o - iEquipa tu HydroCombi 16, 18 o 20, fabricado a partir de 2023, con el kit de adaptacion a motor
eléctrico para disfrutar de una solucién eléctrica moderna y fiable! Aproveche las ventajas de una
tecnologia duradera y de facil mantenimiento que aumenta considerablemente el rendimiento y
la flexibilidad de su maquina. El motor eléctrico de 5,5 kW (S6) constituye una alternativa eficiente
al sistema de propulsién convencional. El conjunto incluye un interruptor de proteccion del motor
de arranque directo con inversor de fase y deteccién de campo giratorio para garantizar un
funcionamiento seguro. El suministro eléctrico se realiza a través de 3 x 400V, 50 Hz, CEE 16 A, lo
que resulta ideal para aplicaciones exigentes. El kit de reacondi-cionamiento incluye todos los
accesorios necesarios y viene premontado en la medida de lo posible.

Adaptacion Fixomatic 2.0 | Absorbedores HydroCombi

Para maquinas HydroCombi fabricadas a partir de 2010, serie «M» (por ejemplo, n.2 de articulo MxxxxM).

N.2 de Denominacién Tipo Tipo E5,5D- Tipo Peso

articulo PZG-R 400-R  PZG-E5,5D- ~ kg
400-R

F0004980 Kit de adaptacion Fixomatic 2.0 con rodillos, compuesto por una pieza moévil

Base de la cuchilla con ranuras integradas y rodillos con estrias para
la cuiia de corte. Compatible con HydroCombi 16 y 18, serie M.
Tiempo estimado de montaje: 2 h

o o (o] 15

F0004982 Kit de reequipamiento con amortiguadores a la izquierda y a la derecha,
para amortiguar las superficies de contacto de las barras de proteccién y el
dispositivo de elevacion del tronco, a modo de almohadillas antideslizantes y
proteccién contra impactos « ». La energia se absorbe y se minimiza el rebote o lo) o 6
de la lefia al partirla, lo que hace que los troncos se mantengan mejor en
su posicién para su posterior procesamiento. Compatible con los modelos
HydroCombi 13, 16, 18 y 20, serie M. Tiempo estimado de montaje: 3 h

O opcional X no disponible v/ de serie

KIT DE REACONDICIONAMIENTO KIT DE REEQUIPAMIENTO DEL ABSORBEDOR
FIXOMATIC CON RODILLOS A LA IZQUIERDA Y A LA DERECHA

Para partir mas facilmente " F

madera fibrosa o blanda. Los ‘ f

rodillos con ranuras para la cufia
de corte garantizan un guiado
preciso durante el proceso de
corte, lo que aumenta la
seguridad del operario.
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Adaptacién del cabrestante HydroCombi 16 y 18

¢Buscas una herramienta potente que te facilite el trabajo con la madera? Los cabrestantes POSCH también se pueden instalar a posteriori.
Tiran de cada tronco sin esfuerzo hasta la maquina, destacan por su arranque y descenso suaves en modo manual, cuentan con un sistema
de desconexion automatica al final del cable y, ademas, el cabrestante se puede plegar para facilitar su transporte. Para maquinas de la
serie «M» (por ejemplo, n.2 de articulo MxxxxMR) a partir del afio de fabricacion 2010, de la serie «L» (por ejemplo, n.2 de articulo MxxxLR) a
partir del afo de fabricacion 2011y de la serie «P» (por ejemplo, n.2 de articulo MxxxxPR) a partir del afio de fabricacion 2025.

Para asegurarse de que el cabrestante sea compatible con su maquina, compare el niimero de articulo con la placa de caracteristicas de su maquina. El
funcionamiento solo es posible si el accionamiento se realiza mediante la toma de fuerza del tractor; ademas, se requiere una toma de corriente de 12V de 3
polos para corriente continua. Tenga en cuenta que en el modelo HydroCombi 16 «Turbo» no es posible instalar un cabrestante a posteriori.

N.2 de Denominacién Tipo Tipo E5,5D- Tipo Peso

articulo PZG-R 400-R  PZG-E5,5D- ~ kg
400-R

F0003861 Kit de reequipamiento para cabrestante «500» (HC), de accionamiento manual, con

20 m de cable, fuerza de traccion de 500 kg y velocidad maxima de desenrollado de
80 cm/s. Compatible con los modelos HydroCombi 16, 18 y 20 con accionamiento
mediante la toma de fuerza del tractor. Tiempo estimado de montaje: 6 h

F0003862 Kit de reequipamiento para cabrestante «500» (HC), de accionamiento manual,
20 m de cable, fuerza de traccion de 500 kg, velocidad maxima de desenrollado
del cable de 80 cm/s. Compatible con los modelos HydroCombi 16, 18 y 20 con x X (o] 85
accionamiento hibrido: Remolcador-Toma de fuerza + motor eléctrico. Tiempo
estimado de montaje: 6 h

F0003863 Kit de reacondicionamiento para cabrestante «750» (HW), de accionamiento manual, 40 m de
cable, 750 kg de fuerza de traccion, velocidad de desenrollado del cable ilimitada. Apto para
HydroCombi 16, 18 y 20 con accionamiento mediante la toma de fuerza del tractor.
Tiempo estimado de montaje: 6 h

F0003864 Kit de reacondicionamiento para cabrestante «750» (HW), de accionamiento
manual, 40 m de cable, 750 kg de fuerza de traccion, velocidad de
desenrollado del cable ilimitada. Apto para HydroCombi 16, 18 y 20 con x X [e) 145
propulsion hibrida: Remolcador-Toma de fuerza + motor eléctrico.Tiempo
estimado de montaje: 6 h

F0003865 Kit de reequipamiento para cabrestante «750» (FH), accionado por radio y
manualmente, 40 m de cable, fuerza de traccién de 750 kg, mando a distancia
con pilas estandar, velocidad de desenrollado del cable ilimitada. Compatible [e) X x 130
con HydroCombi 16, 18 y 20 con accionamiento mediante la toma de fuerza
del tractor. Tiempo estimado de montaje: 6 h

F0003866 Kit de reequipamiento para cabrestante «750» (FH), accionado por radio y
manualmente, cable de 40 m, 750 kg de fuerza de traccién, mando a distancia
con pilas estandar, velocidad de desenrollado del cable ilimitada. Compatible X X [e] 145
con HydroCombi 16, 18 y 20 con propulsion hibrida: Toma de fuerza del tractor
+ motor eléctrico. Tiempo estimado de montaje: 6 h

H Ampliacién necesaria para el kit de reequipamiento del cabrestante «H» para la

(S01233) fijacion de la valvula, compatible con los modelos HydroCombi 16, 18, 20, 22, 24
Turbo y 26 que cuenten con un dispositivo hidraulico de elevacién del tronco ya
instalado (p. j., FO003861H). Tiempo estimado de montaje: 1h

O opcional X no disponible v/ de serie

Adaptacion del cabrestante para modelos HydroCombi

El cabrestante funciona mediante la toma de fuerza del
tractor, lo que garantiza un funcionamiento fiable y
potente. En el caso de las maquinas equipadas con
ambas variantes de accionamiento —toma de fuerza
del tractor y motor eléctrico—, el funcionamiento del
cabrestante solo es posible cuando el accionamiento se
realiza mediante la toma de fuerza del tractor, con el
fin de garantizar una seguridad 6ptima.

Notas importantes:

- Para su funcionamiento se necesita una toma de corriente continua de 3 polos de 12 V en el tractor.

- Para fijar el cabrestante al pilar, puede que sea necesario —dependiendo del afio de fabricacion—
soldar dos bridas.

-> Tiempo estimado de montaje: 6 h.
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DE LA PRACTICA

Instalar el cabrestante

Poco después de adquirir el HydroCombi en BayWa Lamag Frastanz, Erich Seemann
lo equip6 con un cabrestante. Cada afio se necesitan entre 20 y 40™ de lefia de
fresno y haya para la estufa de arenisca de la sala de estar y para la calefaccion
central, respectivamente. Ya se trate de troncos nudosos o fibrosos de hasta 75cm de
didmetro, tras ocho afos de trabajo, el balance es el siguiente:

He trabajado durante un afio sin
carretillas para ahorrar gastos. Enseguida
me arrepenti. Asi, en 2016 se instalo el
cabrestante de cable de radio, juna mejora
fantastica! jMi HydroCombi 22 lo uso a
menudo y con mucho gusto! Gracias al
cable de 40m de longitud y a su enorme
fuerza de traccion, el cabrestante es

capaz de arrastrar incluso los troncos mas
gruesos, de un metro de diametro.

ERICH SEEMANN

El sefior Seemann se fijé en este producto tras leer

una resefia publicada en la revista «Landwirt»: le
convencieron su buen manejo general y la calidad del
producto. Lo maneja con su pequefio Steyr 545.
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Resumen HydroCombi 20

HydroCombi 20

Propulsiéon

Toma de fuerza del

Propulsion hibrida: Toma

Accionamiento 1 tractor Motor eléctrico de fuerza del tractor
Accionamiento 2 - - Motor eléctrico
Tipo PZG-R E5,5D-400-R PZG-E5,5D-400-R
Modelo basico Fixomatic 2.0 v v v
V2 Speed X X X
Autospeed v v v
Dispositivo mecéanico de elevacion de troncos v v v
Recorrido de separacion ajustable v 4 v
Bomba de fundicién gris v X v
Bomba de aluminio X v v
Bomba de doble etapa X v v
Enganche de tres puntos, cat. | + 11 v v v
Carro de mano con rueda de apoyo X X X
Rejilla antideslizante para el suelo v v v
Datos técnicos de Fuerza de corte max. t 20 20 20
Diametro maximo del tronco (cm) 60 60 60
Longitud minima de la lefia (cm) 55 55 55
Longitud maxima de los lefios (cm) 110 110 110
Carrera maxima del cilindro, en mm 1000 1000 1000
Longitud de la cuchilla de corte, en mm 300 300 300
Peso (kg) 559 587 643
Velocidad de avance, nivel 1 (accionamiento 1) cm/s 1 5 1
Velocidad de avance, etapa 2 (accionamiento 1), cm/s 22 16 22
Retroceso del accionamiento: 1 cm/s 21 16 21
Velocidad de avance, etapa 1, accionamiento: 2 cm/s - - 5
Avance en la etapa 2 del accionamiento: 2 cm/s - - 16
Retroceso del accionamiento: 2 cm/s - - 16
Datos de potencia del motor eléctrico S6 kW - 5,5 5,5
Consumo medio de electricidad en kWh* - 2-3 2-3
Interruptor de proteccién del motor / Inversor de fase - v v
Deteccion de campos giratorios - v v
Arranque en estrella-triangulo - X X
Requisitos de la red eléctrica - 3x 400V, 50 Hz, 3x 400 V, 50 Hz,
CEE16 A CEE16 A
Potencia requerida en la toma de fuerza (kW) 21 - 21
Régimen de la toma de fuerza, min. rpm 300 - 380 - 300 - 380
Régimen maximo de la toma de fuerza durante 4 h rpm ** 420 - 420
Se necesita un eje de transmision Si - Si
Datos de potencia del motor de combustién - - -
Consumo de combustible (I/h) - - -
Capacidad del depésito de combustible (I) - - -
Capacidad del depdsito de aceite hidraulico | 38 38 38
Longitud en posicién de transporte / de trabajo (mm) 1500 / 1470 1470 / 1470 1600 / 1470
Ancho en posicién de transporte/trabajo (mm) 1050 / 1950 1050 / 1950 1030 / 1950
Altura en posicion de transporte / de trabajo (mm) 2150 / 2650 2340 / 2650 2370 / 2650
Transporte Carro de mano con rueda de apoyo X X X
Dispositivo de desplazamiento para el accionamiento PZG/PZG-E X X X
Suspension de carretera desacoplable o o [e]
Enganche de tres puntos, cat. | + 11 v v v
Equipamiento Dispositivo hidraulico de elevacién de troncos o o o
especial Chasis de carretera (desacoplable) [e} (e} o
Cabrestante manual 500 o X o
Cabrestante 750 manual/por radio o X o
Pinza de sujecion o o o
Gancho de dos bloques o o o
Accesorios Dispositivo de desplazamiento para el accionamiento PZG/PZG-E X X X
Soporte para motosierra o o o
Contador de horas de funcionamiento o o o

O opcional X no disponible v/ de serie

" Depende del tipo de madera, el diametro de procesamiento, la longitud de los troncos, la velocidad de trabajo, el nimero de personas, etc.

* En maquinas con cabrestante, max. 480



* Depende del tipo de madera, el diametro de procesamiento, la longitud de los troncos, la velocidad de trabajo, el nimero de personas, etc.

™ En maquinas con cabrestante, max. 480

Resumen HydroCombi 22y 26
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HydroCombi 22

HydroCombi 26

Propulsién

Toma de fuerza del

Propulsion hibrida:

Toma de fuerza

Propulsion hibrida:

Accionamiento 1 tractor Motor eléctrico  Toma de fuerza del tractor del tractor Motor eléctrico  Toma de fuerza del tractor
Accionamiento 2 - - Motor eléctrico - - Motor eléctrico
Tipo PZG-R E7,5D-400-R PZG-E7,5D-400-R PZG-R E7,5D-400-R PZG-E7,5D-400-R
Modelo Fixomatic 2.0 v v v v v v
basico V2 Speed x x x x x x
Autospeed v v v v v v
Dispositivo mecanico de elevacion de troncos v v v 4 4 4
Recorrido de separacion ajustable v v v 4 4 4
Bomba de fundicién gris v X v v X v
Bomba de aluminio X v v X v v
Bomba de doble etapa X v v X v v
Enganche de tres puntos, cat. | + 11 v v v v 4 4
Carro de mano con rueda de apoyo X X X X X X
Rejilla antideslizante para el suelo v v v v v v
Datos téc-  Fuerza de corte max. t 22 22 22 26 26 26
nicos de Diametro maximo del tronco (cm) 60 60 60 65 65 65
Longitud minima de la lefia (cm) 55 55 55 55 55 55
Longitud maxima de los lefios (cm) 110 110 110 110 110 110
Carrera maxima del cilindro, en mm 1000 1000 1000 1000 1000 1000
Longitud de la cuchilla de corte, en mm 300 300 300 300 300 300
Peso (kg) 595 647 665 645 679 705
Velocidad de avance, nivel 1 (accionamiento 1) cm/s 1" 6 n 10 6 10
Velocidad de avance, etapa 2 (accionamiento 1), cm/s 23 20 23 23 20 23
Retroceso del accionamiento: 1cm/s 20 18 20 17 15 17
Velocidad de avance, etapa 1, accionamiento: 2 cm/s - - 6 - - 6
Avance en la etapa 2 del accionamiento: 2 cm/s - - 20 - - 20
Retroceso del accionamiento: 2 cm/s - - 18 - - 15
Datos de potencia del motor eléctrico 56 kW - 75 75 - 75 75
Consumo medio de electricidad en kwh* - 25-4 25-4 - 25-4 25-4
Interruptor de proteccion del motor / Inversor de fase - 4 4 - v v
Deteccion de campos giratorios - v v - v 4
Arranque en estrella-triangulo - 4 4 - v v
Requisitos de la red eléctrica _ 3x 400 V, 50 Hz,  3x 400V, 50 Hz, _ 3x 400 V, 50 Hz,  3x 400V, 50 Hz,
CEE16 A CEE16 A CEE16 A CEE16 A
Potencia requerida en la toma de fuerza (kW) 23 - 23 24 - 24
Régimen de la toma de fuerza, min. rpm 300 - 450 - 300 - 450 300 — 450 - 300 — 450
Régimen mdximo de [a toma de fuerza durante 4 h rpm ** 500 - 500 450 - 450
Se necesita un eje de transmision Si - Si Si - Si
Datos de potencia del motor de combustion - - - - - -
Consumo de combustible (I/h) - - - - - -
Capacidad del depdsito de combustible (1) - - - - - -
Capacidad del depésito de aceite hidraulico | 43 43 43 43 43 43
Longitud en posicion de transporte / de trabajo (mm) 1550 / 1580 1550 / 1580 1650 / 1580 1600 / 1585 1600 / 1585 1640 / 1585
Ancho en posicién de transporte/trabajo (mm) 1050 / 1320 1050 / 1320 1040 /1930 1040 / 1950 1030 / 1950 1050 / 1950
Altura en posicion de transporte / de trabajo (mm) 2250 / 2650 2250 / 2650 2350 / 2650 2460 / 2675 2540 / 2675 2460 / 2675
Transporte (Carro de mano con rueda de apoyo X X X X X X
Dispostivo de desp paraelac PIGPIGE X X X X X x
Suspension de carretera desacoplable [e] [e] [e] [e] o [e]
Enganche de tres puntos, cat. | + 11 v v v v 4 4
Equipamiento  Dispositivo hidraulico de elevacion de troncos o o o o o o
especial Chasis de carretera (desacoplable) [e] [e] [e] [e] [e] o
Cabrestante manual 500 X X X X X X
Cabrestante 750 manual/por radio [e] X [e] [e] X o
Pinza de sujecion o o o o [e] o
Gancho de dos blogues o o o o (o] o
Accesorios  Dispositivo de desplazamiento para el accionamiento PZG/PZG-E X X X X X X
Soporte para motosierra (o] (o] (o] (o] o o
Contador de horas de funcionamiento o o o o o [e]
O opcional X no disponible v/ de serie 61
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Modelo basico HydroCombi 20 y 22

Las cortadoras hidraulicas de lefia con mayor potencia para un mayor rendimiento por hora en el corte de lefia por metros, pensadas para profesionales.

N.2 de
articulo

Tipo

Denominaciéon

Propul-
sién

Fase pre-
liminar
1em/s

Fase pre-
liminar
2em/s

Retorno
cm/s

Fuerza de
separaci-
ont

Peso
~ kg

M6230PR

PZG-R

HydroCombi 20, PZG-R, cortadora vertical con una fuerza

de corte de 20 t, accionamiento mediante la toma de fuerza
del tractor, régimen de la toma de fuerza requerido: 300-380
rpm, potencia necesaria: 21 kW, bomba de fundicién gris,
longitud méxima de los troncos: 110 cm, Fixomatic, Autospeed,
dispositivo mecénico de elevacion de troncos con compuerta
para la madera, barra de proteccion, limitador de elevacion,
rejilla en el suelo, enganche de tres puntos de categoria | + II.
iSe necesita un eje de transmision!

&

21

20

559

M6233PR

E5,5D-
400-R

HydroCombi 20, E5,5D-400-R, cortadora vertical con una fuerza de
corte de 20 t, accionamiento mediante motor eléctrico de 5,5 kW,
S6,3x 400V, 50 Hz, CEE 16 A, arranque directo, interruptor de
proteccion del motor con inversor de fase y deteccion de campo
giratorio, bomba de aluminio de doble etapa, longitud méaxima de
los troncos: 110 cm, Fixomatic, Autospeed, dispositivo mecanico

de elevacion de troncos con compuerta para la madera, barra de
proteccion , limitador de carrera, rejilla en el suelo, enganche de
tres puntos cat. | +11

4

16

20

587

M6234PR

PZG-E5,5D-
400-R

HydroCombi 20, PZG-E5,5D-400-R, Cortadora vertical con una
fuerza de corte de 20 t, accionamiento mediante toma de fuerza
del tractor, régimen de la toma de fuerza requerido: 300-380
rpm, potencia necesaria: 21 kW, bomba de fundicion gris, asi como
accionamiento mediante motor eléctrico de 5,5 kW, S6,3 x 400 V,
50 Hz, CEE 16 A, arranque directo, interruptor de proteccion del
motor con inversor de fases y deteccion de campo giratorio, bomba
de aluminio de doble etapa, longitud maxima de los troncos:

110 cm, Fixomatic, Autospeed, dispositivo mecanico de elevacion
de troncos con compuerta para la madera, barra de proteccion,
limitador de carrera, rejilla en el suelo, enganche de tres puntos
cat. | + 1. {Se necesita un eje de transmision!

22

21

16

20

643

M6241PR

PZG-R

HydroCombi 22, PZG-R, cortadora vertical con una fuerza de
corte de 22 t, accionamiento mediante la toma de fuerza del
tractor, régimen de la toma de fuerza requerido: 300-450

rpm, potencia necesaria: 23 kW, bomba de fundicion gris,
longitud méxima de los troncos: 110 cm, Fixomatic, Autospeed,
dispositivo mecanico de elevacion de troncos con compuerta
para la madera, barra protectora, limitador de elevacion, rejilla
en el suelo, enganche de tres puntos de categoria | + Il. jSe
necesita un eje de transmision!

23

20

22

595

M6243PR

E7,5D-
400-R

HydroCombi 22, E75D-400-R, cortadora vertical con una fuerza de
corte de 22 t, accionamiento mediante motor eléctrico de 75 kW,
S6,3x 400V, 50 Hz, CEE 16 A, arranque en estrella-triangulo,
interruptor de proteccion del motor con inversor de fase y
deteccion de campo giratorio, bomba de aluminio de doble etapa,
longitud maxima de los troncos: 110 cm, Fixomatic, Autospeed,
dispositivo mecanico de elevacion de troncos con compuerta para
la madera, barra de proteccion , limitador de carrera, rejilla en el
suelo, enganche de tres puntos cat. | + I

20

22

647

M6244PR

PZG-E7,5D-
400-R

HydroCombi 22, PZG-E75D-400-R, Cortadora vertical con una
fuerza de corte de 22 t, accionamiento mediante toma de fuerza
del tractor, régimen de giro requerido de la toma de fuerza:
300-450 rpm, potencia necesaria: 23 KW, bomba de fundicion gris,
asi como accionamiento mediante motor eléctrico de 75 kW, S6, 3 x
400V, 50 Hz, CEE 16 A, arranque en estrella-tridngulo, disyuntor de
proteccion del motor con inversor de fases y deteccion de campo
giratorio,bomba de doble etapa de aluminio, longitud méxima de
los troncos: 110 cm, Fixomatic , Autospeed, dispositivo mecanico

de elevacion de troncos con compuerta para madera, barra de
proteccion, limitador de carrera, rejilla de suelo, enganche de tres
puntos cat. | + I1. jSe necesita un eje de transmision!

23

20

4

20

22

665
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Modelo basico HydroCombi 26

Las cortadoras hidraulicas de lefia con mayor potencia para un mayor rendimiento por hora en el corte de lefia por metros, pensadas para profesionales.

N.2 de Tipo Denominacién Propul-  Fase Fasepreli- ~ Retor-  Fuerzade Peso

articulo sion  preliminar  minar no separaci- ~ kg
1em/s 2am/s cm/s ont

M2140PR PZG-R HydroCombi 26, PZG-R, cortadora vertical con una fuerza de

corte de 26 t, accionamiento mediante la toma de fuerza del

tractor, régimen de la toma de fuerza requerido: 300-450

rpm, potencia necesaria: 24 kW, bomba de fundicion gris,

longitud méxima de los troncos: 110 cm, Fixomatic, Autospeed, 58- 10 23 17 26 645
dispositivo mecénico de elevacion de troncos con compuerta

para la madera, barra de proteccion, limitador de elevacion,

rejilla en el suelo, enganche de tres puntos de categoria | + II.

iSe necesita un eje de transmision!

M2145PR E7,5D- HydroCombi 26, E7,5D-400-R, cortadora vertical con una fuerza de
400-R corte de 26 t, accionamiento mediante motor eléctrico de 75 kW,

S$6,3x 400V, 50 Hz, CEE 16 A, arranque en estrella-triangulo,
interruptor de proteccion del motor con inversor de fase y
deteccién de campo giratorio, bomba de doble etapa de aluminio, é 6 20 15 26 679
longitud maxima de los troncos: 110 cm, Fixomatic, Autospeed,
dispositivo mecanico de elevacién de troncos con compuerta para
la madera, barra de proteccion , limitador de carrera, rejilla en el
suelo, enganche de tres puntos cat. | + 1.

M2143PR PZG-E7,5D- HydroCombi 26, PZG-E7,5D-400-R, Cortadora vertical con una
400-R fuerza de corte de 26 t, accionamiento mediante toma de fuerza

del tractor, régimen de la toma de fuerza requerido: 300-450 rpm, & 10 23 17

potencia necesaria: 24 kW, bomba de fundicion gris, accionamiento

mediante motor eléctrico de 75 kW, S6, 3 x 400 V, 50 Hz, CEE 16 A,

arranque estrella-triangulo, interruptor de proteccién del motor

con inversor de fases y deteccion de campo giratorio,bomba

de doble etapa de aluminio, longitud maxima de los troncos:

110 cm, Fixomatic , Autospeed, dispositivo mecanico de elevacion

de troncos con compuerta para madera, barra de proteccion, é

limitador de carrera, rejilla de suelo, enganche de tres puntos cat. |

+11. {Se necesita un eje de transmision!

26 705

HYDROCOMBI CON
CABRESTANTE «FH»

iEncontraras los nimeros
de referencia de los
cabrestantes en la pagina
siguiente!

Equipamiento opcional HydroCombi 20, 22y 26

Solo disponible como equipamiento de fabrica, montaje incluido.
N.2 de Denominacién Hydro- Peso
articulo Combi ~kg
20, 22, 26
H Suplemento por el dispositivo hidraulico de elevacién del tronco con circuito de aceite indepen- o 9
(s01007) diente y valvula integrada. Se suprime el dispositivo de elevacion mecanico de serie.

O opcional X no disponible v/ de serie

Rl

DISPOSITIVO HIDRAULICO DE ELEVACION DE TRONCOS
iOtra solucién ingeniosa! El dispositivo hidraulico opcional de
elevacion de troncos sustituye a la variante mecanica y eleva sin
esfuerzo el material a cortar hasta la posicién de corte. Permite
un control preciso gracias a su propio circuito de aceite y a su
valvula integrada.

WV RSt
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Cabrestantes HydroCombi 20, 22 y 26

{Buscas una herramienta potente que te facilite el trabajo con la madera? Los cabrestantes POSCH arrastran sin esfuerzo
cualquier tronco hasta la maquina; destacan por su arranque y descenso suaves en modo manual, la desconexién automa-
tica al llegar al final del cable, el desenrollado libre del cable en el modelo «750» y, ademas, el cabrestante se puede plegar
para su transporte.

iEquipamiento opcional en el equipamiento de serie, montaje incluido!

HydroCombi 20 HydroCombi 22, 26

N.2 de Denominacién Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Peso
articulo PZG-R E5,5D- PZG-E5,5D- PZG-R E7,5D- PZG-E7,5D- ~ kg
400-R 400-R 400-R 400-R
HC Cabrestante modelo «500», de
(sO1138) accionamiento manual, 20 m de cable,
fuerza de traccion de 500 kg, velocidad [e)
méxima de desenrollado del cable de iNo apto
80 cm/s. Para el funcionamiento del o X para motores X X X 128
cabrestante es necesaria una toma de eléctricos
corriente de 12V de tres polos para !
corriente continua en el tractor. Compatible
con HydroCombi 16, 18 y 20
HW Cabrestante modelo «750», de accionamiento
(so1139) manual, 40 m de cable, 750 kg de fuerza de [} [e)
traccion, velocidad de desenrollado ilimitada. iNo apto iNo apto
Para el funcionamiento de un cabrestante (o) X para motores (o) X para motores 128
es necesaria una toma de corriente de 12V, eléctricos eléctricos
de tres polos y para corriente continua, en 1 1
el tractor.
FH Cabrestante modelo «750», con accionamiento
(sO1175) por radio y manual, cable de 40 m, o o
fuerza de traccion de 750 kg, velocidad de N N
desenrollado ilimitada, mando a distancia « o % iNoapto o % iNoapto 128
» con pilas estandar. Para el funcionamiento parlal m(?tores parlal m9tores
de un cabrestante es necesaria una toma € eCtIrICOS € eCtII"ICOS
de corriente de 12V, de tres polos y para : :
corriente continua, en el tractor.
F0003962 Pinza de sujecion con resorte
giratorio para cabrestante, para o X o o X o 7
troncos de hasta 65 cm de diametro
F0003971 Pinza de sujecién con resorte
giratorio para cabrestante, para (o] X (e} (o] X (o] 8
troncos de hasta 80 cm de didmetro
F0002605 Gancho de dos bloques para hasta
1.000 kg, cadena para el sistema de
traccién con una longitud de 1 m © x ° © x © 4
para una sujecion 6ptima del tronco
F0003978 Adaptador, convertidor de toma de
corriente de 3 polos para corriente continua
a enchufe europeo de 7 polos para la ° x o ° x ° 1
iluminacion del vehiculo
O opcional X no disponible v/ de serie

TODAS LAS VENTAJAS Y
INFORMACION SOBRE LA
ENCOPERARI:\ CABRESTANTES
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Chasis HydroCombi 20, 22y 26

Se puede utilizar en cualquier lugar, incluso fuera de casa y del huerto.

Solo disponible como equipamiento de fabrica, montaje incluido.

N.2 de Denominacién Hydro- Peso
articulo Combi ~ kg
20, 22, 26
SA Suplemento por chasis para carretera con eje con suspension de goma (80 km/h), enganche de bola, freno de inercia y freno
(S01008) de estacionamiento, rueda de apoyo y sistema de iluminacion. El chasis se puede desacoplar para que la maquina también
pueda utilizarse con el enganche de tres puntos de categoria, instalado de serie. | + I1. Para poder utilizarla, es necesario que [o] 250

la maquina esté homologada y que se haya obtenido un certificado de homologacion individual (AT) o una autorizacion de
puesta en servicio individual (DE).

YDE142 Autorizacion de circulacion individual, homologacién en Austria y Alemania
HydroCombi, SplitMaster, Polly

O opcional X no disponible v/ de serie

SUSPENSION PARA CARRETERA (80 KM/H)

™ Transporta tu HydroCombi facilmente en un turismo de A a B! Nuestro chasis opcional
para carretera, con eje con suspension de goma (80 km/h), enganche de bola, freno de
inercia y freno de estacionamiento, rueda de apoyo y sistema de iluminacién, permite
transportar su HydroCombi sin complicaciones. Para utilizar el HydroCombi con traccién
del tractor, basta con desacoplar el chasis de la maquina y empezar a trabajar de inmedia-
to, o bien utilizar el HydroCombi acoplado al enganche de tres puntos de categoria | + Il
con su remolcador. Para poder utilizarla, es necesario que la maquina esté homologada y
que se haya obtenido un certificado de homologacion individual (AT) o una autorizacion
de puesta en servicio individual (DE). Para garantizar un desacoplamiento seguro antes de
trabajar con la maquina, el chasis cuenta ademas con dos patas de apoyo.

Accesorios HydroCombi 20, 22 y 26

Para un mayor rendimiento y comodidad en los trabajos con madera.

HydroCombi 20 HydroCombi 22, 26
N.2 de Denominacién Tipo Tipo Tipo PZG- Tipo Tipo Tipo Peso
articulo PZG-R E5,5D- E5,5D-400-R  PZG-R E7,5D- PZG-E7,5D- ~ kg
400-R 400-R 400-R

F0003357 Soporte para motosierra que garantiza un
transporte seguro y un almacenamiento o o [e] o o o 3
practico de la motosierra

F0002179 Contador de horas de funcionamiento con
pantalla analdgica, apto para maquinas con X o [e] X o [e] 1
motor eléctrico de 400 V

F0001806 Contador de horas de funcionamiento con
pantalla digital que muestra las horas y las
revoluciones de la toma de fuerza, apto (o) X (o) (o) X (o) 1
para maquinas accionadas por la toma de
fuerza del tractor

22000636 Eje de transmision Walterscheid W-Line,
compatible con HydroCombi 20 y 22

22000653 Eje de transmision Walterscheid W-Line,
compatible con HydroCombi 26

O opcional X no disponible v/ de serie

SOPORTE PARA MOTOSIERRA

Para un transporte seguroy
un almacenamiento practico
de tu motosierra.

CONTADOR DE HORAS DE FUNCIONAMIENTO

¢Quiere alquilar sumaquina o llevar un control de su
tiempo de uso? Para cada variante de accionamiento
hay disponible el contador de horas de funcionamiento
adecuado, en el que se puede consultar con precision el
tiempo de funcionamiento de la maquina.

WV ERastH* 65
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Adaptacion de la propulsién eléctrica HydroCombi 20, 22 y 26

Para maquinas HydroCombi con accionamiento mediante la toma de fuerza del tractor, a partir del afo de fabricacién 2023.
Permite pasar a una propulsién hibrida moderna mediante la integraciéon de un motor eléctrico adicional.

HydroCombi 20 HydroCombi 22, 26

N.2 de
articulo

Denominacién Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Peso
PZG-R E5,5D-  PZG-E5,5D- PZG-R E7,5D- PZG-E7,5D- ~ kg
400-R 400-R 400-R 400-R

F0004895

Kit de reequipamiento para un acciona-
miento eléctrico adicional, compuesto por
un motor eléctrico de 5,5 kW, S6,3x 400 V,
50 Hz, CEE 16 A, arranque directo y disyun-
tor de proteccion del motor con inversor

de fases y deteccion de campo giratorio,
bomba de doble etapa de aluminio y demas
accesorios necesarios. Compatible con los
modelos HydroCombi 16, 18 y 20 fabricados
a partir de 2023 con accionamiento median-
te la toma de fuerza del tractor. Tiempo
estimado de montaje: 6 h

F0004896

Kit de reequipamiento para un accionamiento
eléctrico adicional, compuesto por un motor
eléctrico de 75 kW, 56,3 x 400V, 50 Hz, CEE 16
A, arranque en estrella-triangulo, interruptor
de proteccion del motor con inversor de fase y
deteccion de campo giratorio, bomba de doble
etapa de aluminio y otros accesorios necesari- X X x o x v 72
os. Compatible con los modelos HydroCombi
22,24y 26 fabricados a partir de 2023 con
accionamiento mediante la toma de fuerza del
tractor. Tiempo estimado de montaje: 6 h

O opcional

X no disponible v/ de serie

iEquipa tu HydroCombi 20, 22 o 26, fabricado a partir de 2023, con el kit de adaptacién a
motor eléctrico para disfrutar de una solucidn eléctrica moderna y fiable! beneficiese de
una tecnologia duradera y de facil mantenimiento que aumenta considerablemente el
rendimiento y la flexibilidad de su maquina.

El potente motor eléctrico constituye una alternativa eficiente a la propulsién convencional.

El conjunto incluye un interruptor de protecciéon del motor de arranque directo con
inversor de fase y deteccién de campo giratorio para garantizar un funcionamiento
seguro. El suministro eléctrico se realiza a través de 3 x 400V, 50 Hz, CEE 16 A, ideal
para aplicaciones exigentes. El kit de reacondicionamiento incluye todos los accesorios
necesarios y viene premontado en la medida de lo posible.

Adaptacion Fixomatic 2.0 | Absorbedores HydroCombi

Para maquinas de la serie «M» (por ejemplo, n.2 de articulo MxxxxM) fabricadas a partir de 2010.

N.2 de
articulo

Denominacién Hydro- Peso
Combi ~ kg
20, 22, 26

F0004981

Kit de reequipamiento Fixomatic 2.0 con rodillos, compuesto por una parte inferior mévil de
la cuchilla con ranuras integradas, asi como rodillos con ranuras para la cuiia de separacion.
Compatible con HydroCombi 20, 22 y 24 y 26, serie M. Tiempo estimado de montaje: 2 h

F0004982

Kit de reequipamiento con amortiguadores a la izquierda y a la derecha, para amortiguar las superficies de contacto de las

barras de proteccion y el dispositivo de elevacion del tronco, a modo de almohadillas antideslizantes y proteccion contra

impactos « ». La energfa se absorbe y se minimiza el rebote de la lefia al partirla, lo que hace que los troncos se mantengan [o] 6
mejor en su posicion para su posterior procesamiento. Compatible con los modelos HydroCombi 13,16, 18 y 20, serie M.

Tiempo estimado de montaje:3 h

F0004983

O opcional

66

Kit de reequipamiento con amortiguadores a la izquierda y a la derecha, para amortiguar las superficies de contacto

de las barras de proteccion y el dispositivo de elevacion del tronco, a modo de almohadillas antideslizantes y

proteccion contra impactos. La energia se absorbe y se minimiza el rebote de la lefia partida, lo que hace que o 6
los troncos se mantengan mejor en su posicion para su posterior procesamiento. Compatible con los modelos

HydroCombi 22, 24 y 26. Tiempo estimado de montaje: 3 h

X no disponible v de serie MAS INFORMACION SOBRE FIXOMATIC 2.0 Y
iENCONTRARAS LOS ABSORBEDORES EN LA PAGINA 57
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Adaptacion del cabrestante HydroCombi 20

iBuscas una herramienta potente que te facilite el trabajo con la madera? Los cabrestantes POSCH también se pueden instalar a posteriori.
Tiran de cada tronco sin esfuerzo hasta la maquina, destacan por su arranque y descenso suaves en modo manual, cuentan con un sistema de
desconexion automatica al final del cable y, ademas, el cabrestante se puede plegar para facilitar su transporte. Para maquinas de la serie «M»
(por ejemplo, n.2 de articulo MxxxxMR) a partir del afio de fabricacion 2010, de la serie «L» (por ejemplo, n.2 de articulo MxxxLR) a partir del
afo de fabricacion 2011y de la serie «P» (por ejemplo, n.2 de articulo MxxxxPR) a partir del afio de fabricacion 2025.

Para asegurarse de que el cabrestante sea compatible con su méaquina, compare el nimero de articulo con la placa de caracteristicas de su
maquina. El funcionamiento solo es posible si el accionamiento se realiza mediante la toma de fuerza del tractor; ademas, se requiere una
toma de corriente de 12V de 3 polos para corriente continua.

N.2 de Denominacién Tipo Tipo E5,5D- Tipo Peso
articulo PZG-R 400-R PZG-E5,5D- ~ kg
400-R

F0003861 Kit de reequipamiento para cabrestante «500» (HC), de accionamiento manual, 20 m
de cable, 500 kg. Fuerza de traccion, velocidad maxima de desenrollado del cable: 80
cm/s. Apto para. Modelos HydroCombi 16, 18 y 20 con accionamiento mediante la toma
de fuerza del tractor. Tiempo estimado de montaje: 6 h

F0003862 Kit de reequipamiento para cabrestante «500» (HC), de accionamiento manual, 20 m de
cable, 500 kg. Fuerza de traccion, velocidad méxima de desenrollado del cable: 80 cm/s.
Apto para. Modelos HydroCombi 16, 18 y 20 con propulsion hibrida: Toma de fuerza del
tractor + motor eléctrico. Tiempo estimado de montaje: 6 h

F0003863 Kit de reequipamiento para cabrestante «750» (HW), de accionamiento manu-
al, 40 m de cable, 750 kg. Fuerza de traccién y velocidad de extension del cable
ilimitadas. Apto para. Modelos HydroCombi 16, 18 y 20 con accionamiento
mediante la toma de fuerza del tractor. Tiempo estimado de montaje: 6 h

F0003864 Kit de reequipamiento para cabrestante «750» (HW), de accionamiento manual, 40 m
de cable, 750 kg. Fuerza de traccion y velocidad de extension del cable ilimitadas. Apto
para los modelos HydroCombi 16, 18 y 20 con propulsion hibrida : Toma de fuerza del
tractor + motor eléctrico. Tiempo estimado de montaje: 6 h

F0003865 Kit de instalacion posterior para cabrestante «750» (FH), accionado por radio y
manualmente, 40 m de cable, fuerza de traccion de 750 kg, mando a distancia
con pilas estandar, extension del cable-Velocidad ilimitada. Apto para los modelos [o] X X 130
HydroCombi 16, 18 y 20 con accionamiento mediante la toma de fuerza del tractor.
Tiempo estimado de montaje: 6 h

F0003866 Kit de instalacion posterior para cabrestante «750» (FH), accionado por radio y
manualmente, 40 m de cable, fuerza de traccién de 750 kg, mando a distancia
con pilas estandar, extension del cable-Velocidad ilimitada. Apto para los X X [o] 145
modelos HydroCombi 16, 18 'y 20 con propulsién hibrida: Toma de fuerza del
tractor + motor eléctrico. Tiempo estimado de montaje: 6 h

H Ampliaciéon necesaria para el kit de reacondicionamiento del cabrestante
(s01233) «H» para Soporte para valvulas, compatible con los modelos HydroCombi
16, 18, 20, 22, 24 Turbo y 26 con dispositivo hidraulico de elevacion del o x o 1

tronco ya instalado (p. ej., FO003861H). Tiempo estimado de montaje: 1 h

O opcional X no disponible v de serie

Adaptacion del cabrestante para modelos HydroCombi

El cabrestante funciona mediante la toma de fuerza del
tractor, lo que garantiza un funcionamiento fiable y
potente. En el caso de las maquinas equipadas con
ambas variantes de accionamiento —toma de fuerza
del tractor y motor eléctrico—, el funcionamiento del
cabrestante solo es posible cuando el accionamiento se
realiza mediante la toma de fuerza del tractor, con el
fin de garantizar una seguridad 6ptima.

Notas importantes:

-» Para su funcionamiento se necesita una toma de corriente continua de 3 polos de 12V en el tractor.

- Para fijar el cabrestante al pilar, puede que sea necesario —dependiendo del afio de fabricacion—
soldar dos bridas.

-> Tiempo estimado de montaje: 6 h.
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Adaptacion del cabrestante HydroCombi 22 y 26

¢Buscas una herramienta potente que te facilite el trabajo con la madera? Los cabrestantes POSCH también se pueden instalar a posteriori.
Tiran de cada tronco sin esfuerzo hasta la maquina, destacan por su arranque y descenso suaves en modo manual, cuentan con un sistema de
desconexion automatica al final del cable y, ademas, el cabrestante se puede plegar para facilitar su transporte. Para maquinas de la serie «M»
(por ejemplo, n.2 de articulo MxxxxMR) a partir del afio de fabricacion 2010, de la serie «L» (por ejemplo, n.2 de articulo MxxxLR) a partir del
afio de fabricacion 2011y de la serie «P» (por ejemplo, n.2 de articulo MxxxxPR) a partir del afio de fabricacion 2025.

Para asegurarse de que el cabrestante sea compatible con su maquina, compare el nimero de articulo con la placa de caracteristicas de su
maquina. El funcionamiento solo es posible si el accionamiento se realiza mediante la toma de fuerza del tractor; ademas, se requiere una
toma de corriente de 12V de 3 polos para corriente continua.

HydroCombi 22, 26

N.2 de Denominacién Tipo Tipo Tipo Peso
articulo PZG-R E7,5D- PZG- ~ kg
400-R  E7,5D-400-R

F0003867 Kit de reequipamiento para cabrestante «750» (HW), de accionamiento
manual, 40 m de cable, 750 kg de fuerza de traccion, velocidad de
desenrollado del cable ilimitada. Apto para HydroCombi 22 'y 26 con (o] X X 130
accionamiento mediante la toma de fuerza del tractor. Tiempo estimado
de montaje: 6 h

F0003868 Kit de reequipamiento para cabrestante «750» (HW), de accionamiento
manual, 40 m de cable, 750 kg de fuerza de traccion, velocidad de
desenrollado del cable ilimitada. Con nueva posicion del motor y fijacion
al enganche de tres puntos. Apto para los modelos HydroCombi 22 y 26
con propulsion hibrida: Toma de fuerza del tractor + motor eléctrico.
Tiempo estimado de montaje: 6 h

X X o 145

F0003869 Kit de reequipamiento para cabrestante «750» (FH), accionado por radio
y manualmente, cable de 40 m, fuerza de traccion de 750 kg, velocidad
de desenrollado del cable ilimitada. Mando a distancia con pilas estandar. [e] X X 130
Apto para los modelos HydroCombi 22 y 26 con accionamiento mediante
la toma de fuerza del tractor. Tiempo estimado de montaje: 6 h

F0003870 Kit de reequipamiento para cabrestante «750» (FH), accionado por radio y
manualmente, cable de 40 m, 750 kg de fuerza de traccion, velocidad de
desenrollado del cable ilimitada. Con nueva posiciéon del motor y fijacion
al enganche de tres puntos. Mando a distancia con pilas estandar. Apto
para los modelos HydroCombi 22 y 26 con propulsién hibrida: Toma de
fuerza del tractor + motor eléctrico. Tiempo estimado de montaje: 6 h

X X o 145

H Accesorio necesario para el kit de reequipamiento del cabrestante «H»

(S01233) para la fijacion de la valvula, compatible con los modelos HydroCombi
16, 18, 20, 22 'y 24 Turbo y 26 con dispositivo hidraulico de elevacién del (o) x (o) 1
tronco ya instalado (por ejemplo, F0003861H). Tiempo estimado de
montaje: 1h

O opcional X no disponible v/ de serie

He trabajado durante un afio sin
carretillas para ahorrar gastos. Enseguida
me arrepenti. Asi, en 2016 se instal6 el
cabrestante de cable de radio, juna mejora
fantastica! jMi HydroCombi 22 lo uso a
menudo y con mucho gusto! Gracias al
cable de 40m de longitud y a su enorme
fuerza de traccion, el cabrestante es

capaz de arrastrar incluso los troncos mas
gruesos, de un metro de diametro.

ERICH SEEMANN




COLUMNAS

Resumen HydroCombi 24 Turbo

Propulsion Toma de fuerza Propulsion hibrida:
Accionamiento 1 del tractor Motor eléctrico  Toma de fuerza del tractor
Accionamiento 2 - - Motor eléctrico
Tipo PZG- E7,5D-400- PZG-E7,5D-400-
Turbo Turbo Turbo
Modelo basico Fixomatic 2.0 4 v 4
V2 Speed X X X
Autospeed v v v
Dispositivo mecanico de elevacion de troncos v v v
Recorrido de separacion ajustable v v 4
Bomba de fundicién gris v X v
Bomba de aluminio X v v
Bomba de doble etapa X v v
Enganche de tres puntos, cat. | + 11 v v v
Carro de mano con rueda de apoyo X X X
Rejilla antideslizante para el suelo v v v
Datos técnicos Fuerza de corte max. t 2% 2% 2%
Diametro maximo del tronco (cm) 60 60 60
Longitud minima de la lefia (cm) 55 55 55
Longitud maxima de los lefios (cm) 110 110 110
Carrera maxima del cilindro, en mm 1000 1000 1000
Longitud de la cuchilla de corte, en mm 300 300 300
Peso (kg) 679 727 739
Velocidad de avance, nivel 1 (accionamiento 1) cm/s 1 5 1
Velocidad de avance, etapa 2 (accionamiento 1), cm/s 18 16 18
Retroceso del accionamiento: 1 cm/s 42 38 42
Velocidad de avance, etapa 1, accionamiento: 2 cm/s - - 5
Avance en la etapa 2 del accionamiento: 2 cm/s - - 16
Retroceso del accionamiento: 2 cm/s - - 38
Datos de potencia del motor eléctrico S6 kW - 75 75
Consumo medio de electricidad en kWh* - 25-4 25 -4
Interruptor de proteccién del motor / Inversor de fase - v v
Deteccion de campos giratorios - v v
Arranque en estrella-triangulo - v v
Requisitos de la red eléctrica - 3x 400 V, 50 Hz, 3x 400 V, 50 Hz,
CEE16 A CEE16 A
Potencia requerida en la toma de fuerza (kW) 26 - 26
Régimen de la toma de fuerza, min. rpm 300 - 380 - 300 - 380
Régimen maximo de la toma de fuerza durante 4 h rpm ** 450 - 450
Se necesita un eje de transmision Si - Si
Datos de potencia del motor de combustion - - -
Consumo de combustible (I/h) - - -
Capacidad del depésito de combustible (I) - - -
Capacidad del depdsito de aceite hidraulico | 45 45 45
Longitud en posicién de transporte / de trabajo (mm) 1650 / 1585 1650 / 1585 1640 / 1585
Ancho en posicién de transporte/trabajo (mm) 1060 / 1930 1040 / 1930 1040 / 1930
Altura en posicion de transporte / de trabajo (mm) 2400 / 2655 2380 / 2655 2360 / 2655
Transporte Carro de mano con rueda de apoyo X X X
Dispositivo de desplazamiento para el accionamiento PZG/PZG-E X X X
Suspension de carretera desacoplable o o [e]
Enganche de tres puntos, cat. | + 11 v v v
Equipamiento opcional  Dispositivo hidraulico de elevacién de troncos o o o
Chasis de carretera (desacoplable) o o (o]
Cabrestante manual 500 X X X
Cabrestante 750 manual/por radio o X o
Pinza de sujecion o o o
Gancho de dos bloques o o o
Accesorios Dispositivo de desplazamiento para el accionamiento PZG/PZG-E X X X
Soporte para motosierra o o o
Contador de horas de funcionamiento o o o

O opcional X no disponible v/ de serie

* Depende del tipo de madera, el diametro de procesamiento, la longitud de los troncos, la velocidad de trabajo, el nimero de personas, etc.

* En maquinas con cabrestante, max. 480
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Modelo basico HydroCombi 24 Turbo

La cortadora de lefia de un metro con una velocidad de retroceso especialmente rapida.

N.2 de
articulo

Tipo

Denominacién

Propul-
sion

Fasepre-  Fase pre-
liminar liminar
1em/s 2em/s

Retor-  Fuerzade Peso
no separaci- ~ kg
cm/s ont

M2450P

PZG-Turbo

HydroCombi 24, PZG-Turbo, cortadora vertical con una fuerza
de corte de 24 t, accionamiento mediante la toma de fuerza
del tractor, régimen de la toma de fuerza requerido: 300-380
rpm, potencia necesaria: 26 kW, bomba de fundicion gris,
longitud méxima de los lefios: 110 cm, Fixomatic, Autospeed,
dispositivo mecanico de elevacion de troncos con compuerta
para la madera, barra de proteccion, limitador de elevacion,
rejilla en el suelo, enganche de tres puntos de categoria | + II.
iSe necesita un eje de transmision!

il 18

42 24 679

M2452P

E7,5D-400-
Turbo

HydroCombi 24, E75D-400-Turbo, cortadora vertical con una fuerza de
corte de 24 t, accionamiento mediante motor eléctrico de 75 kW, S6,
3x400V, 50 Hz, CEE 16 A, arranque en estrella-triangulo, interruptor
de proteccion del motor con inversor de fase y deteccion de campo
giratorio, con bomba de aluminio de doble etapa, longitud maxima

de los troncos de 110 cm, Fixomatic, Autospeed, dispositivo mecanico
de elevacion de troncos con compuerta para la madera, barra de
proteccion, limitador de elevacion, rejilla en el suelo y enganche de tres
puntos de categoria | + II.

4

38 24 727

M2454P

PZG-E7,5D-
400-Turbo

HydroCombi 24, PZG-E7,5D-400-Turbo, cortadora vertical con una
fuerza de corte de 24 t, accionamiento mediante toma de fuerza del
tractor, régimen de giro requerido de la toma de fuerza: 300-380

rpm, potencia necesaria: 26 kW con bomba de fundicion gris y
accionamiento mediante motor eléctrico de 75 kW, S6,3x 400 V, 50 Hz,
CEE 16 A, arranque en estrella-tridngulo, interruptor de proteccion del
motor con inversor de fase y deteccion de campo giratorio, con bomba
de aluminio de doble etapa, longitud maxima de los troncos de 110 cm,
Fixomatic, Autospeed, dispositivo mecanico de elevacion de troncos con
compuerta para madera, barra de proteccion, limitacion de elevacion,
rejilla en el suelo y enganche de tres puntos cat. | + Il. jSe necesita un
eje de transmision!

n 18

42

24 739

38

P> Autospeed

En la pagina 280
Descubre todo sobre

las ventajas de la

jFuncion Autospeed y Turbo
!

Equipamiento opcional HydroCombi 24 Turbo

Solo disponible como equipamiento de fabrica, montaje incluido.

HYDROCOMBI 24, PZG-TURBO :

TIF'I

N.2 de Denominacién Tipo Tipo Tipo Peso
articulo PZG-Turbo E7,5D-400- PZG-E7,5D- ~ kg
Turbo  400-Turbo
H Suplemento por el dispositivo hidraulico de elevacion del tronco con
(S01007) circuito de aceite independiente y valvula integrada. Se suprime el dispo- [e] o o 32
sitivo de elevacion mecanico de serie.
O opcional X no disponible v/ de serie

WV Esth*

solucién ingeniosa! El dispositivo hidraulico opcional de
elevacion de troncos sustituye a la variante mecanica y eleva sin
esfuerzo el material a cortar hasta la posicién de corte. Permite
un control preciso gracias a su propio circuito de aceite y a su
valvula integrada.

Ul
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Cabrestantes HydroCombi 24 Turbo

Los potentes cabrestantes hidraulicos son una gran ayuda en los trabajos con madera. Los cabrestantes POSCH destacan por su ar-
ranque y descenso suaves en el accionamiento manual, la desconexién automatica al llegar al final del cable y el desenrollado libre
del cable en el modelo «750». Se incluyen ganchos Bloch de serie. Ademas, el cabrestante es plegable para facilitar su transporte.

jEquipamiento opcional en el equipamiento de serie, montaje incluido!

N.2 de Denominacion Tipo Tipo Tipo Peso
articulo PZG-Turbo E7,5D-400- PZG-E7,5D- ~ kg
Turbo  400-Turbo
HW Cabrestante modelo «750», de accionamiento manual, 40 m de cable,
(s01139) 750 kg de fuerza de traccion, velocidad de desenrollado ilimitada. Para el o
funcionamiento de un cabrestante es necesaria una toma de corriente de iNo apto
12V, de tres polos y para corriente continua, en el tractor. o X para m?tores 128
eléctricos
!
FH Cabrestante modelo «750», accionado por radio y manualmente, cable de
(SO1175) 40 m, fuerza de traccion de 750 kg, velocidad de desenrollado ilimitada, o
mando a distancia con pilas estandar. Para el funcionamiento de un iNo apto
cabrestante es necesaria una toma de corriente de 12V, de tres polos y o X para m?tores 128
para corriente continua, en el tractor. eIectIrlcos
F0003962 Pinza de sujecion con resorte giratorio para cabrestante, para troncos de o % o ;
hasta 65 cm de diametro
F0003971 Pinza de sujecién con resorte giratorio para cabrestante, para troncos de o x o 8
hasta 80 cm de diametro
F0002605 Gancho de dos bloques con capacidad para hasta 1.000 kg, cadena para o % o 4
polipasto con una longitud de 1 m para una sujecién éptima del tronco
F0003978 Adaptador, convertidor de toma de corriente de 3 polos para corriente o x o ]

continua a enchufe europeo de 7 polos para la iluminacién del vehiculo

O opcional X no disponible v de serie

TODAS LAS VENTAJAS Y
INFORMACION SOBRE LA
ENCONTRARA CABRESTANTES
iEN LA PAGINA 55!
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Chasis HydroCombi 24 Turbo

Se puede utilizar en cualquier lugar, incluso fuera de casa y del huerto.

Solo disponible como equipamiento de fabrica, montaje incluido.

C

N.2 de Denominacion Tipo Tipo Tipo Peso
articulo PZG-Turbo E7,5D-400- PZG-E7,5D- ~ kg
Turbo  400-Turbo
SA Suplemento por chasis para carretera con eje con suspension de goma (80
(S01008) km/h), enganche de bola, freno de inercia y freno de estacionamiento, rueda
de apoyo y sistema de iluminacién. El tren de rodaje se puede desacoplar
para que la maquina pueda utilizarse también con el enganche de tres o [o] o 250

puntos de categoria | + II. Para poder utilizarla, es necesario que la maquina
esté homologada y que se haya obtenido un certificado de homologacion
individual (AT) o una autorizacion de puesta en servicio individual (DE).

YDE142 Autorizacion de circulacion individual, homologacién en Austria y Alemania
HydroCombi, SplitMaster, Polly

O opcional X no disponible v de serie

SUSPENSION PARA CARRETERA (80 KM/H)
2]

iTransporta tu HydroCombi facilmente en un turismo de A a B!

Nuestro chasis opcional para carretera, con eje con suspension de goma (80 km/h), enganche de
bola, freno de inercia y freno de estacionamiento, rueda de apoyo y sistema de iluminacién,
permite transportar su HydroCombi sin complicaciones. Para utilizar el HydroCombi con traccién
del tractor, basta con desacoplar el chasis de la maquina y empezar a trabajar de inmediato, o
bien utilizar el HydroCombi acoplado al enganche de tres puntos de categoria | + Il con su
remolcador. Para poder utilizarla, es necesario que la maquina esté homologada y que se haya
obtenido un certificado de homologacion individual (AT) o una autorizacién de puesta en servicio
individual (DE). Para garantizar un desacoplamiento seguro antes de trabajar con la maquina, el
chasis cuenta ademas con dos patas de apoyo.

Accesorios HydroCombi 24 Turbo

Para un mayor rendimiento y comodidad en los trabajos con madera.

N.2 de Denominacién Tipo Tipo Tipo Peso
articulo PZG-Turbo E7,5D-400- PZG-E7,5D- ~ kg
Turbo  400-Turbo
F0003357 Soporte para motosierra que garantiza un transporte seguroy un
) iy - o (o] o 3
almacenamiento practico de la motosierra
F0002179 Contador de horas de funcionamiento con pantalla analdgica, apto para x o o ;
maquinas con motor eléctrico de 400 V
F0001806 Contador de horas de funcionamiento con pantalla digital que muestra
las horas y las revoluciones de la toma de fuerza, apto para maquinas o X o 1
accionadas por la toma de fuerza del tractor
22000653 Eje de transmision Walterscheid W-Line
o X o 12

O opcional X no disponible v/ de serie

CONTADOR DE HORAS DE FUNCIONAMIENTO

{Quiere alquilar su maquina o llevar un control de su
tiempo de uso? Para cada variante de accionamiento
hay disponible el contador de horas de funcionamiento
adecuado, en el que se puede consultar con precision el
tiempo de funcionamiento de la maquina.

Para un transporte seguroy
un almacenamiento practico
de tu motosierra.

WV ERastH* 73
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Adaptacién de la propulsién eléctrica HydroCombi 24 Turbo

Para maquinas HydroCombi con accionamiento mediante la toma de fuerza del tractor, a partir del afio de fabricaciéon 2023.
Permite pasar a una propulsién hibrida moderna mediante la integracion de un motor eléctrico adicional.

N.2 de Denominacion Tipo Tipo Tipo Peso
articulo PZG-Turbo E7,5D-400- PZG-E7,5D- ~ kg
Turbo  400-Turbo

F0004896 Kit de reequipamiento para un accionamiento eléctrico adicional, compuesto
por un motor eléctrico de 7,5 kW, S6, 3 x 400 V, 50 Hz, CEE 16 A, arranque en
estrella-triangulo, interruptor de proteccién del motor con inversor de fase
y deteccién de campo giratorio, bomba de doble etapa de aluminio y otros lo) X v 72
accesorios necesarios. Compatible con los modelos HydroCombi 22, 24 Turbo y
26 fabricados a partir de 2023 con accionamiento mediante la toma de fuerza
del tractor. Tiempo estimado de montaje: 6 h

O opcional X no disponible v de serie

§ KIT DE ADAPTACION DE PROPULSION ELECTRICA PARA LOS MODELOS
HYDROCOMBI, A PARTIR DEL ANO DE FABRICACION 2023, TIPO PZG

iEquipa tu HydroCombi 24, fabricado a partir de 2023, con el kit de adaptacién para
motor eléctrico y disfruta de una solucién eléctrica moderna y fiable! Aproveche las
ventajas de una tecnologia duradera y de facil mantenimiento que aumenta
considerablemente el rendimiento y la flexibilidad de su maquina.

El potente motor eléctrico constituye una alternativa eficiente a la propulsién convencional
. El conjunto incluye un interruptor de proteccién del motor de arranque directo con
inversor de fase y deteccién de campo giratorio para garantizar un funcionamiento
seguro. El suministro eléctrico se realiza a través de 3 x 400V, 50 Hz, CEE 16 A, ideal
para aplicaciones exigentes. El kit de reacondicionamiento incluye todos los accesorios
necesarios y viene premontado en la medida de lo posible.

Adaptacion Fixomatic 2.0 | Absorbedores HydroCombi

Para maquinas HydroCombi fabricadas a partir de 2010, serie «M» (por ejemplo, n.2 de articulo MxxxxM).

N.2 de Denominacién Tipo Tipo Tipo Peso
articulo PZG-Turbo E7,5D-400- PZG-E7,5D- ~kg
Turbo  400-Turbo

F0004981 Kit de adaptacién Fixomatic 2.0 con rodillos, compuesto por una parte
inferior movil de la cuchilla con ranuras integradas y rodillos con estrias
para la cufia de corte. Compatible con los modelos HydroCombi 20, 22, 24
Turbo y 26, serie M. Tiempo estimado de montaje: 2 h

o o o 15

F0004983 Kit de reequipamiento con amortiguadores a la izquierda y a la derecha,
para amortiguar las superficies de contacto de las barras de proteccion
y el dispositivo de elevacion del tronco, a modo de almohadillas
antideslizantes y proteccién contra impactos « ». La energia se absorbe y
se minimiza el rebote de la lefa al partirla, lo que hace que los troncos
se mantengan mejor en su posicién para su posterior procesamiento.
Compatible con los modelos HydroCombi 22, 24 Turbo y 26, serie M.
Tiempo estimado de montaje: 3 h

O opcional X no disponible v/ de serie

Para partir mas facilmente .F
madera fibrosa o blanda. Los 1
rodillos con ranuras para la cuna ‘ f
de corte garantizan un guiado
preciso durante el proceso de

corte, lo que aumenta la seguri-
dad del operario.
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Adaptacion del cabrestante HydroCombi 24 Turbo

¢Buscas una herramienta potente que te facilite el trabajo con la madera? Los cabrestantes POSCH también se pueden instalar a posteriori.
Tiran de cada tronco sin esfuerzo hasta la maquina, destacan por su arranque y descenso suaves en modo manual, cuentan con un sistema
de desconexion automatica al final del cable y, ademas, el cabrestante se puede plegar para facilitar su transporte. Para maquinas de la
serie «M» (por ejemplo, n.2 de articulo MxxxxMR) a partir del afio de fabricacion 2010, de la serie «L» (por ejemplo, n.2 de articulo MxxxLR) a
partir del afo de fabricacion 2011y de la serie «P» (por ejemplo, n.2 de articulo MxxxxPR) a partir del afo de fabricacion 2025.

Para asegurarse de que el cabrestante sea compatible con su maquina, compare el nimero de articulo con la placa de caracteristicas de su
magquina. El funcionamiento solo es posible si el accionamiento se realiza mediante la toma de fuerza del tractor; ademas, se requiere una
toma de corriente de 12V de 3 polos para corriente continua.

N.2 de Denominacién Tipo Tipo Tipo Peso
articulo PZG-Turbo E7,5D-400- PZG-E7,5D- ~ kg
Turbo 400-Turbo

F0004074 Kit de reequipamiento para cabrestante «750» (HW), de accionamiento
manual, 40 m de cable, 750 kg de fuerza de traccion, velocidad de de-
senrollado del cable ilimitada. Compatible con el modelo HydroCombi 24 (e} X x 130
Turbo con accionamiento mediante la toma de fuerza del tractor.
Tiempo estimado de montaje: 6 h

F0004075 Kit de reequipamiento para cabrestante «750» (HW), de accionamiento
manual, 40 m de cable, 750 kg de fuerza de traccion, velocidad de desen-
rollado del cable ilimitada. Con nueva posicion del motor y fijacién al en-
ganche de tres puntos. Compatible con el modelo HydroCombi 24 Turbo
con propulsion hibrida: Toma de fuerza del tractor + motor eléctrico.
Tiempo estimado de montaje: 6 h

F0004091 Kit de reequipamiento para cabrestante «750» (FH), accionado por radio
y manualmente, cable de 40 m, fuerza de traccion de 750 kg, velocidad
de desenrollado del cable ilimitada. Mando a distancia con pilas estan- [o] X X 130
dar. Apto para el HydroCombi 24 Turbo con accionamiento mediante la
toma de fuerza del tractor. Tiempo estimado de montaje: 6 h

F0004227 Kit de reequipamiento para cabrestante «750» (FH), accionado por radio
y manualmente, cable de 40 m, fuerza de traccién de 750 kg, velocidad
de desenrollado del cable ilimitada. Con nueva posicion del motor y fi-

jacion al enganche de tres puntos. Mando a distancia con pilas estandar. x x ° 145
Compatible con el HydroCombi 24 Turbo con propulsién hibrida: Toma de
fuerza del tractor + motor eléctrico. Tiempo estimado de montaje: 6 h
H (S01233)  Ampliacion del kit de reequipamiento del cabrestante «H» para la fijaci-
6n mediante valvula. Compatible con los modelos HydroCombi 16, 18, 20, o % o 1

22, 24 Turbo y 26 que cuenten con un dispositivo hidraulico de elevacion
de troncos (p. ej., FO003861H). Tiempo estimado de montaje: 1h

O opcional X no disponible v/ de serie

Adaptacion del cabrestante para modelos HydroCombi

El cabrestante funciona mediante la toma de fuerza del tractor, lo
que garantiza un funcionamiento fiable y potente. En el caso de las
maquinas equipadas con ambas variantes de accionamiento
—toma de fuerza del tractor y motor eléctrico—, el
funcionamiento del cabrestante solo es posible cuando el
accionamiento se realiza mediante la toma de fuerza del tractor,
con el fin de garantizar una seguridad 6ptima.

Notas importantes:

-» Para su funcionamiento se necesita una toma de corriente
continua de 3 polos de 12 V en el tractor.

-> Para fijar el cabrestante a la columna, puede que sea necesario
—dependiendo del afio de fabricacion— soldar dos soportes.

-» Tiempo estimado de montaje: 6 h.
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HydroCombi con chasis

Aqui puede ver el siguiente ejemplo de configuracion:
N.2 de articulo: M6248PSAR HydroCombi 20, B16,4-D-R-PKW

--------------- AUTOSPEED

TU OPCION DE PROPULSION
PERFECTA: — iVERSATIL,
EFICIENTE Y PERSONALIZADA!

FIXOMATIC 2.0 ------ ‘

______ iLISTO PARA ACTUAR
] LAS 24 HORAS DEL DiA!

iCOLOCACION SEGURA Y SIN ESFUERZO
PARA LA ESPALDA DEL TRONCO CON EL
DISPOSITIVO ELEVADOR DE TRONCOS!

SUELO CON UN DIS-
ENO FUNCIONAL

REJILLA PARA EL i

©® < & 1 & ®

TRONCO g LONGITUD FUERZA DE MARCHA ADELANTE/ CANTIDAD PESO
max. 50 cm DE LA LENA SEPARACION ATRAS PROCESADA min. 509 kg
max. 110 cm max. 22 t 22| 19cm/s mas de 20 srm al afio
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INSTALACION SEGURAY QUE NO DANA LA ESPALDA DEL
VASTAGO CON EL DISPOSITIVO DE ELEVACION DEL VASTAGO

Con la hacha de dos piezas (sistema Fixomatic), la lefia queda bien
sujeta para el proceso de corte, sin necesidad de sujetarla manual-
mente. La cuchilla inferior sujeta sin problemas incluso la madera
delgada o inclinada, y la liberacién se realiza cdmodamente a la
altura de la mano. Las ranuras integradas y patentadas en esta parte
de la cuchilla facilitan la hendidura de la madera fibrosa o blanda,
evitan que se resbale y se encajan entre si. Ademas, la probada punta
de sujecion de madera situada en la guia de la cuchilla garantiza una
sujecién auiin mejor. En cuanto se activa el proceso de corte, la cuchil-
la superior se desplaza hacia el soporte fijo de la cuchilla y empuja la
cuchilla de corte a través de la madera. Las ranuras de la parte
superior de la cuchilla garantizan un guiado preciso durante el
proceso de corte, lo que aumenta la seguridad del operario.

El HydroCombi coloca los troncos pesados en la posicién
correcta casi sin esfuerzo. El dispositivo mecanico de elevacion
de troncos, incluido de serie, coloca la madera de forma
cémoda y sin dafar la espalda . La tapa de madera fijada a ella
evita que el tronco se deslice o se caiga durante su colocacién.
Para que el tronco se pueda hacer rodar mas facilmente sobre
el dispositivo de elevacidn, este se pliega con un solo movi-
miento. La superficie de recepcién amortiguada actiia comoal-
mohadilla antideslizante y proteccién contra impactos, absorbe la
energia de la lefiapartida y minimiza el rebote. De este modo,
los lefios se mantienen mejor en su posicién para su posterior
procesamiento y no pueden caer hacia el operario. Los
cabrestantes opcionales facilitan aiin mas el trabajo.

EL MAS INTELIGENTE CEDE:
BARRA PROTECTORA AMORTIGUADORA
CON PROTECCION CONTRA IMPACTOS

REJILLA PARA EL SUELO CON
DISENO FUNCIONAL

El nuevo soporte de seguridad evita que la
lefia cortada se caiga y, al mismo tiempo,
sirve como practica superficie de apoyo.
Gracias a una tecnologia innovadora, las
barras protectoras deformadas y dafiadas
son cosa del pasado. En caso de carga
elevada, la barra protectora de nuevo disefio
se inclina hacia abajo y hacia atras, y ofrece
ademas una proteccion contra impactos que
absorbe la energia, lo que minimiza el
rebote de los lefios. También lleva incorpora-
do un practico soporte para el Sappie. En
caso de que se instale posteriormente el
cabrestante, el arco protector se puede abatir
hacia abajo sin ningiin problema. De este
modo, se amplia el espacio de trabajo para
manejar el cabrestante.

La forma especial y perfeccionada de la rejilla para el suelo, en combinacién con
el sistema Fixomatic 2.0, ofrece una base 6ptima y una sujecidn segura para su
tronco de madera. Aporta mayor estabilidad y, por lo tanto, mayor seguridad y
comodidad a la hora de cargar lefia o partirla. Para facilitar la limpieza, la rejilla
del suelo se puede levantar; para ello, basta con aflojar un tornillo.

iEn la pagina 280
descubrira todo lo que

hay que saber sobre las
ventajas de la funcién
Autospeed!
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Resumen HydroCombi con chasis

HydroCombi

13 Chasis

16 Chasis

20 Chasis

22 Chasis

Propulsién Accionamiento 1

Motor de gasolina

Motor eléctrico

Motor eléctrico

Motor de gasolina

Motor de gasolina

Motor diésel

Tipo B5,5D-V2 E5,5-400-V2 E5,5D-400-V2 B10,4D-R-turismo  B16,4-R-turismo D19-R-Turismo
Modelo Fixomatic 2.0 v v v v v v
basico V2 Speed v v v x x
Autospeed o o o v 4 4
i v v v v v v
Recorrido de separacion ajustable v v v v v v
Bomba de aluminio 4 4 4 v 4 4
Bomba de doble etapa 4 X 4 v X X
Rejilla antideslizante para el suelo v v v v v v
Montaje sobre chasis longitudinal v v v v 4 4
Datos téc-  Fuerza de corte max. t 13 13 13 16 20 22
nicos de Diametro minimo del tronco (cm) 8 8 8 8 8 8
Diametro maximo del tronco (cm) 45 45 45 50 50 50
Longitud minima de la lefia (cm) 55 55 55 55 55 55
Longitud maxima de los lefios (cm) 110 110 110 110 110 110
Carrera maxima del cilindro, en mm 1000 1000 1000 1000 1000 1000
Longitud de la cuchilla de corte, en mm 240 240 240 240 300 300
Peso (kg) 517 509 529 777 929 1229
Velocidad de avance, nivel 1 (accionamiento 1) cm/s 3 5 4 3 6 6
Velocidad de avance, etapa 2 (accionamiento 1, cm/s 22 10 22 16 13 14
Retroceso del accionamiento: 1cm/s 19 9 19 14 n 12
Izjaetlo;i:oproetleé:::co S6 kW de ) 33 23 . ) )
z;zTue:lfeléctrico (kWh)* B 2-3 2-3 B B B
Interruptor de proteccion del motor - 4 4 - - -
Inversor de fase - v v - - -
Deteccion de campos giratorios - X v B B -
Requisitos de la red eléctrica - 3x 400V, 50 Hz, 3400V, 50 Hz, - - -
CEE 16 A CEE16 A
Datos de potencia del motor
de combustion 55 kW /75Cv - - 10,4 kW /141CV 16,4 kW / 22,3 CV 19 kW / 25,8 CV
Consumo de combustible (I/h) 1,0-1,5 - - 20-25 3,0-3,5 2,0-25
Capacidad del depdsito de combustible (1) 41 - - 57 79 30
Capacidad del depdsito de aceite hidraulico | 18 18 18 38 38 43
tL;':Eth“,dnf:fidé” detransporte/ 3100 /3070 3030 / 2980 3000 / 3000 3500 / 3450 3500 / 3500 3800 / 3800
j:ct'r':b';j’:(c:::n;je transporte / 1330 / 1300 1250 / 1260 1260 / 1260 1700 / 1730 1700 / 1750 1700 / 1700
Altura posicion de transporte/
trabajo, mm 1920 / 1860 1900 / 1840 1860 / 1860 1950 / 1920 1970 / 1950 2270 / 2270
Transporte  Chasis de carretera montado de forma fija con: v v v v v v
Asistencia hidraulica al giro v v v X X X
Dispositivo de giro con cabrestante manual X X X v v v
i oo x . . o : :
Freno de estacionamiento o o o v v v
Una rueda de apoyo en lugar de un pie de apoyo o o o v 4 4
Accesorios  Soporte para motosierra o o o o o o
Contador de horas de funcionamiento o o o o [e] X
O opcional X no disponible v/ de serie
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* Depende del tipo de madera, el diametro de procesamiento, la longitud de los troncos, la velocidad de trabajo, el niimero de personas, etc.

™ En maquinas con cabrestante, max. 480
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Modelo basico HydroCombi 13 con chasis

La cortadora de lefia de un metro para uso movil.

N.2 de
articulo

Tipo

Denominacién

Propul-
sién

Fase pre-
liminar
1em/s

Fase pre-
liminar
2em/s

Retor-
no
cm/s

Fuerza de
separaci-
ont

Peso
~ kg

M2823PS

B5,9D-V2

HydroCombi 13, B5,9D-V2, cortadora vertical con una fuerza de
corte de 13 t, sobre ejes con suspension de goma (80 km/h, sin
frenos), con acoplamiento de bola, pata de apoyo, sistema de
iluminacion y cortadora orientable hidraulicamente a la posicion
de trabajo. Accionamiento con motor de gasolina de 5,9 kW,
arranque por cable, bomba de doble etapa de aluminio, longitud
méxima de los troncos de 110 cm, Fixomatic, V2 Speed, dispositivo
mecanico de elevacion de troncos con compuerta para la madera,
barra de proteccion, limitador de elevacion, rejilla en el suelo

13

517

M2820PS

E5,5-400-V2

HydroCombi 13, E5,5-400-V/2, cortadora vertical con una fuerza
de corte de 13 t, sobre ruedas con eje de suspension de goma
(80 km/h, sin frenos), con acoplamiento de bola, pata de apoyo,
sistema de iluminacion y cortadora orientable hidraulicamente
a la posicion de trabajo. Accionamiento con motor eléctrico

de 5,5 kW, S6, 3 x 400V, 50 Hz, CEE 16 A, arranque directo,
interruptor de proteccion del motor con inversor de fase,
bomba de aluminio, longitud méxima de los troncos: 110 cm,
Fixomatic, V2 Speed, dispositivo mecanico de elevacion de
troncos con compuerta para la madera, barra de proteccion,
limitador de elevacion, rejilla en el suelo

10

13

509

M2821PS

E5,5D-
400-V2

HydroCombi 13, E5,5D-400-V2, cortadora vertical con una
fuerza de corte de 13 t, sobre ruedas con eje de muelles de
goma (80 km/h, sin frenos), con acoplamiento de bola, pata
de apoyo, sistema de iluminacion y cortadora orientable
hidraulicamente a la posicién de trabajo. Accionamiento

con motor eléctrico de 5,5 kW, S6, 3 x 400 V, 50 Hz, CEE 16 A,
arranque directo, interruptor de proteccién del motor con
inversor de fase y deteccion de campo giratorio, bomba de
doble etapa de aluminio, longitud maxima de los troncos: 110
cm, Fixomatic, V2 Speed, dispositivo mecanico de elevacion de
troncos con compuerta para la madera, barra de proteccion,
limitador de carrera, rejilla en el suelo

4

13

529

WV ERasth*

EXCELENTE EN EL TRABAJO, FLEXIBLE EN
EL ALMACENAMIENTO Y EL TRANSPORTE

Para el almacenamiento y el transporte del HydroCombi, se puede bajar
el cilindro para reducir la altura total de la maquina. Una vez finalizado
el trabajo, el cilindro giratorio hidraulico se encarga de que la maquina
pase sin esfuerzo a la posicion horizontal de transporte. De esta forma,
la maquina se puede guardar de forma compacta.

iEn la pagina 280

descubriras todo sobre

las ventajas de la
funcién V2 « » Speed!
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Equipamiento opcional HydroCombi 13 con chasis

Solo disponible como equipamiento de fabrica, montaje incluido.
N.2 de Denominacién Tipo Tipo Tipo E5,5D- Peso
articulo B5,9D-V2 E5,5- 400-v2 ~ kg
400-V2
ED Suplemento por accionamiento eléctrico adicional, compuesto por un motor eléctrico
(S01003) de 5,5 kW, S6,3x 400 V, 50 Hz, S6, CEE 16 Ay un interruptor de proteccion del motor de
. . . . X o X X 30
arranque directo con inversor de fases y deteccion de campo giratorio, bomba de doble
etapa de aluminio; articulo compatible con la maquina M2823PS
R Suplemento AUTOSPEED para la seleccion automatica de la velocidad o o o 6
(so1001) optima de corte y la fuerza de corte necesaria
X Suplemento por rueda de apoyo en lugar de pie de apoyo, para maniobrar o o o ;
(S01004) mas facilmente el HydroCombi
B Suplemento por freno de estacionamiento con rueda de apoyo incluida (=
P P poy! ( o o o "

(s01005) Opci6n X) para mayor comodidad y aun mas seguridad

O opcional X no disponible v de serie

MAS FLEXIBLE Y COMODO GRACIAS A MOTOR
ELECTRICO OPCIONAL PARA SU HYDROCOMBI

Ademas del motor de gasolina, un motor eléctrico de
5,5 kW, disponible como opcidn, aporta mayor
flexibilidad y eficiencia energética. Este motor esta
perfectamente adaptado a su HydroCombi y
corresponde al nimero de articulo M2823PS.

o

FRENO DE ESTACIONAMIENTO PARA EL

P> Autospeed

iEn la pagina 280
descubrira todo lo que

hay que saber sobre

las ventajas de la

funcién Autospeed!

EQUIPAMIENTO DE LA SUSPENSION

CHASIS HYDROCOMBI 13 CON iUNA RUEDA DE APOYO EN
!

Para mayor comodidad y
seguridad, le ofrecemos el
equipamiento opcional de freno
de estacionamiento para el
HydroCombi 13 con chasis. Si lo
combina ¢, junto con la opcion

LUGAR DE UN PIE DE APOYO!

i Prefiere una rueda de apoyo
en lugar de un pie de apoyo
para poder maniobrar la
maquina con mayor facilidad?
Para ello, se puede seleccionar

B, disfrutara de un manejo atin la opcién X.
mejor, perfecto para cualquier
situacion de uso.
Chasis HydroCombi 13 con Chasis
Se puede utilizar en cualquier lugar, incluso fuera de casa y del huerto.
Solo disponible como equipamiento de fabrica, montaje incluido.
N.2 de Denominacién Tipo Tipo Tipo E5,5D- Peso
articulo B5,9D-V2 E5,5- 400-v2 ~kg
400-V2
YDE142 Autorizacion de puesta en servicio individual, homologacién en Austria/
(o] o o 1

Alemania: HydroCombi, SplitMaster, Polly

O opcional X no disponible v/ de serie
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Accesorios HydroCombi 13 con chasis

Para un mayor rendimiento y comodidad en los trabajos con madera.

N.2 de Denominacién Tipo Tipo Tipo E5,5D- Peso
articulo B5,9D-v2 E5,5- 400-v2 ~ kg
400-V2
F0003463 Soporte para motosierra que garantiza un transporte seguroy un
. i - o [e] [e] 5
almacenamiento practico de la motosierra
F0001482 Contador de horas de funcionamiento con pantalla digital, apto para o x x 1
maquinas con motor de gasolina
F0002179 Contador de horas de funcionamiento con pantalla analdgica, apto para x o o 1

maquinas con motor eléctrico de 400 V

O opcional X no disponible v/ de serie

Para un transporte seguroy
un almacenamiento practico
de tu motosierra.

{Quiere alqui

hay disponibl
adecuado, en

CONTADOR DE HORAS DE FUNCIONAMIENTO

lar su maquina o llevar un control de su

tiempo de uso? Para cada variante de accionamiento

e el contador de horas de funcionamiento
el que se puede consultar con precision el

tiempo de funcionamiento de la maquina.

Adaptacion Fixomatic 2.0 | Absorbedores HydroCombi

Apto para maquinas fabricadas a partir de 2010, p. €j., n.2 de articulo MxxxMR

N.2 de Denominacién Tipo Tipo Tipo Peso
articulo B5,9D-V2 E5,5- E5,5D- ~ kg
400-V2 400-V2
F0004979 Kit de reequipamiento Fixomatic con rodillos, compuesto por una pieza
movil. Base de la cuchilla con ranuras integradas y rodillos con estrias
para la cufia de corte. Tiempo estimado de montaje: 2 h [e] o [e] 15
Compatible con el modelo HydroCombi 13 a partir del afio de
fabricacion 2010
F0004982 Kit de reequipamiento con amortiguadores a la izquierda y a la derecha,
para amortiguar las superficies de contacto de las barras de proteccion
y el dispositivo de elevacién del tronco, a modo de almohadillas
antideslizantes y proteccion contra impactos. La energia se absorbe y
se minimiza el rebote de la lena partida, lo que hace que los troncos se o o [o] 6

mantengan mejor en su posicién para su posterior procesamiento.
Tiempo estimado de montaje: 3 h

Compatible con los modelos HydroCombi 13, 16, 18 y 20 fabricados a
partir de 2010.

O opcional X no disponible v/ de serie

KIT DE REACONDICIONAMIENTO
FIXOMATIC CON RODILLOS

Para partir mas facilmente i -
madera fibrosa o blanda. Los ‘

rodillos con ranuras para la cufia
de corte garantizan un guiado
preciso durante el proceso de
corte, lo que aumenta la seguri-
dad del operario.

WV ERasth*

KIT DE REEQUIPAMIENTO
PARA AMORTIGUADORES,
IZQUIERDA Y DERECHA

»
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Modelo basico HydroCombi 16, 20 y 22 con chasis

La cortadora de lefia de un metro para uso movil.

N.2 de Tipo
articulo

Denominacién Propul- Fasepre- Fasepre-  Retor-
sién liminar liminar no
1em/s 2em/s cm/s

Fuerza de
separaci-
ont

Peso
~ kg

M6203PSAR  B10,4D-
R-PKW

HydroCombi 16, B10,4D-R-PKW, cortadora vertical con una fuerza
de corte de 16 t, montada sobre un eje con suspension de goma
(80 km/h, con freno de inercia), con enganche de bola, freno de
estacionamiento, rueda de apoyo, dos patas de apoyo y sistema
de iluminacion. Separador con cabrestante manual, giratorio
hasta la posicion de trabajo. Accionamiento con motor de '(‘ 3 16 14
gasolina de 10,4 KW, arranque por cable, bomba de aluminio de
doble etapa, longitud maxima de los troncos de 110 cm, Fixomatic,
Autospeed, dispositivo mecanico de elevacion de troncos con
compuerta para la madera, barra de proteccion, limitador de
elevacion, rejilla en el suelo

777

M6248PSAR B16,4-
, turismos
de la cate-
goria R

HydroCombi 20, B16,4-R-PKW, cortadora vertical con una
fuerza de corte de 20 t, montada sobre un eje con suspension
de goma (80 km/h, con freno de inercia), con enganche de
bola, freno de estacionamiento, rueda de apoyo, dos patas de
apoyo y sistema de iluminacion. Separador con cabrestante
manual, giratorio hasta la posicion de trabajo. Accionamiento [‘ 6 13 n
con motor de gasolina de 16,4 kW, arranque eléctrico, bomba
de aluminio, longitud maxima de los troncos de 110 cm,
Fixomatic, Autospeed, dispositivo mecanico de elevacion de
troncos con compuerta para la madera, barra protectora,
limitador de elevacion, rejilla en el suelo

929

M6349PSAR  D19-R-Tu-
rismo

HydroCombi 22, D19-R-PKW, cortadora vertical con una fuerza
de corte de 22 t, montada sobre un eje con suspension de
goma (80 km/h, con freno de inercia), con enganche de bola,
freno de estacionamiento, rueda de apoyo, dos patas de
apoyo y sistema de iluminacion. Separador con cabrestante
manual, orientable en posicion de trabajo. Accionamiento ¢ 6 14 12
con motor diésel de 19 kW, , arranque eléctrico, bomba de
aluminio, longitud méaxima de los troncos: 110 cm, Fixomatic,
Autospeed, dispositivo mecanico de elevacion de troncos con
compuerta para la madera, barra de proteccion, limitador de
elevacion, rejilla en el suelo

1229

YF187 Conjunto de carga HydroCombi 16 / 20 / 22 con chasis
Valido Unicamente para envios a Austria y Alemania.
YDI141 Puesta en marcha AT / DE

82
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GRAN RENDIMIENTO EN EL TRABAJO, TAMANO COMPACTO
DURANTE EL ALMACENAMIENTO Y EL TRANSPORTE

Una vez finalizado el trabajo, basta con accionar el cabrestante
manual, que esta fijado al eje del chasis, para volver a colocar el
HydroCombi en la posicidn de transporte. De este modo, la
maquina se puede almacenar de forma compacta.

iEn la pagina 280
descubrird todo lo que
hay que saber sobre las
ventajas de la funcidn

Autospeed!
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Equipamiento opcional HydroCombi 16, 20 y 22 con chasis

Solo disponible como equipamiento de fibrica, montaje incluido.

N.2 de Denominacién Tipo Tipo Tipo Peso
articulo B10,4D- B16,4- D19- ~ kg
R-PKW  R-Turismo R-Turismo
ED Suplemento por un accionamiento eléctrico adicional, compuesto por un
(s01281) motor eléctrico de 5,5 kW, S6, 3 x 400 V, 50 Hz, S6, CEE 16 Ay un interruptor
de proteccién del motor de arranque directo con inversor de fases y deteccion o [e] X 30

de campo giratorio, una bomba de doble etapa de aluminio y el resto de
accesorios necesarios. Compatible con las maquinas M6203PSAR y M6248PSAR

H Suplemento por el dispositivo hidraulico de elevacién del tronco con
(s01536) circuito de aceite independiente y valvula integrada. o [e] (o} 32
Se suprime el dispositivo de elevaciéon mecanico de serie.

O opcional X no disponible v/ de serie

DISPOSITIVO HIDRAULICO DE ELEVACION DE TRONCOS

jOtra solucidn ingeniosa! El dispositivo hidraulico opcional de elevacién de
troncos sustituye a la variante mecanica y eleva sin esfuerzo el material a cortar
hasta la posicion de corte. Permite un control preciso gracias a su propio circuito
de aceite y a su valvula integrada.

MAXIMA FLEXIBILIDAD Y COMODIDAD:

MOTOR ELECTRICO OPCIONAL PARA SU HYDROCOMBI
Disfruta de ain mas comodidad, ademas de la potente
propulsién con motor de gasolina. Para una mayor
flexibilidad, le ofrecemos la posibilidad de integrar, en la
configuracion inicial y previo pago de un suplemento, un
motor eléctrico de 5,5 kW, 3 x 400 V, 50 Hz, S6, CEE 16 A,
asi como un interruptor de proteccion del motor de
arranque directo con inversor de fases y deteccion de
campo giratorio. Este accionamiento esta perfectamente
adaptado a su HydroCombi y es compatible con los
numeros de articulo M6203PSAR y M6248PSAR, lo que
permite un uso mas eficiente y unos procesos de trabajo

optimizados.
Chasis HydroCombi 16, 20 y 22 con chasis
Se puede utilizar en cualquier lugar, incluso fuera de casa y del huerto.
Solo disponible como equipamiento de fabrica, montaje incluido.
N.2 de Denominacién Tipo Tipo Tipo Peso
articulo B10,4D- B16,4- D19- ~ kg

R-PKW  R-Turismo R-Turismo

YDE142 Autorizacion de puesta en servicio individual, homologaciéon en Austria/

Alemania: HydroCombi, SplitMaster, Polly ° o ° !

O opcional X no disponible v/ de serie

WV ERastH* 83
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Accesorios HydroCombi 16, 20 y 22 con chasis

Para un mayor rendimiento y comodidad en los trabajos con madera.

N.2 de Denominacién Tipo Tipo Tipo Peso
articulo B10,4D- B16,4- D19- ~ kg
R-PKW  R-Turismo R-Turismo

F0003463 Soporte para motosierra que garantiza un transporte seguroy un

. b - o [e] [e] 5
almacenamiento practico de la motosierra
F0001482 Contador de horas de funcionamiento con pantalla digital, apto para o) o % ;
maquinas con motor de gasolina
F0002179 Contador de horas de funcionamiento con pantalla analdgica, apto para [e] o X
maquinas con motor eléctrico de 400 V iSolo es iSolo es

posible con posible con
la opcion  la opcion
EDenla EDen la
maquina!  maquina!

84

O opcional X no disponible v/ de serie

CONTADOR DE HORAS DE FUNCIONAMIENTO

;Quiere alquilar sumaquina o llevar un control de su
tiempo de uso? Para cada variante de accionamiento
hay disponible el contador de horas de funcionamiento
adecuado, en el que se puede consultar con precision el
tiempo de funcionamiento de la maquina.

Para un transporte seguroy
un almacenamiento practico
de tu motosierra.
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Adaptacion Fixomatic 2.0 | Absorbedores HydroCombi

Apto para maquinas fabricadas a partir de 2010, p. €j., n.2 de articulo MxxxMR

N.2 de Denominacién Tipo Tipo Tipo Peso
articulo B10,4D- B16,4- D19- ~ kg
R-PKW  R-Turismo R-Turismo
F0004980 Kit de reequipamiento Fixomatic con rodillos, compuesto por una parte
inferior mavil de la cuchilla con ranuras integradas y rodillos con estrias
- ) . R o X X 15
para la cufia de corte. Tiempo estimado de montaje: 2 h
Apto para los modelos HydroCombi 16 y 18 fabricados a partir de 2010.
F0004981 Kit de reequipamiento Fixomatic con rodillos, compuesto por una parte
inferior mévil de la cuchilla con ranuras integradas y rodillos con estrias
para la cufia de corte. Tiempo estimado de montaje: 2 h X o o 15
Compatible con los modelos HydroCombi 20, 22, 24 Turbo y 26
fabricados a partir de 2010.
F0004982 Kit de reequipamiento con amortiguadores a la izquierda y a la derecha,
para amortiguar las superficies de contacto de las barras de proteccion
y el dispositivo de elevacién del tronco, a modo de almohadillas
antideslizantes y protecciéon contra impactos. La energia se absorbe y se
minimiza el rebote de la lefia al partirse, lo que hace que los lefios se [e] o X 6
mantengan mejor en su posiciéon para su posterior procesamiento.
Tiempo estimado de montaje: 3 h
Compatible con los modelos HydroCombi 13, 16, 18 y 20 fabricados a
partir de 2010.
F0004983 Kit de reequipamiento con amortiguadores a la izquierda y a la derecha,
para amortiguar las superficies de contacto de las barras de proteccion
y el dispositivo de elevacién del tronco, a modo de almohadillas
antideslizantes y proteccién contra impactos. La energia se absorbe y
se minimiza el rebote de la lefia partida, lo que hace que los troncos se X X o 6
mantengan mejor en su posicién para su posterior procesamiento.
Tiempo estimado de montaje: 4 h
Compatible con los modelos HydroCombi 22, 24 Turbo y 26 fabricados a
partir de 2010.
O opcional X no disponible v/ de serie
KIT DE REEQUIPAMIENTO KIT DE REEQUIPAMIENTO DEL ABSORBEDOR
FIXOMATIC CON RUEDAS A LA IZQUIERDA Y A LA DERECHA
Para partir mas facilmente e #
madera fibrosa o blanda. Los ‘ .’

rodillos con ranuras para la cufia
de corte garantizan un guiado
preciso durante el proceso de
corte, lo que aumenta la

seguridad del operario.

WV ERasth*
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Ferdinand
Un botoncito inteligente

Desde hace casi 80 afios, POSCH desarrolla maquinas potentes que facilitan las
tareas pesadas relacionadas con la lefia. Ahora, un producto innovador recupera
el espiritu pionero del fundador de la empresa y revoluciona el corte de leia:
iHola, Ferdinand!

Ferdinand combina la tradicién con un sistema de control de tltima generacién
y lleva el corte de lefia a un nivel completamente nuevo. jEl Ferdinand de hoy
en dia es inteligente y todo un pionero en materia de produccién de

lefia! Conectados, fiables y eficientes, sin dejar de estar profundamente
arraigados en nuestros valores.

Tal y como lo demostré en su dia Fernando: Innovador y pionero.

iCon el nuevo Ferdinand combinamos el pasado y el futuro para que su trabajo
sea mas sencillo, rapido e inteligente! ;Estas listo?

©® W

DIVISOR TRONCO & PRODUCIDO
de pie max. 60 cm Madera en trozos cortos
y en metros
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Ferdinand

Aqui puede ver el siguiente ejemplo de configuracion:
N.2 de articulo: M6274FHR Ferdinand 22, PZG-E7,5D-400

CABRESTANTE INCLUIDO

MAS ESPACIO DE TRABAJO,
MAS LIBERTAD, MAYOR CO-
MODIDAD

\\\ !
R Q\ON4(

a
O MESA KURZHOLZ«
». Mas informacién en

\Ij pagina 97.

LOSA DE SUELO CON DISENO

< & 1

~

| CODIFICADOR TACTIL DE SERIE.
| CARRERA DE SEPARACION
i AJUSTABLE.

CUNA DE CORTE INNOVA-
DORA DE SERIE

FIXOMATIC 2.0

iADIOS AL CAMBIO DE
MARCHAS CON LAS
DOS MANOS, HOLA
AL CAMBIO CON SOLO
PULSAR UN BOTON!

-

SOPORTE PARA EL
TRASERO PARA TRABAJAR
CON COMODIDAD

& ©

TRONCO @ LONGITUD FUERZA DE MARCHA ADELANTE/ CANTIDAD PESO
max. 60 cm DE LA LENA SEPARACION ATRAS PROCESADA min. 995 kg
max. 110 cm max. 26 t 23] 20cm/s mas de 20 srm al afio
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= | - ]
ADIOS AL CAMBIO DE MARCHAS CON LAS DOS
MANOS — iOLE CON SOLO PULSAR UN BO

Ferdinand se maneja con una sola mano: ' r = ""‘"‘

Con solo pulsar un botdn, la maquina corta automaticamente, de modo k)
que durante el proceso de corte tendra las dos manos libres y podra
aprovechar el tiempo para otras tareas, como preparar nuevos troncos o
apilar la lefia cortada. Una barrera fotoeléctrica detecta si hay alguna
persona en la zona de peligro o en el espacio entre las piezas. El proceso
de corte solo se activa cuando se sale de esta zona; asi se trabaja con
seguridad. Gracias al innovador sistema de manejo con una sola mano de
Ferdinand, ahorraras tiempo y podras partir lefia de forma segura y sin
cansarte. Como alternativa, también puede manejar a Ferdinand con la
palanca de cambio de dos manos ya instalada.

P e e

ENCODER TACTIL DE SERIE

La moderna unidad de control, con una pantalla de alta
resolucion, permite una comunicacién inteligente con Ferdinand:
Visualizacion de las horas diarias y totales, la temperatura del
aceite, el régimen de la toma de fuerza, la presién de corte, asi
como la posibilidad de encender o apagar la iluminacién de trabajo.

Gracias al codificador tactil, la carrera de corte deseada para la longitud de
madera adecuada se puede ajustar o reducir con un solo clic, y se guarda para
futuras operaciones de corte.

Si se utiliza la mesa de corte, disponible como accesorio opcional, Ferdinand la detecta
automaticamente y ajusta la longitud de la carrera de corte de forma automatica. Otra
caracteristica adicional es el puerto USB integrado, que puede utilizar.

RECORRIDO DE SEPARACION AJUSTABLE

e, ) Los recorridos en vacio suponen una pérdida de
@ tiempo; gracias a nuestra carrera de separacion
ajustable, se pueden reducir considerable-

NUEVO Posicion superior mente. Basta con un clic: Para ello, se coloca la
max. 115 cm = i ajustable de 5a 115 cm  cuchilla de corte a la altura deseada; con solo

(en intervalos de 5 cm) un doble clic en el TouchEncoder, esta posicion
de la cuchilla queda guardada y sirve como
\/ posicion final para el recorrido de vuelta. En la
= configuracion predeterminada, el medidor de

@ holgura se desplaza hasta el final de su
recorrido hacia abajo.

Altura inferior

NUEVO regulable de 5 a 105 cm La carrera de separacion se puede ajustar o
v (en intervalos de 5 cm)  adaptar en ambas direcciones mediante el

TouchEncoder (un control electrénico). Si se
limita la carrera de corte hacia arriba, se
reducen las distancias de juego con respecto a la
lefa y el ajuste se guarda para futuras
operaciones de corte.

iEn la pagina 280
descubrira todo lo que

min. 5 cm
ideal para madera fibrosa

i hay que saber sobre las
ventajas de la funcion

Autospeed!
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o FIXOMATIC 2.0

Con la hacha de dos piezas (sistema Fixomatic), la lefAa queda bien sujeta durante
el proceso de corte, sin necesidad de sujetarla manualmente. La cuchilla inferior
sujeta sin problemas incluso la madera delgada o inclinada, y la liberacién se
realiza comodamente a la altura de la mano. Las ranuras incorporadas en esta
pieza de la cuchilla facilitan la hendidura de madera fibrosa o blanda, evitan que
se resbale y encajan entre si. Ademas, la probada punta de sujeciéon de madera
situada en la guia de la cuchilla garantiza una sujeciéon ain mejor. En cuanto se
activa el proceso de corte, la cuchilla superior se desplaza hacia el soporte fijo de
la cuchilla y empuja la cuchilla de corte a través de la madera. Las ranuras de la
parte superior de la cuchilla garantizan un guiado preciso durante el proceso de
corte, lo que aumenta la seguridad del operario.

Los troncos partidos quedan sujetos lateralmente por las superficies amortiguadas
de las alas laterales; pueden volver a partirse o transportarse al almacén.

La cuchilla de corte, inclinada hacia delante, evita que el material
que se esta cortando sea empujado hacia el operario y, al mismo
tiempo, reduce el esfuerzo necesario para realizar el corte.

La cufia de corte consta de dos partes:

Para evitar que la madera caiga hacia el operario durante el
proceso de corte, se han incorporado rodillos ranurados en la cufia
de corte superior y se han integrado ranuras en la parte inferior de
la cuchilla de corte. Estas innovaciones patentadas garantizan un
guiado preciso, minimizan el deslizamiento de la madera y, de este I"?- - . . i
modo, protegen al operario de la caida de los troncos. L.’

La forma especial y perfeccionada
de la placa de base, en combinacién
con el sistema Fixomatic-2.0, ofrece
una superficie de apoyo 6ptima y
una sujecion segura para tu tronco
de madera. Aporta mayor estabili-
dad y, por lo tanto, mayor seguri-
dad y comodidad a la hora de
cargar lefia o partirla. Ademas, se
puede levantar facilmente para
facilitar su limpieza.
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thi S
AREA DE TRABAJO MAS AMPLIA, &
MAS LIBERTAD, MAYOR COMODIDAD

Los dos brazos laterales de Ferdinand protegen lo
que es importante: Usted y todas las personas que
participan en el proceso de trabajo. En posicién de
trabajo, forman un revestimiento lateral de toda la
zona de separacion. La parte superior de los brazos
esta fabricada en policarbonato transparente, lo que
permite ver claramente la zona de separacion.
Ademas, los LED instalados de serie garantizan una
iluminacién 6ptima, ideal en condiciones de poca luz
o al atardecer.

La parte inferior esta equipada con superficies de
recepcion amortiguadas y absorbentes que sirven
como almohadillas antideslizantes y proteccién
contra impactos para la lefia cortada. Las robustas
asas de acero permiten desplegar las alas laterales de
forma cémoda, rapida y sin ocupar mucho espacio;
asi, Ferdinand queda listo para su transporte. Las
hojas se pueden abrir por separado o juntas, lo que
amplia el angulo de apertura a 180 grados. De este
modo, los troncos se pueden acercar con el
cabrestante de forma aiin mas facil y comoda.

WV ERasth'

BARRERA FOTOELECTRICA DE SEGURIDAD

La tecnologia de sensores instalada en las alas laterales garantiza
un acceso seguro y sencillo a la zona de separacién. Esta protege
a todas las personas que participan en el proceso de fisuracion. Si
se interrumpe la barrera fotoeléctrica —ya sea por el operario o
por un trozo de madera—, el proceso de corte se detiene
inmediatamente y la cuchilla de corte vuelve a su posicién inicial.

CABRESTANTE INCLUIDO

Los troncos grandes que no se pueden mover a mano

son arrastrados sin esfuerzo hacia la maquina gracias al
cabrestante hidraulico de serie, con una fuerza de
traccién de 750 kg. Mediante el mando a distancia por
radio se libera el cable para que se deslice sin
obstéaculos; a continuacién, se puede tirar de él
manualmente hacia el tronco a una velocidad ilimitada.
Para fijar la cuerda al tronco de madera se utiliza el
gancho Bloch incluido en el suministro. Un freno
situado en el tambor evita que el cable se enrede. Una
vez fijado el tronco, la extraccién puede iniciarse con
solo pulsar un botén, mientras el operario puede
seguir trabajando de forma eficiente. El cabrestante a
distancia evita desplazamientos innecesarios y, de este
modo, ahorra un tiempo muy valioso.
El Winde destaca por
-> un amplio rango de funcionamiento de hasta 180
grados,
-> un punto de entrada alto con una polea de desvio
giratoria,
- un sistema de desconexién por cable durante la
recogida y
- Se puede plegar para ahorrar espacio durante el
transporte.
Los brazos laterales articulados ofrecen, ademas, la
maxima libertad de movimiento de los troncos en
espacios reducidos o amplios. Para su funcionamiento
es necesaria una toma de corriente continua de 3 polos
de 12 V en el tractor. Para la sujecidn del tronco se
dispone, de forma opcional, de dos pinzas de sujecién
diferentes, asi como de una cadena con dos ganchos de
arrastre.




BOMBA «PURR» DE FUNCIO-

NAMIENTO SILENCIOSO

Una nueva era para los motores
eléctricos: Gracias al uso de una
bomba de mayor calidad y mas
silenciosa, el Ferdinand con
motor eléctrico funciona de
forma mucho mas silenciosa.
Tras una jornada laboral de 8
horas, tanto tus oidos como los
de tu vecino te lo agradeceran.

CON COMODIDAD

COLUMNAS

MANTENIMIENTO

A través de la trampilla de mantenimiento
situada en la parte trasera de la maquina
se puede acceder de forma facil y rapida al
sistema hidraulico y a los componentes
electrénicos. Dado que se ha instalado una
valvula de accionamiento eléctrico para la
funcion de separacion, ya no es necesario
cambiar el juego de topes.

iDoénde guardar las herramientas
cuando tu maquina estd de viaje?
Utilice el soporte para herramientas
instalado de serie para fijar de forma
segura los accesorios necesarios
durante el transporte.

SE ACABO LA JORNADA

LABORAL PARA FERDINAND
Para su almacenamiento y transporte, se pueden plegar y fijar
las alas laterales, asi como retraer el cilindro. Las herramientas
que se llevan consigo pueden fijarse de forma segura a la
maquina utilizando los dispositivos instalados de serie.

Las ventajas de trabajar:
- Los lefios ya cortados se pueden
apilar cdmodamente (de forma

provisional).

- De este modo, también se puede
acceder mas rapidamente a los
troncos mas pequenos.



* Depende del tipo de madera, el didmetro de procesamiento, la longitud de los troncos, la velocidad de trabajo, el niimero de personas, etc.

* En maquinas con cabrestante, max. 480

Resumen Ferdinand

www.posch.com

Ferdinand 22

Ferdinand 26

Propulsion Toma de fuerza del Propulsion hibrida: Toma de fuerza del Propulsion hibrida:
tractor « Toma de fuerza del tractor « Toma de fuerza del
Accionamiento 1 » tractor » tractor
Accionamiento 2 N Motor eléctrico - Motor eléctrico
Tipo PzG PZG-E7,5D-400 PzG PZG-E7,5D-400
Modelo basico Manejo con una sola mano, corte automatico v v v v
Cambio de marchas con las dos manos 4 4 4 4
Fixomatic 2.0 v v v v
Encoder tactil v v v v
Cabrestante 750 FH v v v v
Rejilla antideslizante para el suelo 4 4 4 v
Recorrido de separacion ajustable hacia arriba y hacia abajo v v v v
Bomba de fundicion gris v v v v
Bomba de aluminio purr X v X v
Bomba de doble etapa X v X v
Autospeed 4 4 v v
Enganche de tres puntos, cat. | + 11 v v 4 4
Datos técnicos Fuerza de corte max. t 22 22 26 26
Diametro minimo del tronco (cm) 8 8 8 8
Diametro méaximo del tronco (cm) 60 60 60 60
Longitud minima de la lefia (cm) 55 55 55 55
Longitud maxima de los lefios (cm) 110 110 110 110
Carrera maxima del cilindro, en mm 1100 1100 1100 1100
Peso (kg) 995 1080 1010 1100
Avance en la etapa 1del accionamiento: 1cm/s 1 1 10 10
Avance en la etapa 2 del accionamiento: 1cm/s 23 23 23 23
Retroceso del accionamiento: 1 cm/s 20 20 17 17
Velocidad de avance, etapa 1, accionamiento: 2 cm/s - 6 - 6
Avance en la etapa 2 del accionamiento: 2 cm/s - 20 - 20
Retroceso del accionamiento: 2 cm/s - 18 - 15
Datos de potencia del motor eléctrico S6 kW - 75 - 75
Consumo medio de electricidad en kWh* - 2,5-4,0 - 2,5 - 4,0
Interruptor de proteccion del motor - v - 4
Inversor de fase - v - v
Deteccion de campos giratorios - v - v
Arranque automatico en estrella-triangulo v v
Requisitos de la red eléctrica - 3400V, 50 Hz, - 3x 400V, 50 Hz,
CEE16 A CEE16 A
Potencia requerida en la toma de fuerza (kW) 23 23 24 24
Régimen de la toma de fuerza, min. rpm 300 300 300 300
Régimen maximo de la toma de fuerza durante 4 h rpm ** 450 450 450 450
Se necesita un eje de transmision si si si si
Capacidad del depésito de aceite hidraulico | 52 52 52 52
Longitud en posicion de transporte / de trabajo (mm) 1900 / 1800 1850 / 1800 1900 / 1800 1900 / 1800
Ancho en posicion de transporte/trabajo (mm) 1200 / 1580 1250 / 1580 1200 / 1580 1200 / 1580
Altura en posicion de transporte / de trabajo (mm) 2200 / 2870 2300 / 2870 2200 / 2870 2200 / 2870
Transporte Enganche de tres puntos, cat. | + 11 v v v v
Accesorios Mesa de separacion o [e] o o
Soporte para motosierra o (o] o o
Eje de transmision o o o o
Pinza de sujecion o o o o
Gancho de dos bloques o o [e] [e]

O opcional X no disponible v/ de serie

WV st
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VISIONARIO EN SU DiA,
PIONERO HOY EN DiA

Con solo pulsar un botén, le daras en el
clavo a la madera, ya sea larga o corta,
fibrosa o blanda: jFerdinand parte cada
tronco mas rapido y con mayor seguridad
que nunca!l

iY con mas libertad que nunca!
Hasta ahora, habia que accionar el

El fundador de nuestra .
mecanismo de apertura con ambas

empresa, Ferdinand Posch,
fue un visionario y un manos. Ahora, por asi decirlo, basta con

pionero; hoy tendria mas pulsar un boton mientras recoges la lefia.
de 120 afios. En homenaje . P .
(A e SISy Con Ferdinand tendras total libertad
a su legado, nuestra nueva L .
cortadora de lefia lleva su de movimiento, gracias a sus puertas
nombre. laterales abatibles.

Muy ingenioso, ;verdad?

DE LA PRUEBA PRACTICA

Nuestros dos «Bernds» del departamento de pruebas han puesto a prueba la nueva
cortadora de lefia hasta el tltimo detalle: Nuestro Bernd, con mas «experiencia», cortd la
madera en una comparacion directa con un modelo de hace 30 afos, mientras

que su compafiero, el «joven» Bernd, trabajé con Ferdinand. El resultado
fue digno de mencion: jFerdinand nos convencié por completo con su

«division con solo pulsar un boton»!

Me gusta trabajar con Ferdinand porque
me ofrece mucha mas comodidad a la
hora de trabajar. A diferencia de un
aparato combinado normal de dos manos,
siempre tengo las dos manos libres y no
tengo que mantenerlas constantemente
por encima de la cabeza. Esto hace que
el trabajo sea mucho mas ergonomico y
considerablemente menos agotador.

Nuestros dos «Bernds»
Enlaces: Bernd Trabi
A la derecha: Bernd Kohlweg

BERND KOHLWEG, EMPLEADO DE POSCH
EN EL DEPARTAMENTO DE DESARROLLO DE
94 PRODUCTOS Y USUARIO DE PRUEBAS




Mejorar aiin mas un
producto ya consolidado
y de éxito supuso todo
un reto , pero el uso

. de una tecnologia de control

. innovadora ha permitido

- desarrollar nuevos conceptos

‘ manejo y funciones inteligent

t que entusiasman. -

" KARLHEINZ BRODSCHNEIDER,
DESARROLLO DE PRODUCTOS




Modelo basico Ferdinand 22y 26

COLUMNAS

La cortadora con botones: jmadera en trozos cortos y en metros con solo pulsar un botén!

N.2 de Tipo
articulo

Denominacion

Propul-
sion

Fase pre-
liminar
1em/s

Fase pre-
liminar
2em/s

Retor-  Fuerzade
no separaci-
cm/s ont

Peso
~ kg

M6270FHR  PZG

Ferdinand 22, PZG, cortadora vertical con una fuerza de corte de 22t,
manejo con una sola mano con proceso de corte automatico pulsando
un boton o manejo con dos manos, accionamiento mediante la
toma de fuerza del tractor, régimen de la toma de fuerza requerido:
300 - 450 rpm, potencia requerida: 23 kW, Autospeed, carrera de
corte ajustable, rejilla de suelo, superficies de recogida amortiguadas,
sistema Fixomatic 2.0, codificador téctil, soporte para Sappie, barrera
fotoeléctrica, iluminacion LED del puesto de trabajo, enganche de
tres puntos Cat. |+ I, jse necesita un eje de transmision! Cabrestante
accionado por radio y manualmente, fuerza de traccion de 750

kg, cable de 40 m, angulo de trabajo de hasta 180 grados. Para su
funcionamiento es necesaria una toma de corriente continua de 3
polos de 12V en el tractor.

&
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20 22
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M6274FHR  PZG-
E7,5D-400

Ferdinand 22, PZG-E75D-400, Cortadora vertical con una fuerza
de corte de 22 t, manejo con una sola mano con proceso de
corte automatico pulsando un botén o manejo con dos manos,
accionamiento mediante toma de fuerza del tractor, régimen de
la toma de fuerza requerido: 300 - 450 rpm, potencia necesaria:
23 KWy accionamiento mediante motor eléctrico de 7,5 kW, S6,
3x 400V, 50 Hz, CEE 16 A, arranque automatico en estrella-
tridngulo, interruptor de proteccién del motor con inversor de
fase y deteccion de campo giratorio, Autospeed, carrera de corte
ajustable, rejilla de suelo, superficies de recogida amortiguadas,
sistema Fixomatic 2.0, codificador tactil, soporte para Sappie,
barrera fotoeléctrica, iluminacion LED del puesto de trabajo,
enganche de tres puntos cat. | + Il, jse necesita un eje de
transmision! Cabrestante accionado por radio y manualmente,
fuerza de traccion de 750 kg, cable de 40 m, angulo de trabajo de
hasta 180 grados. Para su funcionamiento es necesaria una toma
de corriente continua de 3 polos de 12V en el tractor.

23

20
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M6275FHR  PZG

Ferdinand 26, PZG, cortadora vertical con una fuerza de corte de
26 t, manejo con una sola mano con proceso de corte automatico
pulsando un botén o manejo con dos manos, accionamiento
mediante la toma de fuerza del tractor, régimen de la toma de
fuerza requerido: 300 - 450 rpm, potencia requerida: 24 kW,
Autospeed, carrera de corte ajustable, rejilla de suelo, superficies
de recogida amortiguadas, sistema Fixomatic 2.0, codificador
tactil, soporte para Sappie, barrera fotoeléctrica, iluminacion

LED del puesto de trabajo, enganche de tres puntos cat. | + 11, jse
necesita un eje de transmision! Cabrestante accionado por radio
y manualmente, con una fuerza de traccion de 750 kg, cable de
40 mYy rango de funcionamiento de hasta 180 grados. Para su
funcionamiento es necesaria una toma de corriente continua de 3
polos de 12V en el tractor.

&
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17 26
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M6279FHR  PZG-
E7,5D-400

Ferdinand 26, PZG-E7,5D-400, Cortadora vertical con una fuerza
de corte de 26 t, manejo con una sola mano con proceso de
corte automatico pulsando un botdn o manejo con dos manos,
accionamiento mediante toma de fuerza del tractor, régimen de
la toma de fuerza requerido: 300 - 450 rpm, potencia necesaria:
24 kW y accionamiento mediante motor eléctrico de 75 kW, S6,
3x400V, 50 Hz, CEE 16 A, arranque automatico en estrella-
tridngulo, interruptor de proteccién del motor con inversor de
fase y deteccion de campo giratorio, Autospeed, carrera de corte
ajustable, rejilla de suelo, superficies de recogida amortiguadas,
sistema Fixomatic 2.0, codificador tactil, soporte para Sappie,
barrera fotoeléctrica e iluminacion LED del puesto de trabajo,
enganche de tres puntos cat. | +II, jse necesita un eje de
transmision! Cabrestante accionado por radio y manualmente,
fuerza de traccion de 750 kg, cable de 40 m, dngulo de trabajo de
hasta 180 grados. Para su funcionamiento es necesaria una toma
de corriente continua de 3 polos de 12V en el tractor.

23
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20
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YF186 Tarifa de transporte de Ferdinand
. Valida exclusivamente para envios a Austria y Alemania.
YDI141 Puesta en marcha AT/DE

96
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Accesorios Ferdinand 22 y 26

Para un mayor rendimiento y comodidad en los trabajos con madera.

N.2 de arti- Denominacién Tipo Tipo Peso
culo PZG PZG- aproxima-
E7,5D-400 damente kg

F0005006 Mesa de corte para lefia corta (33 cm de longitud), 2 repisas laterales abatibles, o o

2 ruedas de goma maciza (didgmetro 200 mm) y asa para el transporte 72
F0005009 Soporte para motosierra: transporte seguro y practica opcion para guardar la o o 3
motosierra
22000636 Eje de transmisién Walterscheid W-Line compatible con el Ferdinand 22 [e] [e]
solo para solo para 9
Ferdinand 22 Ferdinand 22
22000653 Eje de transmision Walterscheid W-Line compatible con el Ferdinand 26 o (o]
solo para solo para 12
Ferdinand 26 Ferdinand 26
F0003962 Pinza de sujecion con resorte giratorio para cabrestante, para troncos de hasta o) o) 7
65 cm de didmetro
F0003971 Pinza de sujecion con resorte giratorio para cabrestante, para troncos de hasta
9 o o 8
80 cm de didametro
F0003978 Adaptador, convertidor de toma de corriente de 3 polos para corriente continua o) o) 1
a enchufe europeo de 7 polos para la iluminacién del vehiculo en el tractor
F0002605 Gancho de dos bloques para 1.000 kg, cadena para polipasto, 1 m o o 4

O opcional X no disponible v/ de serie

MESA DE MADERA CORTA

2 en 1: con Ferdinand, incluso los troncos
cortos de hasta 33 cm de longitud se
parten en un abrir y cerrar de ojos.
Gracias a su sistema de control
inteligente, Ferdinand detecta auto-
maticamente que se estd utilizando la
mesa para madera corta y ajusta con
precision la longitud de la carrera de
corte a la altura de la mesa. Gracias a sus
practicas ruedas y a su asa resistente, esta
robusta mesa para madera corta se
puede desplazar rapida y facilmente hasta
la zona de corte. Las alas laterales, con
una superficie curvada hacia arriba, evitan
de forma fiable que se caiga la lefia -
cortada: jtu espalda te lo agradecera! !.I'."-

GANCHO DE DOS BLOQUES

;Desea fijar la cuerda al tronco con una
cadena y dos ganchos Bloch, en lugar del
gancho Bloch de serie, para arrastrar
troncos grandes hacia la maquina con
mayor seguridad? Los ganchos de Bloch se
clavan en el tronco, lo que garantiza una

sujecion firme.

Pl | "¥¥%  SOPORTE PARA MOTOSIERRA
. £ Para un transporte seguroy un
almacenamiento practico de tu
motosierra.

ADAPTADOR DE 3 A 7 PINES

iNo tiene un conector de
alimentacién continua en su
tractor? Para ello, dispone de
un adaptador de toma de
corriente de 3 polos para | )
corriente continua a enchufe . PINZA DE SUJECION
El complemento
perfecto para el
cabrestante.

europeo de 7 polos para la
iluminacion del vehiculo.

WV ERasth*
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SplitMaster

El motor potente para madera
en metros

Mas potencia de corte, mas posibilidades:

Para la transformacidn de troncos de gran tamafio en madera en metros,
es fundamental contar con un alto rendimiento y la maxima seguridad. Con
fuerzas de corte de hasta 30 toneladas y una rejilla de seguridad que impide

el acceso a la zona de peligro, la cortadora horizontal garantiza la maxima

proteccién tanto para el operario como para terceros.

Desde 1998, la cortadora horizontal ha demostrado su eficacia en el mercado y
garantiza un procesamiento eficiente y seguro de la madera desde Canada hasta
Sri Lanka.

Los troncos grandes requieren algunos extras especiales:

El cabrestante destaca por su gran fuerza de traccion, lo que le permite
arrastrar los troncos directamente hacia la maquina. Ademas, la innovadora
cuchilla de corte facilita volver a sacar y partir los lefios, lo que permite trabajar

de forma mas eficiente y con menos esfuerzo.

—IE @

DIVISOR TRONCO g PRODUCIDO
acostado max. 80 cm Madera por metros
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SplitMaster

Aqui puede ver el siguiente ejemplo de configuracion:

N.2 de articulo: M8470NG SplitMaster 30 PZG-E15D-400

N.2 de articulo: Y Cuchilla de corte facil con Sappie (opcional)

N.2 de articulo: Cabrestante «750» de FH, con accionamiento por radio y manual (opcional)

ZONA DE SEPARACION PROTEGIDA

CUCHILLA DE CORTE REGULABLE
eoseses EN ALTURA MEDIANTE SISTEMA

HIDRAULICO ' //
o P C/O
N CUCHILLA EASY SPALT, 7

CON SAPPIE INCLUIDO ~

| ESTANTE DE
'MADERA PRACTICO

T
]
1
]
]
1
1
1
1

DISPOSITIVO DE ELEVACION
HIDRAULICO PARA UNA
CARGA SIN ESFUERZO

© < & N & ©®

TRONCO @ LONGITUD FUERZA DE MARCHA ADELANTE/ CANTIDAD PESO
max. 80 cm DE LA LENA SEPARACION ATRAS PROCESADA min. 1280 kg
max. 125 cm max. 30 t 33| 28cm/s mas de 20 srm al afio
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ZONA DE SEPARACION PROTEGIDA
Disefio innovador para su seguridad: jNuestro concepto,
cuidadosamente disefiado, le protege a usted y a todas las personas que
se encuentran en la zona de trabajo! Incluye una rejilla protectora en la
parte trasera del SplitMaster, una amplia bandeja de maderay un
dispositivo de elevacion hidraulico que debe estar en posicion
horizontal para iniciar el proceso de corte. De este modo, se garantiza
una distancia de seguridad para todos los implicados.

PORTATIL

¢También trabaja fuera de casa y de la finca?
Gracias al enganche de tres puntos de serie
(categoria Il), el SplitMaster se puede
transportar sin problemas con el tractor.

DISPOSITIVO DE ELEVACION & & =
HIDRAULICO PARA UNA
ALIMENTACION SIN ESFUERZO

En lugar de levantar el tronco a mano con
gran esfuerzo, el dispositivo de elevacion

hidraulico alivia la carga sobre la espalda.
Levanta el tronco hasta la zona de corte y

REGULABLE EN ALTURA
MEDIANTE SISTEMA HIDRAULICO

Para que el tronco quede siempre partido
por el centro y se consiga asi una calidad
optima de la lefia, la altura de la cuchilla
de corte se puede ajustar comodamente
de forma hidraulica. De este modo, se

Gracias a la repisa para lefia incluida de
serie, los troncos quedan a una altura
cémoda tras ser cortados y pueden
guardarse directamente o volver a cortarse.

ofrece una superficie de apoyo adicional
durante el proceso de corte. Una chapa de
tope garantiza el posicionamiento 6ptimo
del tronco de madera delante de la pieza
de presidn y evita que se atasque durante
el traspaso a la zona de corte. El proceso de
separacion solo se inicia cuando el
dispositivo de elevacién hidraulico se
encuentra en posicion horizontal. Para un
almacenamiento que ahorra espacio y un
transporte sencillo, el dispositivo de
elevacion se puede plegar sin esfuerzo
hasta la posicion de transporte mediante
el cabrestante manual incluido en el
suministro.

iEn la pagina 280
descubrira todo lo que
hay que saber sobre las
ventajas de la funcién

Autospeed!

puede adaptar con flexibilidad a diferentes
didmetros de madera. Las tres muescas del
bastidor sirven de referencia para colocar
facilmente la cuchilla de corte a la altura
deseada del lefo. Indican como valores
orientativos las alturas de los troncos de 7
cm,10cmy 13 cm.

Este accesorio imprescindible para tu
SplitMaster facilita la division de troncos
grandes: Los lefios inferiores ya tienen el

tamafio deseado tras la primera pasada de la

cortadora, mientras que los superiores quedan

apoyados sobre la cuchillay pueden volver a
cortarse hasta alcanzar la calidad deseada.
iMas informacién en la pagina 109!

WV ERasth'

El hueco en el asa facilita agarrarlo y sacarlo.
Para su almacenamiento y transporte, la
bandeja se puede plegar hacia arriba. Todas
las piezas abatibles deben estar

correctamente colocadas para respetar v/ / Y
°eClp -~
O "2

las distancias de seguridad.
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MANEJO SEGURO CON LAS DOS MANOS ¥
TN

La seguridad y la potencia no son
incompatibles: El SplitMaster se
maneja mediante un sistema de

accionamiento a dos manos seguro,
situado a una altura ergonémica, de
modo que siempre permanezcas
dentro de la zona de trabajo
protegida. Split On: El proceso de
separacion solo se activa cuando se
accionan ambas palancas de cambio
y el dispositivo de elevacion
hidraulico se encuentra en posicion
horizontal. Esta funcién ofrece una
proteccién adicional a todas las
personas que participan en el
proceso de trabajo.

Para mayor seguridad:

Si un trozo de madera se
cuela detras de la pieza de
presion, la compuerta de
seguridad detiene el avance
de esta.

DISENO BIEN PENSADO DE LA BANDEJA CON RANURAS

|

Gracias al innovador disefio de la
bandeja de corte, el tronco se centra
automaticamente durante la
alimentacién de la madera, por lo que
no es necesario alinearlo manualmen-
te de forma constante. De este modo,
trabajara de forma mucho mas
eficiente, ya que se requieren menos
intervenciones, lo que le permitira
ahorrar tanto esfuerzo como tiempo.

PIEZA DE PRESION INNOVADORA
El disefio especial de la pieza de
presidn minimiza el deslizamiento o el
desplazamiento del material a separar.

iLos desplazamientos innecesarios al
cortar lefia cortan tiempo! Trabaje de
forma mas eficiente ajustando facilmen-
te la carrera de corte a la longitud de
madera deseada, a una altura cémoda
. para el manejo, sin necesidad de
PEQUENAS MUESCAS, GRAN AYUDA herramientas y en unos pocos pasos.
Las tres muescas del bastidor sirven
de referencia para colocar facilmente
la cuchilla de corte a la altura deseada
del lefio. Indican que las alturas de los
lefios de 7 cm, 10 cm y 13 cm son
valores orientativos.
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EL TODOTERRENO DE METERHOLZ

A lo largo de los afios, la SplitMaster ha demostrado su eficacia en
numerosas versiones, desde la compacta cortadora de lefia corta
con una fuerza de corte de 9 toneladas hasta el potente modelo

de 55 toneladas, que incluye grua. A raiz de una modificacion ECCITED CEAVENEE

exportamos una
SplitMaster a Sri Lanka,
donde probablemente

legislativa de 2018, se retiraron algunos modelos de la gama.

Hoy en dia, la cortadora de lefia de un metro viene equipada de '
. . . . o siga transformando
serie con una rejilla protectora y un dispositivo de elevacién, lo

que le permite trabajar con mayor seguridad. A pesar de este

ajuste, jel SplitMaster sigue siendo tan versatil como siempre!

hoy en dia arboles del
caucho y demas en
lefa.

DE LA PRACTICA

Desde 2016, el Antlashof, en Baja Austria, ofrece a las personas con trastornos mentales

un espacio que les proporciona estructura y estabilidad, en armonia con la naturaleza.

Con el apoyo de un equipo multiprofesional, los participantes pueden adentrarse en

diferentes ambitos de trabajo y trabajar en su estabilizacion psicolégica. En este proceso se
tienen en cuenta las capacidades individuales de cada persona. El director general, Roland
Hammerschmid, concede especial importancia a los puntos fuertes y los recursos de los
jovenes y adultos que estan a su cargo. Entre otras cosas, se producen conjuntamente
productos regionales, como verduras y lefia, y se ofrecen actividades pedagdgicas con animales.

En el marco de las actividades del
centro de dia, cortamos y apilamos

la lefia para nuestra calefaccion. Para
ello, se procesan entre 80 y 100 m® de
lefia al afio. Hemos adquirido el Splitmaster 30
para facilitar el trabajo de los jovenes, adultos
y empleados que estan a nuestro cargo, y una
demostracion nos convencié de su utilidad.

Dado que trabajamos con personas con
trastornos mentales, es muy importante que

el manejo sea rapido, eficaz, sencillo y seguro.
Llevamos solo cuatro semanas utilizando la
cortadora y ya estamos totalmente convencidos
de que es el equipo adecuado para nuestras
necesidades especificas.

ROLAND HAMMERSCHMID, DEL ANTLASHOF




Resumen SplitMaster 26

COLUMNAS

Propulsion Toma de fuerza Propulsion hibrida: Propulsion hibrida:
Accionamiento 1 del tractor Motor eléctrico Motor eléctrico  Toma de fuerza del tractor Toma de fuerza del tractor
Accionamiento 2 - - - Motor eléctrico Motor eléctrico
Tipo PZG SPEED E7,5D-400 SPEED  E15D-400 SPEED PZG-E75D-400 SPEED PZG-E15D-400 SPEED
Modelo basico Autospeed v v v v v
Cuchilla combinada de 2y 4 ranuras v v v v v
Recorrido de separacion ajustable 4 4 4 v v
Ajuste hidraulico de la separacion de las cuchillas v v v v v
Hidraulicas. Dispositivo de elevacion de troncos v v v v v
Estante de madera v v v v v
Enganche de tres puntos, cat. Il v v v v v
Datos técnicos Fuerza de corte max. t 26 26 26 26 26
Diametro minimo del tronco (cm) 8 8 8 8 8
Diametro maximo del tronco (cm) 80 80 80 80 80
Longitud minima de la lefa (cm) 55 55 55 55 55
Longitud maxima de los lefios (cm) 125 125 125 125 125
Carrera maxima del cilindro, en mm 1300 1300 1300 1300 1300
Avance en la etapa 1 del accionamiento: 1cm/s 15 9 n 15 15
Avance en la etapa 2 del accionamiento: 1cm/s 33 20 23 33 33
Retroceso del accionamiento: 1 cm/s 28 18 20 28 28
Velocidad de avance, etapa 1, accionamiento: 2 cm/s - - - 9 n
Avance en la etapa 2 del accionamiento: 2 cm/s - - - 20 23
Retroceso del accionamiento: 2 cm/s - - - 18 20
Datos de potencia del motor eléctrico S6 kW - 75 15 75 15
Arranque en estrella-triangulo - 4 4 v v
Interruptor de proteccion del motor - 4 4 v v
Inversor de fase - v v v v
Deteccion de campos giratorios B v v v v
Bomba de doble etapa - v v v v
Requisitos de la red eléctrica _ 3x 400V, 50 Hz, 3x 400V, 50 Hz, 3x 400V, 50 Hz, 3x 400V, 50 Hz,
CEE 16 A CEE32A CEE16 A CEE32A
Consumo medio de electricidad en kWh* - 3,5-5,0 50-75 3,5-5,0 50-175
Potencia requerida en la toma de fuerza (kW) 28 - - 28 28
Régimen de la toma de fuerza (rpm) 300 - 480 - - 300 — 480 300 - 480
Régimen maximo de la toma de fuerza para 4 h rpm ** 650 - - 650 650
Se necesita un eje de transmision Si - - Si Si
Capacidad del depésito de aceite hidraulico | 72 72 72 72 72
Peso (kg) 1294 1314 1280 134 1394
Longitud en posicion de transporte / de trabajo (mm) 2780 / 4450 2780 / 4450 3000 / 4450 2780 / 4450 2780 / 4250
Ancho en posicion de transporte/trabajo (mm) 2050 / 2450 2050 / 2450 2050 / 2450 2050 / 2450 2050 / 2450
Altura en posicion de transporte / de trabajo (mm) 2280 / 1830 2280 / 1830 2300 / 1830 2280 / 1830 2280 / 1850
Equipamiento Cuchilla de corte Easy o o o o o
opcional Refrigerador de aceite (o} o o o o
Cabrestante 750 FH o o o o [e]
Cabrestante 750 HW [e] o o o [e]
Medidor de holgura  Cuchilla de corte Easy o o o [e] [e]
Cuchilla de corte doble [e] o o o o
Cuchilla combinada de 2y 4 ranuras v v v v v
Cuchilla combinada de 2y 6 ranuras o o o o o
Cuchilla combinada de 2y 8 cortes o o o o o
Cuchilla combinada de 2, 4 y 12 ranuras X X X X X
Accesorios Eje de transmision (o] X X (o] (o]
Extension de la cubeta de separacion o o o o [e]
Bomba manual de lubricacion centralizada o o o o [e]
Pinza de sujecion o o o o o
Gancho de dos bloques [e] o o [e] [e]
Unidad de iluminacion enchufable [e] o o o o
Contador de horas de funcionamiento (o] o o o o
Transporte Enganche de tres puntos, cat. Il v v v v v

O opcional X no disponible v/ de serie

* Depende del tipo de madera, el diametro de procesamiento, la longitud de los troncos, la velocidad de trabajo, el nimero de personas, etc.
En maquinas con cabrestante, max. 480

o



* Depende del tipo de madera, el diametro de procesamiento, la longitud de los troncos, la velocidad de trabajo, el nimero de personas, etc.
En maquinas con cabrestante, max. 480

.

Resumen SplitMaster 30

www.posch.com

Propulsién Toma de fuerza Propulsion hibrida: Propulsion hibrida:
Accionamiento 1 del tractor Motor eléctrico Motor eléctrico  Toma de fuerza del tractor  Toma de fuerza del tractor
Accionamiento 2 - - - Motor eléctrico Motor eléctrico
Tipo PZG E7,5D-400 E15D-400 PZG-E7,5D-400 PZG-E15D-400
Modelo basico Autospeed v v v v v
Cuchilla combinada de 2y 4 ranuras v v v v v
Recorrido de separacion ajustable 4 4 4 v v
Ajuste hidraulico de la separacion de las cuchillas v v v v v
Hidraulicas. Dispositivo de elevacion de troncos v v v v v
Estante de madera v v v v v
Enganche de tres puntos, cat. Il v v v v v
Datos técnicos Fuerza de corte max. t 30 30 30 30 30
Diametro minimo del tronco (cm) 8 8 8 8 8
Diametro maximo del tronco (cm) 80 80 80 80 80
Longitud minima de la lefa (cm) 55 55 55 55 55
Longitud maxima de los lefios (cm) 125 125 125 125 125
Carrera maxima del cilindro, en mm 1300 1300 1300 1300 1300
Avance en la etapa 1del accionamiento: 1cm/s 13 8 9 13 13
Avance en la etapa 2 del accionamiento: 1cm/s 25 16 18 25 25
Retroceso del accionamiento: 1 cm/s 26 16 18 26 26
Velocidad de avance, etapa 1, accionamiento: 2 cm/s - - - 8 9
Avance en la etapa 2 del accionamiento: 2 cm/s - - - 16 18
Retroceso del accionamiento: 2 cm/s - - - 16 18
Datos de potencia del motor eléctrico S6 kW - 75 15 75 15
Arranque en estrella-triangulo - 4 4 v v
Interruptor de proteccion del motor - 4 4 v v
Inversor de fase - v v v v
Deteccion de campos giratorios - v v v v
Bomba de doble etapa - v v v v
Requisitos de la red eléctrica _ 3x 400V, 50 Hz, 3x 400V, 50 Hz, 3x 400V, 50 Hz, 3x 400V, 50 Hz,
CEE 16 A CEE32A CEE16 A CEE32A
Consumo medio de electricidad en kWh* - 3,5-5,0 5,0-175 3,5-5,0 55-75
Potencia requerida en la toma de fuerza (kW) 28 - - 28 28
Régimen de la toma de fuerza (rpm) 300 - 480 - - 300 — 480 300 - 480
Régimen maximo de la toma de fuerza para 4 h rpm ** 650 - - 650 650
Se necesita un eje de transmision Si - - Si Si
Capacidad del depésito de aceite hidraulico | 72 72 72 72 72
Peso (kg) 1312 1332 1380 134 1380
Longitud en posicion de transporte / de trabajo (mm) 2800 / 4450 2800 / 4450 2800 / 4450 2800 / 4450 2800 / 4450
Ancho en posicion de transporte/trabajo (mm) 2070 / 2460 2070 / 2460 2070 / 2460 2070 / 2460 2070 / 2460
Altura en posicion de transporte / de trabajo (mm) 2300 / 1830 2300 / 1830 2300 / 1830 2300 / 1830 2300 / 1830
Equipamiento opcional Cuchilla de corte Easy (o] o o o o
Refrigerador de aceite [e] o o [e] [e]
Cabrestante 750 FH o o o o [e]
Cabrestante 750 HW [e] o o o [e]
Medidor de holgura  Cuchilla de corte Easy o o o [e] [e]
Cuchilla de corte doble [e] o o o [e]
Cuchilla combinada de 2y 4 ranuras v v v v v
Cuchilla combinada de 2y 6 ranuras o o o o o
Cuchilla combinada de 2y 8 cortes o o o o o
Cuchilla combinada de 2, 4 y 12 ranuras (o] [e] [e] (o] (o]
Accesorios Eje de transmision (o] X X (o] (o]
Extension de la cubeta de separacion o o o o [e]
Bomba manual de lubricacion centralizada o o o o [e]
Pinza de sujecion o o o o o
Gancho de dos bloques [e] o o [e] [e]
Unidad de iluminacion enchufable [e] o o o o
Contador de horas de funcionamiento (o] o o o o
Transporte Enganche de tres puntos, cat. Il v v v v v
O opcional X no disponible v/ de serie
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Modelo basico SplitMaster 26

La maquina potente para madera por metros, con mas potencia y mas posibilidades.

N.2 de
articulo

Tipo

Denominacién

Propul-
sién

Fase pre-
liminar
1em/s

Fase pre-
liminar
2em/s

Retor-
no
cm/s

Fuerza de
separaci-
ont

Peso
~ kg

M8450NSG

PZG SPEED

SplitMaster 26, PZG SPEED, cortadora horizontal con una fuerza
de corte de 26 t, accionamiento mediante la toma de fuerza del
tractor, régimen de la toma de fuerza requerido: 300 - 480 rpm,
potencia necesaria: 28 KW, longitud maxima de los lefios: 125 cm,
Autospeed, enganche de tres puntos de categoria Il, carrera de
corte regulable, cuchilla combinada de 2y 4 posiciones, ajuste
hidraulico de la cuchilla, dispositivo de elevacion hidraulico, zona
de corte protegida y soporte para la madera. jSe necesita un eje de
transmision!

&

28

26

1294

MB8455NSG

E7,5D-400
SPEED

SplitMaster 26, E7,5D-400 SPEED, cortadora horizontal con una
fuerza de corte de 26 t, accionamiento mediante motor eléctrico
de 75 kW, S6,3x 400 V, 50 Hz, CEE 16 A, arranque en estrella-
tridngulo, interruptor de proteccion del motor con inversor de
fase y deteccion de campo giratorio, longitud maxima de los
troncos: 125 cm, bomba de doble etapa, Autospeed, enganche de
tres puntos cat. Il, carrera de corte regulable, cuchilla combinada
de 2y 4 posiciones, ajuste hidraulico de la cuchilla, dispositivo
de elevacion hidraulico, zona de corte protegida y plataforma de
apoyo para la madera

4

20

26

1314

M8460NSG

E15D-400
SPEED

SplitMaster 26, E15D-400 SPEED, cortadora horizontal con una
fuerza de corte de 26 t, accionamiento mediante motor eléctrico
de 15 kW, S6,3 x 400 V, 50 Hz, CEE 32 A, arranque en estrella-
triangulo, interruptor de proteccién del motor con inversor de
fase y deteccion de campo giratorio, longitud maxima de los
troncos: 125 cm, bomba de doble etapa, Autospeed, enganche de
tres puntos cat. Il, carrera de corte regulable, cuchilla combinada
de 2y 4 posiciones, ajuste hidraulico de la cuchilla, dispositivo
de elevacion hidraulico, zona de corte protegida y plataforma de
apoyo para la madera

£

23

20

26

1280

M8465NSG

PZG-
E7,5D-400
SPEED

SplitMaster 26 PZG-E7,5D-400 SPEED, cortadora horizontal con
una fuerza de corte de 26 t, accionamiento mediante toma de
fuerza del tractor, régimen de toma de fuerza requerido: 300 - 480
rpm, potencia necesaria: 28 kW, y accionamiento mediante motor
eléctrico de 7,5 kW, S6,3 x 400 V, 50 Hz, CEE 16 A, arranque en
estrella-triangulo, interruptor de proteccion del motor con inversor
de fases y deteccion de campo giratorio, longitud maxima de los
troncos de 125 cm, bomba de doble etapa, Autospeed, enganche
de tres puntos de categoria I, carrera de corte regulable, cuchilla
combinada de 2y 4 posiciones, ajuste hidraulico de la cuchilla,
dispositivo de elevacion hidraulico, zona de corte protegida y
soporte para la madera. {Se necesita un eje de transmision!

15

33

28

20

26

1341

M8470NSG

PZG-
E15D-400
SPEED

SplitMaster 26 PZG-E15D-400 SPEED, cortadora horizontal con una
fuerza de corte de 26 t, accionamiento mediante toma de fuerza
del tractor, régimen de la toma de fuerza requerido: 300 - 480
rpm, potencia necesaria: 28 kW, y accionamiento mediante motor
eléctrico de 15 kW, S6, 3 x 400 V, 50 Hz, CEE 32 A, arranque en
estrella-triangulo, interruptor de proteccion del motor con inversor
de fase y deteccion de campo giratorio, longitud méxima de los
troncos de 125 cm, bomba de doble etapa, Autospeed, enganche de
tres puntos cat. Il, carrera de corte regulable, cuchilla combinada
de 2y 4 posiciones, ajuste hidraulico de la cuchilla, dispositivo de
elevacion hidraulico, zona de corte protegida y soporte para la
madera. {Se necesita un eje de transmision!

15

33

28

£

23

20

26

1394
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Modelo basico SplitMaster 30

La maquina potente para madera por metros, con mas potencia y mas posibilidades.

N.2 de
articulo

Tipo

Denominaciéon

Propul-
sién

Fase pre-
liminar
1em/s

Fase pre-
liminar
2em/s

Retor-
no
cm/s

Fuerza de
separaci-
ont

Peso
~ kg

M8450NG

PZG

SplitMaster 30, PZG, cortadora horizontal con una fuerza de
corte de 30 t, accionamiento mediante la toma de fuerza del
tractor, régimen de la toma de fuerza requerido: 300 - 480

r/ min, potencia necesaria: 28 kW, longitud maxima de los
troncos: 125 cm, Autospeed, enganche de tres puntos cat.

I, carrera de corte regulable, cuchilla combinada de 2y 4
posiciones, ajuste hidraulico de la cuchilla, dispositivo de
elevacion hidraulico, zona de corte protegida y soporte para la
madera. {Se necesita un eje de transmision!

&

13

25

26

30

1312

MB8455NG

E7,5D-400

SplitMaster 30, E75D-400, cortadora horizontal con una fuerza
de corte de 30 t, accionamiento mediante motor eléctrico de
75 kW, S6,3 x 400V, 50 Hz, CEE 16 A, arranque en estrella-
triangulo, interruptor de proteccion del motor con inversor de
fase y deteccion de campo giratorio, longitud maxima de los
troncos: 125 cm, bomba de doble etapa, Autospeed, enganche
de tres puntos cat. Il, carrera de corte regulable, cuchilla
combinada de 2y 4 posiciones, ajuste hidraulico de la cuchilla,
dispositivo de elevacion hidraulico, zona de corte protegida y
plataforma de apoyo para la madera

16

16

30

1332

M8460NG

E15D-400

SplitMaster 30, E15D-400, cortadora horizontal con una fuerza
de corte de 30 t, accionamiento mediante motor eléctrico de
15 kW, S6,3 x 400 V, 50 Hz, CEE 32 A, arranque en estrella-
triangulo, interruptor de proteccion del motor con inversor de
fase y deteccion de campo giratorio, longitud méaxima de lefia
de 125 cm, bomba de doble etapa, Autospeed, enganche de tres
puntos cat. Il carrera de corte regulable, cuchilla combinada de
2y 4 posiciones, ajuste hidraulico de la cuchilla, dispositivo de
elevacion hidraulico, zona de corte protegida y plataforma de
apoyo para la madera

4

18

30

1380

M8465NG

PZG-
E7,5D-400

SplitMaster 30, PZG-E7,5D-400, cortadora horizontal con una
fuerza de corte de 30 t, accionamiento mediante toma de
fuerza del tractor, régimen de la toma de fuerza requerido:
300 - 480 rpm, potencia necesaria: 28 kW, y accionamiento
mediante motor eléctrico de 7,5 kW, S6, 3 x 400 V, 50 Hz, CEE
16 A, arranque en estrella-triangulo, interruptor de proteccion
del motor con inversor de fase y deteccion de campo giratorio,
longitud méaxima de los troncos: 125 cm, bomba de doble
etapa, Autospeed, enganche de tres puntos cat. Il, carrera de
corte regulable, cuchilla combinada de 2 y 4 posiciones, ajuste
hidraulico de la cuchilla, dispositivo de elevacion hidraulico,
zona de corte protegida y soporte para la madera. jSe necesita
un eje de transmision!

&

13

25

26

4

16

16

30

e

M8470NG

PZG-
E15D-400

SplitMaster 30 PZG-E15D-400, cortadora horizontal con una
fuerza de corte de 30 t, accionamiento mediante toma de
fuerza del tractor, régimen de toma de fuerza requerido:

300 - 480 rpm, potencia necesaria: 28 kW, y accionamiento
mediante motor eléctrico de 15 kW, S6, 3 x 400 V, 50 Hz, CEE
32 A, arranque en estrella-triangulo, interruptor de proteccion
del motor con inversor de fase y deteccion de campo giratorio,
longitud méxima de los troncos de 125 cm, bomba de doble
etapa, Autospeed, enganche de tres puntos cat. Il, carrera de
corte regulable, cuchilla combinada de 2 y 4 posiciones, ajuste
hidraulico de la cuchilla, dispositivo de elevacion hidraulico,
zona de corte protegida y soporte para la madera. jSe necesita
un eje de transmision!

&

13

25

26

4

18

18

30

1380

WV ERasth*
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Equipamiento opcional SplitMaster 26 | SplitMaster 30

Solo disponible como equipamiento de fabrica, montaje incluido.

N.2 de Denominacién SplitMaster  SplitMaster Peso
articulo 26 30 ~ kg
Y Suplemento por la cuchilla de corte «Easy» opcional con «Sappie», para procesar

(S01024) sin esfuerzo troncos de gran diametro. Con el Sappie, resulta mucho mas facil o o 40

sacar los lefios para volver a partirlos. Se suprime la cuchilla de corte combinada
de 2y 4 vias que venia de serie.

C Suplemento por el radiador de aceite para funcionamiento continuo (recomendado
(Ss01029) a partir de 4 horas de funcionamiento o cuando se utilice a temperaturas superiores
a 30 °C). Esto reduce el desgaste y, por lo tanto, garantiza una mayor vida atil de los (e} (e} 30

componentes hidraulicos. Para el funcionamiento del radiador de aceite es necesaria
una toma de corriente de 12V de tres polos para corriente continua en el tractor.

O opcional X no disponible v/ de serie

iASi TU DIVISOR SE MANTENDRA FRESCO!

Suplemento por el radiador de aceite para funcionamiento continuo (recomendado a
partir de 4 horas de funcionamiento o cuando se utilice a temperaturas superiores a 30
°C). Esto reduce el desgaste y, por lo tanto, garantiza una mayor vida util de los compo-
nentes hidraulicos. Para el funcionamiento del radiador de aceite es necesaria una toma

de corriente de 12 V de tres polos para corriente continua en el tractor.

Cuchillas de corte SplitMaster 26 | SplitMaster 30

N.2 de Denominacién Medidor  SplitMaster  SplitMaster Peso
articulo de holgura 26 30 ~ kg
F0003141 Cuchilla de corte «Easy» con Sappie, para trabajar sin esfuerzo

troncos de gran diametro. El Sappie facilita la retirada de los lefios

para la siguiente operacién de corte. Diametro del tronco que se

puede partir por la mitad con este cuchillo:

(partido por la mitad): 8 — 28 cm, para lena de calidad D10 — D30; o o 94
(partido en cuatro): 8 — 50 cm, para lefa de calidad D5 — D35.
Es posible obtener diametros mayores y lefia de mejor calidad
mediante un segundo corte.

F0003074 Hacha de doble corte; diametro del tronco que se puede partir por la
mitad con esta hacha: Doble corte: 8 — 80 cm, para lena de calidad D10
— >D30. Es posible obtener lefia de calidad mas fina partiendo de nuevo
los trozos. i e

F0003075 Cuchilla combinada de 2y 4 cortes; diametro del tronco que se
puede partir por la mitad con esta cuchilla:
2 cortes: 8 — 28 cm, para lefia de calidad D10 - D30, B
4 cortes: 8 — 50 cm, para lefia de calidad D5 — D35.
Es posible obtener lefia de mejor calidad cortandola de nuevo.
Incluido de serie en el modelo basico.

FO003044 Cuchilla combinada de 2y 6 cortes, diametro del tronco:
, que se puede partir por la mitad con esta cuchilla: ><
. 2 cortes: 8 - 25 cm, para lefia de calidad D10 — D25,
. 6 cortes: 15 — 50 c¢m, para lefia de calidad D10 — D25.
Es posible obtener lefia de mejor calidad cortandola de nuevo.

F0003069 Cuchilla combinada de 2y 8 cortes, diametro del tronco,
que se puede partir por la mitad con este cuchillo:
de 2 hojas: 8 — 22 cm, para lefa de calidad D10 — D25,
de 8 hojas: 15 — 50 cm, para lefia de calidad D10 — D25.
Es posible obtener lefia de mejor calidad cortandola de nuevo.

F0004533 Cuchilla combinada de 2, 4y 12 cortes (diametro del anillo: 250 mm),
para madera con una longitud y un diametro maximos de 50 cm.
Diametro del tronco que se puede partir por la mitad con este cuchillo:
2 veces: 8 - 15 cm, para lefia de calidad D10 — D15, En cuatro partes: 8 —
15 cm, para lefia de calidad D5 — D10, En doce partes: 30 — 50 cm, para
lefia de calidad D15 — D20. Es posible obtener lefia de mejor
calidad cortandola de nuevo.
iSolo para SplitMaster 30!

O opcional X no disponible v/ de serie

108



&
a CUCHILLAS DE CORTE DE
2Y 4 HOJAS

i

www.posch.com

Resumen de las variantes de cuchillas de corte SplitMaster

doble

28 —28cm
Calidad de la lefia
D10 — D30

Cuchilla de corte regulable en altura mediante
sistema hidraulico. La cuchilla de corte doble se

convierte en una de cuatro hojas

cuadruple

28 -50cm
Calidad de la lefia
D5 - D35

- Todas las maquinas de este tipo incluyen de serie una cuchilla

combinada de 2y 4 cortes.

-> Por cada cuchilla de corte adicional que se pida, se incluye un
dispositivo de fijacion especifico para montarla en su maquina.

- Todas las cuchillas de corte estan provistas de un hueco que permite
levantarlas sin esfuerzo con herramientas de elevacidn.

- Es posible obtener didametros mayores y lefia de mejor calidad

mediante un segundo corte.

Para conseguir la calidad de lefia mas adecuada para usted,
puede elegir entre las siguientes cuchillas de corte:

11y

vcy,, 7~
o (o]
CUCHILLA EASY SPALT, Z
CON SAPPIE INCLUIDO 2

doble

2 8—-28cm
Calidad de la lefa
D10 — D30

cuadruple

28 -50cm
Calidad de la lefia
D5 - D35

El Sappie facilita la retirada
de los lefios para la siguiente
operacion de corte.

Evita que se caigan los
lefios cortados

i

doble
Z8-25cm

D10 — D25

Cuchilla de corte regulable en altura medi-
ante sistema hidraulico. La cuchilla de corte
doble se convierte en una de seis hojas

6 veces
215 —-50 cm

D10 — D25

Calidad de la lefa

Calidad de la lena

\ doble
28 —-22cm

9 Calidad de la lena

o D10 — D25

sistema hidraulico. La cuchilla de ranura doble

i Cuchilla de corte regulable en altura mediante
se convierte en una de ocho hojas

8 veces

215 -50 cm
Calidad de la lena
D10 — D25

CUCHILLA DE CORTE DOBLE

doble

2 8-80cm
Calidad de la lena
D10 - >D30

Cuchilla de corte regulable en altura
mediante sistema hidraulico

El accesorio imprescindible para tu
SplitMaster, que te permite partir facilmen-
te incluso troncos grandes sin tener que
colocarlos después con dificultad en el
canal de corte. Cuando se empuja la leiia
con la cuchilla Easy-Spalt, los trozos
grandes de la parte superior quedan sobre
ella. Con el Sappie, incluido de serie con la
cuchilla Easy, estos pueden retirarse de
forma practica al canal de separacion y al
dispositivo de elevacién hidraulico para su
posterior procesamiento. Este proceso
puede repetirse tantas veces como se desee
hasta alcanzar la calidad deseada de los
lefios. Se suprime la cuchilla de corte doble
y cuadruple de serie.

CUCHILLAS DE CORTE DE

2, 4 Y12 HOJAS

iSolo para SplitMaster 30!

doble
Z8—-15cm
Calidad de la lena
D10 — D15

Cuchilla de corte regulable en altura
mediante sistema hidraulico

cuadruple
Z8—-15cm
Calidad de la lefa
D5 - D10

12 veces

230 -50cm
Calidad de la lena
D15 - D20

CON CUCHILLAS SEPARADORAS

WV ERasth'
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Cabrestantes SplitMaster 26 | SplitMaster 30

iBuscas una herramienta potente que te facilite el trabajo con la madera? Los cabrestantes POSCH arrastran sin esfuerzo

cada tronco hasta la maquina.

N.2 de Denominacién Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Peso
articulo , PZG E7,5D-400 E E15D-400 PZG-E7,5D- PZG-E15D- ~ kg
SPEED SPEED SPEED 400 SPEED 400 SPEED
Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo
PZG E7,5D-400 E15D-400 PZG-E7,5D-400 PZG-E15D-400
FH Cabrestante «750», accionado por radio y
(s01213) manualmente, fuerza de traccion de 750 kg,
cable de 40 m, velocidad de desenrollado
ilimitada. Para el funcionamiento de un o o o o o 214
cabrestante es necesaria una toma de corriente
de 12V, de tres polos y para corriente continua,
en el tractor.
HW (DO Cabrestante «750», de accionamiento manual,
1214) 750 kg de fuerza de traccion, 40 m de cable,
loci llado ilimitada. Para el
vel oqdad d.e desenrollado ilimitada. Para el . o o o o o 204
funcionamiento de un cabrestante es necesaria
una toma de corriente de 12V, de tres polos y
para corriente continua, en el tractor.
F0004148 Pinza de sujecion con resorte giratorio para cabres-
tante, para troncos de hasta 65 cm de didmetro o © © © © 8
F0004149 Pinza de sujecion con resorte giratorio para cabres-
tante, para troncos de hasta 80 cm de diametro ° ° ° ° ° 9
F0002605 Gancho de dos bloques para hasta
‘I.OOQ lkg, cadena paraAeI sistema de o o o o o 4
traccion con una longitud de 1 m
para una sujecién 6ptima del tronco
F0003978 Adaptador, convertidor de toma de
corrl.ente de 3 polos para corriente o x x o o 1
continua a enchufe europeo de 7 polos
para la iluminacién del vehiculo
O opcional X no disponible v/ de serie
CABRESTANTE

Los troncos de gran tamafio, que no se pueden
mover a mano, son arrastrados sin esfuerzo
hacia la maquina por el cabrestante hidraulico,
que desarrolla una impresionante fuerza de
traccion de hasta 750 kg. El manejo puede
realizarse, a eleccion, de forma manual o
mediante un mando a distancia. La cuerda se
puede desenrollar a cualquier velocidad,
mientras que el freno del tambor evita que se
enrede. Para fijar la cuerda al tronco de madera
se utiliza el gancho Bloch incluido en el
suministro. El punto de enganche elevado
integra el cabrestante de forma éptima en el
sistema de manejo y permite plegarlo
facilmente para su transporte. Para el
funcionamiento del cabrestante se necesita una
toma de corriente de 12 V de tres polos para
corriente continua en el tractor. Un pie de apoyo
adicional y una limitacion de la fuerza de
traccion a 500 kg garantizan la estabilidad
necesaria en el tren de rodaje longitudinal. Para
la sujecion del tronco se dispone, de forma
opcional, de dos pinzas de sujecion diferentes,
asi como de una cadena con dos ganchos Bloch.
La maquina viene preparada de serie para la
instalacion posterior de un cabrestante.
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;Quieres fijar la cuerda del
cabrestante al tronco de forma mas
facil y rapida? Para ello, hay dos
pinzas de sujecion disponibles,
adaptadas a diferentes diametros de
tronco. El resorte giratorio integrado
garantiza una sujecion segura,
incluso cuando la cuerda ain no
esta tensada. Cuando la pinza de
sujecion no esta en uso, dispone de
un espacio de aparcamiento propio
junto al cabrestante.

¢Desea fijar la cuerda al tronco con una
cadena y dos ganchos Bloch, en lugar del
gancho Bloch de serie, para arrastrar
troncos grandes hacia la maquina con
mayor seguridad? Los ganchos de Bloch
se clavan en el tronco, lo que garantiza
una sujecion firme.
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Accesorios SplitMaster 26 | SplitMaster 30

Para un mayor rendimiento y comodidad en los trabajos con madera.

N.2 de Denominacién Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Peso
articulo » PZG E7,5D-400 E E15D-400 PZG-E7,5D- PZG-E15D- ~ kg
SPEED SPEED SPEED 400 SPEED 400 SPEED
Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo
PZG E7,5D-400 E15D-400 PZG-E7,5D-400 PZG-E15D-400
F0004130 Bon.1ba manualRara la lubricacion de o o o o o 3
la pieza de presion
F0004131 Alargamiento de la canaleta de corte para que
la lefia «':<'>rta se centre directamente en la pieza o o o o o 9
de presion durante el proceso de corte y, de este
modo, se corte de forma dptima
F0004150  Unidad de iluminacién, acoplable
para el transporte de la maquina con
enganche de tres puntos de categoria ° ° ° ° ° >
Il en condiciones de poca luz
F0001806  Contador de horas de funcionamiento
con pantalla digital que muestra las
horas y las revoluciones de la toma de o X X o o 1
fuerza, apto para maquinas accionadas
por la toma de fuerza del tractor
F0002179  Contador de horas de funcionamiento
con pantalla analégica, apto para X o o o o 1
maquinas con motor eléctrico de 400 V
22000653  Eje cjie transmision Walterscheid o x x o o 2
W-Line
O opcional X no disponible v/ de serie

¢Sigues untando con el pincel?
Con el SplitMaster es mas facil:

{Quiere partir, ademas de lefia en

metros, también lefia corta?
Gracias a la prolongacién de la
cubeta de corte, incluso los
troncos cortos quedan
perfectamente centrados en la
cubeta hasta la cuchilla de corte,
lo que evita que el material

CONTADOR DE HORAS DE FUNCIONAMIENTO

;Quiere alquilar su maquina o llevar un

cortado se salga.

control de su tiempo de uso? Para cada
variante de accionamiento hay disponible
el contador de horas de funcionamiento
adecuado, en el que se puede consultar

con precision el tiempo de
funcionamiento de la méaquina.

UN

WV ERasth*

/A

Mediante una palanca manual
situada en la bomba de lubricaci-
on, justo en el puesto de mando,
se engrasa la pieza de presion de
forma comoday eficaz.

IDAD DE ILUMINACION ENCHUFABLE
¢{Quieres circular con seguridad por la via publica o en
condiciones de poca luz? Aqui, las luces acoplables,
que incluyen cable y enchufe, disponibles en ,
iluminan la oscuridad en las maquinas con enganche
de tres puntos. (Nota: Para la conexion es necesario
un conector de iluminacion de 7 polos en el tractor.)

m
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SplitMaster Turbo
con tren de rodaje longitudinal

Aqui puede ver el siguiente ejemplo de configuracién:

N.2 de articulo: M8490NTGY SplitMaster 30 PZG-E15D-400-Turbo

N.2 de articulo: Cabrestante «750» de FH con accionamiento por radio y manual (opcional)
P (SO1645) Cuchillas adicionales Easy-PRO para cuchillas de corte Easy (opcional)

B (SO1646) Caja de almacenamiento con cerradura (opcional)
L (501020) barra de luces (opcional)
F0004149Pinza de sujecion (opcional)

ZONA DE SEPARACION PROTEGIDA

CUCHILLA DE CORTE
REGULABLE EN ALTURA
------- MEDIANTE SISTEMA
HIDRAULICO !

CUCHILLA EASY SPALT,
CON SAPPIE INCLUIDO

PORTATIL
Chasis de remolque

>

~r-
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
1

ESTANTE DE MADERA
PRACTICO

DISPOSITIVO DE ELEVACION
HIDRAULICO PARA UNA
CARGA SIN ESFUERZO

© < & 1 & ®

TRONCO g LONGITUD FUERZA DE MARCHA ADELANTE/ CANTIDAD PESO
max. 80 cm DE LA LENA SEPARACION ATRAS PROCESADA min. 1850 kg
max. 125 cm max. 30 t 36 | 50cm/s mas de 20 srm al afio
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ZONA DE SEPARACION PROTEGIDA ; CHASIS DE REMOLQUE
Disefio innovador para su seguridad: jNuestro concepto, cuidado- Para ampliar su radio de accion, el SplitMaster Turbo esta equipado
samente disenado, le protege a usted y a todas las personas que se con un chasis de remolque y un ojal de remolque. El chasis consta
encuentran en la zona de trabajo! Incluye una rejilla protectora en de una barra de traccién, un ojal de remolque, un eje con dos
la parte trasera del SplitMaster, una amplia bandeja de madera y un ruedas, un pie de apoyo mecanico y un freno de estacionamiento
dispositivo de elevacién hidraulico que debe estar en posicién (sin sistema de iluminacion). El transporte, asi como. La velocidad
horizontal para iniciar el proceso de corte. De este modo, se de circulacion en las vias publicas debe comprobarse en funcion de
garantiza una distancia de seguridad para todos los implicados. cada estado federado.

DISPOSITIVO DE ELEVACION ; CUCHILLA DE CORTE REGULABLE

HIDRAULICO PARA UNA &= - EN ALTURA MEDIANTE

ALIMENTACION SIN ESFUERZO SISTEMA HIDRAULICO ESTANTE DE MADERA PRACTICO
Levanta el tronco hasta la zona de Para que el tronco quede siempre partido por Gracias a la repisa para lefia incluida de
corte, alivia la tension en la espalda y el centro y se consiga asi una calidad 6ptima serie, los troncos quedan a una altura
ofrece una superficie de apoyo adicio- de la lefia, la altura de la cuchilla de corte se comoda tras ser cortados y pueden
nal.Una chapa de apoyo coloca el tronco puede ajustar comodamente de forma guardarse directamente o volver a
de madera en la posicion 6ptima y evita hidraulica. De este modo, se puede adaptar cortarse. El hueco en el asa facilita
un atascamiento al pasar a la zona de la con flexibilidad a diferentes diametros de agarrarlo y sacarlo. Para facilitar el
ranura. El dispositivo de elevacion madera. El ajuste de las cuchillas se realiza almacenamiento y el transporte, una
biselado y sin bordes permite retirar o cémodamente mediante dos botones de parte de la estanteria se puede plegar
empujar la madera sin esfuerzo desde joystick con accionamiento a dos manos o, hacia arriba.
el puesto de trabajo o la zona de alternativamente, a través de una caja de
almacenamiento de madera. control situada en la rejilla de proteccion.
Para mayor seguridad, el proceso de De este modo, la segunda persona que se
separacion solo puede iniciarse cuando encuentre junto a la mesa de apoyo de
el dispositivo de elevacién hidraulico se madera también podra colocar el cuchillo
encuentre en posicién horizontal. con precision. Tres muescas en el bastidor

base marcan las medidas de referencia 7 cm,
10 cm y 13 cm para facilitar el posiciona-
miento del medidor de holgura.

La hacha «Easy-Spaltmesser», incluida de serie, facilita la corte de troncos
grandes: Los lefios inferiores ya tienen el tamafio deseado tras la primera
pasada de corte, mientras que los superiores quedan apoyados sobre la
cuchillay pueden volver a cortarse hasta alcanzar la calidad deseada.




jErr

El mando a dos manos se encuentra a
una altura ergonémica; el proceso de
corte se inicia tirando simultdneamen-
te de ambos joysticks. Para ello, es
imprescindible que el dispositivo de
elevacion hidraulico se encuentre en
posicién horizontal. La funcién de
divisién permanece activa mientras
se mantengan tirados los joysticks.

Si se sueltan ambos joysticks, la pieza
de presion vuelve automaticamente

a su posicion inicial sin necesidad de
ninguna otra accion.

PIEZA DE PRESION INNOVADORA

El disefio especial de |a pieza de
presiéon minimiza el deslizamiento o el

desplazamiento del material a separar.

PEQUENAS MUESCAS, GRAN AYUDA

Las tres muescas del bastidor sirven de guia
para colocar facilmente la cuchilla de corte a
la altura deseada del lefio. En indican como
valores orientativos las alturas de las lefias
de7cm,10cmy 13 cm.
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SEGURIDAD

Para mayor seguridad:

Si un trozo de madera se
cuela detras de la pieza de
presion, la compuerta de
seguridad detiene el avance
de esta.

- DISENO BIEN PENSADO DE LA
BANDEJA CON RANURAS

Gracias al innovador disefio de la
cubeta de corte, el tronco se centra
automaticamente durante la
alimentacién de la madera, por lo
que no es necesario alinearlo
manualmente de forma constante.
De este modo, trabajara de forma
mucho mas eficiente, ya que se
requieren menos intervenciones.
No presenta bordes que puedan
molestar y estd biselada en
direccion a la bandeja de lefa, de
modo que |a lefia que se va a volver
a partir se pueda retirar sin
esfuerzo tanto de la bandeja como
de la cuchilla de corte. Ahorras
tanto esfuerzo como tiempo.

'Y

AJUSTE SENCILLO Y SIN HERRAMIENTAS

DE LA CARRERA DE CORTE DEL

iLos desplazamientos innecesarios al
transportar lefia corta hacen perder
tiempo! Trabaje de forma mas eficiente
ajustando facilmente la carrera de corte a
la altura de manejo mas comoda en

para la longitud de madera deseada —
sin necesidad de herramientas y en unos
pocos pasos.
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EL TODOTERRENO DE METERHOLZ

Alo largo de los afios, la SplitMaster ha demostrado su eficacia en
numerosas versiones, desde la compacta cortadora de lefia corta
con una fuerza de corte de 9 toneladas hasta el potente modelo

de 55 toneladas, que incluye grua. A raiz de una modificacion Hace mas de 20 afios

legislativa de 2018, se retiraron algunos modelos de la gama. exportamos una maquina
SplitMaster de

Hoy en dia, la cortadora de lefia de un metro viene equipada de a Sri Lanka, donde probable-

serie con una rejilla protectora y un dispositivo de elevacion, lo mente siga transformando hoy
que le permite trabajar con mayor seguridad. A pesar de este en dia arboles de cauchoy
ajuste, jel SplitMaster sigue siendo tan versatil como siempre! demas en lefia.

DE LA SECCION DE TECNOLOGIA

Como ingeniero de desarrollo, no solo se disefia un producto desde el punto de vista técnico,
sino que también se le acompafia con pasion. Para mi, el SplitMaster es precisamente uno de
esos productos. Desde 1999, en POSCH seguimos perfeccionando constantemente el SplitMaster,
en estrecha colaboracion con las personas que trabajan con él a diario. Nuestro objetivo siem-
pre ha sido claro: mayor rendimiento, menor esfuerzo y maxima seguridad, incluso cuando se
trabaja en equipo. Dado el estado actual del desarrollo, nos hemos centrado en la productividad
y la eficiencia. El SplitMaster esta disefiado especificamente para la produccién rentable de lefia
en trozos pequefos y modernos, y alcanza una velocidad de trabajo notablemente mayor. Un
ciclo en vacio de unos seis segundos garantiza un flujo de trabajo constante, mientras que el
caudal reducido de la bomba permite reducir el consumo energético.

Me siento especialmente orgulloso de la
filosofia de manejo. El ajuste eléctrico de

la cuchilla de corte directamente desde el
joystick permite realizar ajustes mientras se
lleva a cabo el proceso de corte, sin necesi-
dad de cambiar de posicién de las manos 'y
sin interrupciones. Gracias al recorrido de
retorno automatico, las maniobras se reducen
al minimo. Para mi, el SplitMaster es hoy en
dia mucho mas que una simple cortadora de
lefia. Es el resultado de 25 afios de desarrollo
y de la voluntad de construir una maquina
que marque la diferencia cada dia.

ERWIN REITER
DIRECCION DE DESARROLLO DE PRODUCTOS
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Resumen SplitMaster 26 con tren de rodaje longitudinal

Propulsion Toma de fuerza Propulsion hibrida:
Accionamiento 1 del tractor Motor eléctrico  Toma de fuerza del tractor
Accionamiento 2 - - Motor eléctrico
Tipo PZG-Turbo E15D-400-Turbo  PZG-E15D-400-Turbo

Modelo basico Manejo con las dos manos mediante 2 joysticks v v v
Retorno automatico de la pieza de presion al soltar el mando a dos manos v v v
2 botones de control en el joystick para ajustar las cuchillas 4 v 4
Caja de mando para el arranque y la parada de la instalacion, con parada de emergencia incluida en la zona de control v v v
Caja de mando adicional con boton de parada de emergencia en la plataforma de madera v v v
Sistema de dos cilindros v v v
Cuchilla de corte Easy 4 v v
recorrido de separacion ajustable 4 v v
Ajuste hidraulico de la separacion de las cuchillas v v v
Dispositivo hidraulico de elevacion de troncos v v v
Estante de madera v v v
Chasis de remolque T v v v

Datos técnicos Fuerza de corte max. t 30 30 30
Diametro minimo del tronco (cm) 8 8 8
Diametro maximo del tronco (cm) 80 80 80
Longitud minima de la lefia (cm) 55 55 55
Longitud maxima de los lefios (cm) 125 125 125
Carrera maxima del cilindro, en mm 1.300 1.300 1.300
Avance en la etapa 1 del accionamiento: 1 cm/s 10 8 10
Avance en la etapa 2 del accionamiento: 1 cm/s 36 33 36
Retroceso del accionamiento: 1 cm/s 50 43 50
Velocidad de avance, etapa 1, accionamiento: 2 cm/s - - 8
Avance en la etapa 2 del accionamiento: 2 cm/s - - 33
Retroceso del accionamiento: 2 cm/s - - 43
Potencia del motor eléctrico S1 (kW) - 1 1
Datos de potencia del motor eléctrico S6 kW - 15 15
Arranque automatico en estrella-triangulo - v 4
Interruptor de protecciéon del motor - v v
Inversor de fase - v v
Deteccion de campos giratorios - v v
Bomba de doble etapa - v v

Req. Requisitos de la red eléctrica 3x 400V, 50 Hz, 3x 400V, 50 Hz,

CEE32 A CEE32 A
Consumo medio de electricidad en kWh* - 55-75 55-75
Potencia requerida en la toma de fuerza (kW) 28 - 28
Régimen de la toma de fuerza (rpm) 300 — 480 - 300 - 480
Régimen maximo de la toma de fuerza durante 2 h/min ** 540 - 540
Se necesita un eje de transmision Si - Si
Capacidad del depésito de aceite hidraulico | 74 74 74
Peso (kg) 1.850 1.860 1.950

O opcional X no disponible v/ de serie

*

Depende del tipo de madera, el didametro de procesamiento, la longitud de los troncos, la velocidad de trabajo, el nimero de personas, etc.
™ En maquinas con cabrestante, max. 480
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Resumen SplitMaster 30 con tren de rodaje longitudinal

Propulsion

Accionamiento 1

Toma de fuerza
del tractor

Motor eléctrico

Propulsion hibrida:

Toma de fuerza del tractor

Accionamiento 2

Motor eléctrico

Tipo

PZG-Turbo

E15D-400-Turbo

PZG-E15D-400-Turbo

Equipamiento
opcional

Cuchillas adicionales Easy-PRO

Refrigerador de aceite

Caja de almacenamiento con cerradura

Cabrestante 750 FH

Cabrestante 750 HW

Anilla de remolque baja

Barra de luces

Modelo de sobremesa sin eje

Medidor de holgura

Cuchilla de corte Easy

Cuchilla de corte doble

Cuchilla combinada de 2y 4 ranuras

Cuchilla combinada de 2y 6 ranuras

Cuchilla combinada de 2y 8 cortes

Cuchilla combinada de 2, 4 y 12 ranuras

Accesorios

Eje de transmision

Extension de la cubeta de separacion

Bomba manual de lubricacidn centralizada

Pinza de sujecion

Gancho de dos bloques

Contador de horas de funcionamiento

Transporte

Chasis de remolque T

<|0/00 000|000 OO0 <K|O000O0O0O0O0

{|O0/00 00 X%X|O0/0O/0OO0O0<|0O000O0O0O0O0

{/]o0o 0000|0000 O0<|0O0O0O0O0OO0O0O0

O opcional X no disponible v/ de serie
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COLUMNAS

Modelo basico SplitMaster 30 Turbo con tren de rodaje longitudinal

Imbatible para grandes cantidades de madera y un rendimiento elevado y constante, con un chasis de arrastre longitudinal para su uso maévil.

N.2 de Tipo Denominacién Propul- Fasepre- Fasepre- Retor-  Fuerzade Peso
articulo sién liminar liminar no separaci- ~ kg
1em/s 2em/s cm/s ont

MB848ONTGY PZG-Turbo  Chasis del tractor orientado longitudinalmente respecto a la
direccion de corte, accionamiento mediante la toma de fuerza del
tractor, régimen de la toma de fuerza requerido: 300 - 480 rpm,
potencia necesaria: 28 KW, longitud maxima de los lefios: 125 cm,
sistema de dos cilindros para mayor potencia, manejo a dos manos
mediante 2 joysticks con 2 botones de control cada uno, caja de
control adicional situada sobre la bandeja de madera y funcion de 53
parada de emergencia, carrera de corte ajustable, cuchilla de corte
«Easy» con «Sappie», ajuste hidraulico de la cuchilla, dispositivo de
elevacion hidraulico con chapa de tope, zona de corte protegida
mediante rejilla de seguridad y bandeja para la madera con asa
empotrada. {Se necesita un eje de transmision!

10 36 50 30 1.850

MB8485NTGY E15D-400-  Chasis de arrastre en sentido longitudinal respecto a la direccion
Turbo de corte, accionamiento mediante motor eléctrico de 15 kW, S6,

3x400V, 50 Hz, CEE 32 A, arranque automatico en estrella-
triangulo, interruptor de proteccion del motor con inversor de fase
y deteccion de campo giratorio, longitud maxima de los lefios: 125
cm, bomba de doble etapa, sistema de dos cilindros para mayor
potencia, manejo a dos manos mediante 2 joysticks con 2 botones é 8 33 43 30 1.860
de control cada uno, caja de control adicional sobre la bandeja
de madera y funcion de parada de emergencia, carrera de corte
ajustable, cuchilla de corte «Easy» con Sappie, ajuste hidraulico de
la cuchilla, dispositivo de elevacion hidraulico con placa de tope,
zona de corte protegida mediante rejilla de seguridad y bandeja
para lefia con asa empotrada.

MB849ONTGY PZG-E15D-  Chasis del tractor en sentido longitudinal respecto a la direccion
400-Turbo  de corte, accionamiento mediante la toma de fuerza del tractor,

régimen de la toma de fuerza requerido: 300 - 480 rpm, potencia - 10 36 50
necesaria: 28 kW; y accionamiento mediante motor eléctrico de
15 kW, S6,3x 400 V, 50 Hz, CEE 32 A, arranque automatico en
estrella-triangulo, interruptor de proteccion del motor con inversor
de fase y deteccion de campo giratorio, longitud méaxima de los
lefios de 125 cm, bomba de doble etapa, sistema de dos cilindros
para mayor rendimiento, manejo a dos manos mediante 2 joysticks
con 2 botones de control cada uno, caja de control adicional
sobre la bandeja de madera y funcién de parada de emergencia,
carrera de corte ajustable, cuchilla de corte «Easy» con «Sappie», é 8 33 3
ajuste hidraulico de la cuchilla, dispositivo de elevacién hidraulico
con chapa de tope, zona de corte protegida mediante rejilla de
seguridad y bandeja para la lefia con asa empotrada. jSe necesita
un eje de transmision!

30 1.950

SISTEMA DE DOS CILINDROS

Con el SplitMaster Turbo trabajaras mas rapido que
nunca: su ingenioso sistema de dos cilindros garantiza
unas elevadas velocidades de avance y retroceso. De este
modo, la pieza de presion vuelve a su posicion inicial
mucho mas rapido: se minimizan los tiempos de inactivi-
dad, se ahorra un tiempo valioso y se aumenta el
rendimiento.

Un cilindro hidraulico, en combinacién con la funcién
inteligente Autospeed, garantiza una alta velocidad de
apertura con un minimo esfuerzo. El sistema detecta
automaticamente cuando se necesita una fuerza de
separacion adicional y activa el segundo cilindro de forma
auténoma, lo que garantiza la maxima eficiencia y un
funcionamiento potente y constante.
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Equipamiento opcional SplitMaster 30 Turbo con tren de rodaje longitudinal

Opcional, jse pueden seleccionar varias opciones! Se puede instalar a posteriori en algunos casos; véase la tabla de kits de reequipamiento.

Solo disponible como equipamiento de fabrica, montaje incluido.

N.2 de Denominacién Tipo Tipo E15D-  Tipo PZG- Peso

articulo PZG-Turbo  400-Turbo  E15D-400- ~kg
Turbo

P Cuchillas adicionales Easy-PRO para cuchillas de corte Easy. Cuchillas verticales

(soO1645) con suspension elastica y activacion hidraulica, situadas debajo del filo

transversal de la cuchilla Easymesser, a una distancia de aproximadamente
90 mm a la izquierda y a la derecha del filo principal. Se maneja mediante
dos botones pulsadores situados en el joystick o a través de la caja de control
situada sobre la bandeja de madera. Compuesto por: dos cuchillas, dos
cilindros hidraulicos, tuberias hidraulicas y una valvula magnética.

C Suplemento por el radiador de aceite para funcionamiento continuo (recomendado
(s01029) a partir de 4 horas de funcionamiento o cuando se utilice a temperaturas
superiores a 30 °C). Esto reduce el desgaste y, por lo tanto, garantiza una mayor vida
util e los componentes hidraulicos. Para el funcionamiento del radiador de aceite
es necesaria una toma de corriente de 12V de tres polos para corriente continua
en el tractor.

B Caja de almacenamiento con cerradura. Espacio de almacenamiento

(sO1646) protegido, integrado a ras en el bastidor de la maquina. Compuesto
por: caja de transporte resistente, estante regulable en altura, puerta fo) o o 40
sostenido por dos resortes de gas, con funcién de bloqueo incluida.
Dimensiones: 980 mm x 350 mm x 500 mm

ST Modelo de pie sin eje para uso fijo

(s01217) en casa y en el huerto

O opcional X no disponible v/ de serie

ERGONOMICO Y CONCEPTO

DE MANEJO COMODO & & ¥
MOL

Ergonémico, comodo y Practico: todas las
funciones se pueden controlar cdmodamente
desde el puesto de mando. Pulsadores de
arranque/parada y de parada de emergencia,
dos joysticks para el manejo a dos manos,
cada uno con dos pulsadores para el ajuste de
altura del medidor de holguray el corte
EasyPro opcional. Palanca adicional para
manejar comodamente el dispositivo de
elevacién. Situado justo junto a la mesa de
apoyo de la madera, en una posicién
ergondmica, para el ajuste de la cuchilla de
corte y los cuchillos EasyPro opcionales.
Ahorra tiempo y reduce las correcciones.
Interruptor de parada de emergencia
integrado para mayor seguridad.

8 T

Ty | :
wet (e | 5 BIEN GUARDADO: INTEGRADO
~—— DE FORMA INTELIGENTE

El compartimento de almacenamiento
con cerradura queda integrado a ras
en el bastidor de la maquina. Esta
equipada con un compartimento de
almacenamiento regulable en altura
que se puede atornillar a diferentes
alturas y que sirve como espacio de
almacenamiento protegido para
transportar comodamente herramien-
tas de trabajo adicionales: una
solucién funcional y bien pensada. Dos
resortes de gas mantienen la tapa bien
fijada en posicion abierta y facilitan su
cierre controlado.

Ahorrar tiempo, reducir el trabajo de revision: Los lefios se cortan directamente en
cuatro trozos con el filo transversal del cuchillo Easymesser, lo que reduce la
necesidad de volver a cortarlos. Los lefios grandes se pueden cortar directamente
durante el proceso de corte con cuchillas verticales activables situadas debajo de la
cuchilla transversal Easymesser (distancia de aprox. 90 mm), lo que permite ahorrar
tiempo y reducir la necesidad de volver a cortar. Se controlan mediante dos botones
situados en el joystick o en la caja de mando, y se mueven hacia arriba y hacia abajo
mediante cilindros hidraulicos. Al retraer la pieza de presion, los filos de corte se
bajan automaticamente. Estan montadas ligeramente en angulo y de forma flexible,
lo que facilita el proceso de corte y protege contra posibles dafios.

WV ERastH* 19
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Cabrestantes SplitMaster 30 Turbo con tren de rodaje longitudinal

iBuscas una herramienta potente que te facilite el trabajo con la madera?

Los cabrestantes POSCH arrastran sin esfuerzo cada tronco hasta la maquina.

Opcional, jse pueden seleccionar varias opciones!

N.2 de Denominacién Tipo PZG-  Tipo E15D-  Tipo PZG- Peso
articulo Turbo 400-Turbo  E15D-400- ~kg
Turbo
FH Cabrestante «750», accionado por radio y manualmente,
(s01215) 500 kg de fuerza de traccion, 40 m de cable, velocidad de desenrollado
ilimitada. Para el funcionamiento de un cabrestante es necesaria una (o] (o] (o] 238
toma de corriente de 12V, de tres polos y para corriente continua, en
el tractor.
HW (DO Cabrestante «750», de accionamiento manual, con una fuerza de traccion
1214) de 500 kg, 40 m de cuerda, velocidad de desenrollado ilimitada. Para el
) ) ) . o o o 230
funcionamiento de un cabrestante es necesaria una toma de corriente de 12V,
de tres polos y para corriente continua, en el tractor.
F0004148 Pinza de sujecion con resorte giratorio para cabrestante,
- [e] [e] o 8
hasta un diametro de tronco de 65 cm
FO004149 Pinza de sujecion con resorte giratorio para cabrestante,
o [e] [e] o 9
hasta un didmetro de tronco de 80 cm
F0002605 Gancho de dos bloques para hasta 1.000 kg, con cadena para poli- o o o 4
pasto con una longitud de 1 m para un ajuste 6ptimo al tronco
F0003978 Adaptador, convertidor de toma de corriente de 3 polos para corriente
. I . o x o 1
continua a enchufe europeo de 7 polos para la iluminacion del vehiculo
O opcional X no disponible v de serie

Los troncos de gran tamafrio, que no se pueden
mover a mano, son arrastrados sin esfuerzo
hacia la maquina por el cabrestante hidraulico,
que desarrolla una impresionante fuerza de
traccion de hasta 500 kg. El manejo puede
realizarse, a eleccién, de forma manual o

La cuerda se puede desenrollar a cualquier
velocidad, mientras que el freno del tambor
evita que se enrede. Para fijar la cuerda al
tronco de madera se utiliza el gancho Bloch
incluido en el suministro. El punto de enganche
elevado integra el cabrestante de forma 6ptima
en el sistema de manejo y permite plegarlo
facilmente para su transporte. Para el funciona-
miento del cabrestante se necesita una toma de
corriente de 12 V de tres polos para corriente
continua en el tractor. Un pie de apoyo adicional
garantiza la estabilidad necesaria. Para la
sujecion del tronco se dispone, de forma
opcional, de dos pinzas de sujecion diferentes,
asi como de una cadena con dos ganchos Bloch.
La maquina viene preparada de serie para la
instalacién posterior de un cabrestante.

120

mediante un mando a distancia.

PINZA DE SUJECION

;Quieres fijar la cuerda del cabres-
tante al tronco de madera

de forma mas facil y rapida? Para
ello, hay dos pinzas de sujecién
disponibles, adaptadas a diferentes
didmetros de tronco. El resorte
giratorio integrado garantiza una
sujecion segura, incluso cuando la
cuerda auin no esta tensada. Cuando
la pinza de sujecién no esté en uso,
dispone de un espacio de aparca-
miento propio junto al cabrestante.

¢Desea fijar la cuerda al tronco

con una cadena y dos ganchos Bloch en
lugar del gancho Bloch de serie

para arrastrar troncos grandes hacia la
maquina con mayor seguridad? Los ganchos
de Bloch se clavan en el tronco, lo que
garantiza una sujecion firme.



www.posch.com

Chasis SplitMaster 30 Turbo con tren de rodaje longitudinal

Se puede utilizar en cualquier lugar, incluso fuera de casa y del huerto.

Opcional, jse pueden seleccionar varias opciones!

Solo disponible como equipamiento de fabrica, montaje incluido.

N.2 de Denominacién Tipo PZG-  Tipo E15D-  Tipo PZG- Peso

articulo Turbo 400-Turbo  E15D-400- ~ kg
Turbo

X Anilla de remolque (baja) con accionamiento del tractor en la parte o o o 16

(S01022) superior con toma de fuerza, altura de la barra de traccién: 500 mm

L Barra de luces (para maquinas con chasis de tractor T),

(S01020) Incluye luces traseras, cables y conectores, para mayor seguridad o o o 4

en la circulacién vial o en condiciones de poca luz

YDE142 Autorizacion de puesta en servicio individual, homologacién en o o o
Austria/Alemania: HydroCombi, SplitMaster, Polly

O opcional X no disponible v/ de serie

ANILLA DE REMOLQUE BAJA (X)

Para el SplitMaster Turbo esta disponib-
le un ojal de remolque situado en una
posicion baja con un Altura de la barra
de traccién de 50 cm a elegir. Permite BARRA DE LUCES (L)

un punto de enganche bajo en el ¢Quieres circular con seguridad por la
tractor. Ventaja: El punto de traccién via publica o en condiciones de poca
mas bajo reduce el brazo de palanca luz? La barra de luces, que incluye luces
sobre el conjunto de vehiculos y, por lo traseras, cables y conectores, permite
tanto, disminuye el riesgo de que el su instalaciéon en maquinas con el
vehiculo se encabrete o se vuelque, lo chasis de tractor T.

que supone una ventaja en materia de

seguridad al arrancar y en pendientes. Nota: Para la conexién es necesario un
En esta opcidn, el sistema de propulsi- conector de iluminacién de 7 polos en
6n del tractor con la toma de fuerza se el tractor.

encuentra por encima de la barra de

traccion.
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Cuchillas de corte SplitMaster 30 Turbo con tren de rodaje longitudinal

Opcional, jse pueden seleccionar varias opciones! El medidor de columnas Easy con Sappie viene incluido de serie en todos los
modelos de maquina. Por cada cuchilla de corte que se pida adicionalmente, se incluye un dispositivo de fijacion especifico para
montarla en su maquina. Todas las cuchillas de corte cuentan con un hueco que permite levantarlas sin esfuerzo con herramientas
de elevacion. Para conseguir la calidad éptima de lefia que mas le convenga, puede elegir entre las siguientes cuchillas de corte:

N.2 de
articulo

Denominacién Medidor Tipo PZG-  Tipo E15D-
de hol- Turbo 400-Turbo

gura

Tipo PZG- Peso
E15D-400- ~kg
Turbo

F0003141

Cuchilla de corte «Easy» con Sappie, para trabajar sin
esfuerzo troncos de gran diametro. El Sappie facilita
la retirada de los lefios para la siguiente operacion
de corte. Didmetro del tronco, que se puede partir
por la mitad con este cuchillo:2 veces: 8 — 28 cm,

para lefia de calidad D10 — D30. Cuadruple: 8 — 50 cm, v v

para lena de calidad D5 — D35. Es posible obtener --1--
didmetros mayores y lefia de mejor calidad mediante

un segundo corte.

Incluido de serie en el modelo basico.

F0003074

Cuchilla de corte doble; didmetro del tronco que se

puede partir por la mitad con esta cuchilla:

2 veces: 8 — 80 cm, para lefia de calidad D10 — D30. (o] o
Es posible obtener lefia de mejor calidad cortandola
de nuevo.

F0003075

Cuchilla combinada de 2 y 4 cortes; diametro del
tronco que se puede partir por la mitad con esta
cuchilla: 2 veces: 8 — 28 cm, para lefia de calidad
D10 - D30. Cuadruple: 8 — 50 cm, para lefia de calidad o o
D5 — D35. Es posible obtener lefia de mejor calidad
cortandola de nuevo.

F0003044

Cuchilla combinada de 2y 6 cortes; diametro del

tronco que se puede partir por la mitad con esta

cuchilla: De doble grosor: 8 — 25 cm, para lefia de

calidad D10 — D25. 6 veces: 15 — 50 cm, para lefia de (o] (o]
calidad D10 — D25. Es posible obtener lena de mejor

calidad cortandola de nuevo.

F0003069

Cuchilla combinada de 2y 8 cortes; diametro del
tronco que se puede partir por la mitad con esta
cuchilla: 2 veces: 8 — 22 cm, para lefia de calidad D10 —
D25. 8 veces: 15 — 50 cm, para lefia de calidad D10 — D25.
Es posible obtener lefia de mejor calidad cortandola
de nuevo.

F0004533

Cuchilla combinada de 2, 4 y 12 cortes (diametro del
anillo: 250 mm), para madera con una longitud y un
didametro maximos de 50 cm. Didmetro del tronco
que se puede partir por la mitad con este cuchillo:
Doble: 8 — 15 cm, para lefa de calidad D10 — D15.
Cuadruple: 8 — 15 cm, para lefia de calidad D5 - D10.

12 veces: 30 — 50 cm, para lefia de calidad D15 — D20.

Es posible obtener lena de mejor calidad cortandola
de nuevo.

O opcional

X no disponible v/ de serie



CUCHILLAS DE CORTE DE 2 Y 4 HOJAS
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Resumen de las variantes de cuchillas de corte SplitMaster

doble

28 —28cm
Calidad de la lefia
D10 — D30

Cuchilla de corte regulable en altura mediante
sistema hidraulico. La cuchilla de corte doble se
convierte en una de cuatro hojas

cuadruple

28 -50cm
Calidad de la lefia
D5 - D35

Q

- La cuchilla de corte «Easy» de 2 y 4 hojas, que incluye el «Sappie», viene de serie
en todos los modelos de maquina.

-> Por cada cuchilla de corte adicional que se pida, se incluye un dispositivo de
fijacion especifico para montarla en su maquina.

-> Todas las cuchillas de corte estan provistas de un hueco que permite levantarlas
sin esfuerzo con herramientas de elevacion.

- Los troncos grandes se pueden partir directamente durante el proceso de corte
mediante cuchillas verticales activables situadas debajo de la cuchilla transversal
Easymesser, lo que permite ahorrar tiempo y reducir la necesidad de volver a partirlos.

Para conseguir la calidad de lefia mas adecuada para usted,

"'l puede elegir entre las siguientes cuchillas de corte:

W\

S oER/g

CUCHILLA EASY, CON o PC/O

SAPPIE INCLUIDO PRO-SCHNEIDEN EN ACCION

doble Los lefios se cortan directamente en cuatro
28 -28cm trozos con el filo transversal del cuchillo
Calidad de la lena .
Easymesser, lo que reduce la necesidad de volver

D10 - D30 N

a cortarlos. Los lefios grandes se pueden cortar
cuadruple directamente durante el proceso de corte con las
28-50cm cuchillas verticales activables situadas debajo de

Calidad de la lefa

la cuchilla transversal Easymesser (distancia de
D5 - D35

aprox. 90 mm), lo que permite ahorrar tiempo y
El Sappie facilita la retirada reducir la necesidad de volver a cortar. Se
32 s oS prve (B st controlan mediante dos botones situados en el
operacién de corte. . . . ,
joystick o en la caja de mando y a través

Evita que se caigan los decilindros hidraulicos se mueve hacia arriba y
lefios cortados o " n q

hacia abajo. Al volver a. Al retirar la pieza de
presion, los filos de corte se bajan automatica-

i

doble
Z8-25cm
Calidad de la lefa
D10 - D25

Cuchilla de corte regulable en altura medi-
ante sistema hidraulico La cuchilla de corte
doble se convierte en una de seis hojas

6 veces

215 =50 cm
Calidad de la lena
D10 — D25

mente. Ustedes estan montadas ligeramente en
LLAS DE CORTE DE 2 Y 8 HOJAS angulo y de forma flexible, lo que facilita el

proceso de corte y protege contra los dafios.

\ doble
28 —-22cm

9 Calidad de la lena

o D10 — D25

Los cortes verticales
activables vuelven a cortar
la madera directamente du-
rante el proceso de corte.

ante sistema hidraulico La cuchilla de ranura

doble se convierte en una de ocho hojas
CUCHILLAS DE CORTE DE
== 2,4Y 12 HOJAS
220

i Cuchilla de corte regulable en altura medi-

8 veces

215-50cm iSolo para SplitMaster 30!

Calidad de la lena doble

D10 — D25 Z8—-15cm
Calidad de la lena
D10 — D15

Cuchilla de corte regulable en altura
mediante sistema hidraulico

doble

28 -80cm cuadruple

Calidad de la lena Z8-15cm

D10 - >D30 Calidad de la lefa
D5 - D10

i Cuchilla de corte regulable en altura medi-
ante sistema hidraulico

12 veces
230 - 50 cm
Calidad de la lena
D15 - D20
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COLUMNAS

Accesorios SplitMaster 26 | SplitMaster 30

Para un mayor rendimiento y comodidad en los trabajos con madera.

N.2 de Denominacién Tipo Tipo Tipo Peso
articulo » PZG E7,5D-400 PZG-E15D- ~ kg
SPEED SPEED 400 SPEED
FO004130 Bomba man'ualu ' 3 o o o 3
para la lubricacién de la pieza de presion
FO004131  Alargamiento de la canaleta de corte para que la lefia corta se centre
directamente en la pieza de presién durante el proceso de corte y, de (o) (o) (o) 9
este modo, se divida de forma dptima
F0001806  Contador de horas de funcionamiento con pantalla digital que muestra las horas
y las revoluciones de la toma de fuerza, apto para maquinas con accionamiento o x o 1
por toma de fuerza del tractor y, en el caso del SchélProfi, también para
accionamiento hibrido: Toma de fuerza del tractor y motor eléctrico.
F0002179  Contador de horas de funcionamiento con pantalla analégica, Apto para o o
maquinas con accionamiento por motor eléctrico de 3 x 400 V, 50 Hz x 1
22000653 Eje de transmisidn Walterscheid W-Line o x o 2

O opcional X no disponible v/ de serie

EXTENSION DE LA CUBETA DE SEPARACION = :

¢Le gustaria, ademas de Meter- - f’_‘ e
(También se puede partir lefia o
corta? Gracias a la prolongacion de
la cubeta de corte, incluso los
troncos cortos quedan perfecta-
mente centrados en la cubeta hasta
la cuchilla de corte, lo que evita que
el material cortado se salga.

CONTADOR DE HORAS DE FUNCIONAMIENTO

;Quiere alquilar su maquina o llevar un
control de su tiempo de uso? Para cada
variante de accionamiento hay
disponible el contador de horas de
funcionamiento adecuado, en el que se
puede consultar con precision el tiempo
de funcionamiento de la maquina.
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¢Sigues untando con el pincel?
Con el SplitMaster es mucho mas
facil: Con la palanca manual de la
bomba de lubricacién, situada
directamente en el puesto de
mando, la pieza de presion se
lubrica de forma rapida y eficaz.
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ION DEL REMOLCADOR
CON TOMA DE FUERZA

;Trabaja también fuera de ;jLa casa y el
patio? Su remolcador puede. Transpor-
tar la maquina por el ojal de remolque
y, con el accesorio opcional disponible,
Arbol de transmisién en la posicién
deseada. Dirigirse al lugar de la
intervencion.

www.posch.com

PROPULSION ELECTRICA

Cuida de ti y del medio ambiente: el motor
eléctrico funciona de forma silenciosa 'y
puede alimentarse con electricidad
procedente de fuentes renovables. Esta
solucién contribuye a reducir la contami-
nacion atmosférica y no genera gases de
escape nocivos en su entorno de trabajo.
El accionamiento eléctrico silencioso esta
disponible con un motor eléctrico de 15
kW (que requiere una toma de corriente
CEE de 32 A). La proteccion integrada del
motor garantiza una larga vida util, ya que
evita la sobrecarga térmica. La deteccion
del campo giratorio evita que el motor
funcione en la direccién incorrecta,
mientras que el inversor de fase permite
corregir facilmente el sentido de giro. El
arranque automatico en estrella-triangulo
garantiza una corriente de arranque baja.
La vélvula de desconexion por presion
instalada en la bomba triple reduce la
potencia de accionamiento necesaria, ya
que, cuando la carga en la ranura es
elevada, desconecta una etapa de la
bomba mediante regulaciéon de presién.
De este modo, el motor eléctrico también
permite un ciclo de trabajo rapido.

Ya sea con propulsion por remolque o
eléctrica: {Su maquina siempre esta lista
para funcionar! La propulsién hibrida
combina las ventajas de la toma de
fuerza del tractor y del motor eléctrico,
lo que le permite mantener su flexibili-
dad tanto en la finca como en el bosque:
Su tractor puede transportar la maquina
mediante el ojal de remolque y accionar-
la en el lugar de trabajo deseado
mediante un eje de transmision,
disponible como accesorio opcional.

El motor eléctrico funciona de forma
silenciosa y puede alimentarse con
electricidad procedente de fuentes
renovables. Esta solucion contribuye a
reducir la contaminaciéon atmosférica y
no genera gases de escape nocivos en su
entorno de trabajo. Ademas, la propulsi-
6n eléctrica ofrece un ahorro considera-
ble en los costes en comparacién con los
motores de combustién tradicionales. El
bajo consumo energético del motor
eléctrico reduce los costes de funciona-
miento; ademas, el sistema de propulsi-
o6n eléctrico es facil de mantener.

Esta variante combinada ofrece, por lo
tanto, una opcioén sostenible, silenciosa y
rentable.

e L A . .
INCLUSO A VELOCIDAD TURBO |
EN POSICION DE TRANSPORTE

Pl i

El SplitMaster Turbo se puede colocar en posicién de transporte rapidamente y sin necesidad de
herramientas. El dispositivo de elevacién macizo se gira hasta la posicion de transporte mediante el
cilindro hidraulico y se bloquea. Se gira una parte de la plataforma de madera y se bloquea.
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Maquinas automaticas para
lefa de encendido y de

combustion

AutoSplit 250

AutoSplit 375

AutoLogger 420

Categoria de aplicacion

Lefia para encender el fuego

Lefia y madera para encender

el fuego

Lefia y madera para encender

el fuego

Madera en bruto

Madera blanda

Madera blanda y madera dura

Madera blanda y madera dura

Longitud maxima de los lefios (cm)

20

42

33

Diametro maximo de la madera (cm)
Longitud méaxima del borde de la madera (cm)

Madera redonda de g 25
Madera escuadrada de 20
opcional para tablas

Madera redonda de @ 37,5
Madera escuadrada 30

Madera redonda de g 41
Madera escuadrada [135

y cortezas
Rendimiento de lefia para encender: aprox. sacos/h 50 — 100 * 100 120
Rendimiento de la lefia para encender el fuego, max. 1_2% 15 15
srm/h
Rendimiento de lefia, max. srm/h - 10 12

Tipos de propulsion

3 4 &5 £

8 4 &5 £

88 4 &4

Envasado en bolsas de lefia para encender el fuego

a granel o en capas

a granel o en capas

a granel o en capas

Tipos de propulsion

f Motor eléctrico

126

g4~ Toma de fuerza del tractor ﬁ-f Propulsion hibrida

,6/‘ Gasolina/diésel

* en funcion del tipo de propulsion



www.posch.com

Resumen de las posibles calidades de lefia

AutoSplit Diametro del tronco
Tamaiio de la DitiI::::rT ::a;rr:::sa- Sistema Medi-
lefia miento [em] d:ai.eg:_ I:’:Ir drea 10 15 20 25 50
Longitud de los lefios L ! gu
D2
o D5
Y
- b7 Z10 -25
= D10 L12 - L20
w
S D12
3
< D15
D20
D2
n D5
)
- b7 #10 -35
= L16—-L42
a
a D10
2 2
2 D1
D15
D20
D2
o
I Ds
<
5 b7 & 10 40
0o -
0 D10 L12-133
o
-
o D12
-
3
< D15
D20
1 Solo con madera de coniferas de buena calidad (L12-20) - ambito de aplicacién 6ptimo |:| ambito de aplicacion limitado

2 solo si la madera de coniferas es de bue

na calidad (L, 16 —, 25)

3 Solo si la madera de coniferas es de buena calidad (L, 12—, 25)
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COLUMNAS

AutoSplit 250

Para lefla de encendido de
la mejor calidad

Amplie su surtido:

Los troncos de menor didmetro son ideales para fabricar lefia para encender
el fuego, jy precisamente para eso se ha diseniado el AutoSplit! Ya sea para una
acogedora hoguera, la chimenea de casa o el horno de pizza:

iLa lena para encender el fuego siempre tiene demanda!

El AutoSplit se alimenta simplemente con madera redonda o en tablones, y la
corta de forma totalmente automatica y precisa con ayuda de una cuchilla en V.

iSigamos con el embalaje!

Ya sea en practicas bolsas de malla o en cajas de cartdn ecoldgicas, las
diferentes opciones de embalaje le permiten empaquetar los lefios de forma
comoda y ordenada en tan solo unos segundos. De esta forma, partir lefia no
solo es rapido, sino también respetuoso con el medio ambiente.

xoSPlit
w <o

—IE 7

DIVISOR TRONCO g PRODUCIDO
acostado max. 25 cm Lefia para encender el fuego
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AutoSplit 250

Aqui puede ver el siguiente ejemplo de configuracion:
N.2 de articulo: M6808C  AutoSplit 250, E9-400
N.2 de articulo: F0002827 Canal de embalaje con superficie de cribado integrada (opcional)

y4
°Cio //
2
N PARA ENVASES A GRANEL O
E TRABAJAR DE FORMA K EN CAPAS
! CONTINUA ‘
i BIEN, MEJOR AUN, AUTOSPLIT
CUCHILLA DE CORTE EN
FORMA DE V PARA LA
PRODUCCION DE LENA
FINA PARA ENCENDER
EL FUEGO
\\ \'1
oN
~ O ,q(
[~ T I ol e o,
© iHACED PEDAZOS LAS TAB-
LAS Y LAS CORTEZAS!
i TRANSPORTE SENCILLO,
i iINCLUSO SIN TRACTOR!
’f\
: /
—
TRONCO @ LONGITUD FUERZA DE RENDIMIENTO DE LA LENA PESO
max. 25 cm DE LA LENA SEPARACION PARA ENCENDER EL FUEGO min. 632 kg

max. 20 cm max. 5t max. 2 srm/h
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oclor

CUCHILLA DE CORTE EN FORMA DE V PARA LA PRO-

BIEN, MEJOR AUN, AUTOSPLIT DUCCION DE LENA FINA PARA ENCENDER EL FUEGO

Convierta los restos de madera en lena para encender el fuego
rentable, limpia y finamente cortada, ideal para encender el

Si desea producir lefia para encender de la mejor calidad, la cuchilla
de corte en forma de V le ofrece un corte preciso y eficaz de maxima
calidad gracias al disefio de su filo y a la expulsion del material.
Gracias a la longitud ajustable de los bordes de los lefios, que va de
2 a 10 cm, se puede adaptar el tamano de la lefia de forma flexible.
El uso de acero resistente al desgaste garantiza una vida util
excepcionalmente larga, lo que asegura una alta eficiencia y
durabilidad, incluso en condiciones de uso intensivo.

fuego. Para ello, son adecuados los troncos con un didmetro
maximo de 25 cm, asi como los listones con unas dimensiones
maximas de 20 x 20 cm. jAproveche estos valiosos recursos de
forma eficiente y amplie su gama de productos!

PARA EMBALAJES A

GRANEL O EN CAPAS

TRABAJO CONTINUO

, INCLUSO SIN TRACTOR!
Gracias a sus grandes ruedas de goma
maciza (280 mm de diametro) y al
dispositivo de transporte de serie, la

Mientras que el AutoSplit se encarga del
proceso de corte de forma totalmente
automatica, el deposito se va Ilenando

Ofrecemos diversos sistemas para el
embalaje a granel o en capas de los
lefios. Todas las variantes pueden

de lefa, lo que permite un flujo de
trabajo continuo. De este modo, el
operario puede concentrarse por
completo en la alimentacién de la larga
rampa de alimentacién de madera,
situada a una altura muy practica. Esto
garantiza un flujo de trabajo eficiente.

maquina se puede trasladar comodamente
y sin esfuerzo, a mano, desde el lugar de
almacenamiento hasta el lugar de trabajo,
sobre una superficie plana y firme.

W
- OO N4,
o
o
La sierra vertical de un solo filo
transforma tablones y cortezas en
lefia rentable. Solicite esta opcion
directamente al realizar la configura-
cion inicial del AutoSplit 250. {Mas
informacién en la pagina 138!

WV ERasth'

utilizarse a una altura de trabajo
ergondmica gracias a las patas regulables
del bastidor base. jMas informacion
sobre « » en la pagina 139!

iHAZ PEDAZOS LA
LAS CORTEZAS DE !
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iLA IDEA GENIAL!

iProduce lefia para encender limpia
y cortada en trozos finos, y amplia tu
surtido! La materia prima es madera
en rollo con un diametro maximo de
25 cm y madera en cantos de hasta
un maximo de 20 x 20 cm.

En el caso de troncos de menor
diametro, la cuchilla de corte en V
produce lefia para encender de una

calidad impecable y un tamanio ideal;
el tamafio de la lefia se puede ajustar
de forma flexible entre 2 y 10 cm.

COLUMNAS

recambio durante un periodo
de 20 afos!

Nos distanciamos

deliberadamente de la
sociedad del usar y tirar, jy
esa es también una de las
razones por las que
garantizamos el suministro
de piezas de desgaste y

Resumen de las posibles calidades de lena

Diametro del tronco

tipico min.—max. . q
Tamaiio de Diametro de procesa- SLeismal Riedidey
la lefia miento [cm] dreaiiez:- de:r:l- 10 15 20 25 30 35 40 45 50
Longitud de los lefios L g
Vario
D2 1 1 1 1
Ds 1 1 1 1
E >
- 2 Z10 -25 o s
- D10 L12 - L20 = g
] S z
< D12 =
= (9]
< D15
D20

1 Solo con madera de coniferas de buena calidad (L12-20)

I:l ambito de aplicacion éptimo |:| ambito de aplicacion limitado
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SUMINISTRO CONTINUO
DE MADERA

La alimentacion a través del
deposito de madera facilita la
carga y garantiza un flujo de
trabajo continuo. Tanto la madera
redonda como la madera
escuadrada pueden procesarse de
forma eficiente, lo que aumenta la
productividad y minimiza las
interrupciones en el trabajo.

iFACIL DE MANTENER!

Sin mantenimiento laborioso:

Gracias a la barra de lubricacién
central, de facil acceso desde el
exterior, la maquina se puede poner a
punto facilmente. De este modo, se
minimiza el esfuerzo y se maximiza la
vida atil.

AJUSTE CONTINUO DEL GROSOR DE LA MADERA

Ajuste el grosor de la madera rapidamente y
sin necesidad de herramientas: Gracias a la
rueda de ajuste de facil acceso, puede regular
el avance de forma continua entre 2y 10 cm
por ciclo de corte y conseguir el grosor de
madera deseado.

¢Te gustaria sacar provecho de los restos de madera? El AutoSplit
permite convertir troncos (de un diametro maximo de 25 cm) y vigas
(con una longitud maxima de 20 x 20 cm) en lefia de alta calidad para
encender el fuego. Con un equipamiento opcional, es capaz incluso de
procesar cortezas y tablones de madera blanda. La maquina procesa
piezas de madera de entre 12 y 20 cm de longitud, lo que supone un
auténtico valor afadido para su madera.
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Resumen AutoSplit 250

COLUMNAS

Propulsion

Toma de fuerza del

Accionamiento 1 Motor eléctrico Motor eléctrico Motor eléctrico tractor
Accionamiento 2 - - - -
Tipo E7,5-400 E3D-230 E9-400 PzG

Categoria de lena

Lefia para encender el fuego

Lenia para encender el fuego

Lefia para encender el fuego

Lefia para encender el fuego

Especie de madera de origen

Madera blanda

Madera blanda

Madera blanda

Madera blanda

Modelo basico Recorrido de corte ajustable para longitudes de 20/25/33 cm X X X X
Bomba de fundicion gris X X v X
Bomba de aluminio v v X v
Refrigerador de aceite o o v o
Medidor de holgura en forma de V en forma de V en forma de V en forma de vV
Ruedas de goma maciza de 280 mm de didmetro v v v v
Patas regulables en altura v v v v
Datos técnicos Fuerza de corte max. t 5 4,5 5 5
de Diametro minimo del tronco (cm) 10 10 10 10
Diametro maximo del tronco (cm) 25 25 25 25
Longitud minima de los cantos (madera escuadrada) cm 10 10 10 10
Longitud maxima de los cantos (madera escuadrada) cm 20 20 20 20
Longitud minima del borde de la lefia, en cm 2 2 2 2
Longitud maxima del borde de la lefia, en cm 10 10 10 10
Longitud minima de la lefia (cm) 12 12 12 12
Longitud maxima de los lefios (cm) 20 20 20 20
Carrera maxima del cilindro, en mm 300 300 300 300
Peso (kg) 632 620 680 656
Ciclo de corte del accionamiento 1: aprox. segundos. 4 5 3 3
Ciclo de corte del accionamiento 2: aprox. segundos. - - - -
Rendimiento del sistema de alimentacion de lefia 1: max. srm/h 1,5 1 2 2
Rendimiento del sistema de alimentacion de lefia 1: aprox. sacos/h 75 50 100 100
Rendimiento de la alimentacion de lefia 1, max. srm/h - - - -
Rendimiento del sistema de alimentacion de leia para encender el fuego 2 srm/h max. - - - -
Rendimiento del sistema de alimentacion de lefia 2: aprox. sacos/h - - - -
Rendimiento de la alimentacion de lefia 2, max. srm/h - - - -
Potencia nominal: S6 kW 75 3 9 -
Interruptor de proteccion del motor v v v -
Inversor de fase / Deteccion de campo
giratorio / Arranque en estrella-triangulo v ) v )
Requisitos de la red eléctrica 3x 400V, 50 Hz, CEE16 A % 230V,50 Hz, CEE7/3,16 A 3x 400V, 50 Hz, CEE32 A -
Consumo medio de electricidad en kWh* 4,0-6,0 1,5-25 5,0 - 8,0 -
Potencia requerida en la toma de fuerza (kW) - - - 10
Régimen de la toma de fuerza (rpm) - - - 380
Se necesita un eje de transmision - - - Si
Potencia del motor de combustién - - - -
Consumo de combustible (I/h) - - - -
Capacidad del depésito de combustible (I) - - - -
Capacidad del depésito de aceite hidraulico | 40 40 40 40
Longitud en posicion de transporte / de trabajo (mm) 1380 / 1400 1400 / 1400 2330 / 1700 1650 / 1650
Ancho en posicion de transporte/trabajo (mm) 2450 / 3430 3430 / 2420 1400 / 3430 2400 / 3350
Altura en posicion de transporte / de trabajo (mm) 2360 / 1720 2370 / 1720 2350 / 1750 2500/ 1720
Transporte Ruedas de goma maciza de 280 mm de didmetro v v v v
Ayuda para el transporte v v 4 4
Puntos de sujecion para carretillas elevadoras / Puntos de elevacion 4 4 4 v
Enganche de tres puntos, cat. | + I o o o v
Especial- Cuchilla simple para lefia de encendido a partir de tablones o cortezas (o] (o] (o] (o]
equipamiento  Modelo de maquina para madera corta o o o o
Refrigerador de aceite (o] o 4 o
Accesorios Médulo basico de embalaje con dispositivo de x x x x
ayuda al embalaje giratorio
Canal de embalaje (o] (o] o o
Marco deslizante de dos piezas (o] o o o
Kit de conversion de madera larga a corta [e] o o [e]
Contador de horas de funcionamiento (o] X o o

O opcional

X no disponible v/ de serie

“ Depende del tipo de madera, el didmetro de procesamiento, la longitud de los troncos, la velocidad de trabajo, el nimero de personas, etc.

* En maquinas con cabrestante, max. 480



* Depende del tipo de madera, el didmetro de procesamiento, la longitud de los troncos, la velocidad de trabajo, el niimero de personas, etc.

.

En maquinas con cabrestante, max. 480

Resumen AutoSplit 250
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Propulsion
Accionamiento 1

Propulsion hibrida:
Toma de fuerza del tractor

Propulsion hibrida:
Toma de fuerza del tractor

Propulsion hibrida: Toma de
fuerza del tractor

Motor de gasolina

Accionamiento 2

Motor eléctrico

Motor eléctrico

Motor eléctrico

Tipo

PZG-E9-400

PZG-E7,5-400

PZG-E3D-230

B16,4

Categoria de lefa

Lefia para encender el fuego

Lenia para encender el fuego

Lefia para encender el fuego

Lefia para encender el fuego

Especie de madera de origen

Madera blanda

Madera blanda

Madera blanda

Madera blanda

Modelo basico Recorrido de corte ajustable para longitudes de 20/25/33 cm X X X X
Bomba de fundiciéon gris v X X X
Bomba de aluminio v v v v
Refrigerador de aceite v o o v
Medidor de holgura en forma de vV en forma de vV en forma de Vv en forma de vV
Ruedas de goma maciza de 280 mm de diametro v v v X
Patas regulables en altura v v v v
Datos técnicos Fuerza de corte max. t 5 5 4,5 5
de Diametro minimo del tronco (cm) 10 10 10 10
Diametro maximo del tronco (cm) 25 25 25 25
Longitud minima de los cantos (madera escuadrada) cm 10 10 10 10
Longitud maxima de los cantos (madera escuadrada) cm 20 20 20 20
Longitud minima del borde de la lefia, en cm 2 2 2 2
Longitud maxima del borde de la lefia, en cm 10 10 10 10
Longitud minima de la lefia (cm) 12 12 12 12
Longitud maxima de los lefios (cm) 20 20 20 20
Carrera maxima del cilindro, en mm 300 300 300 300
Peso (kg) 750 710 695 695
Ciclo de corte del accionamiento 1: aprox. segundos. 3 3 3 3
Ciclo de corte del accionamiento 2: aprox. segundos. 3 4 5 -
Rendimiento del sistema de alimentacion de lefia 1: max. srm/h 2 2 2 2
Rendimiento del sistema de alimentacion de lefia 1: aprox. sacos/h 100 100 100 100
Rendimiento de la alimentacion de lefia 1, méax. srm/h - - - -
Rendimiento delsiterna d aimentacion de lfia paraencender el lego 25tm/h max. 2 1,5 1 -
Rendimiento del sistema de alimentacion de lefia 2: aprox. sacos/h 100 75 50 -
Rendimiento de la alimentacion de lefia 2, max. srm/h - - - -
Potencia nominal: S6 kW 9 75 3 -
Interruptor de protecciéon del motor v v 4 -
Inversor de fase / Deteccién de campo v v B B
giratorio / Arranque en estrella-tridangulo
Requisitos de la red eléctrica 3x400V,50 Hz, CEE32A  3x 400V, 50 Hz, CEE16 A 1x230V,50 Hz, CEE7/3,16 A -
Consumo medio de electricidad en kWh* 5,0 - 8,0 4,0 -6,0 1,5-25 -
Potencia requerida en la toma de fuerza (kW) 10 10 10 -
Régimen de la toma de fuerza (rpm) 380 380 380 -
Se necesita un eje de transmision Si Si Si -
Potencia del motor de combustion - - - 16,4 kW / 22,3 CV
Consumo de combustible (I/h) - - - 3,0-3,5
Capacidad del depésito de combustible (I) - - - 8
Capacidad del depésito de aceite hidraulico | 40 40 40 40
Longitud en posicion de transporte / e trabajo (mm) 1750 / 1650 1850 / 1650 1760 / 1650 2330 / 1850
Ancho en posicion de transporte/trabajo (mm) 2400 / 3350 2500 / 3350 2470 / 3350 1400 / 3350
Altura en posicion de transporte / de trabajo (mm) 2350 / 1720 2400 / 1720 2360 / 1720 2350 / 1720
Transporte Ruedas de goma maciza de 280 mm de didmetro v v v X
Ayuda para el transporte v v v X
Puntos de sujecion para carretillas elevadoras / Puntos de elevacion 4 4 4 v
Enganche de tres puntos, cat. | + 11 v v v X
Equipamiento  Cuchillasimple para lefia de encendido a partir de tablones o cortezas [e] o o [e]
especial Modelo de méaquina para madera corta o o (o] o
Refrigerador de aceite v o o v
Accesorios Moédulo basico de embalaje con dispositivo x x x x
de ayuda al embalaje giratorio
Canal de embalaje o o o [e]
Marco deslizante de dos piezas o o o o
Kit de conversion de madera larga a corta o o o o
Contador de horas de funcionamiento [e] o o X

O opcional X no disponible v/ de serie
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Modelo basico AutoSplit 250

Convierte la madera redonda o en tablones (madera blanda) en lefia para encender el fuego de la mejor calidad.

N.2 de Tipo Denominacién
articulo

Propul- Rendimientode  Rendimiento  Ciclode  Fuerza

sién

lalefaparaen-  delefiapara  corte, de
cenderelfuego, encender:  aprox.  separa-
mix.sm/h  aprox.sacos/h segundos  cién t

Peso
~ kg

M6805 E7,5-400 AutoSplit 250, E7,5-400, maquina automatica para cortar
lefia de madera blanda con una fuerza de corte de 5 t,
accionamiento mediante motor eléctrico de 75 kW, S6, 3 x 400
V, 50 Hz, CEE 16 A, arranque en estrella-triangulo, interruptor
de proteccion del motor con inversor de fase y deteccion de
campo giratorio, bomba de aluminio, longitud ajustable de los
bordes de los lefios de 2 a 10 cm, duracion del ciclo de corte
aprox. 4 segundos, cuchilla de corte en forma de V, canal de
alimentacion de madera, dispositivo de transporte, base con
ruedas de goma maciza (didmetro 280 mm), plataforma y patas
regulables para ajustar la altura de trabajo

4

1,5 75 4 5

632

M6835 E3D-230 AutoSplit 250, E3D-230, maquina automatica para cortar lefia de
madera blanda con una fuerza de corte de 4,5 t, accionamiento
mediante motor eléctrico de 3 kW, S6,1x 230 V, 50 Hz, CEE7/316 A,
arranque directo, interruptor de proteccion del motor, bomba de
aluminio, longitud ajustable de los bordes de los lefios de 2a 10 cm,
duracion del ciclo de corte de aprox. 5 segundos, cuchilla de corte en
forma de V, canal de alimentacion de madera, ayuda para el transporte,
base con ruedas de goma maciza (didmetro 280 mm), plataformay
patas regulables para ajustar la altura de trabajo

4

620

M6808C E9-400 AutoSplit 250, E9-400, maquina automatica para cortar lefia de
madera blanda con una fuerza de corte de 5 t, accionamiento
mediante motor eléctrico de 9 kW, S6, 3 x 400 V, 50 Hz, 50 Hz,

CEE 32 A, arranque en estrella-triangulo, interruptor de proteccion
del motor con inversor de fase y deteccion de campo giratorio,
incluye radiador de aceite y bomba de fundicion gris, longitud
ajustable de los bordes de los lefios de 2 - 10 cm, Duracion del
ciclo de corte: aprox. 3 segundos, cuchilla de corte en forma de V,
canal de alimentacién de madera, dispositivo de transporte, chasis
con ruedas de goma maciza (diametro 280 mm), plataforma y
patas regulables para ajustar la altura de trabajo

2 100 3 5

680

M6810 PZG AutoSplit 250, PZG, maquina automatica para cortar lefia
blanda con una fuerza de corte de 5 t, accionamiento mediante
la toma de fuerza del tractor, régimen de la toma de fuerza
requerido: 380 rpm, potencia necesaria: 10 kW, bomba de
aluminio, longitud de los bordes de los troncos ajustable de 2
a10 cm, duracion del ciclo de corte aprox. 3 segundos, cuchilla
de corte en forma de V, canal de alimentacion de madera,
enganche de tres puntos cat. | + I, ayuda al transporte, base
con ruedas de goma maciza (diametro 280 mm), plataforma y
patas regulables para ajustar la altura de trabajo. jSe necesita
un eje de transmision!

&
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Modelo basico AutoSplit 250

Convierte la madera redonda o en tablones (madera blanda) en lefia para encender el fuego de la mejor calidad.

N.2 de arti- Tipo Denominacién Propul- Rendimientode Rendimiento  Ciclo de  Fuerza Peso
culo sion  lalefaparaen- delefapara apertura- de sepa- ~ kg
cender el fuego, encender: aprox. :, aprox. racion t
méx.srmfh - sacos/h seg.
M6818C PZG- AutoSplit 250, PZG-E9-400, maquina automatica para partir lefia
E9-400 de madera blanda con una fuerza de corte de 5 t, accionamiento

mediante toma de fuerza del tractor, régimen de giro requerido

de la toma de fuerza: 380 U/ min, potencia necesaria: 10 kW,

bomba de aluminio, duracién del ciclo de corte: aprox. 3 segundos

y accionamiento mediante motor eléctrico de 9 kW, S6, 3x 400 V, 58'
50 Hz, CEE 32 A, arranque en estrella-tridngulo, interruptor de

proteccion del motor con inversor de fase y deteccion de campo

giratorio, duracion del ciclo de corte aprox. 3 segundos, incluye

radiador de aceite y bomba de fundicion gris de funcionamiento

silencioso, para troncos con un didmetro de hasta 25 cm o madera 5 750
escuadrada con una longitud de arista de hasta 20 x 20 cm,

longitudes de lefia de 12 - 20 cm, longitud de los bordes de la lefia

ajustable de 2 - 10 cm, cuchilla de corte en forma de V, canal de

alimentacion de madera, enganche de tres puntos cat. | + II, ayuda

al transporte, base con ruedas de goma maciza (diametro 280 é P 100 3

mm), plataforma y patas regulables para ajustar ergonémicamente

la altura de trabajo. Para el funcionamiento del radiador de aceite

cuando se acciona mediante la toma de fuerza del tractor, es

necesaria una toma de corriente de 12V de 3 polos para corriente

continua en el tractor. jSe necesita un eje de transmision!

2 100 3

M6820 PZG- AutoSplit 250, PZG-E75-400, Maquina automatica para lefia de
E7,5-400 encendido de madera blanda con una fuerza de corte de 5 t,
accionamiento mediante toma de fuerza del tractor, régimen de
giro requerido de la toma de fuerza: 380 rpm, potencia necesaria: £_ 2 100 3

10 kW, bomba de aluminio, ciclo de corte continuo de aprox. 3

segundos, accionamiento mediante motor eléctrico de 7,5 kW, S6,

3x400V, 50 Hz, 50 Hz, CEE 16 A, arranque en estrella-triangulo,

interruptor de proteccion del motor con inversor de fase y 5 710
deteccion de campo giratorio, duracion del ciclo de corte aprox.

4 segundos, longitud ajustable del borde de la lefia de 2a 10 cm,

cuchilla de corte en forma de V, canal de alimentacién de madera,

enganche de tres puntos cat. | + 11, ayuda al transporte, base con é 15 75 4
ruedas de goma maciza (diametro 280 mm), plataforma y patas

regulables para ajustar la altura de trabajo . jEs imprescindible un

eje de transmision!

M6845 PZG- AutoSplit 250, PZG-E3D-230, maquina automaticapara lefia de
E3D-230 encendido de madera blanda con una fuerza de corte de 4,5 t,
accionamiento mediante toma de fuerza del tractor, régimen
de giro requerido de la toma de fuerza: 380 rpm, potencia
necesaria: 10 kW, bomba de aluminio, duracién del ciclo de 53 2 100 3

corte: aprox. 3 segundos, accionamiento mediante motor

eléctrico de 3 kW, S6, 1x 230 V, 50 Hz, CEE 7/3 16 A, arranque

directo, interruptor de proteccion del motor, duracion del ciclo

de corte aprox. 5 segundos, para troncos con un didmetro de 5 695
hasta 25 cm o madera escuadrada con una longitud de arista

de hasta 20 x 20 cm, longitud de los lefios de 12a 20 cm,

longitud de arista de los lefios ajustable de 2.a 10 cm, cuchilla

de corte en forma de V, canal de alimentacién de madera, é 1 50 5
enganche de tres puntos cat. | + I, ayuda al transporte, base

con ruedas de goma maciza (diametro 280 mm), plataforma

y patas regulables para ajustar ergondmicamente la altura de

trabajo. jSe necesita un eje de transmision!

M6830C B16,4 AutoSplit 250, B16,4, maquina automatica para lefia de
encendido de madera blanda con una fuerza de corte de 5
t, accionamiento mediante motor de gasolina de 16,4 kW,
arranque eléctrico, incluye radiador de aceite y bomba de
aluminio, para troncos con un didmetro de hasta 25 cm o vigas
con una longitud de hasta 20 x 20 cm, longitudes de lefia de ,(‘ 2 100 3 5 695
12 - 20 cm, longitud de los bordes de la lefia ajustable de 2 -
10 cm, duracion del ciclo de corte aprox. 3 segundos, cuchilla de
corte en forma de V, canal de alimentacién de madera, modelo
de pie con plataforma y patas ajustables para la adaptacion
ergondmica de la altura de trabajo.

YF183 Tarifa de transporte AutoSplit 250
Valida exclusivamente para envios a Austria y Alemania.

YDI141 Puesta en marcha AT/DE
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Equipamiento opcional AutoSplit 250

Solo disponible como equipamiento de fabrica, montaje incluido.

N.2 de
articulo

Denominacién Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Peso ~
E7,5-400 E3D-230 E9-400 PZG PZG- PZG- PZG- B16,4 kg
E9-400 E7,5-400 E3D-230

D Suplemento por enganche de tres

(s01012) puntos, cat. | + Il para maquinas
con motor eléctrico, para facilitar el
transporte con el tractor en sentido
transversal a la direccion de corte. El
enganche de tres puntos de la categoria
I+l viene incluido de serie en las
maquinas accionadas por la toma de
fuerza del tractor y en la variante
combinada.

E Suplemento por el modelo

(S01014) de maquina con corte vertical
simple, para convertir tablones o o o o o o o o 16
y cortezas en lefa para
encender el fuego.

S Recargo por la version de la maquina
(so1011) disefiada exclusivamente para procesar
lefia corta de 12 = 15 cm como Ierla . o o o o o o o o "
para encender el fuego. Enlas maquinas
ya existentes,es posible instalareste
equipamiento a posteriori .

C Suplemento por el radiador de aceite para

(S01013) funcionamiento continuo (recomendado
a partir de 4 horas de funcionamiento
o cuando se utilice a temperaturas
superiores a 30 °C). Esto reduce el
desgaste y, por lo tanto, garantiza una o o v [e] v o o v 18
mayor vida (til de los componentes
hidraulicos. Para el funcionamiento del
radiador de aceite es necesaria una toma
de corriente de 3 polos para corriente
continua de 12V en el tractor.

O opcional X no disponible v/ de serie

FUNCIONAMIENTO CONTINUO Y SEGURO

TRANSPORTE CON TRACTOR
{También trabaja fuera de casay

GRACIAS A TEMPERATURA DEL ACEITE BAJA
¢Le parece importante sacar el

de la finca? Gracias al enganche
de tres puntos de las categorias | y
I1, el AutoSplit se puede transpor-
tar sin problemas en el tractor. En
la variante de propulsién con
tractor, la toma de fuerza viene de
serie y la propulsion eléctrica esta

disponible como opcion.

jLa cortadora vertical de una sola
cuchilla de alta calidad convierte
las tablas y las cortezas en lefia

rentable! Solicite esta opcion en el

138

momento de la configuracion
inicial del AutoSplit 250, ya que
posteriormente no sera posible
adaptarlo para madera redonda o
en tablones.

méximo partido a su maquina?
Nuestro consejo: jInvierte en un
radiador de aceite! Esto aumenta la
vida util de la méaquina en
funcionamiento continuo (a partir
de 4 horas al dia), ya que garantiza
una temperatura del aceite bajay

constante, lo que reduce el desgaste
de los componentes hidraulicos. jDe
este modo se alarga la vida Gtil de la
maquina! Para el funcionamiento
del radiador de aceite es necesaria
una toma de corriente de 12V de
tres polos para corriente continua
en el tractor.

APROVECHAMIENTO EFICIENTE
DE LA MADERA CORTA

¢Trabaja con piezas de madera de menos de 20 cm?

Con la opcidn «S», tiene la posibilidad de transformar
exclusivamente madera corta de entre 12y 15 cm en lefia
para encender el fuego, lo cual resulta rentable. En el caso
de las maquinas ya existentes, este kit de adaptacion se
puede instalar a posteriori. Tenga en cuenta lo siguiente:
jLa reforma supone un esfuerzo considerable!
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Accesorios AutoSplit 250

Sistemas de embalaje compatibles con el modelo basico para lefios sueltos y/o apilados.

N.2 de Denominacién Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Peso ~
articulo E7,5-400 E3D-230 E9-400 PZG PZG- PZG- PZG- B16,4 kg
E9-400 E7,5-400 E3D-230

F0002827 Canal de embalaje para facilitar el
embalaje de lefia para encender
apilada en capas, que incluye una
superficie de cribado integrada,
de modo que los lefios se limpian
durante el proceso de trabajo .

79900550 Bolsas de malla con cordon de cierre
para hasta 10 kg de material de llenado
(40 x 60 cm), paquete de 100 unidades,
para envases en capasy a granel

F0002828 Marco deslizante de dos comparti-
mentos para bolsas de malla
(opcionales), destinado al envasado a
granel de lefia para encender el fuego

29900554 Bolsas de malla con cordén de cierre
para hasta 25 kg de material de llenado
(50 x 80 cm), paquete de 100 unidades,
solo para envases a granel

F0002840 Kit de montaje para reequipamiento,
destinado exclusivamente a convertir
lefia corta de 12:a 15 cm en lefia para
encender el fuego

22000636 Eje de transmision Walter-
scheid W-Line

F0002179 Contador de horas de
funcionamiento con pantalla
analogica, apto para maquinas
con motor eléctrico de 400 V

F0001806 Contador de horas de funcionamiento
con pantalla digital que muestra las
horas y las revoluciones de la toma de X X X o o o o X 1
fuerza, apto para maquinas accionadas
por la toma de fuerza del tractor

F0001482 Contador de horas de
funcionamiento con pantalla
digital, apto para maquinas con
motor de gasolina

O opcional X no disponible v/ de serie

iLe gustaria empaquetar su lefia para encender, bien apilada, en sacos?
Con la rampa de embalaje disponemos del accesorio ideal. Basta con
colocar una bolsa de malla sobre el extremo de la canaleta, y la madera
recién procesada se desliza a través de la superficie de cribado
integrada en la canaleta de embalaje para limpiarla y apilarla
directamente en la bolsa. La altura de trabajo se puede ajustar de
forma ergondmica gracias a las patas regulables del bastidor.

iEmpaqueta tu lefia para encender rapidamente y sin apretarla con el
- marco de dos compartimentos que se desliza lateralmente! Solo tiene
CONTADOR DE HORAS DE - e que colocar dos sacos de malla en el dispositivo ajustable del bastidor
L e de embalaje e iniciar el proceso de corte. En cuanto se llene un saco,
maquina o llevar un control de ' desplaza el bastidor y llena el segundo saco. Mientras tanto, puede
las horas de uso? Para cada retirar la bolsa llena y colocar una nueva, jpara garantizar un flujo de
variante de accionamiento hay trabajo eficiente y sin interrupciones! La altura de trabajo se puede
disponible el contador de horas ajustar de forma ergonémica gracias a las patas regulables del
de funcionamiento adecuado, bastidor.
en el que se puede consultar
con precision el tiempo de
funcionamiento de la maquina.
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AutoSplit 375

La maquina expendedora de lefa
y madera para encender el fuego

iMas potencia, diametros mayores y lefios mas largos!

Se ha revisado el disefio del embalaje y la bomba de fundicién garantiza

una sistema hidraulico de larga duracién.

Con una fuerza de corte de 11 toneladas, la cortadora automatica ofrece
un 15 % mas de potencia que el modelo anterior. Ademas, la longitud
ajustable de los bordes de los lefios, de 2 a 15 cm, le permite producir,
en cuestion de segundos, tanto lefia para encender el fuego como lena
para quemar, tanto de madera blanda como de madera dura; por asi

decirlo, dos resultados con una sola maquina.

Si alguna vez tarda un poco mas...

Gracias al radiador de aceite, el AutoSplit mantiene siempre la cabeza
fria al cortar lefia, incluso durante periodos de uso prolongados o a
temperaturas elevadas.

DIVISOR TRONCO & PRODUCIDO
acostado max. 37,5 cm Lefia y madera para
encender el fuego
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AutoSplit 375

Aqui puede ver el siguiente ejemplo de configuracion:

N.2 de articulo: M6806C  AutoSplit 375, E9-400

N.2 de articulo: FO004842 Mddulo basico de embalaje con dispositivo de ayuda al embalaje abatible (opcional)
N.2 de articulo: FO004844 Canal de embalaje para piezas de madera de hasta 33 cm (opcional)

CORTE CONTINUO

LENA Y MADERA PARA ENCEND-
ER EL FUEGO, MUY RENTABLES

B CUCHILLA DE CORTE EN FORMA
DE X PARA LENOS CUADRADOS

°eCip "~
o z

LA SOLUCION DE =
EMBALAJE PERFECTA

11,

FACIL DE MANTENER

AHORRO DE TIEMPO GRACIAS
A UNA CARRERA OPTIMIZADA

~1-
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]

© & & & & (©

TRONCO @ LONGITUD FUERZA DE RENDIMIENTO RENDIMIENTO PESO
max. 37,5 cm DE LA LENA SEPARACION DE LA LENA PARA DE LA LENA min. 1142 kg
max. 42 cm max. 11t ENCENDER EL max. 10 srm/h

FUEGO

max. 2 srm/h



MUY RENTABLES @
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= e, Rl
LENA Y MADERA PARA ENCENDER EL FUEGO, [ s

e

Convierta los restos de madera en lena para encender el fuego
rentable, limpia y finamente cortada, perfecta para encender el
fuego. Pero eso no es todo: Con el AutoSplit 375 también
puedes producir lefia de alta calidad. Para ello, son adecuados
los troncos con un diametro de hasta 37 cm como maximo, asi
como los maderos con unas dimensiones maximas de 30 x 30
cm. jAproveche de forma eficiente sus valiosos recursos y
aumente su productividad!

AHORRO DE TIEMPO GRACIAS
A UNA CARRERA OPTIMIZADA

iQuiere evitar desplazamientos innecesarios durante el proceso
de corte? Abra la tapa de mantenimiento sin necesidad de
herramientas y ajuste facilmente la carrera maxima de corte de
42 cm para lefios mas cortos (20, 25 y 33 cm). jDe este modo,
ahorrara un tiempo muy valioso en la produccién de lefia para
calentar y encender el fuego, y sacara el médximo partido a su
AutoSplit 375!

CU7CHILLA7DE CORTE EN FORMQF
DE X PARA LENA CUADRADA =

-
FACIL DE MANTENER

CORTE CONTINUO

iUna maquina, dos posibilidades! Con la
cuchilla de corte en forma de X podras
cortar tanto lefia para quemar como lefia

Mientras que el AutoSplit se encarga del
proceso de corte de forma totalmente
automatica, el depésito se va llenando

Gracias a la barra de lubricacién central,
de facil acceso desde el exterior, la
maquina se puede poner a punto

facilmente. De este modo, se minimiza el
esfuerzo y se maximiza la vida util.

de lefa, lo que permite un flujo de
trabajo continuo. De este modo, el
operario puede concentrarse por
completo en la alimentacién de la larga
rampa de alimentacién de madera,
situada a una altura muy practica. Esto
garantiza un flujo de trabajo eficiente.

para encender con la calidad que desees,
segun tus necesidades. Gracias a la
longitud ajustable de los bordes de los
lefios, de 2 a 15 cm, se puede adaptar de
forma flexible el tamafio de la lefia para
conseguir el resultado deseado. El acero
de bajo desgaste no solo garantiza una
vida util excepcionalmente larga, sino que
también asegura un rendimiento elevado \\ |
y constante, incluso en condiciones de N\
uso intensivo. jEficaz, duradero y versitil!

~

Ofrecemos diversos sistemas para el envasado a
granel o en capas de lefia, tanto en sacos de malla
como en cajas de cartén. Todas las variantes
pueden utilizarse a una altura de trabajo
ergonémica gracias a las patas regulables del
bastidor base. {Mas informacién en la pagina 148!
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DE LA TEORIA A LA PRACTICA

Hasta 2022, nuestras maquinas cortadoras automaticas se

especializaban en la produccién de lefia para quemar O de o
Nos distanciamos

deliberadamente de la
ha cambiado: jpuede hacer ambas cosas! sociedad del usar y tirar, jy

lefia para encender. Sin embargo, con el AutoSplit 375 eso

esa es también una de las

2 en 1: Lefia para quemar y para encender razones por las que
garantizamos el suministro

de piezas de desgaste y
recambio durante un periodo
de 20 arios!

Es precisamente esta versatilidad en una sola maquina lo
que hace que la AutoSplit 375 sea tan popular en el mercado.
No solo reduce considerablemente la carga de trabajo, sino

que también ofrece la flexibilidad necesaria para adaptarse
perfectamente a las diferentes necesidades, jy todo ello con
lefia de calidad impecable y de forma cuadrada!

DE LA PRACTICA

En la primavera de 2024, Florian y Lukas fundaron «Die Hoazarei» y, desde entonces, el negocio
de la lefia les va «a toda maquina»: Desde hace poco, no solo son socios de la asociacion
Ofenholz, sino que también cuentan con un AutoSplit 375, que proporciona el «aire de
ventilacién» necesario para la produccion de lefia para encender el fuego.

Al principio lo haciamos todo a mano, pero pronto
nos dimos cuenta de que necesitibamos ayuda: Y

asi, desde hace poco, un AutoSplit 375 forma parte de
nuestra empresa. La maquina cortadora automatica facilita
enormemente el trabajo y destaca tanto por la alta calidad
del producto final como por el rendimiento de la propia
maquina. Gracias a un pedido importante de lefia para
encender el fuego, ahora podemos aprovechar al maximo la
capacidad de la AutoSplit y tenemos previsto producir unos
300 metros cubicos de lefia para quemar y para encender
el fuego. Es nuestra primera maquina de POSCH, pero, por
supuesto, ya estamos pensando en coémo ampliar nuestra
flota con otra maquina de color naranja y verde.

LUGGI, LA GRANJA DE PINZGAU
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TRABAJOS CONTINUOS

La alimentacién a través del
depdsito de madera facilita la
carga y garantiza un flujo de
trabajo continuo. Tanto la
madera redonda como la madera
escuadrada pueden procesarse de
forma eficiente, lo que aumenta
la productividad y minimiza las
interrupciones en el trabajo.

GRADOS DE DUREZA DE LA MADERA
AJUSTABLE DE FORMA CONTINUA

Ajuste el grosor de la madera
rapidamente y sin necesidad de
herramientas: Gracias a la rueda
de ajuste de facil acceso, puede
regular el avance de forma
continua entre 2y 12 cm por

ciclo de corte y conseguir el
grosor de madera deseado.

La cuchilla de corte en forma de X de POSCH esta
fabricada en acero de alta calidad y resistente al
desgaste, lo que garantiza una larga vida util. En
lugar de comprar un cuchillo nuevo, las hojas se
pueden afilar cuando sea necesario. Las guias de
latén, de gran longitud, reducen considerable-
mente el desgaste de la cuchilla y del riel guia.

3

OCUPA POCO ESPACIO DE

'} ALMACENAMIENTO,

iGENIAL EN EL TRABAJO!
;Tienes poco espacio de
almacenamiento? Nuestro
AutoSplit se puede plegar sin
herramientas para ahorrar espacio
durante el almacenamiento y el
transporte. Tanto la bandeja de
alimentaciéon como la bandeja de
embalaje se pueden plegar para
ahorrar espacio.

El manejo de la maquina se realiza mediante una
palanca de cambio que se puede accionar tanto desde
la izquierda como desde la derecha. Esto permite
iniciar la funcion de division de forma flexible y
comoda. Una plataforma abatible permite ver bien el
proceso de corte, mientras que una rejilla de
seguridad ofrece una proteccién adicional. La rueda
de ajuste permite regular con precision la longitud de
las puntas. Para trabajar de forma ergonémica, la
altura de trabajo se puede ajustar mediante las patas
regulables del bastidor base.
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Resumen AutoSplit 375

COLUMNAS

Propulsion

Toma de fuerza del

Propulsion hibrida:

Accionamiento 1 Motor eléctrico Motor de gasolina tractor Toma de fuerza del tractor
Accionamiento 2 - - - Motor eléctrico
Tipo E9-400 B16,5 PZG PZG-E9-400

Categoria de lefia

Lefia y madera para encender el fuego

Lefiay madera para encender el fuego

Lefia y madera para encender el fuego

Lefia y madera para encender el fuego

Especie de madera de origen

Madera blanda y madera dura

Madera blanda y madera dura

Madera blanda y madera dura

Madera blanda y madera dura

Modelo basico  Recorrido de corte ajustable para longitudes de 20/25/33 cm v v v 4
Bomba de fundicién gris v X v v
Bomba de aluminio o 4 X X
Refrigerador de aceite 4 4 o v/ con propulsion eléctrica
Medidor de holgura en forma de «x» en forma de «x» en forma de «x» en forma de «x»
Ruedas de goma maciza de 280 mm de didmetro X X X X
Patas regulables en altura v v v v
Técnicas Fuerza de corte max. t 1 1 1 T
Datos Diametro minimo del tronco (cm) 10 10 10 10
Didmetro maximo del tronco (cm) 375 375 375 375
Longitud minima de los cantos (madera escuadrada) cm 10 10 10 10
Longitud méxima de los cantos (madera escuadrada) cm 30 30 30 30
Longitud minima del borde de la lefia, en cm 2 2 2 2
Longitud maxima del borde de la lefia, en cm 15 15 15 15
Longitud minima de la lefa (cm) 16 16 16 16
Longitud maxima de los lefos (cm) 42 42 42 42
Carrera maxima del cilindro, en mm 510 510 510 510
Peso (kg) 1142 1255 1142 1310
Ciclo de corte del accionamiento 1: aprox. segundos. 5 5 5 5
Ciclo de corte del accionamiento 2: aprox. segundos. - - - 5
Rendimiento del sistema de alimentacion de lefia 1: max. srm/h 1,5 1,5 1,5 1,5
Rendimiento del sistema de alimentacion de lefia 1: aprox. sacos/h 100 100 100 100
Rendimiento de la alimentacion de lefa 1, max. srm/h 10 10 10 10
Rendimiento del sistema de alimentacion de lefa para encender el fuego 2 srm/h ma. - - - 1,5
Rendimiento del sistema de alimentacion de lefia 2: aprox. sacos/h - - - 100
Rendimiento de la alimentacién de lefia 2, max. srm/h - - - 10
Potencia nominal: S6 kW 9 - - 9
Interruptor de proteccion del motor v - - 4
Inversor de fase / Deteccion de campo giratorio /
Arranque en estrella-triangulo v B B v
Requisitos de la red eléctrica 3x 400 V, 50 Hz, - - 3x 400V, 50 Hz,
CEE32A CEE32A
Consumo medio de electricidad en kWh* 5,0 - 8,0 - - 5,0 - 8,0
Potencia requerida en la toma de fuerza (kW) - - 17 17
Régimen de la toma de fuerza (rpm) - - 380 380
Se necesita un eje de transmision - - Si Si
Potencia del motor de combustion - 16,5 kW / 22,4 CV - -
Consumo de combustible (I/h) - 3,0-35 - -
Capacidad del depésito de combustible (I) - 30 - -
Capacidad del depésito de aceite hidraulico | 70 70 70 70
Longitud en posicién de transporte / de trabajo (mm) 2195 / 2195 2195 / 2105 2195 / 2360 2450 / 2195
Ancho en posicién de transporte/trabajo (mm) 2650 / 2650 2650 / 2650 2650 / 2650 2700 / 2650
Altura en posicion de transporte / de trabajo (mm) 2120 / 2120 2120 / 2120 2120 / 2120 2150 / 2120
Transporte  Ruedas de goma maciza de 280 mm de didametro X X X X
Ayuda para el transporte X X X X
Puntos de sujecaion para carretillas elevadoras / Puntos de elevacion v v v v
Equipamiento Cuchilla simple para lefia de encendido a partir de tablones o cortezas X X X X
especial Modelo de maquina para madera corta X X X X
Refrigerador de aceite v v o v
A e de sy sl gratorts ° ° ° °
Canal de embalaje o o [e] o
Marco deslizante de dos piezas o [e] [e] [e]
Kit de conversion de madera larga a corta X X X X
Contador de horas de funcionamiento o X [e] o

O opcional X no disponible v/ de serie

Depende del tipo de madera, el didmetro de procesamiento, la longitud de los troncos, la velocidad de trabajo, el nimero de personas, etc.

“ En maquinas con cabrestante, max. 480

*
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Modelo basico AutoSplit 375

La maquina automatica para lefia de combustidn y de encendido, tanto para madera blanda como para madera dura.

N.2 de
articulo

Tipo

Denominacion

Propul- Rendimiento de

sion

[alefia para en-
cender el fuego,
méx.stm/h

Rendimiento  Cantidad de

Lefia
max.

srm/h

lefia para
encender «
», 3PIOX. 5aC0S

Ciclo de
fision
seg.

aprox.

Fuerza
de sepa-
racion t

Peso
~ kg

M6806C

E9-400

AutoSplit 375, E9-400, maquina automatica para lefia
de combustion y de encendido, apta para madera
blanday dura con una fuerza de corte de 11t,
accionamiento mediante motor eléctrico de 9 kW, S6, 3
x 400V, 50 Hz, CEE 32 A, arranque en estrella-triangulo,
interruptor de proteccién del motor con inversor de
fase y deteccion de campo giratorio, incluye radiador
de aceite, bomba de fundicion gris, carrera de corte
ajustable para longitudes de 20, 25 y 33 cm, longitud de
los bordes de los lefios ajustable de 2 a 15 cm, duracion
del ciclo de corte aprox. 5 segundos, cuchilla de corte en
forma de X, canal de alimentacion de madera, modelo
de pie con soporte para carretilla elevadora, puntos de
elevacion, plataforma y patas regulables para ajustar la
altura de trabajo

10

100

1142

M6836C

B16,5

AutoSplit 375, B16,5, Maquina automatica para lefia

de combustion y de encendido, para madera blanda y
dura , con una fuerza de corte de 11t, accionamiento
mediante motor de gasolina de 16,5 kW, arranque
eléctrico, incluye radiador de aceite, bomba de aluminio,
carrera de corte ajustable para longitudes de 20, 25y 33
cm, longitud de los bordes de los troncos ajustable de 2
a 15 cm, duracion del ciclo de corte: aprox. 5 segundos;
cuchilla de corte en forma de X; canal de alimentacion
de lefia; modelo de pie con enganche para carretilla
elevadora, puntos de elevacion, plataforma y patas
regulables para ajustar la altura de trabajo

10

100

1255

Me6816

PZG

AutoSplit 375, PZG, maquina automatica para lefia de
combustion y de encendido, apta para madera blanda
y dura, con una fuerza de corte de 11t; accionamiento
mediante la toma de fuerza del tractor; régimen

de la toma de fuerza requerido: 380 rpm; potencia
necesaria: 10 kW; bomba de fundicion gris; enganche
de tres puntos, cat. | +II, carrera de corte regulable
para longitudes de 20, 25y 33 cm, longitud regulable
de los bordes de los lefios de 2 - 15 cm, duracion del
ciclo de corte aprox. 5 segundos, cuchilla de corte en
forma de X, canal de alimentacion de lefia, modelo
de pie con soporte para carretilla elevadora, puntos
de elevacion, plataforma y patas regulables para
ajustar la altura de trabajo. {Se necesita un eje de
transmision!

10

100

1142

M6821C

PZG-
E9-400

AutoSplit 375, PZG-E9-400, maquina automatica para
lefia de combustion y de encendido, tanto de madera
blanda como dura, con una fuerza de corte de 11t;
accionamiento mediante la toma de fuerza del tractor;
régimen de giro requerido de la toma de fuerza: 380
rpm; potencia necesaria: 17 kW; enganche de tres puntos,
cat. | + 11, accionamiento con motor eléctrico de 9 kW, S6,
3x 400V, 50 Hz, CEE 32 A, arranque estrella-triangulo,
interruptor de proteccion del motor con inversor de
fase y deteccion de campo giratorio, incluye radiador

de aceite (jsolo en el modelo con motor eléctrico!) y
bomba de fundicion gris, carrera de corte ajustable para
longitudes de 20, 25 y 33 cm, longitud de los bordes de
los lefios ajustable de 2 a 15 cm, duracion del ciclo de
corte de aprox. 5 segundos, cuchilla de corte en forma
de X, canal de alimentacion de lefia, modelo de pie con
soporte para carretilla elevadora, puntos de elevacion,
plataforma y patas regulables para ajustar la altura de
trabajo. Para el funcionamiento del radiador de aceite
cuando se acciona mediante la toma de fuerza del
tractor, es necesaria una toma de corriente de 12V de 3
polos para corriente continua en el tractor. jSe necesita
un eje de transmision!

10

100

10

100

1

1310

YF184

Tarifa de transporte AutoSplit 375

Valida exclusivamente para envios a Austria y Alemania.

YDI#

Puesta en marcha AT/DE

WV ERasth*
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Equipamiento opcional AutoSplit 375

Solo disponible como equipamiento de fabrica, montaje incluido.

N.2 de Denominacién Tipo Tipo Tipo Tipo Peso ~
articulo E9-400 B16,5 PZG PZG- kg
E9-400
C Suplemento por el radiador de aceite para funcionamiento continuo (recomendado a partir X
(s01013) de 4 horas de funcionamiento o cuando se utilice a temperaturas superiores a 30 °C). Esto ﬂ_
reduce el desgaste y, por lo tanto, garantiza una mayor vida til de los componentes hidrau- v v o — 18
licos. Para el funcionamiento del radiador de aceite es necesaria una toma de corriente de 12 v
V de tres polos para corriente continua en el tractor. é

O opcional X no disponible v/ de serie

r f FUNCIONAMIENTO CONTINUO Y SEGURO
= GRACIAS A TEMPERATURA BAJA DEL ACEITE

iLe parece importante sacar el maximo partido a su maquina? Nuestro consejo:
ilnvierte en un radiador de aceite! Esto aumenta la vida util de la maquina en
funcionamiento continuo (a partir de 4 horas al dia), ya que garantiza una temperatura
del aceite baja y constante, lo que reduce el desgaste de los componentes hidraulicos.
iDe este modo se alarga la vida util de la maquina! Para el funcionamiento del radiador
de aceite es necesaria una toma de corriente de 12 V de tres polos para corriente
continua en el tractor.

Accesorios AutoSplit 375

Sistemas de embalaje compatibles con el modelo basico para lefios sueltos y/o apilados.

N.2 de Denominacién Tipo Tipo Tipo Tipo Peso ~
articulo E9-400  B16,5 PZG PZG- kg
E9-400

F0004842 Médulo bésico de embalaje con dispositivo de ayuda al embalaje giratorio
IMPORTANTE: jPara el proceso de trabajo es necesario disponer de una [e] o o o 67
rampa de embalaje adecuada!

F0004843 Canal de embalaje para troncos de madera de hasta 25 cm, para mallas de
50 — 55 cm x 50 — 80 cm, con chapa atornillable para troncos cortos incluida,
y superficie de cribado integrada, de modo que los troncos se limpian durante [e] o o o 34
el proceso de trabajo. ATENCION: Para el proceso de trabajo es necesario el
moédulo basico de embalaje (n.2 de articulo FO004842)!

FO004844 Canal de embalaje para troncos de madera de hasta 33 cm, para mallas de
50 — 55 cm x 50 — 80 cm, con chapa atornillable para troncos cortos incluida,
y superficie de cribado integrada, de modo que los troncos se limpian durante o o o o 14
el proceso de trabajo. ATENCION: jPara el proceso de trabajo es necesario el
médulo basico de embalaje (n.2 de articulo FO004842)!

F0004845 Canal de embalaje para troncos de madera de hasta 42 cm, para mallas de
50 — 55 cm x 50 — 80 cm, con chapa atornillable para troncos cortos incluida, e incluye
una superficie de cribado integrada, de modo que los troncos se limpian durante el o o o o 17
proceso de trabajo. ATENCION: jPara el proceso de trabajo es necesario el médulo
basico de embalaje (n.2 de articulo F0004842)!

F0004857 Marco deslizante de dos compartimentos para bolsas de malla (disponibles opcionalmente),

destinado al envasado a granel de lefa para encender con una longitud de 20 a 25 cm o o o o E
Z9900554 Bolsas de malla con cordén de cierre para hasta 25 kg de material de lle- o) o o o 3
nado (50 x 80 cm), paquete de 100 unidades, solo para envases a granel
22000636 Eje de transmision Walterscheid W-Line x x o o 9
F0002179 Contador de horas de funcionamiento con pantalla analdgica, apto para
L P o X X o 1
maquinas con motor eléctrico de 400 V
F0001806 Contador de horas de funcionamiento con pantalla digital que muestra las horas y las revoluciones
L . X X o o 1
de la toma de fuerza, apto para maquinas accionadas por la toma de fuerza del tractor
F0001482 Contador de horas de funcionamiento con pantalla digital, apto para x o x x 1

maquinas con motor de gasolina

O opcional X no disponible v/ de serie

Resumen de los
accesorios \)
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PARA EMBALAJES A GRANEL O EN CAPAS

iEmbalaje en sacos o en cajas
de carton? Para las diferentes
opciones de embalaje, dispone
de sistemas adecuados para el
embalaje a granel y/o en capas
de sus piezas de madera.

Las variantes pueden ajustarse a
una altura de trabajo
ergonémica gracias a las patas
regulables del bastidor base.

CONTADOR DE HORAS DE FUNCIONAMIENTO

¢Le gustaria alquilar su maquina o
llevar un control de las horas de
uso? Para cada variante de acciona-
miento hay disponible el contador
de horas de funcionamiento adecua-
do, en el que se puede consultar con
precision el tiempo de funciona-

www.posch.com

Accesorios AutoSplit 375

MODULO BASICO CON SISTEMA DE EMBALAJE

El médulo bésico de embalaje esta equipado con
un dispositivo de ayuda al embalaje giratorio y
sirve al mismo tiempo de soporte para la rampa
de embalaje, disponible como accesorio opcional.
En funcién de la longitud de la madera producida,
ofrecemos las canaletas de embalaje adecuadas:
Troncos de hasta 25 cm, hasta 33 cm y hasta 42
cm. jAsi podra adaptar la maquina de forma
flexible a sus necesidades!

MARCO DE EMBALAJE PARA |
DOS BOLSAS DE MALLA g

iEmpaqueta tu lefia para encender
rapidamente y sin apretarla con el marco de
dos compartimentos que se desliza
lateralmente! Solo tiene que colocar dos sacos
de malla en el dispositivo ajustable del bastidor
de embalaje e iniciar el proceso de corte. En
cuanto se llene un saco, desplaza el bastidor y
llena el segundo saco. Mientras tanto, puede
retirar la bolsa llena y colocar una nueva, jpara
garantizar un flujo de trabajo eficiente y sin
interrupciones! La altura de trabajo se puede
ajustar de forma ergonémica gracias a las
patas regulables del bastidor.

miento de la maquina.

Resumen de las posibles calidades de lena

Diametro del tronco

tipico min.-max. q q
Tamaiio de Diametro de procesa- SLEtemal piedicoy
la lefia miento [cm] d:aziez:- deuhr:I- 10 15 20 25 30 35 40 45 50
Longitud de los lefios L g
Vario
D2 2 2 2 2 2 2
Ds 2 2 2 2 2 2
o
m
= 2 210 -35 a >;
E_ D10 L16-L42 E E
S .
5 D12
<
D15
D20

2 solo si la madera de coniferas es de buena calidad (L, 16—, 25) |:| ambito de aplicacion 6ptimo |:| ambito de aplicacion limitado

WV ERasth'
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AutolLogger

Convierte los restos de madera
en beneficios

Cuando los productores de lefia tienen acceso a madera de gran tamafio o de
forma irregular, este material, aunque se pueda adquirir a bajo precio o, en
ocasiones, incluso de forma gratuita, suele no ser apto para el procesamiento
convencional de lefia debido a su tamafio o forma.

Ahi es precisamente donde entra en juego el AutoLogger de POSCH. Se
ha disefiado especificamente para convertir precisamente esa madera
«problematica» en lefia 0 madera para encender el fuego que resulte rentable.

Con la cuchilla X se revaloriza la madera
En particular, los residuos que se generan, por ejemplo, durante el cuidado
de los arboles suelen ser demasiado grandes, demasiado irregulares o
tener demasiadas ramas. Mientras que las maquinas de procesamiento
convencionales llegan aqui a sus limites, el AutoLogger procesa precisamente
esta madera de forma eficaz, eficiente y totalmente automatica.

- ©® W

DIVISOR TRONCO g PRODUCIDO
acostado max. 41 cm Lefia y madera para
encender el fuego
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AutoLogger

Aqui puede ver
N.2 de articulo

N.2 de articulo:
N.2 de articulo:

N.2 de articulo

MADERA

boooooocooocos

PARA LENA DE COMB

ENCENDIDO DE LA MEJOR CALIDAD

SUMINISTRO CONTINUO DE

CUCHILLA PARA PARTIR LENA EN
FORMA DE X: LA MEJOR OPCION

el siguiente ejemplo de configuracion:
: M7484 Autologger 420, PZG
C radiador de aceite para funcionamiento continuo
Vélvula doble con dos conexiones de doble efecto para cintas transportadoras
: FO004446 Marco deslizante de 2 piezas para bolsas de malla disponibles opcionalmente (opcional)

IDEAL PARA LA PRODUCCION DE
LENA Y MADERA PARA ENCENDER
EL FUEGO, QUE RESULTA RENTABLE

GROSOR DE LA MADERA
REGULABLE DE FORMA CONTINUA

/)

USTION Y DE
/
o® C/o -

ELIGE EL SISTEMA DE >

EMBALAJE QUE MAS TE
CONVENGA
’«-\
U /
-
TRONCO g LONGITUD FUERZA DE RENDIMIENTO DE LA LENA RENDIMIENTO
max. 41 cm DE LA LENA SEPARACION  PARA ENCENDER EL FUEGO DE LA LENA

33 cm como maximo max. 12 t max. 1,5 srm/h max. 12 srm/h

152

PESO
min. 1450 kg
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IDEAL PARA LA FABRICACION DE PRODUCTOS RENTABLES AJUSTABLE DE FORMA CONTINUA

LENA Y MADERA PARA ENCENDER EL FUEGO RESISTENCIA DE LA MADERA

El AutoLogger, totalmente automatico, produce de forma Ajuste el grosor de la madera

eficiente lefia para quemar y lefia para encender: Solo tienes rapidamente y sin necesidad de
que colocar la cinta de madera, ajustar el grosor de la madera... herramientas: Con la rueda de

y el AutoLogger se encarga del resto. Cada 5 segundos, la ajuste se puede regular de forma
cuchilla en forma de X corta la madera. A través de la rampa de continua el avance para obtener
embalaje o del bastidor deslizante, recibira la madera en sacos una longitud de borde de lefia de
o a granel. Las patas regulables en altura compensan las entre 2y 15 cm por ciclo de corte.

irregularidades del suelo.

i
CONTINUO .SUM|N|STRO

LA MEJOR OPCION PARA LA
DE MADERA COMBUSTION Y LENA PARA
La alimentacion manual de madera en ENCENDER DE PRIMERA CALIDAD

iUna maquina, dos posibilidades!

la cinta de almacenamiento motorizada,

con un pie de apoyo regulable en altura, La cuchilla de corte en forma de X
garantiza un flujo de trabajo continuo. permite la produccion flexible de lefia
De este modo, se pueden procesar de para calentar y lefia para encender a
forma eficiente tanto la madera partir de madera blanda, con la calidad
redonda como la madera escuadrada. deseada. jGracias a la longitud ajustable

de los bordes de los lefios, de 2 a 15 cm,
podra producir con total flexibilidad la
lefia que usted o sus clientes deseen!

ELIGE EL SISTEMA DE EMBALAJE QUE
MEJOR SE ADAPTE A TUS NECESIDADES

Para el embalaje suelto o en capas de los
lefos, tiene a su disposicion tanto cajas

» Aut P de cartén como redes. jMas informacién
utospee )
: sobre en la pagina 159!

iEn la pagina 280
descubrira todo lo que
hay que saber sobre las

ventajas de la funcidn W EBSTH:
Autospeed!
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DE LA TEORIA A LA PRACTICA

Esta potente maquina automatica para cortar lefia procesa

incluso las maderas mas dificiles y permite aprovechar la madera

especialmente fibrosa. Con una fuerza de corte de 12 toneladas El AutoLogger tiene una

y gracias al ajuste flexible del grosor de los lefios, de 2 a 15 cm,

la AutoLogger produce lefia de gran calidad alli donde otras
maquinas llegan a sus limites.

procesar trozos de madera de determinados tamafios, esta

maquina procesa madera con un didametro de hasta 42 cm, asi

como mitades de tronco partidas.

DE LA PRACTICA

gran demanda no solo en
Austria, sino también en el

Reino Unido, donde muchos
profesionales del cuidado
de los arboles (arboristas)

A diferencia de las maquinas convencionales, que solo pueden producen lefia de alta calidad a

partir de restos de madera.

En el afio 2023, las familias Schachinger y Wimmer
fundaron la asociacion ARGE OfenHolz Strudengau.
Bajo este sello de calidad, las explotaciones forestales
de Austria producen lefia regional de alta calidad.
Para el presidente, el desarrollo continuo de las
asociaciones y de sus miembros (entre los que se
cuentan ya 190 empresas de lefia) en Austria reviste
una importancia especial. Mas informacién en www.

ofenholz.at

Llevamos afios comercializando , ’
con éxito nuestra lefia bajo

la marca OfenHolz. Con el fin de seguir
optimizando nuestra produccion , hemos
invertido en un equipo profesional de POSCH.
La materia prima se clasifica previamente: Los
residuos de madera se destinan a la produccion
de astillas, mientras que la madera para fibra
se somete a un procesamiento posterior,
concretamente con la AutoLogger 420. Asi, en
nuestra comunidad hemos podido dedicarnos
profesionalmente a la produccién de lefia y
madera para encender el fuego. Cortamos en
cuartos los troncos grandes de hasta un metro
de diametro antes de que el AutoLogger pueda
demostrar su potencia y los parta. Y lo mejor
de todo: Es una alternativa muy econémica y
asequible a los modelos mas grandes.

Con la empresa POSCH de Leibnitz hemos
encontrado un socio de confianza que satisface
en todos los aspectos nuestras necesidades en
materia de produccion de lefia para estufas.
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BENEFICIOS CON PERFILES REDONDOS

Y DE SECCION CUADRADA [N

¢Le gustaria sacar provecho econémico de
los restos de madera? El AutoLogger
transforma la madera en rollo (diametro
del tronco de entre 10 y 41 cm como
maximo) y la madera escuadrada
(longitud de los cantos de entre 10y 35
cm como maximo) en lefia de alta calidad
para encender el fuego o para calentar.

Mientras el operario va llenando
continuamente el depésito con
lefia, el AutoLogger se encarga
del proceso de corte de forma
totalmente automatica. De esta
forma, trabajaran de manera
mucho mas eficiente y fluida.

DESCARGAR DIRECTAMENTE
| LAS COLUMNAS Y

El modelo basico incluye dos con-
exiones hidraulicas para el accio-
namiento de una cinta transportadora
disponible como opcién. Para el giro y el
ajuste de la inclinacion hidraulicos,
ofrecemos la opcidn S como
equipamiento opcional.

Evite los espacios vacios en el

proceso de corte al procesar

madera corta: Con el kit de

adaptacion, podra ajustar

facilmente la carrera de corte a una -

longitud maxima de lefia de 20 cm !
y aumentar asi la eficiencia.

MANEJO FLEXIBLE
Y TODO A LA VISTA

La méaquina se pone en marcha
mediante una palanca de cambio
que se puede accionar desde
ambos lados. Una plataforma
ofrece una buena visién

del proceso de corte.

Convierta los restos de madera en
ingresos transformandolos en
lefia y madera para encender de
alta calidad, ideal para hacer
fuego. jCon el potente AutoLogger

MAYOR SEGURIDAD DE FUNCIONAMIENTO Y i 420 podras aprovechar los restos
UNA VIDA UTIL MAS LARGA GRACIAS i = de material de forma inteligente y
A LA CINTA DE AVANCE CON SUSPENSION reducir al minimo los residuos!

La cinta de alimentacién con suspension
aumenta la seguridad de funcionamiento,
ya que compensa los movimientos durante

el proceso de corte y reduce la fuerza de
corte. De este modo, se reduce el desgaste CUCHILLAS DE CORTE POSCH:

de las guias de las cuchillas y se prolonga la

vida util de los componentes. La cuchilla de corte POSCH, fabricada en acero
resistente al desgaste, garantiza una larga vida
uatil. En lugar de cambiar el cuchillo, se pueden
afilar los filos. Las guias de latén reducen atin
mas el desgaste; se recomienda cambiarlas
cuando sea necesario.

v»’(,o Lo gge’.

WV ERasth'
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Resumen Autologger

Propulsion Toma de fuerza del Propulsion hibrida:
Accionamiento 1 tractor Motor eléctrico Toma de fuerza del tractor
Accionamiento 2 - - Motor eléctrico
Tipo PZG E15-400 PZG-E15-400
Categoria de lefa Lefia y madera para encender el fuego Lefiay madera para encender el fuego Lefia y madera para encender el fuego
Especie de madera de origen Madera blanda y madera dura Madera blanda y madera dura Madera blanday madera dura
Modelo basico Cinta amortiguadora horizontal de 2 m v v v
Recorrido de corte ajustable para una longitud de 20 cm v v v
Bomba de fundicion gris v v v
Medidor de holgura en forma de «x» en forma de «x» en forma de «x»
Patas regulables v v 4
Refrigerador de aceite o 4 s o
4 v
Conexion para el motor de la cinta transportadora v v 4
Datos técnicos Fuerza de corte max. t 12 12 12
Diametro minimo del tronco (cm) 10 10 10
Diametro méaximo del tronco (cm) A 4 4
Longitud minima de los cantos (madera escuadrada) cm 10 10 10
Longitud maxima de los cantos (madera escuadrada) cm 35 35 35
Longitud minima del borde de la lefia, en cm 2 2 2
Longitud maxima del borde de la lefia, en cm 15 15 15
Longitud minima de la lefa (cm) 12 12 12
Longitud maxima de los lefios (cm) 33 33 33
Carrera maxima del cilindro, en mm 420 420 420
Peso (kg) 1450 1500 1680
Ciclo de corte del accionamiento 1: aprox. segundos. 5 5 5
Ciclo de corte del accionamiento 2: aprox. segundos. - - 5
Rendimiento del sistema de alimentacion de lefia 1: max. srm/h 1,5 15 1,5
Rendimiento del sistema de alimentacion de lefa 1: aprox. sacos/h 120 120 120
Rendimiento de la alimentacion de lefia 1, max. srm/h 12 12 12
Rendimiento del sistema de alimentacion de lefia para encender el fuego 2 srm/h max. - - 1,5
Rendimiento del sistema de alimentacion de lefa 2: aprox. sacos/h - - 120
Rendimiento de la alimentacién de lefia 2, max. srm/h - - 12
Potencia nominal: S6 kW - 15 15
Interruptor de proteccion del motor - 4 4
Inversor de fase - v v
Deteccidon de campos giratorios - v v
Arranque en estrella-triangulo - v v
Requisitos de la red eléctrica - 3x 400V, 50 Hz, 3x 400V, 50 Hz,
CEE32A CEE32A
Consumo medio de electricidad en kWh* - 6-9 6-9
Potencia requerida en la toma de fuerza (kW) 10 - 10
Régimen de la toma de fuerza (rpm) 380 - 380
Se necesita un eje de transmision Si - Si
Capacidad del depésito de aceite hidraulico | 70 - 70
Longitud en posicién de transporte / de trabajo (mm) 2900 / 4060 2900 / 5000 3000 / 2100
Ancho en posicién de transporte/trabajo (mm) 2100 / 2050 2200 / 2200 2100 / 3000
Altura en posicion de transporte / de trabajo (mm) 1950 / 1750 2000 / 1800 2400 / 2400
Transporte Soporte para carretilla elevadora v v v
Puntos de elevacion v v v
Enganche de tres puntos, cat. | + 11 X X X
Equipamiento opcional ~ Refrigerador de aceite (o] 4 o
2 conexiones adicionales para cintas transportadoras o o o
Accesorios Canal de embalaje o o o
Marco deslizante de dos piezas (o] o o
Bolsas de malla (o] (o] o
Contador de horas de funcionamiento o o o

O opcional X no disponible v/ de serie
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Modelo basico AutoLogger 420

Transforma los residuos de madera en lefia y madera para encender rentables.

N.2 de Tipo
articulo

Denominacion

Propul- Rendimientode Rendimientode  Ciclo de

sion

lalefiaparaen- lefia para en-
cenderel fuego, ~ cender: aprox.

méx.srm/h

sacos/h

corte,
aprox.
segundos

Fuerza
de sepa-
racion t

Peso
~ kg

M7480 PZG

AutoLogger 420, PZG, maquina automatica para lefia de combustion y

de encendido con una fuerza de corte de 12, accionamiento mediante

la toma de fuerza del tractor, régimen de giro requerido de la toma de
fuerza: 380 rpm, potencia requerida: 10 kW; bomba de fundicion gris de
funcionamiento silencioso; longitud de los bordes de los lefios ajustable

de 215 cm; carrera de corte ajustable para una longitud méaxima de

lefio de 20 cm; duracion del ciclo de corte: aprox. 5 segundos; cuchilla de
corte en forma de X; cinta amortiguadora con pie de apoyo regulable;
modelo de pie con enganche para carretilla elevadora, puntos de elevacion,
plataforma de mando y patas regulables. Conexion para el motor de la cinta
transportadora. Se necesita un eje de transmision!

&

120

12

1450

M7482 E15-400

AutoLogger 420, E15-400, maquina automatica para lefia de
combustion y de encendido con una fuerza de corte de 12t,
accionamiento mediante motor eléctrico de 15 kW, 3x 400V, 50 Hz,
S6, CEE 32 A, arranque en estrella-triangulo, interruptor de proteccion
del motor con inversor de fase y deteccion de campo giratorio, incluye
radiador de aceite, bomba de fundicion gris de funcionamiento
silencioso, longitud de los bordes de los lefios ajustable de 2a 15 cm,
carrera de corte ajustable para una longitud méaxima de lefio de 20 cm,
duracion del ciclo de corte aprox. 5 segundos, cuchilla de corte en
forma de X, cinta amortiguadora con pie de apoyo ajustable, modelo
de pie con enganche para carretilla elevadora, puntos de elevacion,
plataforma de mando y patas ajustables. Conexion para el motor de la
cinta transportadora.

120

12

1500

M7484 PZG-
E15-400

Autologger 420, PZG-E15-400, maquina automatica para lefia

de combustion y de encendido con una fuerza de corte de 12 t,
accionamiento mediante toma de fuerza del tractor, régimen de
toma de fuerza requerido de 380 rpm, potencia necesaria de 10
kW y accionamiento mediante motor eléctrico de 15 kW, 3 x 400
V, 50 Hz, S6, CEE 32 A, arranque en estrella-triangulo, proteccion
del motor con inversor de fases y deteccion de campo giratorio,
radiador de aceite (inicamente en el accionamiento con motor
eléctrico, bomba de fundicion gris de funcionamiento silencioso,
longitud de los bordes de los lefios ajustable de 2a 15 cm, carrera
de corte ajustable para una longitud méaxima de lefio de 20 cm,
Duracion del ciclo de corte: aprox. 5 segundos, cuchilla de corte
en forma de X, cinta amortiguadora con pie de apoyo regulable,
modelo de pie con soporte para carretilla elevadora, puntos de
elevacion, plataforma de mando y patas regulables. Conexion
para el motor de la cinta transportadora. jSe necesita un eje de
transmision!

120

4

120

12

1680

YF159 Tarifa de transporte para AutoSplit 415 Vario + 700 Vario, AutoSplit 500 PLUS, AutoLogger 420
. Vélida exclusivamente para envios a Austria y Alemania.

YDI141 Puesta en marcha AT/DE

WV ERasth*
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COLUMNAS

Equipamiento opcional AutoLogger

Facilitese el dia a dia con una serie de practicas opciones de equipamiento.

Solo disponible como equipamiento de fabrica, montaje incluido.

(

N.2 de Denominacion

Tipo Tipo Tipo Peso
articulo PZG E15-400 PZG- ~kg
E15-400
C Suplemento por el radiador de aceite para funcionamiento continuo (recomendado o
(S01289) a partir de 4 horas de funcionamiento o cuando se utilice a temperaturas superiores &
a 30 °C). Esto reduce el desgaste y, por lo tanto, garantiza una mayor vida util de los [o] v _— 25
componentes hidraulicos. Para el funcionamiento del radiador de aceite es necesaria v
una toma de corriente de 12 V de tres polos para corriente continua en el tractor. é
S Suplemento por valvula doble con dos conexiones de doble efecto para la cinta
(s01191) transportadora, como preparacion para el uso de la funcién de giro hidraulico y el ajuste de (o] (o] o 15

la inclinacién cuando se utiliza una cinta transportadora disponible como opcién.

O opcional X no disponible v de serie

ASi PUES, ELLA

El AutoLogger esta disefiado para funcionar
con una cinta transportadora. El equipa-
miento opcional S (501191) incluye una
valvula de dos vias con dos conexiones de
doble efecto para la funcién hidraulica de
giro, asi como para el ajuste de la inclinaci-
6n de una cinta transportadora opcional.

SIGUE SIENDO
iSPALTER MOLA!

iRefrigerador de
aceite para unavida
atil mas largay un
menor desgaste!

Resumen de las posibles calidades de lena

Diametro del tronco

tipico min.-max. . .
Tamaiio de Diametro de procesa- RLEtamag decincl
o o ool desep- dehol- 10 15 20 25 30 35 40 45 50
Longitud de los lefios L racion gura
Vario
D2
8 Ds 3 3 3 3 3 3 3
<
E’n b7 2 10 -40 ° ;
0 D10 L12-133 E E
o > ]
= 3
_S D12 o
=
< D15
D20

3 Solo si la madera de coniferas es de buena calidad (L, 12—, 25) I:l ambito de aplicacién 6ptimo |:| ambito de aplicacion limitado
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Accesorios AutoLogger

Accesorios practicos para mejorar el rendimiento y la comodidad en los trabajos con madera.

N.2 de Denominacion Tipo Tipo Tipo Peso
articulo PZG E15-400  PZG- ~ kg
E15-400

FO004444 Canal de embalaje con superficie de cribado integrada para piezas de madera o o o 28
de hasta 33 cm de longitud, para sacos de malla de 50 — 55 cm x 50 — 80 cm

F0004445 Canal de embalaje con superficie de cribado integrada para piezas de madera o) o o 29
de hasta 25 cm de longitud, para sacos de malla de 50 — 55 cm x 50 — 80 cm

F0004801 Canal de embalaje con superficie de cribado integrada para piezas de madera o o o 29
de hasta 20 cm de longitud, para sacos de malla de 40 — 45 cm x 45 — 70 cm

F0004446 Marco deslizante de dos compartimentos para bolsas de malla (disponibles opcionalmente), o) o o 2
destinado al envasado a granel de lefia para encender con una longitud de 20 a 25 cm

29900554 Bolsas de malla con cordén de cierre para hasta 25 kg de material de llenado (50 x 80

; o o o 3

cm),. Paquete de 100 unidades, solo para envases a granel

22000649 Eje de transmision Walterscheid W-Line o) x o 9

F0002179 Contador de horas de funcionamiento con pantalla analdgica, apto para maquinas

S X o o 1

con motor eléctrico de 400 V

F0001806 Contador de horas de funcionamiento con pantalla digital que muestra las horas y las revoluciones de la o) x o 1
toma de fuerza, apto para maquinas accionadas por la toma de fuerza del tractor

F0001898 Calefaccion del deposito de 230 V, necesaria para el funcionamiento a
temperaturas ambiente inferiores a 0 °C. Ventaja: mejor arranque de la maquina o o o 5

y reduccién considerable del desgaste en el sistema hidraulico.

O opcional X no disponible v/ de serie

OPCIONES DE EMBALAJE PARA: PROCESOS DE TRABAJO|

OPCIONES DE EMBALAJE PARA PROCESOS DE|

TRABAJO MAS EFICIENTES Y NECESIDADES|

MAS EFICIENTES Y: SOLUCIONES PERSONALIZADASES |

iQuiere empaquetar su lefa para
encender el fuego de forma
ordenada en bolsas? Con la
rampa de embalaje, basta con
colocar la bolsa de malla sobre el
extremo de la rampa para que la
madera recién procesada, tras
pasar por la superficie de cribado
integrada, se vaya apilando
directamente en la bolsa.

iEmpaqueta la lefa para encender rapida-
mente y sin apretarla con el marco
deslizante de dos piezas! Coloca dos sacos
de malla y inicia el proceso de trituracién.
En cuanto se llene un saco, desplaza el
bastidor y llena el segundo saco.

CONTADOR DE HORAS DE FUNCIONAMIENTO

;Desea alquilar su maquina o le
parece importante controlar el
tiempo de uso? Para cada
variante de accionamiento hay
disponible el contador de horas
de funcionamiento adecuado,
con el fin de supervisar con
precision el tiempo de funcio-
namiento de la maquina.

CALEFACCION DEL DEPOSITO

Es necesario cuando se trabaja a
temperaturas ambiente inferiores a

0 °C. Ventaja: mejor arranque de la
maquina y reduccién considerable del
desgaste en el sistema hidraulico.
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RAS |

Sierra basculante pag. 162

Sierra de mesa con
carroUniCut pag. 176

Resumen de sierras de cinta
transportadora

Sierra basculante con cinta
transportadora

EasyCut

SmartCut

Hojas de sierra pag. 228

Aspirador de virutas« pag. 238




Con las sierras POSCH, cortes limpios garantizados.
Fiable y de facil manejo: jpara madera a la medida, tablones,
pero también para afilar y cortar estacas!

www.posch.com 161



SIERRAS

Sierra basculante
El clasico de toda la vida

iNo se puede cortar lefia sin una sierra basculante!
Fue una de las primeras maquinas en salir al mercado, y sin
embargo siempre se mantiene a la vanguardia. Hoy en dia,
la sierra basculante es mas segura que nunca:
Una cubierta protectora evita el contacto accidental con la hoja de sierra.
Y, sin embargo, gracias a las aberturas, siempre tendra una visién clara
del proceso de corte. Quien haya pasado alguna vez horas serrando sabe
apreciar los rodamientos de bolas de la palanca basculante, que se mue-
ve con suavidad; jademas, es un verdadero alivio para la espalda!

Y, shhh:

La hoja de sierra «purr», incluida de serie, garantiza una e
xperiencia de corte inigualable, jy no solo para tus oidos,
sino también para los de tus vecinos!

basc,
2 uy
,\z(‘ %,

W/

SIERRAS PRODUCIDO CINTA TRANSPORTADORA
manualmente Lena Accesorios






SIERRAS

Sierra basculante

Aqui puede ver el siguiente ejemplo de configuracion:

N.2 de articulo: M1370HSWL Sierra basculante, PZG-E5,5-400
N.2 de articulo: A con recargo por tope longitudinal (opcional)
urr@
Ca
=X}
q
3
<
i SILENCIOSO, MAS by e
\\ \ ! SILENCIOSO: EL
~ 2O Ng, ' AUTENTICO PLACER
o | DE SERRAR
©  LONGITUDES !
DESEADAS DE LOS

TRONCOS

UN SOLO MOVIMIEN- .
TO: MAS SEGURIDAD

iUN BALANCIN RESISTENTE
Y, A LA VEZ, DE MOVIMIEN-
TO SUAVE!

~y-
1
]
]
]
]
]
]
]
]

NUMEROSAS OPCIONES DE
PROPULSION

DE A A B, SIN MAS !

© <2 3 (0 &

DIAMETRO LONGITUD AVANCE CORTE CANTIDAD PESO
DE CORTE g DE LA LENA DE LA MADERA DE LENA PROCESADA min. 156 kg
max. 24 cm max. 200 cm manualmente manualmente mas de 20 srm al afio

164



www.posch.com

SILENCIOSO, MAS SILENCIOSO:

EL AUTENTICO PLACER DE SERRAR UN SOLO MOVIMIENTO: MAS SEGURIDAD

La hoja de sierra circular purr-Widia garantiza una
reduccion significativa del ruido en comparacién con

la hoja de sierra circular Widia clasica.

iEncontrara mas infor-
macion sobre las hojas
de sierra en las paginas
174 y 228!

NUMEROSOS OPCIONES
DE PROPULSION

Descubra nuestra amplia gama de tipos
de accionamiento y encuentre la solucion
perfecta para su aplicacion: Ya se trate de
una propulsion eléctrica respetuosa con
el medio ambiente, una propulsién
mediante la toma de fuerza del tractor,
una propulsién hibrida flexible o un
potente motor de combustién, jtenemos
la opcién adecuada para cada necesidad!

La cubierta de seguridad de serie, que incluye un mango regulable
en altura y giratorio, protege contra el contacto accidental con la

hoja de sierra o el acceso a la misma, ya que protege la zona de
peligro. Ademas, el mango gira junto con el mecanismo
basculante, lo que protege las palmas de las manos contra la

RESISTENTE Y, SIN EMBARGO,
BALANCIN DE MOVIMIENTO SUAVE

Compare las sierras basculantes
convencionales con una sierra POSCH y
note la diferencia tras unos pocos cortes:
Gracias al sistema de resorte y al roda-
miento de bolas, podra cortar la madera
con estabilidad y, al mismo tiempo, sin
esfuerzo. Ademas, el disefio en forma de
balancin con salientes de sujecion esta
concebido para reducir al minimo el
riesgo de que la hoja de sierra se atasque.

LONGITUDES DESEADAS DE LOS TRONCOS
i

Gracias al tope longitudinal ajustable y
amortiguado, podré cortar lefios con
precision en longitudes de entre 20 y 34
cm, sin necesidad de marcar las medidas.
Una vez cortados, los lefios se deslizan
automaticamente hacia adelante,

sin necesidad de retirarlos. {Mas
informacion en las paginas 171y 174!

WV EStH*

friccion. Gracias a la funcién de cambio entre dos modos de
funcionamiento, la cubierta permanece cerrada o se abre
automaticamente tras el corte para facilitar el acceso a la madera.

=F m.m‘p'u Wi

DE A A B, SIN MAS

Las grandes ruedas de goma maciza y las
asas de transporte extensibles facilitan el
transporte sobre superficies llanas y las
maniobras de la maquina. Los modelos
con toma de fuerza del tractor y propul-
sion hibrida estan equipados con un
enganche de tres puntos y un sistema de
transporte adicional. jMas informacion
en la pagina 172!

165

I//

PC e
0" g ~

N



SIERRAS

La hoja de sierra «purr»,
" 4 incluida de serie, garantiza

una experiencia de corte

inigualable, jy no solo para

tus oidos, sino también

DE LA TEORIA A LA PRACTICA para los de tus vecinos!

Antes, la lefia se cortaba laboriosamente con una sierra de

mano, un trabajo que requeria mucho tiempo y era muy by W PQSTH

agotador, algo que hoy en dia cuesta imaginar. Hoy en dia,
tampoco es posible trabajar sin una sierra circular.

No solo agiliza el corte de lefia, sino que también lo hace mucho mas seguro y
sencillo. Gracias a su gran variedad de modelos y a su completo equipamiento, la
sierra basculante satisface hoy en dia todas las necesidades y se puede encontrar en
casi todas las granjas.

DE LA PRACTICA

Recientemente, Maximilian Becker también ha adquirido una sierra basculante
accionada por la toma de fuerza del tractor y con enganche de tres puntos integrado,
que compro en el distribuidor especializado de POSCH, Weimer, en Lollar. Hemos
preguntado al nuevo cliente de POSCH qué fue lo que, en ultima instancia, le llevé a
tomar esta decisién de compra y qué ventajas espera obtener de la maquina.

Nunca en mi vida habia cortado

lefia tan bien, jy eso que ya he
cortado muchisima! Esta sierra es,
sencillamente, una auténtica joya que
vale cada céntimo y por la que merece la
pena ahorrar. Estoy convencido de que,
a largo plazo, lo mejor es invertir en
productos de alta calidad. Y, sinceramente:
POSCH es sencillamente imbatible en el
sector de la lefia. Mi suefio es tener algin
dia una cortadora de POSCH.

MAXIMILIAN BECKER
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. %M/,Ww,&mmmw
& o busenlante!

PUNTOS DE AMARRE

Para garantizar un transporte
seguro, la maquina esta
equipada con puntos de

amarre que permiten fijarla
firmemente al remolque.

FACIL MANTENIMIENTO —
UN RENDIMIENTO SIEMPRE ALTO

La hoja de sierra se puede cambiar de forma rapida y
sencilla; para ello, se incluye la herramienta adecuada.
Gracias a la practica barra de lubricacién central situada en
el bastidor de la maquina, el mantenimiento de las piezas
moviles se realiza en unos pocos pasos, lo que ahorra
tiempo y prolonga su vida util. Ademas, las correas
trapezoidales se pueden tensar sin problemas para
garantizar un rendimiento constante y una eficiencia
o6ptima. jAsi, su maquina se mantendra siempre en perfecto
estado y estard lista para funcionar en cualquier momento!

MARCAS DE MEDIDA PARA LONGITUDES §

EXACTAS DE LOS TRONCOS

Para que puedas cortar el tronco a la longitud
adecuada ya durante el proceso de serrado, las
muescas situadas a 20, 25y 33 cm sirven de
referencia. Para una longitud de 50 cm, basta con
utilizar el extremo izquierdo del balancin como
punto de referencia. El extremo derecho del
balancin termina a 33 cm.

iDénde guarda las herramientas
cuando su maquina esta en
marcha? Utilice el soporte para
herramientas integrado de serie
para fijar de forma segura los
accesorios necesarios durante el
transporte.

iLAS SIERRAS POSCH CUENTAN
CON CERTIFICACION DE TIPO!

Nuestra sierra basculante cuenta con homologacion de tipo 'y
destaca por su disefio robusto y por su amplia variedad de opciones
de accionamiento. Con un diametro de corte de 24 cm y una hoja de
sierra circular «purr» de serie, extremadamente silenciosa (700 mm
de didmetro), permite realizar cortes precisos en lefia con un nivel
de ruido minimo. Se puede transportar comodamente, ya sea
mediante las asas integradas en el bastidor o mediante el enganche
de tres puntos. La cubierta basculante con asa de seguridad evita el
acceso accidental a la hoja de sierra. El mango basculante es
regulable en altura, por lo que puede ajustarlo a la altura de trabajo
que desee. Gracias al balancin con rodamientos de bolas, se
garantiza un manejo sin esfuerzo. El freno integrado en las ruedas
(diametro: 300 mm) garantiza la estabilidad de las mismas cuando
el vehiculo esta propulsado por un motor eléctrico.

(‘a baSC",/‘9
& “
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Resumen sierras basculantes

SIERRAS

Propulsion Toma de fuerza del
Accionamiento 1 Motor eléctrico Motor eléctrico Motor eléctrico tractor
Accionamiento 2 - - - -
Tipo E5,5-400 KE5,5-400 KE7,5-400 PZG
Aplicacion Sierra para lefa v v v v
Modelo basico Accionamiento directo v X X X
Transmision por correa trapezoidal X 4 4 v
Hoja de sierra purr-Widia v v v v
Hoja de sierra aleada con cromo o o o o
Balancin con rodamientos de bolas v v v v
Ruedas de goma maciza de 300 mm de diametro v v v v
Enganche de tres puntos, cat. | + II o (o] o 4
Ayuda para el transporte o o o 4
Datos técnicos Diametro de la hoja de sierra (mm) 700 700 700 700
Diametro de corte min. cm 5 5 5 5
Diametro maximo de corte, en cm 24 24 24 24
Longitud minima de la lefia (cm) 10 10 10 10
Longitud maxima de los lefios (cm) 200 200 200 200
Peso (kg) 156 176 188 214
Frenado de la hoja de sierra eléctrico eléctrico eléctrico mecanico
Datos de potencia del motor eléctrico S6 kW 5,5 5,5 75 -
Interruptor de protecciéon del motor v v v -
Inversor de fase v v v -
Arranque en estrella-triangulo o o 4 -
Requisitos de la red eléctrica 3x 400V, 50 Hz, 3x 400V, 50 Hz, 3x 400V, 50 Hz, B
CEE16 A CEE 16 A CEE 16 A
Consumo medio de electricidad en kWh* 25-35 25-35 3,0 - 4,0 -
Potencia requerida en la toma de fuerza (kW) - - - 6-10
Régimen maximo de la toma de fuerza (rpm) - - - 540
Se necesita un eje de transmision - - - Si
Datos de potencia del motor de combustién - - - -
Consumo de combustible (I/h) - - - -
Capacidad del depésito de combustible (I) - - - -
Longitud en posicion de transporte / de trabajo (mm) 1190 / 1190 1190 / 1190 1190 / 1190 1270 / 1270
Ancho en posicion de transporte/trabajo (mm) 900 / 900 900 / 900 900 / 900 1000 / 1000
Altura en posicion de transporte / de trabajo (mm) 1400 / 1250 1400 / 1250 1400 / 1250 1400 / 1250
Transporte Chasis de remolque X X X o
Ayuda para el transporte o o o 4
Equipamiento Topes longitudinales o o o o
opcional sujetador [e] (o] [e] o
Hoja de sierra circular purr-Widia 4 4 4 v
Arranque en estrella-triangulo o o 4 -
Accesorios Eje de transmisién X X X o
Rodillo para la cadera o o [e] [e]
Reacondicionamiento del tope longitudinal o (o] o o
Reacondicionamiento del dispositivo de sujecion o (o] o o
Extension para balancin o [e] o [e]
Conexion para aspiracion de virutas, diametro 100 mm o o o [e]
Aspirador de virutas 3508 350S 350S 350S
Ciclon 350 350 350 350
Contador de horas de funcionamiento o [e] o o

O opcional X no disponible v/ de serie

168

* Depende del tipo de madera, el didmetro de procesamiento, la longitud de los troncos, la velocidad de trabajo, el niimero de

personas, etc.



* Depende del tipo de madera, el didmetro de procesamiento, la longitud de los troncos, la velocidad de trabajo, el nimero de

www.posch.com

Resumen sierras basculantes

Propulsién Propulsion hibrida: Toma Propulsién hibrida: Toma
Accionamiento 1 de fuerza del tractor de fuerza del tractor Motor de gasolina
Accionamiento 2 Motor eléctrico Motor eléctrico -
Tipo PZG-E5,5-400 PZG-E7,5-400 B10,3
Aplicacion Sierra para lefa v v v
Modelo basico Accionamiento directo X X X
Transmision por correa trapezoidal 4 4 v
Hoja de sierra purr-Widia v v v
Hoja de sierra aleada con cromo o o o
Balancin con rodamientos de bolas v v v
Ruedas de goma maciza de 300 mm de diametro v v v
Enganche de tres puntos, cat. | + II v v (o]
Ayuda para el transporte v v v
Datos técnicos Diametro de la hoja de sierra (mm) 700 700 700
Diametro de corte min. cm 5 5 5
Diametro maximo de corte, en cm 24 24 24
Longitud minima de la lefia (cm) 10 10 10
Longitud maxima de los lefios (cm) 200 200 200
Peso (kg) 258 266 222

Frenado de la hoja de sierra

mecanico / eléctrico

mecanico / eléctrico

Datos de potencia del motor eléctrico S6 kW 5,5 75 -
Interruptor de proteccion del motor v v -
Inversor de fase v v -
Arranque en estrella-triangulo o 4 -
Requisitos de la red eléctrica 3x 400V, 50 Hz, 3400V, 50 Hz, -
CEE16 A CEE16 A
Consumo medio de electricidad en kWh* 25-35 3,0 - 4,0 -
Potencia requerida en la toma de fuerza (kW) 6-10 6-10 -
Régimen maximo de la toma de fuerza (rpm) 540 540 -
Se necesita un eje de transmision Si Si -
Datos de potencia del motor de combustién - - 10,3 kw / 14 Cv
Consumo de combustible (I/h) - - 20-25
Capacidad del depésito de combustible (I) - - -
Longitud en posicién de transporte / de trabajo (mm) 1270 / 1270 1270 / 1270 1200 / 1130
Ancho en posicién de transporte/trabajo (mm) 1000 / 1000 1000 / 1000 930 / 930
Altura en posicion de transporte / de trabajo (mm) 1400 / 1250 1400 / 1250 1400 / 1250
Transporte Chasis de remolque o o X
Ayuda para el transporte v v v
Equipamiento Topes longitudinales o o [e]
opcional sujetador o o o
Hoja de sierra circular purr-Widia 4 4 v
Arranque en estrella-triangulo o 4 -
Accesorios Eje de transmision o o X
Rodillo para la cadera o o [e]
Reacondicionamiento del tope longitudinal o o o
Reacondicionamiento del dispositivo de sujecion o o o
Extension para balancin o o [e]
S Conexién para aspiracion de virutas, diametro 100 mm o o o
*"J{ Aspirador de virutas 350S 3508 350S
g Ciclon 350 350 350
§ Contador de horas de funcionamiento o o o

O opcional X no disponible v/ de serie

WV st
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Modelo basico de sierra basculante

iEl clasico de siempre!

N.2 de Tipo Denominacién Propul- Diametro de corte  Peso
articulo siéon (max.) cm ~ kg

M1361HSWL E5,5-400 Sierra basculante, E5,5-400, accionamiento directo con motor eléctrico,
5,5 kW, S6, 3 x 400 V, 50 Hz, CEE 16 A, arranque directo, interruptor de
proteccion del motor con inversor de fase, hoja de sierra circular purr- é
Widia de 700 mm de diametro, incluye herramientas para el cambio de
hoja, balancin con rodamientos de bolas, cubierta de seguridad, asas de
transporte y ruedas de goma maciza con freno de 300 mm de diametro

24 156

M1356HSWL KE5,5-400  Sierra basculante, KE5,5-400, accionamiento por correa trapezoidal con motor eléctrico, 5,5
kW, S6,3 x 400 V, 50 Hz, CEE 16 A, arranque directo, interruptor de proteccion del motor
con inversor de fase, hoja de sierra circular purr-Widia de 700 mm de didmetro, incluye é 24 176
herramientas para el cambio de hoja, balancin con rodamientos de bolas, cubierta de
seguridad, asas de transporte y ruedas de goma maciza de 300 mm de diametro

M1349HSWL KE7,5-400 Sierra basculante, KE7,5-400, accionamiento por correa trapezoidal con motor
eléctrico, 7,5 kW, S6, 3 x 400 V, 50 Hz, CEE 16 A, arranque en estrella-triangulo,
interruptor de proteccion del motor con inversor de fase, hoja de sierra 6
circular purr-Widia de 700 mm de diametro, incluye herramientas para el
cambio de hoja, balancin con rodamientos de bolas, cubierta de seguridad,
asas de transporte y ruedas de goma maciza de 300 mm de didametro

24 188

M1365HSWL PZG Sierra basculante, PZG, transmision por correa trapezoidal con toma de fuerza
del tractor, régimen de toma de fuerza requerido: 540 rpm, potencia requerida
de 6 a 10 kW, hoja de sierra circular purr-Widia de 700 mm de diametro,
incluye herramientas para el cambio de hoja, balancin con rodamientos g3 24 214
de bolas, cubierta de seguridad, dispositivo de desconexién, ayuda para el
transporte y ruedas de goma maciza de 300 mm de didmetro, enganche de
tres puntos cat. | + II. jSe necesita un eje de transmisién!

M1370HSWL PZG- Sierra basculante, PZG-E5,5-400, accionamiento por correa trapezoidal con toma de fuerza
E5,5-400 del tractor, régimen de toma de fuerza requerido de 540 rpm, potencia necesaria de 6 &

a10 kW y accionamiento con motor eléctrico de 5,5 kW, S6, 3 x 400 V, 50 Hz, CEE 16 A,
arranque directo, interruptor de proteccion del motor con inversor de fase,hoja de sierra
circular purr-Widia de 700 mm de diametro, incluye herramientas para el cambio de la hoja,
balancincon rodamientos de bolas , cubierta de seguridad, dispositivo de desconexion, ayuda
para el transporte y ruedas de goma maciza de 300 mm de didmetro, enganche de tres 6
puntos cat. | + 1. {Se necesita un eje de transmision!

24

258

24

M1379HSWL PZG- Sierra basculante, PZG-E7,5-400, accionamiento por correa trapezoidal con toma de fuerza
E7,5-400 del tractor, régimen de toma de fuerza requerido de 540 rpm, potencia necesaria de 6 a 10 58‘

kW y accionamiento con motor eléctrico de 75 kW, S6, 3 x 400 V, 50 Hz, CEE 16 A, arranque
en estrella-triangulo, interruptor de proteccion del motor con inversor de fase,hoja de sierra
circular purr-Widia de 700 mm de didmetro, incluye herramientas para el cambio de hoja,
balancincon rodamientos de bolas , cubierta de seguridad, dispositivo de desconexion, ayuda
para el transporte y ruedas de goma maciza de 300 mm de didmetro, enganche de tres 6
puntos, cat. | +I1. jSe necesita un eje de transmision!

24

266

24

M1245HSWL B10,3 Sierra basculante, B10,3, accionamiento por correa trapezoidal con motor de gasolina de 10,3
kW, arranque eléctrico, hoja de sierra circular Purr-Widia de 700 mm de diametro, incluye [‘
herramientas para el cambio de la hoja, plataforma basculante con rodamientos de bolas, cubierta
de seguridad, dispositivo de transporte y ruedas de goma maciza de 300 mm de didmetro

24 222

il
LLEGA SIN PROBLEMAS AL LUGAR DE TRABAJO DE-

L0 [8krabaja también fuera de casa y de la finca?
Gracias al enganche de tres puntos macizo de las
categorias | y Il la sierra basculante se puede acoplar al
tractor y transportar sin problemas. En la versién con
toma de fuerza del tractor, el enganche de tres puntos
viene de serie, mientras que en las maquinas con
accionamiento eléctrico es opcional. Para facilitar el
transporte manual de la maquina, se incluye de serie un
practico dispositivo de transporte.

Otra ventaja: En los modelos mas antiguos de sierra
basculante es posible instalar a posteriori el enganche de
tres puntos.

MOTOR DE GASOLI-
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Equipamiento opcional sierra basculante

Solo disponible como equipamiento de fabrica, montaje incluido.

N.2 de
articulo

Denominacién Tipo Tipo
E5,5-400 KES5,5-

400

Tipo
KE7,5-
400

Tipo
PZG

Tipo Tipo
PZG- PZG-
E5,5-400 E7,5-400

Tipo Peso ~
B10,3 kg

A Suplemento por tope longitudinal, con amor-

(s01232) tiguacion y ajustable sin herramientas, para
piezas de madera de 20 a 34 cm, montado y listo
para su uso. El tope longitudinal cuenta con una
pieza basculante atornillable (hay un espacio dis-
ponible en la maquina para guardarla), de modo
que la maquina también se puede utilizar sin el
tope longitudinal.

N Suplemento por el dispositivo de sujecion para fijar
(s01336) el lefio en el soporte basculante durante el proceso o (o] (o] o o o
de corte (se puede activar y desactivar)

WL Hoja de sierra circular purr-Widia para
(SO01490) cortar lefia, jmucho mas silenciosa que la
hoja de sierra Widia clasica!
Diametro exterior: 700 mm, v v v v v v
Diametro del orificio: 30 mm,
Numero de dientes: 84
Incluido de serie en el modelo basico.

Gz Hoja de sierra circular de dientes gruesos a
(S01494) precio reducido para cortar lefia, en lugar
de la hoja de sierra circular Purr-Widia,
Diametro exterior: 700 mm,
Diametro del orificio: 30 mm,
Numero de dientes: 56

D Suplemento por enganche de tres puntos,
(S01259) cat. | + Il, para facilitar el transporte con el
tractor, para maquinas con motor eléctrico.
El enganche de tres puntos de la categoria
En, los modelos | + Il incluyen de serie la [e] (o] (o] v v v
toma de fuerza del tractor y la transmision
hibrida. Para facilitar el transporte manual
de la maquina, se incluye en el suministro
un practico dispositivo de transporte.

Y Suplemento por interruptor de proteccion del motor con

(Ss01280) arranque en estrella-triangulo para el accionamiento
mediante grupo electrogeno, apto para motores eléctricos
de 5,5 kW, potencia de accionamiento S6.

O opcional X no disponible v/ de serie

LONGITUDES DESEADAS DE LAS ASTILLAS

¢Le gustaria cortar lefia siempre de la misma longitud sin tener
que fijarse en las marcas de medida? La solucién: Un tope
longitudinal ajustable y amortiguado que se puede regular
rapidamente entre 20 y 34 cm. Una vez cortados, los troncos se
deslizan facilmente por el balancin y, en el mejor de los casos,
caen sobre una cinta transportadora o en un cajén deslizante. De
este modo, se evita la laboriosa y lenta tarea de extraerlo a mano.
El tope longitudinal esta disponible tanto de serie como como
accesorio posterior para los modelos HS y H.

FUNCIONAMIENTO OPTIMIZADO CON UN GENERADOR
ELECTRICO INTERRUPTOR DE PROTECCION DEL
MOTOR CON ARRANQUE EN ESTRELLA-TRIANGULO

Para el funcionamiento con un grupo electrégeno, hay
disponibles en interruptores de proteccion del motor
opcionales con arranque en estrella-tridngulo, con el fin
de reducir la corriente de arranque. Este interruptor
ofrece ademas la ventaja de que el grupo electrégeno no
tiene por qué ser excesivamente grande.

WV ERasth*

iEncontrara mas
informacidn sobre las
hojas de sierra en las
paginas 174 y 228!

El sujetador opcional sujeta la
madera de forma segura durante
el corte, lo que reduce el riesgo
de que la hoja de sierra se
atasque. Si es necesario, se puede
desactivar rapidamente y sin
necesidad de herramientas.

m
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Chasis sierra basculante

Se puede utilizar en cualquier lugar, incluso fuera de casa y del huerto.

Solo disponible como equipamiento de fabrica, montaje incluido.

N.2 de Denominacién Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Peso ~
articulo E5,5-400 KE5,5-  KE7,5- PZG PZG- PZG- B10,3 kg
400 400 E5,5-400 E7,5-400

T (SO1506) Suplemento por tren de rodaje de remolque de 10
km/h con neumaticos, barra de traccion rigida, con X X X (o] o o X 15
anilla de remolque y patas de apoyo

O opcional X no disponible v/ de serie

FACIL TRANSPORTE DE A A B

El tren de rodaje del remolcador, equipado con neumati-
cos, garantiza una movilidad comoda. Equipado con una
barra de traccion rigida, un ojal de remolque y patas de
apoyo con grandes placas de base, ofrece estabilidad y
facilidad de manejo durante el transporte. El transporte y
la velocidad de circulacion en las vias publicas deben
comprobarse en funcién de cada pais.

Accesorios sierra basculante

Para un mayor rendimiento y comodidad en los trabajos con madera.

N.2 de Denominacién Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Peso ~
articulo E5,5-400 KE5,5-  KE7,5- PZG PZG- PZG- B10,3 kg
400 400 E5,5-400 E7,5-400

F0003779  Extensidn basculante con rodillos para
sujetar de forma segura y comoda lefios de
hasta 200 cm de longitud para el posterior

) [e] [e] [e] o o [e] [e] 5
proceso de corte, incluye soporte para un
almacenamiento practico directamente en
la maquina
F0003775 Roda de cadera para un manejo alternativo
y sin fatiga de la sierra basculante. {No es o o o o o o o 5

posible en combinacién con la opcién Al

F0003835  Ayuda para el transporte con grandes ruedas
de goma maciza (diametro de 250 mm), para
maniobrar la maquina de forma cémoda y
sencilla a mano sobre una superficie firme.
Apto para maquinas con motor eléctrico. En o o o 4 4 4 v 10
las maquinas con toma de fuerza del tractor
y traccion hibrida, este sistema de ayuda al
transporte ya viene incluido de serie.

F0003773 Conexidn para aspiracion de virutas,
diametro 100 mm, apta para sierras o o o X X X o 2
basculantes sin suspensidn de tres puntos

F0003774  Conexion para aspiracion de virutas,
didmetro 100 mm, apta para sierras X X X [e] [e] o X 3
basculantes con suspension de tres puntos

F0003733  Contador de horas de funcionamiento con pantalla
digital que muestra las horas y las revoluciones
de la toma de fuerza, apto para maquinas con
accionamiento mediante la toma de fuerza del
tractor y accionamiento hibrido: Toma de fuerza
del tractor y motor eléctrico

F0003534 Contador de horas de funcionamiento con
pantalla analégica, apto para maquinas o o o X o o X 1
con motor eléctrico de 400 V

22000635  Eje de transmision Walterscheid W-Line

O opcional X no disponible v de serie
Resumen de los

accesorios
172
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Accesorios sierra basculante

EL TRUCO DE LA FLEXION DE CADERA g
L A i

. W
¢Le gustaria aliviar la L

tensién en los brazos 'y
aumentar la comodidad
mientras trabaja? El rodillo
de cadera opcional permite
un manejo alternativo,
ergonémico y sin fatiga de
la sierra basculante. Esta
suave asistencia te permite
esforzarte menos durante
los trabajos prolongados y
hacer que tu trabajo sea
mas eficiente y agradable.

Con la extension para el soporte
basculante (F0003779), podra colocar
de forma segura y cémoda troncos de
hasta 200 cm de longitud para serrar.
Gracias a las ruedas, la madera se
puede desplazar sin esfuerzo hasta el
siguiente corte. Cuando la extension
del balancin no se esta utilizando, se
coloca en la posicion de aparca-
miento: jguardada de forma segura,
pero siempre a mano!

] . s

l“.ﬁ—p" Gracias a la toma de aspiracion de
=== Vvirutas de la sierra circular, podra co-

nectarla sin problemas a un
aspirador de virutas. Para ello, se
conecta el sistema de aspiracién de
virutas a la maquina, con el fin de
garantizar un entorno de trabajo
limpio y practicamente libre de
polvo.

DE A A B, SIN MAS

Las ruedas de goma maciza de serie, con un
diametro de 300 mm, facilitan el transporte sobre CONTADOR DE HORAS DE FUNCIONAMIENTO
;Quiere alquilar su maquina o llevar un
control de su tiempo de uso? Para cada
variante de accionamiento hay

superficies planas. Las sierras basculantes con
motor eléctrico incorporan unas practicas asas de
transporte extensibles, lo que permite levantar y
desplazar la maquina como si fuera un baul con disponible el contador de horas de
ruedas. iEl freno de la rueda evita que la sierra funcionamiento adecuado, en el que se
basculante se desplace durante su funciona- puede consultar con precision el tiempo

miento! Las maquinas con toma de fuerza del de funcionamiento de la maquina.
tractor y propulsion hibrida disponen de serie de
un enganche de tres puntos. Para que la maquina
se pueda maniobrar sin problemas a mano,
incluso sin enganche de tres puntos, se incluye un
dispositivo de transporte en el volumen de
suministro.Un practico sistema de bloqueo
estabiliza la balancina tanto durante el alma-
cenamiento como durante el transporte y
garantiza que la maquina se pueda guardar
ocupando poco espacio.

WV ERastH* 173
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Piezas de recambio y de desgaste Sierra basculante

iLos recambios originales de POSCH destacan por su ajuste perfecto, su maxima calidad y su seguridad!

N.2 de Denominacién Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Peso ~
articulo E5,5-400 KES5,5- KE7,5- PZG PZG- PZG- B10,3 kg
400 400 E5,5-400 E7,5-400

F0004963 Hoja de sierra circular purr-Widia para cor-
tar lefia, jmucho mas silenciosa que la hoja
de sierra Widia clasica!

Diametro exterior: 700 mm, o o o o ° ° o m
Diametro del orificio: 30 mm,
Numero de dientes: 84
F0004865 Hoja de sierra circular de dientes gruesos para
cortar lefa, diametro exterior: 700 mm, o o o o o o o 9

diametro del orificio: 30 mm, niimero de
dientes: 56

O opcional X no disponible v/ de serie
/— iEncontrara mas infor-

O macion sobre las hojas de
\/ sierra en la pagina 228!

Adaptacion sierra basculante

Adaptacion de sierras basculantes: compatibles con las series H y HS.

N.2 de Denominacién Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Peso ~
articulo E5,5-400 KE5,5-  KE7,5- PZG PZG- PZG- B10,3 kg
400 400 E5,5-400 E7,5-400

F0004128  Tope longitudinal, con amortiguacién y
ajustable sin herramientas, para piezas
de madera de 20 a 34 cm, con soporte de
sujecion integrado en la maquina. Facil de
desmontar, por lo que la maquina también
se puede utilizar sin tope longitudinal.
Tiempo estimado de montaje: 3 h.
Compatible con la serie «HS».

[e] o o o o o o 14

F0004402  Dispositivo de sujecion para fijar de forma
segura el lefio en el soporte basculante
durante el proceso de corte (se puede
activar y desactivar). Tiempo estimado de
montaje: 2 h. Compatible con la serie de
modelos «HS» a partir de abril de 2019.

(o] o o o o [e] [e] 2

FO003887  Enganche de tres puntos, cat. | + II, para
facilitar el transporte con el tractor,
para maquinas con motor eléctrico.
En esta adaptacion seincluye el dispositivode O o o v v v o 56
ayuda al transporte (n.2 de articulo FO003835).
Tiempo estimado de montaje: 3 h.
Compatible con las series «H» y «HS».

O opcional X no disponible v de serie

LONGITUDES DESEADAS DE LOS TRONCOS

iLe gustaria cortar lefia siempre de la misma longitud sin
tener que fijarse en las marcas de medida? La solucién: Un
tope longitudinal ajustable y amortiguado que se puede
regular rapidamente entre 20 y 34 cm. Una vez cortados, los
troncos se deslizan facilmente por el balancin y, en el mejor de
los casos, caen sobre una cinta transportadora o en un cajén
deslizante. De este modo, se evita la laboriosa y lenta tarea de
extraerlo a mano. El tope longitudinal est4 disponible tanto de

CORTAR CON SEGURIDAD: EL

ETADOR ETA EL LENO

serie como como accesorio posterior para los modelos HSy H. El sujetador opcional sujeta la madera de forma segura
durante el corte, lo que reduce el riesgo de que la hoja
de sierra se atasque. Si es necesario, se puede desactivar
174 rapidamente y sin necesidad de herramientas.




SIGUENOS:

o] f jo!
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SIERRAS PRODUCIDO
manualmente Lefa

SIERRAS

UniCut

iUna sierra, tres posibilidades!

Con el modelo basico de la UniCut podra cortar lefia: se trata de una sierra
circular de mesa clasica con mesa deslizante.

Ampliable de forma universal:

Solicite la version que desee, ya sea directamente al realizar el primer pedido o
equipando posteriormente su UniCut para el corte longitudinal o de separacion.
En cualquier caso, podra serrar con total seguridad, ya que sus manos estan
protegidas para que no entren en contacto con la hoja de sierra.

W

Postes para vallas
Tablas de madera
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UniCut

Aqui puede ver el siguiente ejemplo de configuracion: ury
N.2 de articulo: M1119HSWLR Sierra para lefia UniCut, E5,5-400

¥
ﬂg]ék5>3>

<

(%

A

SILENCIOSO, MAS SILENCIOSO: EL
AUTENTICO PLACER DE SERRAR

MANTENIMIENTO SENCIL- /
LO: ALTO RENDIMIENTO
EN TODO MOMENTO

iUNA SIERRA, TRES
POSIBILIDADES!

FACIL MANEJO Y TRANSPORTE SEGURO:
FLEXIBILIDAD PARA CUALQUIER TIPO DE
ACCIONAMIENTO

~1-
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
1

DIAMETRO LONGITUD AVANCE CORTE CANTIDAD PESO
DE CORTE g DE LA LENA DE LA MADERA DE LENA PROCESADA min. 172 kg
max. 24 cm max. 200 cm manualmente manualmente mas de 20 srm al afio
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iUNA SIERRA, TRES POSIBILIDADES!
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Te espera una sierra sin concesiones: Con la UniCut puedes cortar de todo, no solo lefia. Es una auténtica todoterreno que le va a dar
guerra a la madera. Puede adquirirla como opcién o bien elegir el modelo deseado de su sierra ya en el primer pedido: jPara sierras
de lefia, de corte longitudinal, de afilado y de corte de separacién! jDesctibrelo en la pagina siguiente!

FACIL MANEJO Y
TRANSPORTE SEGURO — FLEXIBILIDAD
PARA CADA TIPO DE ACCIONAMIENTO

Las ruedas de goma maciza de serie, con
un didmetro de 300 mm, facilitan el
transporte sobre superficies planas. En
el modelo con motor eléctrico se han
integrado unas practicas asas de
transporte plegables, de modo que la
maquina se puede levantar y desplazar
como si fuera un baul con ruedas ;
ademas, incluye un freno de rueda. Las
maquinas con toma de fuerza del
tractor y propulsion hibrida cuentan de
serie con un enganche de tres puntos, y
el sistema de ayuda al transporte
facilita ain mas las maniobras de la
maquina, incluso en los rincones mas
recdnditos. Un practico sistema de
bloqueo de la mesa de la sierra la
mantiene estable durante el
almacenamiento y el transporte.

SUAVE, MAS SUAVE, PURRES
« EL PLACER DE SERRAR

FACIL MANTENIMIENTO -
ALTO RENDIMIENTO CONSTANTE

La hoja de sierra se puede cambiar de
forma rapida y sencilla; para ello, se
incluye la herramienta adecuada. Gracias
a la practica barra de lubricacién central
situada en el bastidor de la maquina, el
mantenimiento de las piezas moéviles se
realiza en unos pocos pasos, lo que
ahorra tiempo y prolonga su vida util.
Ademas, las correas trapezoidales se
pueden tensar sin problemas para
garantizar un rendimiento constante y
una eficiencia éptima. jAsi, su maquina se
mantendra siempre en perfecto estado y
estara lista para funcionar en cualquier
momento!

WV ERasth'

La hoja de sierra purr Q
garantiza una experiencia Q
de corte inigualable, jy no
solo para tus oidos, sino q
también para los de tus %\
N

Gracias a su avanzada tecnologia de
absorcién acustica y a una geometria de
dientes especialmente disefiada, la hoja
de sierra circular purr-Widia reduce
drasticamente el nivel de ruido durante
el corte, lo que se traduce en un
entorno de trabajo mucho mas
agradable. El nivel de ruido al ralenti es
ahora de solo 72 dB(A), en lugar de los
92 dB(A) anteriores. La hoja de sierra
purr destaca por su mayor vida util en
comparacién conlas hojas de sierra
circulares convencionalesde dientes
gruesos, por lo que se mantiene afilada 'y
en buen estado de funcionamiento
durante mas tiempo antes de que sea
necesario sustituirla o reafilarla. La
eficiencia aumenta y los costes para el
usuario se reducen.

vecinos!
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MAS QUE UNA SIERRA CIRCULAR DE MESA

Todo comenz6 hace afios con la practica sierra de mesa
basculante, que, sin embargo, se retiré de la gama en
2018 debido a una adaptacion a la norma.

iUn sistema de aspiracion
de virutas, que se puede

El modelo sucesor, la UniCut, esta disponible en
diferentes versiones: para el corte clasico de lefia, para instalar a posteriori,
la fabricaciéon de postes de madera o para el corte garantiza un lugar de
longitudinal. En la variante que mejor se adapte a tus trabajo limpio!

necesidades, UniCut satisface todas tus expectativas.

Y, en cualquier caso, jserra siempre por lo seguro!

DE LA PRACTICA

En la granja de la familia Hummel se lleva ya cinco décadas trabajando con maquinas POSCH : la sierra de
mesa con rodillos de 1985 sigue en funcionamiento. Entretanto, la flota ha aumentado hasta un total de
cuatro maquinas:

Por asi decirlo, he crecido con nuestra primera
sierra POSCH, conozco cada detalle y sigo
utilizandola con mucho gusto para cortar lefia.
Dado que esta solo cuenta con un motor eléctrico,
en 2016 se incorporo una sierra circular oscilante

de mesa de la marca POSCH para poder utilizarla
también fuera de la finca. Se utiliza principalmente
para cortar lefia en el propio almacén de madera,
pero también para cortes longitudinales. La sierra
se suma a nuestra flota de maquinaria POSCH, junto
con la HydroCombi 16 de 2005 y la hacha para partir
lefia de 2015. Ninguna otra marca llego siquiera a

la preseleccion. jAhora hay una maquina POSCH
adecuada para cada tarea!

CHRISTIAN HUMMEL
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iSe maneja con una sola mano!

iLe gustaria cortar lefia en la mesa, como siempre? La mesa de sierra grande tiene una
estructura robusta y maciza, lo que garantiza la maxima estabilidad. El cojinete de bolas
permite trabajar sin esfuerzo, mientras que el resorte de traccion garantiza el retorno
automatico a la posicién inicial. Gracias a las protuberancias de sujecién de la proteccion
de la hoja de sierra y al dispositivo de sujecion, la leha queda fijada de forma segura para
su corte, lo que minimiza la torsién del lefio y evita que la hoja de sierra se atasque. El asa
integrada en el dispositivo de sujeciéon permite un manejo sencillo y un avance
ergonémico de la sierra. Los resortes de traccion hacen que el dispositivo de sujecion se
abra automaticamente al soltarlo, de modo que el lefio pueda avanzarse para el siguiente
corte. Una rejilla de proteccidn adicional en el dispositivo de sujeciéon impide el acceso
directo a la hoja de la sierra circular y ofrece aiin mas seguridad. Esta opcion esta
disponible tanto como equipamiento basico como en forma de kit complementario.

Dispositivo preciso para afilar y cortar troncos redondos: ideal para estacas y mucho mas.
{Quiere afilar y cortar troncos redondos para fabricar estacas? jEntonces el dispositivo para afilary
cortar es justo lo que necesitas! La madera en rollo con un didmetro de entre 5y 24 cm se puede
trabajar sin problemas. La cubierta de la hoja de sierra (a la izquierda y a la derecha de la hoja) se
puede desplazar lateralmente, es transparente y estd equipada con rodillos en el lado de manejo.
Esto facilita el enhebrado y el giro de la pieza de madera al afilarla. Un sistema de centrado abatible
(soporte) garantiza la alineacion exacta de la pieza de trabajo y, junto con la herramienta de
empuje, permite realizar un corte de separacion preciso en la mesa de sierra fija. La cufia de
separacion garantiza que no se produzcan atascos durante el corte de separacién. Para trabajar con
mayor comodidad y obtener los mejores resultados, se recomienda elegir la hoja de sierra
adecuada. Otra ventaja: Si la sierra se acciona mediante la toma de fuerza del tractor, se monta en
un angulo de 90° con respecto al tractor. De este modo, también se pueden trabajar sin problemas
piezas de madera mas largas, como troncos redondos, postes o tablones. Esta opcién esta
disponible tanto como equipamiento basico como en forma de kit complementario.

(oL R (AR DILEYN  Cortes longitudinales eficientes: para un trabajo preciso y la maxima comodidad.
¢Le gustaria realizar cortes longitudinales con facilidad? La solucién es nuestra sierra de
mesa con carro UniCut, en su version para cortes longitudinales. Cuenta con una cubierta
protectora con resorte, movil, preajustable y autoajustable, que contiene insertos
mecanizables. El tope longitudinal, ajustable sin herramientas, y la herramienta de
deslizamiento garantizan cortes precisos, mientras que la cufia de separacién asegura que
no se produzcan atascos durante el corte longitudinal. Para trabajar con mayor comodidad y
obtener los mejores resultados, se recomienda elegir la hoja de sierra adecuada. Otra
ventaja: Si la sierra se acciona mediante la toma de fuerza del tractor, se monta en un
angulo de 90° con respecto al tractor. De este modo, también se

pueden trabajar sin problemas piezas de madera mas largas, \)niCut

como tablas, postes o tablones. Esta opcion esta disponible
tanto como equipamiento basico como en forma de kit
complementario.
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Resumen sierra UniCut para lefia, afilado, corte de separacion y corte longitudinal

SIERRAS

Propulsion

Accionamiento 1

Motor eléctrico

Motor eléctrico

Motor eléctrico

Motor eléctrico

Accionamiento 2

Tipo E5,5-400 KE5,5-400 KE7,5-400 KE9-400
Sierra para lefia Didmetro de corte min. cm 5 5 5 5
Diametro maximo de corte, en cm 24 24 24 24
Longitud en posicion de transporte / e trabajo (mm) 1505 / 1505 1505 / 1505 1505 / 1505 1505 / 1505
Ancho en posicion de transporte/trabajo (mm) 850 / 850 850 / 850 850 / 850 930 / 930
Altura en posicion de transporte / de trabajo (mm) 1220 / 1595 1220 / 1595 1220 / 1595 1220 / 1595
Sierra afiladoray Didmetro de corte min. cm 5 5 5 5
cortadora Diametro maximo de corte, en cm 24 24 24 24
Diametro maximo de corte: cm 10 10 15 20
Longitud en posicion de transporte / de trabajo (mm) 1610 / 1610 1610 / 1610 1610 / 1610 1610 / 1610
Ancho en posicion de transporte/trabajo (mm) 915/ 915 915 / 915 915 / 915 915/ 915
Altura en posicion de transporte / de trabajo (mm) 1230 / 1230 1230 / 1230 1230 /1230 1230 / 1230
Sierra de corte longitudinal ~ Espesor de corte longitudinal max. cm 10 10 15 20
Longitud en posicion de transporte / de trabajo (mm) 1620 / 1620 1620 / 1620 1620 / 1620 1620 / 1620
Ancho en posicion de transporte/trabajo (mm) 920 / 920 920 / 920 920 / 920 985 / 985
Altura en posicion de transporte / de trabajo (mm) 1340 / 1340 1340 / 1340 1340 / 1340 1340 / 1340
Modelo basico Accionamiento directo v X X X
Transmision por correa trapezoidal X v v v
Hoja de sierra purr-Widia v v v v
Mesa de sierra grande (1500 x 855 mm) v v v v
Guia de mesa con rodamientos de bolas v v v 4
Ruedas de goma maciza de 300 mm de didmetro v v v v
Enganche de tres puntos, cat. | + 11 X X X X
Ayuda para el transporte X X X X
Datos técnicos Diametro de la hoja de sierra (mm) 700 700 700 700
Longitud minima de la lefia (cm) 100 100 100 100
Longitud maxima de los lefios (cm) 200 200 200 200
Peso (kg) 172 190 202 215
Frenado de la hoja de sierra eléctrico eléctrico eléctrico eléctrico
Datos de potencia del motor eléctrico S6 kW 5,5 55 75 9
Interruptor de proteccion del motor 4 4 v v
Inversor de fase v v v v
Arranque en estrella-triangulo o [e] 4 4
Requisitos de la red eléctrica 3x 400 V, 50 Hz, 3x 400V, 50 Hz, 3x 400V, 50 Hz, 3x 400V, 50 Hz,
CEE16 A CEE16 A CEE16 A CEE32A
Consumo medio de electricidad en kWh* 2,5-3,5 2,5-3,5 3,0 - 4,0 3,5-5,0
Potencia requerida en la toma de fuerza (kW) - - -
Régimen maximo de la toma de fuerza (rpm) - - - -
Se necesita un eje de transmision - - - -
Transporte Chasis de remolque X X X X
Ayuda para el transporte X X X X
Equipamiento opcional ~ Arranque en estrella-triangulo o (o] v v
Accesorios Eje de transmision X X X X
Conexion para aspiracion de virutas, diametro 100 mm o o o [e]
Aspirador de virutas 3508 350S 3508 350S
Ciclén 350 350 350 350
Contador de horas de funcionamiento o [e] o [e]
Adaptacion Modelo de sierra para lena o o o o
Modelo de sierra afiladora y cortadora o o o o
Modelo de sierra de corte longitudinal o o o o

O opcional X no disponible v de serie

Depende del tipo de madera, el diametro de procesamiento, la longitud de los troncos, la velocidad de trabajo, el numero de personas, etc.

*



* Depende del tipo de madera, el diametro de procesamiento, la longitud de los troncos, la velocidad de trabajo, el niimero de personas, etc.
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Resumen sierra UniCut para lefa, afilado, corte de separacion y corte longitudinal

Propulsién

Toma de fuerza del

Propulsion hibrida: Toma de

Propulsion hibrida: Toma de

Propulsion hibrida: Toma de

Accionamiento 1 tractor fuerza del tractor fuerza del tractor fuerza del tractor
Accionamiento 2 - Motor eléctrico Motor eléctrico Motor eléctrico
Tipo PZG PZG-E5,5-400 PZG-E7,5-400 PZG-E9-400
Sierra para lefia  Didmetro de corte min. cm 5 5 5 5
Diametro maximo de corte, en cm 24 24 24 24
Longitud en posicion de transporte / de trabajo (mm) 1770 / 1970 1770 / 1970 1770 / 1970 1770 / 1970
Ancho en posicion de transporte/trabajo (mm) 1000 / 1000 1000 / 1000 1000 /1000 1000 /1000
Altura en posicion de transporte / de trabajo (mm) 1220 / 1595 1220 / 1595 1220 / 1595 1220 / 1595
Sierra afiladoray Diametro de corte min. cm 5 5 5 5
cortadora Didmetro maximo de corte, en cm 24 24 24 24
;Czli’;fni(te:)erpna;:icr;o:de procesamiento: cm 20 10 & 20
Longitud en posicion de transporte / de trabajo (mm) 1880 / 1880 1880 / 1880 1880 / 1880 1880 / 1880
Ancho en posicion de transporte/trabajo (mm) 1000 / 1000 1000 / 1000 1000 / 1000 1000 / 1000
Altura en posicion de transporte / de trabajo (mm) 1230 /1230 1230 / 1230 1230 /1230 1230 / 1230
Sierra de corte longitudinal Espesor de corte longitudinal max. cm 20 10 15 20
Longitud en posicion de transporte / de trabajo (mm) 1885 / 1885 1885 / 1885 1885 / 1885 1885 / 1885
Ancho en posicion de transporte/trabajo (mm) 970 / 970 970 / 970 970 / 970 970 / 970
Altura en posicion de transporte / de trabajo (mm) 1340 / 1340 1340 / 1340 1340 /1340 1340 / 1340
Modelo basico Accionamiento directo X X X X
Transmision por correa trapezoidal v v v v
Hoja de sierra purr-Widia v v v 4
Mesa de sierra grande (1500 x 855 mm) 4 v 4 v
Guia de mesa con rodamientos de bolas v v v v
Ruedas de goma maciza de 300 mm de diametro v v v v
Enganche de tres puntos, cat. | + 1| v v v v
Ayuda para el transporte v v v v
Datos técnicos Diametro de la hoja de sierra (mm) 700 700 700 700
Longitud minima de la lefia (cm) 100 100 100 100
Longitud méaxima de los lefos (cm) 200 200 200 200
Peso (kg) 254 297 303 310
Frenado de la hoja de sierra mecanico mecanico / eléctrico mecanico / eléctrico mecanico / eléctrico
Datos de potencia del motor eléctrico S6 kW - 5,5 75 9
Interruptor de protecciéon del motor - v v v
Inversor de fase - v v v
Arranque en estrella-triangulo - o v v
Requisitos de la red eléctrica _ 3x 400V, 50 Hz, 3x 400V, 50 Hz, 3x 400V, 50 Hz,
CEE16 A CEE16 A CEE32A
Consumo medio de electricidad en kWh* - 2,5-3,5 3,0 -4,0 3,5-5,0
Potencia requerida en la toma de fuerza (kW) 1 1 1 1
Régimen maximo de la toma de fuerza (rpm) 540 540 540 540
Se necesita un eje de transmision - - - -
Transporte Chasis de remolque o o [e] o
Ayuda para el transporte v v v v
Equipamiento opcional Arranque en estrella-tridngulo - o v v
Accesorios Eje de transmision o o o [e]
Conexion para aspiracion de virutas, diametro 100 mm o o o (e]
Aspirador de virutas 350S 350S 350S 350S
Ciclén 350 350 350 350
Contador de horas de funcionamiento o o o (o]
Adaptacion Modelo de sierra para lefia o o o o
Modelo de sierra afiladora y cortadora o o o (o]
Modelo de sierra de corte longitudinal o o o o

O opcional X no disponible v/ de serie

WV st
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SIERRAS

Modelo basico sierra para lefia UniCut

La sierra circular de mesa para cortar lefia: jtambién disponible como sierra para afilar y para cortes longitudinales!

N.2 de articulo Tipo Denominacion Propul- Diametro de corte  Peso
siéon (max.) cm ~ kg

M1119HSWLR E5,5-400 Sierra para lefia UniCut, E5,5-400, accionamiento directo con motor eléctrico,
5,5 kW, S6,3 x 400V, 50 Hz, CEE 16 A, arranque directo, interruptor de
proteccion del motor con inversor de fase, modelo para corte de lefia con un
diametro de corte maximo de 24 cm, hoja de sierra circular purr-Widia de 700 6 24 172
mm de diametro, incluye herramienta para el cambio de hoja, mesa de sierra
grande con guia de mesa con rodamientos de bolas, asas plegables, ruedas de
goma maciza de 300 mm de diametro y freno de rueda

M1028HSWLR  KE5,5-400  Sierra para lefia UniCut, KE5,5-400, accionamiento por correa trapezoidal con
motor eléctrico, 5,5 kW, S6,3 x 400 V, 50 Hz, CEE 16 A, arranque directo, interruptor
de proteccion del motor con inversor de fase, modelo para corte de lefia con un
diametro de corte maximo de 24 cm, hoja de sierra circular purr-Widia de 700 mm é 24 190
de diametro, incluye herramienta para el cambio de hoja, mesa de sierra grande
con guia de mesa con rodamientos de bolas, asas plegables, ruedas de goma maciza
de 300 mm de didmetro y freno de rueda

M1030HSWLR  KE7,5-400  Sierra para lefia UniCut, KE7,5-400, accionamiento por correa
trapezoidal con motor eléctrico, 7,5 kW, S6, 3 x 400 V, 50 Hz, CEE 16 A,
arranque en estrella-triangulo, interruptor de proteccién del motor con
inversor de fase, modelo para corte de lefia con un didametro de corte 6
maximo de 24 cm, hoja de sierra circular purr-Widia de 700 mm de
didmetro, incluye herramienta para el cambio de hoja, mesa de sierra
grande con guia sobre rodamientos de bolas, asas plegables, ruedas de
goma maciza de 300 mm de didmetro y freno de rueda

24 202

M1032HSWLR  KE9-400 Sierra para lefia UniCut, KE9-400, accionamiento por correa trapezoidal
con motor eléctrico, 9 kW, S6, 3 x 400 V, 50 Hz, CEE 32 A, arranque en
estrella-triangulo, interruptor de proteccion del motor con inversor de
fase, modelo para corte de lefia con un didametro de corte maximo de 24 6
cm, hoja de sierra circular purr-Widia de 700 mm de diametro, incluye
herramientas para el cambio de hoja, mesa de sierra grande con guia
sobre rodamientos de bolas, asas plegables, ruedas de goma maciza de
300 mm de didametro y freno de rueda

24 215

M1019HSWLR  PZG Sierra para lefia UniCut, PZG, accionamiento por correa trapezoidal con toma de fuerza
del tractor, régimen de giro requerido de la toma de fuerza: 540 rpm, potencia necesaria:
11 kW, modelo « » para el corte de lefia con un diametro de corte méximo de 24 cm, hoja
de sierra circular purr-Widia de 700 mm de didmetro, con herramientas para el cambio g3 24 254
de hoja incluidas, mesa de corte grande con guia sobre rodamientos de bolas, ruedas
de goma maciza de 300 mm de diametro y dispositivo de transporte, enganche de tres
puntos de categoria | + II. jSe necesita un eje de transmision!

M1037HSWLR PZG- Sierra para lefia UniCut, PZG-E5,5-400, accionamiento por correa trapezoidal con

E5,5-400 toma de fuerza del tractor, régimen de toma de fuerza requerido: 540 rpm, potencia
necesaria: 11 kW, y accionamiento con motor eléctrico de 5,5 kW, S6, 3 x 400 V, 50 d‘
Hz, CEE 16 A, arranque directo, interruptor de proteccion del motor con inversor de
fase, modelo para corte de lefia con un diametro de corte maximo de 24 cm, hoja ~ ————— 24 297
de sierra circular purr-Widia de 700 mm de diametro, incluye herramientas para el
cambio de hoja, mesa de sierra grande con guia sobre rodamientos de bolas, ruedas é
de goma maciza de 300 mm de didametro y dispositivo de transporte, enganche de
tres puntos cat. | + II. jSe necesita un eje de transmision!

M1038HSWLR  PZG- Sierra para lefia UniCut, PZG-E75-400, accionamiento por correa trapezoidal con toma
E7,5-400 de fuerza del tractor, régimen de giro requerido de la toma de fuerza: 540 rpm, potencia
necesaria: 11 kW y accionamiento con motor eléctrico de 75 kW, S6, 3 x 400 V, 50 Hz, CEE &8-
16 A, arranque en estrella-triangulo, interruptor de proteccion del motor con inversor
de fase, modelo para corte de lefia con un didmetro de corte méximo de 24 cm, hojade ———— 24 303
sierra circular purr-Widia de 700 mm de diametro, incluye herramientas para el cambio
de hoja, mesa de sierra grande con guia de mesa con rodamientos de bolas, ruedas de é
goma maciza de 300 mm de didmetro y dispositivo de transporte, enganche de tres
puntos cat. | + I1. {Se necesita un eje de transmision!

M1040HSWLR  PZG- Sierra para lefia UniCut, PZG-E9-400, accionamiento por correa trapezoidal con toma de

E9-400 fuerza del tractor, régimen de giro requerido de la toma de fuerza: 540 rpm, potencia
necesaria: 11 kW y accionamiento con motor eléctrico de 9 kW, S6, 3 x 400V, 50 Hz, CEE 32 53
A, arranque en estrella-triangulo, interruptor de proteccion del motor con inversor de
fase, modelo para corte de lefia con un didmetro de corte maximo de 24 cm, hoja de — 24 310
sierra circular purr-Widia de 700 mm de diametro, incluye herramienta para el cambio
de hoja, mesa de sierra grande con guia de mesa con rodamientos de bolas, ruedas de é
goma maciza de 300 mm de didmetro y dispositivo de transporte, enganche de tres
puntos cat. | + I1. jSe necesita un eje de transmision!
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Equipamiento opcional sierra para lefia UniCut

Solo disponible como equipamiento de fabrica, montaje incluido.

N.2 de arti- Denominacién Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Peso
culo E5,5- KE5,5- KE7,5- KE9- PZG PZG- PZG-  PZG- ~ kg
400 400 400 400 E5,5-400 E75-400 E9-400
WL Hoja de sierra circular purr-Widia para
(SO01490) cortar lefia, imucho mas silenciosa que la
hoja de sierra Widia clasica!
Diametro exterior: 700 mm, v v v v v v v v 1

Diametro del orificio: 30 mm,
Numero de dientes: 84
ilncluido de serie en el modelo basico!

Gz Hoja de sierra circular de dientes gruesos a
(SO1494) precio reducido para cortar lefia, en lugar
de la hoja de si ircular Purr-Widia,
e la hoja e5|.err.a1 circular Purr-Widia o) o) o o o o o o 15
Diametro exterior: 700 mm,
Diametro del orificio: 30 mm,
Numero de dientes: 56
Y Suplemento por interruptor de proteccion del motor con
12! lla-triangul | acci i
(S01280) arranque en estrella-triangulo para el accionamiento o o v v x o v v 1

mediante grupo electrdgeno, apto para motores
eléctricosde 5,5 kW, potencia de accionamiento S6

O opcional X no disponible v/ de serie

FUNCIONAMIENTO OPTIMIZADO CON UN GENERADOR ELECTRICO:
INTERRUPTOR DE PROTECCION DEL MOTOR CON ARRANQUE EN ESTRELLA-TRIANGULO

¢Desea hacer funcionar su maquina con un generador eléctrico? Las maquinas con una
potencia de accionamiento de hasta 5,5 kW vienen equipadas de serie con un interruptor de
proteccion del motor y arranque directo. Con el interruptor de proteccion del motor opcional y
el arranque en estrella-triangulo (equipamiento especial «Y»), se reduce la corriente de
arranque, lo que facilita considerablemente el funcionamiento con un grupo electrégeno.

iEncontrara mas infor-
macién sobre las hojas de O
sierra en la pagina 228!

PROPULSION DEL RE-
MOLCADOR
CON TOMA DE FUERZA

;También trabajas fuera de casa 'y
del huerto? De este modo, podra

elegir con flexibilidad su lugar de
trabajo.
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SIERRAS

Modelo basico Sierra de corte longitudinal UniCut

La sierra circular de mesa para cortes longitudinales: jtambién disponible como sierra para lefia y sierr

a afiladora!

N.2 de articulo Tipo

Denominacion

Propul- Diametro de
siobn  procesamiento en
corte longitudinal
(max.) cm

Peso
~ kg

M1119HSWLL

E5,5-400

Sierra de corte longitudinal UniCut, E5,5-400, accionamiento directo con motor eléctrico,
5,5 kW, S6,3 x 400 V, 50 Hz, CEE 16 A, arranque directo, interruptor de proteccion

del motor con inversor de fase, para cortes longitudinales con un espesor de corte
maximo de 10 cm, hoja de sierra circular purr-Widia de 700 mm de didmetro, incluye
herramienta para el cambio de hoja, mesa de sierra grande con guia de mesa con
rodamientos de bolas, asas plegables, ruedas de goma maciza de 300 mm de diametro

y freno de rueda

4 10

176

M1028HSWLL

KE5,5-400

Sierra de corte longitudinal UniCut, E5,5-400, accionamiento por correa trapezoidal
con motor eléctrico, 5,5 kW, S6,3 x 400 V, 50 Hz, CEE 16 A, arranque directo,
interruptor de proteccién del motor con inversor de fase, para cortes longitudinales
con un espesor de corte maximo de 10 cm, hoja de sierra circular purr-Widia de
700 mm de didmetro, incluye herramienta para el cambio de hoja, mesa de sierra
grande con guia de mesa con rodamientos de bolas, asas plegables, ruedas de goma
maciza de 300 mm de didmetro y freno de rueda

194

M1030HSWLL

KE7,5-400

Sierra de corte longitudinal UniCut, KE7,5-400, accionamiento por correa trapezoidal
con motor eléctrico, 75 kW, S6, 3 x 400 V, 50 Hz, CEE 16 A, arranque en estrella-
triangulo, interruptor de proteccion del motor con inversor de fase, para cortes
longitudinales con un espesor maximo de 15 cm, hoja de sierra circular purr-Widia
de 700 mm de didmetro, incluye herramientas para el cambio de hoja, mesa de
sierra grande con guia de mesa con rodamientos de bolas, asas, ruedas de goma
maciza de 300 mm de didmetro y freno de rueda

206

M1032HSWLL

KE9-400

Sierra de corte longitudinal UniCut, KE9-400, accionamiento por correa trapezoidal
con motor eléctrico, 9 kW, S6, 3 x 400 V, 50 Hz, CEE 32 A, arranque en estrella-
triangulo, interruptor de proteccion del motor con inversor de fase, para cortes
longitudinales con un espesor de corte méximo de 20 cm, hoja de sierra circular
purr-Widia de 700 mm de diametro, incluye herramientas para el cambio de hoja,
mesa de sierra grande con guia de mesa con rodamientos de bolas, asas, ruedas de
goma maciza de 300 mm de didmetro y freno de rueda

4 20

219

M1019HSWLL

PZG

Sierra de corte longitudinal UniCut, PZG, accionamiento por correa trapezoidal con toma
de fuerza del tractor, régimen de giro requerido de la toma de fuerza: 540 rpm, potencia
requerida: 11 kW, para cortes longitudinales con un espesor maximo de 20 cm, hoja de
sierra circular purr-Widia de 700 mm de diametro, incluye herramientas para el cambio
de hoja , mesa de sierra grande con guia sobre rodamientos de bolas, ruedas de goma
maciza de 300 mm de diametro y dispositivo de transporte, enganche de tres puntos de
categoria | + II. jSe necesita un eje de transmision!

3 20

M1037HSWLL

PZG-
E5,5-400

Sierra de corte longitudinal UniCut, PZG-E5,5-400, accionamiento por correa trapezoidal
con toma de fuerza de arrastre, régimen de giro requerido de la toma de fuerza: 540
rpm, potencia necesaria: 11 kW, para cortes longitudinales con un espesor de corte
maximo de 20 cm y accionamiento mediante motor eléctrico de 5,5 kW, S6,3 x 400 V,

50 Hz, CEE 16 A, arranque directo, interruptor de proteccion del motor con inversor de
fase, para cortes longitudinales con un espesor de corte maximo de 10 cm, hoja de sierra
circular Purr-Widia de 700 mm de didmetro, incluye herramientas para el cambio de
hoja, mesa de sierra grande con guia de mesa con rodamientos de bolas, ruedas de goma
maciza con un didmetro de 300 mm y dispositivo de transporte, enganche de tres puntos
de categoria | + Il. jSe necesita un eje de transmision!

301

M1038HSWLL

PZG-
E7,5-400

Sierra de corte longitudinal UniCut, PZG-E75-400, accionamiento por correa trapezoidal
con toma de fuerza de arrastre, régimen de giro requerido de la toma de fuerza: 540
rpm, potencia necesaria: 9 kW, para cortes longitudinales con un espesor de corte
maximo de 20 cm y accionamiento mediante motor eléctrico de 75 kW, S6, 3 x 400 V, 50
Hz, CEE 16 A, arranque en estrella-triangulo, interruptor de proteccion del motor con
inversor de fase, para cortes longitudinales con un espesor de corte maximo de 15 cm,
hoja de sierra circular purr-Widia de 700 mm de diametro, incluye herramientas para
el cambio de hoja, mesa de sierra grande con guia de mesa con rodamientos de bolas,
ruedas de goma maciza de 300 mm de diametro y dispositivo de ayuda al transporte
manual, enganche de tres puntos cat. | + Il. jSe necesita un eje de transmision!

20

15

307

M1040HSWLL

PZG-
E9-400

Sierra de corte longitudinal UniCut, PZG-E9-400, accionamiento por correa trapezoidal
con toma de fuerza de arrastre, régimen de giro requerido de la toma de fuerza: 540
rpm, potencia necesaria: 11 kW y accionamiento con motor eléctrico de 9 kW, S6, 3 x 400
V, 50 Hz, CEE 32 A, arranque en estrella-triangulo, interruptor de proteccion del motor
con inversor de fase, para cortes longitudinales con un espesor de corte méximo de 20
cm, hoja de sierra circular Purr-Widia de 700 mm de didmetro, incluye herramientas
para el cambio de hoja, mesa de sierra grande con guia de mesa con rodamientos de
bolas, ruedas de goma maciza con un didmetro de 300 mm y dispositivo de transporte,
enganche de tres puntos cat. | + I. {Se necesita un eje de transmision!

53 20

4 20

314
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Equipamiento opcional sierra de corte longitudinal UniCut

Solo disponible como equipamiento de fabrica, montaje incluido.

N.2 de arti- Denominacién Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Peso

culo E5,5- KE5,5- KE7,5- KE9- PZG PZG- PZG- PZG- ~ kg
400 400 400 400 E5,5-400 E75-400 E9-400

WL Hoja de sierra circular purr-Widia para

(S01530) lefia y corte longitudinal, jmucho mas

silenciosa que la hoja de sierra Widia
clasica! Diametro exterior: 700 mm,
Diametro del orificio: 30 mm,

Numero de dientes: 42

ilncluido de serie en el modelo basico!

Gz Oferta especial: hoja de sierra circular de

(s01531) dientes gruesos para cortar lefia en lugar de.
Hoja de sierra circular purr-Widia, Diametro
exterior: 700 mm, Didmetro del orificio: 30 o o © © © ° ° °
mm, Nimero de dientes: 56

Y Suplemento por interruptor de proteccion

(s01280) del motor con arranque en estrella-triangulo
para el accionamiento mediante grupo o o v v X o v v 1
electrégeno, apto para motores eléctricos de
5,5 kW, potencia de accionamiento S6

O opcional X no disponible v/ de serie

FUNCIONAMIENTO OPTIMIZADO CON UN GENERADOR ELECTRICO:
INTERRUPTOR DE PROTECCION DEL MOTOR CON ARRANQUE EN ESTRELLA-TRIANGULO

¢Desea hacer funcionar su maquina con un generador eléctrico? Las maquinas con una
potencia de accionamiento de hasta 5,5 kW vienen equipadas de serie con un interruptor de
proteccion del motor y arranque directo. Con el interruptor de proteccion del motor opcional y
el arranque en estrella-triangulo (equipamiento especial «Y»), se reduce la corriente de
arranque, lo que facilita considerablemente el funcionamiento con un grupo electrégeno.

iEncontrara mas infor-

COMBINADO macién sobre las hojas de O
PROPULSION sierra en la pagina 228!

Maxima flexibilidad y eficien-
cia: jLa propulsion hibrida
combina las ventajas de la
toma de fuerza del tractor y
del motor eléctrico!
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Modelo basico sierra de corte y afilado UniCut

La sierra afiladora y cortadora: jtambién disponible como sierra para lefia y sierra de corte longitudinal!

N.2 de arti- Tipo Denominacién Pro-  C(ortelongitudinal ~ Pro-  (ortelongitudinal, Peso
culo pul-  Didmetrodepro-  pul-  didmetrodeproc-  ~ kg
sion  eamientomix.cm  sién  esamiento max. cm,
1 Accionamiento 1 2 accionamiento 2

M1119HSWLU  E5,5- Accionamiento directo con motor eléctrico, 5,5 kW, S6, 3 x 400 V, 50 Hz,
400 CEE 16 A, arranque directo, interruptor de proteccion del motor con inversor
de fase, para cortes en bisel y de separacion con un grosor de corte maximo
de 10 cm, hoja de sierra circular purr-Widia de 700 mm de diametro, incluye é 10 - - 165
herramienta para el cambio de hoja, mesa de sierra grande con guia de mesa
con rodamientos de bolas, asas plegables y ruedas de goma maciza de 300 mm
de diametro, con freno en las ruedas para el transporte manual

M1028HSWLU KE5,5-  Transmision por correa trapezoidal con motor eléctrico, 5,5 kW, S6, 3 x 400 V, 50
400 Hz, CEE 16 A, arranque directo, interruptor de proteccion del motor con inversor
de fase, para cortes en bisel y de separacion con un grosor de corte maximo
de 10 cm, hoja de sierra circular purr-Widia de 700 mm de diametro, incluye 6 10 - - 183
herramienta para el cambio de hoja, mesa de sierra grande con guia sobre
rodamientos de bolas, asas abatibles y ruedas de goma maciza de 300 mm de
didmetro, con freno en las ruedas para el transporte manual

M1030HSWLU KE75-  Transmision por correa trapezoidal con motor eléctrico, 75 kW, 6,3 x 400V, 50
400 Hz, CEE 16 A, arranque estrella-triangulo, interruptor de proteccién del motor
con inversor de fase, para cortes de afilado y de separacién con un grosor de cor-
te maximo de 15 cm, hoja de sierra circular Purr-Widia de 700 mm de didmetro, 6 15 - - 195
incluye herramienta para el cambio de hoja, mesa de sierra grande con guia de
mesa con rodamientos de bolas, asas plegables y ruedas de goma maciza de 300
mm de diametro, con freno en las ruedas para el transporte manual

M1032HSWLU  KE9- Sierra afiladora y cortadora UniCut, KE9-400, accionamiento por correa trapezoi-
400 dal con Motor eléctrico, 9 kW, S6, 3 x 400 V, 50 Hz, CEE 32 A, conexion en estrella-

triangulo-Arranque, interruptor de proteccion del motor con inversor de fase,
para cortes de afilado y de corte con un grosor méaximo de 20 cm, hoja de sierra é
circular Purr-Widia de 700 mm de didmetro, incluye herramienta para el cambio
de hoja, mesa de sierra grande con guia de mesa con rodamientos de bolas, asas
plegables y ruedas de goma maciza de 300 mm de didmetro,
con freno en las ruedas para el transporte manual

20 - - 215

M1019HSWLU PZG Transmision por correa trapezoidal con toma de fuerza del tractor; régimen de
la toma de fuerza requerido: 540 rpm; potencia requerida: 11 kW; para cortes en
bisel y de separacién con un espesor de corte maximo de 20 cm; hoja de sierra
circular purr-Widia de 700 mm de diametro, con herramientas incluidas para 6
el cambio de hoja; mesa de sierra grande con guia sobre rodamientos de bolas;
ruedas de goma maciza de 300 mm de diametro y dispositivo de ayuda para el
transporte manual; enganche de tres puntos de categoria | + II. jSe necesita un
eje de transmision!

20 - - 247

M1037HSWLU  PZG- Accionamiento por correa trapezoidal con toma de fuerza del tractor, velocidad de

E5,5-  toma de fuerza requerida: 540 rpm, potencia necesaria: 11 kW, para cortes de afilado y

400 corte con un grosor de corte méximo de 20 cm, y accionamiento con motor eléctrico
de 5,5 kW, S6, 3 x 400 V, 50 Hz, CEE 16 A, arranque directo, interruptor de proteccion
del motor con inversor de fase, para cortes de afilado y corte con un grosor de corte £3-
de max. 10 cm, hoja de sierra circular purr-Widia de 700 mm de diametro, incluye
herramientas para el cambio de hoja, mesa de sierra grande con guia de mesa con
rodamientos de bolas, ruedas de goma maciza con un didmetro de 300 mm y disposi-
tivo de ayuda al transporte para el desplazamiento manual, enganche de tres puntos
de categoria | + Il. jSe necesita un eje de transmision!

20 4 10 290

M1038HSWLU PZG-  Accionamiento por correa trapezoidal con toma de fuerza del tractor, régimen de la toma de

E7,5- fuerza requerido: 540 rpm, potencia necesaria: 11 kW, para cortes de afilado y de separacion

400 con un grosor de corte maximo de 20 cm, y accionamiento con motor eléctrico de 7,5 kW,
S6,3x 400V, 50 Hz, CEE 16 A, arranque en estrella-triangulo, interruptor de proteccion del
motor con inversor de fase, para cortes de afilado y corte con un espesor de corte de méx. 15 57k 20 f 15 296
cm, hoja de sierra circular purr-Widia de 700 mm de didmetro, incluye herramienta para el
cambio de hoja, mesa de sierra grande con guia de mesa con rodamientos de bolas, ruedas
de goma maciza de 300 mm de didmetro y dispositivo de ayuda al transporte para el traslado
manual, enganche de tres puntos cat. | +I1. {Se necesita un eje de transmision!

M1040HSWLU PZG- Transmision por correa trapezoidal con toma de fuerza del tractor; régimen de la

E9- toma de fuerza requerido: 540 rpm; potencia necesaria: 11 kW; y accionamiento

400 mediante motor eléctrico de 9 kW, S6, 3 x 400 V, 50 Hz, CEE 32 A, arranque en
estrella-triangulo, interruptor de proteccion del motor con inversor de fase, para
cortes de afilado y de separacion con un grosor de corte maximo de 20 cm, hoja £3-
de sierra circular purr-Widia de 700 mm de diametro, incluye herramienta para
el cambio de hoja, mesa de sierra grande con guia de mesa con rodamientos de
bolas, ruedas de goma maciza de 300 mm de didmetro y dispositivo de ayuda al
transporte manual, enganche de tres puntos de categoria | + II. {Se necesita un
eje de transmision!

20 4 20 310
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Equipamiento opcional sierra de corte y afilado UniCut

Solo disponible como equipamiento de fabrica, montaje incluido.

N.2 de arti- Denominacién Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Peso
culo E5,5- KE5,5- KE7,5- KE9- PZG PZG- PZG-  PZG- ~ kg
400 400 400 400 E5,5-400 E75-400 E9-400
WL Hoja de sierra circular purr-Widia para lefia
(S01530) y corte longitudinal, notablemente mas
silenciosa en comparacion con la clasica
iHoja de sierra Widia!
Diametro exterior: 700 mm, v v v v v 4 4 4 1
Diametro del orificio: 30 mm,
NUmero de dientes: 42
ilncluido de serie en el modelo basico!
Gz Oferta especial: hoja de sierra circular de
(s01531) dientes gruesos para cortar lefia en lugar de
Hoja de sierra circular purr-Widia,
Diametro exterior: 700 mm, o o o o o o o o &
Diametro del orificio: 30 mm,
Numero de dientes: 56
Y Suplemento por interruptor de proteccién
(SO01280) del motor con arranque en estrella-triangulo
para el accionamiento mediante grupo [e] [e] 4 4 X o 4 4 1
electrégeno, apto para motores eléctricos de
5,5 kW, S6 Potencia de accionamiento
O opcional X no disponible v/ de serie

FUNCIONAMIENTO OPTIMIZADO CON UN GENERADOR ELECTRICO:
INTERRUPTOR DE PROTECCION DEL MOTOR CON ARRANQUE EN ESTRELLA-TRIANGULO

¢Desea hacer funcionar su maquina con un generador eléctrico? Las maquinas con una
potencia de accionamiento de hasta 5,5 kW vienen equipadas de serie con un interruptor de
proteccion del motor y arranque directo. Con el interruptor de proteccion del motor opcional
y el arranque en estrella-triangulo (equipamiento especial «Y»), se reduce la corriente de
arranque, lo que facilita considerablemente el funcionamiento con un grupo electrégeno.

PROPULSION ELECTRICA

Eficiente, silencioso y
respetuoso con el medio
ambiente: jEl motor
eléctrico, una solucién que
permite ahorrar costes!

WV ERasth*

iEncontrara mas infor-
macidn sobre las hojas de
sierra en la pagina 228!
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Chasis UniCut Sierra para lefia / Sierra afiladora y cortadora / Sierra de corte longitudinal

Se puede utilizar en cualquier lugar, incluso fuera de casa y del huerto.

Solo disponible como equipamiento de fabrica, montaje incluido.

N.2 de arti- Denominacion Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Peso

culo E5,5- KE5,5- KE7,5- KE9- PZG PZG- PZG- PZG- ~ kg
400 400 400 400 E5,5-400 E7,5-400 E9-400

T Suplemento por tren de rodaje de remolque

(SO1506) de 10 km/h con neumaticos, barra de traccion X X X X (o] (o] (o] (o] 15

rigida, con anilla de remolque y patas de apoyo

O opcional X no disponible v/ de serie

FACIL TRANSPORTE DE A A B

El tren de rodaje del remolcador, equipado con neuméticos, garantiza
una movilidad cémoda. Equipado con una barra de traccién rigida, un
ojal de remolque y patas de apoyo con grandes placas de base, ofrece
estabilidad y facilidad de manejo durante el transporte. El transporte y
la velocidad de circulacién en las vias publicas deben comprobarse en
funcion de cada pais.

Accesorios UniCut Sierra para lefia / Sierra afiladora y cortadora / Sierra de corte longitudinal

Para un mayor rendimiento y comodidad en los trabajos con madera.

N.2 de arti- Denominacién Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Tipo Peso
culo E5,5- KE5,5- KE7,5- KE9- PZG PZG- PZG- PZG- ~ kg
400 400 400 400 E5,5-400 E75-400 E9-400

F0002860 Conexién para la aspiracion de virutas
Didmetro: 100, , mm; compatible con (o] (o] (o] (o] X X X X 1
UniCut sin enganche de tres puntos

F0004088 Conexion para la aspiracion de virutas
Diametro: 100, , mm; compatible con X X X X o o o o 10
UniCut con enganche de tres puntos

F0003534 Contador de horas de funcionamiento con
pantalla analdgica, apto para maquinas [e] [e] [e] o X X X X 1
con motor eléctrico de 400 V

F0003540 Contador de horas de funcionamiento con pantalla digital
que muestra las horas y las revoluciones de la toma de
fuerza, apto para maquinas con accionamiento mediante X X X X o o o o 1
la toma de fuerza del tractor y accionamiento hibrido:
Toma de fuerza del tractor y motor eléctrico

22000635 Eje de transmision Walterscheid W-Line

O opcional X no disponible v/ de serie

PARA UNA -

CONTADOR DE HORAS DE FUNCIONAMIENTO

;Quiere alquilar su maquina o llevar un
control de su tiempo de uso? Para cada
variante de accionamiento hay disponible el
contador de horas de funcionamiento
adecuado, en el que se puede consultar con
precision el tiempo de funcionamiento de
la maquina.

LUGAR DE TRABAJO

Gracias a la toma de aspiracion
de virutas de la sierra circular,
podra conectarla sin problemas
a un aspirador de virutas. Para
ello, se conecta el sistema de
aspiracion de virutas a la
maquina, con el fin de garantizar
un entorno de trabajo limpioy
practicamente libre de polvo.
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Piezas de recambio y de desgaste UniCut Sierra para lefia / Sierra afiladora y cortadora /
Sierra de corte |OngitUd inal jLos recambios originales de POSCH destacan por su ajuste perfecto, su maxima calidad y su seguridad!

N.2 de arti-
culo

Denominacién Tipo Tipo Tipo
E5,5- KE5,5- KE7,5-
400 400 400

Tipo
KE9S-
400

Tipo
PZG

Tipo Tipo Tipo
PZG- PZG- PZG-
E5,5-400 E7,5-400 E9-400

Peso
~ kg

F0004963

Hoja de sierra circular purr-Widia para

cortar lefia, jmucho mas silenciosa que la

hoja de sierra Widia clasica!

Diametro exterior: 700 mm, ° ° °
Diametro del orificio: 30 mm,

Numero de dientes: 84

n

F0004865

Hoja de sierra circular de dientes gruesos

para cortar lefa,

Diametro exterior: 700 mm, o o o
Diametro del orificio: 30 mm,

Numero de dientes: 56

F0004866

Hoja de sierra circular purr-Widia para

lefia y corte longitudinal, imucho mas

silenciosa que la hoja de sierra Widia

clasica! (o] (o] o
Diametro exterior: 700 mm,

Diametro del orificio: 30 mm,

Numero de dientes: 42

n

O opcional

iEncontrara mas infor-
macion sobre las hojas de
sierra en la pagina 228!

X no disponible v/ de serie

CAMBIO SENCILLO DE LA HOJA DE SIERRA

Con solo accionar el pasador de desbloqueo, la mesa de la sierra se puede

desplazar a la posicién de mantenimiento y, a continuacién, girarla sin esfuerzo
para permitir un acceso 6ptimo a la hoja de sierra. Las dos llaves incluidas
facilitan el cambio rapido y seguro de la hoja de sierra: Una llave sirve para

aflojar la tuerca; la segunda permite sujetar comodamente la brida y, gracias a
su sistema antideslizante, garantiza una sujecion firme durante todo el proceso.

Adaptacion UniCut Sierra para lefia / Sierra afiladora y cortadora / Sierra de corte longitudinal

Instalacion posterior de un equipo para el corte de lefia, el afilado, el corte transversal y el corte longitudinal. Compatible con la serie «HS».

N.2 de arti-
culo

Denominacién Tipo Tipo Tipo
E5,5- KE5,5- KE7,5-
400 400 400

Tipo
KE9-
400

Tipo
PZG

Tipo Tipo Tipo
PZG- PZG- PZG-
E5,5-400 E7,5-400 E9-400

Peso
~ kg

F0004619

Juego de accesorios para equipar la UniCut

como sierra de corte y afilado: Consta de

una cubierta transparente para la hoja de

sierra con rodillos en el lado de manejo (a la

izquierda y a la derecha de la hoja de sierra), o o (o]
un dispositivo de centrado abatible, una cufia

de separacion y una herramienta de empuje.

Tiempo estimado de montaje: 1h

Compatible con la serie «HS».

25

F0004620

Kit complementario para equipar la

UniCut como sierra para lefia: Consta de

una cubierta protectora con salientes de

sujecion y un dispositivo de sujecion por o o o
presion para los lefios.

Tiempo estimado de montaje: 1h

Compatible con la serie «HS».

24

F0004621

Kit complementario para equipar la UniCut

como sierra de corte longitudinal: Compuesto

por la cubierta protectora preajustable y

autoajustable, un tope longitudinal regulable o o o
sin herramientas, una cufa de separacion y

una herramienta de empuje.

Tiempo estimado de montaje: 1 h

Compatible con la serie «HS».

45

O opcional

X no disponible v/ de serie

WV ERasth*
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Resumen

SIERRAS

Sierras para lefia con cinta transportadora

Sierra basculante con
cinta transportadora

EasyCut

SmartCut

AutoCut

Avance de la madera

manualmente

automaticamente

automaticamente

automaticamente

Corte de lefia

manualmente

manualmente

automaticamente

automaticamente

Diametro maximo de corte,

24 20 20 23
encm
Volumen anual previsto 350 350 700 7100
(srm)
. .. 120 sin restos,
Longitud maxima de los 120 120 120 dentro de la tolerancia

lefios (cm)

200 con extension basculante

200 con control de ciclo

Transporte

Suspension de tres puntos

Suspension de tres puntos

Enganche de tres puntos
Acoplamiento para carretilla
elevadora
Chasis para tractor

Soporte para carretilla
elevadora
Chasis para tractor
Chasis para carretera
(80km/h)

Tipos de propulsion

53 &34

3 3%

& B4

53 &%

Cinta transportadora

Cinta transportadora telesco-
pica de 1tramo, 4,m

Cinta transportadora de 1,5 m  Cinta transportadora de 1,5 m

Cinta transportadora
telescopica de 1tramo 4m
Cinta transportadora

telescopica de 2 tramos 5m

Cinta transportadora
telescopica de 1tramo 4m
Cinta transportadora
telescopica de 2 tramos 5m

Cinta transportadora de 1,5m

Cinta transportadora de 2,5m

Cinta transportadora giratoria
de5m

Tipos de propulsién

4 Motor eléctrico

&4~ Toma de fuerza del tractor 55—6 Propulsién hibrida

£

Gasolina/diésel

iSi lo solicita, le

facilitaremos mas
informacion sobre
el AutoCut!
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Cantidad de lefia procesada, teniendo en cuenta
el nimero de operarios

Rendimiento por hora de las sierras manuales y automaticas

Sierra basculante EasyCut SmartCut SmartCut
con cinta

transportadora,
EasyCut

AutoCut

AutoCut

WV ERasth*
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SIERRAS

Sierra basculante
con cinta
transportadora

Ahorrar tiempo, cargar
directamente

Nuestra sierra basculante con cinta transportadora se monta y queda
lista para su uso en solo unos minutos, jsin necesidad de complicados
pasos, sin tener que realizar operaciones de montaje en las patas de
apoyo ni modificaciones en la cinta transportadora!

Ademas de la comodidad habitual de una sierra basculante, no solo
permite trabajar sin forzar la espalda y con el minimo esfuerzo, sino
que la practica cinta transportadora le ahorra la laboriosa tarea de
cargar los troncos a mano.

La hoja de sierra «purr», incluida de serie, garantiza una experiencia
de corte inigualable, jde la que no solo se beneficiaran tus oidos, sino
también tus vecinos!

W/

SIERRAS PRODUCIDO CINTA TRANSPORTADORA
manualmente Lefia integrado






SIERRAS

Sierra basculante con
cinta transportadora

Aqui puede ver el siguiente ejemplo de configuracién:
N.2 de articulo: M1365SWLF4 Sierra basculante con cinta transportadora, PZG

CORTAR Y CARGAR LENA EN UNA g
SOLA OPERACION

LISTO PARA USAR EN POCOS /
SEGUNDOS

ury

¥
474]23§>S>

iUN BALANCIN RESIS-
TENTE Y, A LA VEZ, DE
MOVIMIENTO SUAVE!

7>

[

b;wm
SILENCIOSO, MAS
SILENCIOSO: EL AUTENTICO
PLACER DE SERRAR

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
e

------- LONGITUDES DESEADAS DE

LOS TRONCOS
! DEAA B, SIN MAS
© 4
DIAMETRO LONGITUD AVANCE CORTE CANTIDAD PESO
DE CORTE@  DE LA LENA DE LA MADERA DE LENA PROCESADA min. 471 kg

max. 24 cm max. 200 cm manualmente manualmente 350 srm al afo
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Los troncos cortados se transfieren directamente a
la cinta transportadora fija, de 4 metros de
longitud, que funciona mediante su propio sistema
hidraulico (sin conexién al tractor). Gracias a la
amplia zona de traspaso, se evita que se atasque.

-_.- *
LONGITUDES DESEADAS f i
DE LOS TRONCOS

¢Le gustaria cortar lefia siempre de la
misma longitud sin tener que fijarse en
las marcas de medida? La solucién: El
tope longitudinal ajustable, en
incrementos de 1 cm, se puede regular de
forma facil y rapida entre 20y 52 cm. Una
vez cortados, los troncos se deslizan
facilmente desde el balancin hasta la cinta
transportadora. De este modo, se evita la
laboriosa y lenta tarea de extraerlo a
mano. Gracias a la forma especial del
balancin, el ltimo tramo puede
introducirse en la cinta transportadora
con un simple movimiento de la mano.
De este modo, se evita una carrera en
vacio y se ahorra tiempo.

SILENCIOSO, MAS SILENCIOSO,
PURRES: EL PLACER DE SERRAR

La hoja de sierra circular purr-Widia

garantiza una reduccion significativa
del ruido en comparacién con la hoja
de sierra circular Widia clasica.

iMas informacién en la pagina 203!

LISTO PARA USAR EN
POCOS SEGUNDOS

Mediante dos cabrestantes —situados a la
altura de manejo—, la cinta transportadora
se puede desplegar o plegar manualmente
en pocos segundos. Y lo mejor de todo: jSe
puede hacer sin necesidad de herramientas
y sin obras adicionales! Las patas de apoyo
garantizan una estabilidad absoluta.

WV ERasth'

BALANCIiN ROBUSTO Y, AL MISMO
TIEMPO, DE MOVIMIENTO SUAVE

Esta robusta balancina ofrece la

maxima estabilidad, mientras que el
sistema de amortiguacion, los
rodamientos de bolas y las asas
ergondmicas permiten trabajar sin
esfuerzo. La cubierta de seguridad
fija y el bloqueo basculante protegen
de forma fiable contra el acceso
accidental a la hoja de sierra. Gracias
a su forma especial de balancin con
salientes de sujecion, se reduce el
giro del lefio y el atascamiento de la
hoja de sierra. El tope longitudinal
ajustable permite realizar cortes
precisos, mientras que la zona de
corte cuenta con inserciones de
aluminio que se pueden mecanizary
que protegen la hoja de sierra.

Gracias aI enganche de tres puntos, la
sierra basculante se puede transportar
facilmente con el tractor. La cinta
transportadora se puede retraer y fijar
de forma segura mediante un
cabrestante manual para su almacena-
miento; ademas, los puntos de
enganche adicionales para carretillas
elevadoras facilitan su maniobrabilidad.
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47 % COn
Buscaba una sierra circular oscilante compacta,

cdmoda y, al mismo tiempo, potente, con cinta
transportadora. Lo que me ha convencido ha sido su

— DE LA PRACTICA

disefio bien pensado, asi como los detalles practicos,
como el facil ajuste del tope de corte a diferentes
longitudes de lefia y el mecanismo basculante
de suave funcionamiento. En caso de uso fijo,

se conecta un sistema de aspiracion que recoge
directamente el polvo y el serrin y los almacena en
un bidén o en un saco.

Corto entre 100 y 130 metros ctbicos de madera
dura (haya y fresno) al afio, por lo que para mi

la robustez y la durabilidad de la maquina eran
factores decisivos. La madera se entrega a clientes
habituales de la zona y se carga directamente en un
contenedor trasero o en un remolque mediante la
cinta transportadora. El ingenioso conducto para la
transferencia de los lefios a la cinta transportadora es
genial: Evita que los lefios se atasquen, ya que caen
sobre la cinta inmediatamente después del corte.

DE LA TEORIA A LA PRACTICA

Tras la proyeccion, lo supe enseguida: Esta va a
ser mi maquina, jpero solo con la hoja de sierra En POSCH, las sierras basculantes y las cintas

«Purrrr», porque asi se puede trabajar sin proteccion transportadoras se vendian por separado, pero
auditiva! Ademas, tengo un Hydrocombi 20 con

la demanda de una combinacién practica fue
cabrestante, que también funciona a la perfeccion. La

. en aumento, y asi surgio la sierra basculante
empresa Duffner siempre me ha asesorado de forma

competente, incluso en lo relativo a las consultas
sobre piezas de recambio.

con cinta transportadora integrada.

Inmediatamente después del aserrado, la

La capacidad de corte indicada, de 2 a 3 metros madera se transporta automaticamente al
cubicos por hora, es correcta, y si se le da cafa, jla siguiente proceso de transformacion , sin que
maquina puede llegar incluso a los 5 metros ctbicos! sea necesaria ninguna intervenciéon manual.

Se acabaron los complicados cambios: trabaja
de forma mas eficiente.

u I ‘ & La sierra basculante con cinta transportadora

es la solucién ideal para todos aquellos que

MAGNUS RUPP

buscan mayor rendimiento y menos esfuerzo .

La hoja de sierra purr

garantiza una experiencia Q Ideal para iniciarse en el mundo de las sierras

de corte inigualable, iy no de cinta transportadora.

solo para tus oidos, sino
198 también para los de tus
vecinos!
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Cag o wn wnilo- w Tawory ol lay 4008
N eutants con cinta hansportacora!

CORTAR Y CARGAR LENA

EN UNA SOLA OPERACION

La sierra manual para lefia con cinta transportadora
integrada corta lefia en trozos y troncos con un diametro
maximo de 24 cm y destaca por su mayor comodidad de

uso. Los troncos cortados se transfieren
automaticamente directamente a la cinta transportadora
integrada de forma fija; jincluso el dltimo trozo del
tronco de un metro cae sobre la cinta transportadora sin
necesidad de un ciclo de balanceo adicional! Esta zona de
descarga tiene unas dimensiones especialmente amplias
y evita que los lefios se atasquen. Pueden ser manejadas
por una sola persona o por dos, y, dependiendo del tipo
de madera y del nimero de operarios, se alcanza un
rendimiento por hora de entre 3 y 6 metros ctbicos.

MANTENIMIENTO SENCILLO: ALTO RENDIMIENTO EN TODO MO _._ "'__ SENCILLO Y EFICAZ
- ; = Los troncos se pueden
introducir en la sierra
basculante a través de la
cubierta de seguridad,
hacerlos avanzar hasta el
tope preestablecido y
serrar. A continuacion,
los troncos cortados se
transfieren auto-
maticamente a la cinta
transportadora fija.

La hoja de sierra se puede cambiar de forma rapida y sencilla;
para ello, se incluye la herramienta adecuada. Gracias a la practica
barra de lubricacién central situada en el bastidor de la maquina,
el mantenimiento de las piezas moviles se realiza en unos pocos
pasos, lo que ahorra tiempo y prolonga su vida util. Ademas, las
correas trapezoidales se pueden tensar sin problemas para
garantizar un rendimiento constante y una eficiencia 6ptima. jAsi,
su maquina se mantendra siempre en perfecto estado y estara
lista para funcionar en cualquier momento!

SISTEMA HIDRAULICO «INTEGRADO»

La cinta transportadora de la sierra
basculante funciona de serie mediante
un sistema hidraulico propio integrado,
lo que evita la necesidad de conectarla al
sistema hidrdulico del tractor. El sistema
incluye un depésito hidraulico con varilla
de nivel de aceite, un filtro de retorno,
una valvula de control, un motor
hidraulico y una bomba accionada por la
caja de cambios de la maquina.

iDénde guarda las herramientas
cuando su maquina esta en
marcha? Utilice el soporte para
herramientas integrado de serie
para fijar de forma segura los
accesorios necesarios durante el

e con Cin
‘b(\\' tt?é' transporte.
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Resumen sierra basculante con cinta transportadora

Propulsiéon Toma de fuerza del Propulsion hibrida: Propulsion hibrida:
Accionamiento 1 tractor Toma de fuerza del tractor Toma de fuerza del tractor
Accionamiento 2 - Motor eléctrico Motor eléctrico
Tipo PZG PZG-E5,5-400 PZG-E7,5-400

Aplicacién Corte de lefia 4 v v
Método de trabajo manualmente manualmente manualmente
Volumen anual previsto (srm) 350 350 350

Modelo basico Transmisién por correa trapezoidal v 4 4
Hoja de sierra purr-Widia v v v
Balancin con rodamientos de bolas v v v
Longitud de la cinta transportadora (m) 4 4 4

Inclinacién de la cinta transportadora, regulable

manualmente

manualmente

manualmente

Extracto de la cinta transportadora

manualmente

manualmente

manualmente

Accionamiento de la cinta transportadora mediante

Sistema hidraulico de la Sistema hidraulico de la Sistema hidraulico de la

maquina maquina maquina
Topes longitudinales v v v
Enganche de tres puntos, cat. | + 11 v v v
Datos técnicos Diametro de la hoja de sierra (mm) 700 700 700
Diametro de corte min. cm 5 5 5
Diametro maximo de corte, en cm 24 24 24
Longitud minima de la lefa (cm) 10 10 10
Longitud maxima de los lefios (cm) 200 200 200
Peso (kg) 471 518 520
Frenado de la hoja de sierra mecanico mecanico mecanico /
eléctrico eléctrico
Datos de potencia del motor eléctrico S6 kW - 5,5 75
Interruptor de protecciéon del motor - v v
Inversor de fase - v v
Arranque en estrella-triangulo - X v
Requisitos de la red eléctrica - 3x 400V, 50 Hz, 3400V, 50 Hz,
CEE16 A CEE 16 A
Consumo medio de electricidad en kWh* - 2,5-3,5 3,0-4,0
Potencia requerida en la toma de fuerza (kW) 7 7 7
Régimen de la toma de fuerza (rpm) 540 540 540
Se necesita un eje de transmision Si Si Si
Longitud en posicion de transporte / de trabajo (mm) 1650 / 4500 1650 / 4500 1650 / 4500
Ancho en posicion de transporte/trabajo (mm) 1640 / 1570 1640 / 1570 1640 / 1570
Altura en posicion de transporte / de trabajo (mm) 2600 / 2680 2600 / 2680 2600 / 2680
Transporte Enganche de tres puntos, cat. | + 1| v v v
Soporte para carretilla elevadora v v
Equipamiento opcional Hoja de sierra purr-Widia v V4 v
Cintas transportadoras Cinta transportadora de 4 m v v v
Accesorios Extension para balancin o (o] o
Conexién para aspiracion de virutas, didmetro 100 mm o o o
Contador de horas de funcionamiento o (o] o
Eje de transmision o o o
O opcional X no disponible v/ de serie

200
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Modelo basico sierra oscilante con cinta transportadora

El modelo basico de las sierras de cinta transportadora.

N.2 de arti-  Tipo Denominacién

culo

Propul-
sion

Peso
~ kg

M1365SWLF4 PZG Sierra basculante con cinta transportadora, PZG, accionamiento mediante toma de fuerza del tractor,
régimen de toma de fuerza requerido: 540 rpm, potencia requerida: 7 kW, hoja de sierra circular purr-Widia
de 700 mm de didmetro, incluye herramientas para el cambio de hoja, balancin con rodamientos de bolas,
cinta transportadora de 4 metros de longitud accionada por el sistema hidraulico de la maquina, extraccion
manual de la cinta transportadora y ajuste de la inclinacion, tope longitudinal ajustable, enganche para

carretilla elevadora, enganche de tres puntos de categoria | + II. {Se necesita un eje de transmision!

47

M1370SWLF4 PZG-
E5,5-400

Sierra basculante con cinta transportadora, PZG-E5,5-400, accionamiento mediante toma de fuerza del
tractor, régimen de toma de fuerza requerido: 540 rpm, potencia necesaria: 7 kW, y accionamiento mediante
motor eléctrico de 5,5 kW, S6, 3 x 400 V, 50 Hz, CEE 16 A, arranque directo, interruptor de proteccion del
motor e inversor de fases, hoja de sierra circular Purr-Widia de 700 mm de didmetro, incluye herramientas
para el cambio de hoja, balancin con rodamientos de bolas, longitud de la cinta transportadora de 4

metros con accionamiento mediante el sistema hidraulico de la maquina, extraccion manual de la cinta
transportadora y ajuste de la inclinacion, tope longitudinal ajustable, soporte para carretilla elevadora,
enganche de tres puntos de categoria | + II. jSe necesita un eje de transmision!

518

M1379SWLF4 PZG-
E7,5-400

Sierra basculante con cinta transportadora, PZG-E75-400, accionamiento mediante toma de fuerza del tractor, régimen
de toma de fuerza requerido: 540 rpm, potencia necesaria: 7 kW, y accionamiento mediante motor eléctrico de 75 kW,
S6,3x 400V, 50 Hz, CEE 16 A, arranque en estrella-triangulo, disyuntor de proteccion del motor e inversor de fases,

hoja de sierra circular purr-Widia de 700 mm de diametro, incluye herramientas para el cambio de hoja, balancin con
rodamientos de bolas, longitud de la cinta transportadora de 4 metros con accionamiento mediante el sistema hidraulico
de la maquina, extraccion manual de la cinta transportadora y ajuste de la inclinacion, tope longitudinal ajustable,
soporte para carretilla elevadora, enganche de tres puntos cat. I + 1. jSe necesita un eje de transmision!

&

4

520

TRANSMISION POR CORREA TRAPEZOIDAL
CON TOMA DE FUERZA DEL TRACTOR

La transmisién por correa trapezoidal con toma de
fuerza del tractor y el eje cardan, disponible como
opcién, permiten trabajar en cualquier lugar, mientras
que el dispositivo de desconexién y el freno integrado
garantizan la seguridad. Gracias al enganche de tres
puntos de categoria | y II: la sierra basculante se puede

Solo disponible como equipamiento de fabrica, montaje incluido.

transportar sin problemas con un tractor.

N.2 de Denominacién Tipo Tipo Tipo Peso ~
articulo PZG PZG- PZG- kg
E5,5-400 E7,5-400
WL Hoja de sierra circular purr-Widia para cortar lefia, jmucho
(S01490) mas silenciosa que la hoja de sierra Widia clasica!
Diametro exterior: 700 mm,
Diametro del orificio: 30 mm, v v v mn
Numero de dientes: 84
Incluido de serie en el modelo basico.
Gz Hoja de sierra circular de dientes gruesos a precio reducido para
(SO1494) cortar lefia, en lugar de la hoja de sierra circular Purr-Widia,
Diametro exterior: 700 mm, (o] (o] (o] 9
Diametro del orificio: 30 mm,
Numero de dientes: 56
O opcional X no disponible v/ de serie
DESCUENTO EN LA HOJA DE SIERRA
En lugar de una hoja de sierra circular Purr-Wi-
dia, también puede optar por una hoja de
/ {Encontrara mas informacion sierra circular de dientes gruesos con aleacion

sobre las hojas de sierra a
partir de la pagina 228!

Y

WV ERasth*

de cromo, mas econémica (700 mm, 56
dientes, orificio de 30 mm).
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Cintas transportadoras Sierra basculante con cinta transportadora

El modelo basico incluye de serie una cinta transportadora de 4 metros de longitud.

N.2 de Denominacién Tipo Tipo Tipo Peso ~

articulo PZG PZG- PZG- kg
E5,5-400 E7,5-400

F&4 Cinta transportadora telescépica de 4 metros de longitud que funciona mediante

(S01529) el sistema hidraulico de la maquina (no es necesaria ninguna conexion al sistema 4 4 v 0

hidraulico del tractor). Incluido de serie en el modelo basico.

O opcional X no disponible v de serie
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Accesorios sierra basculante con cinta transportadora

Para un mayor rendimiento y comodidad en los trabajos con madera.

N.2 de Denominacién Tipo Tipo Tipo Peso ~
articulo PZG PZG- PZG- kg
E5,5-400 E7,5-400
F0003779 Extension basculante con rodillos para sujetar de forma segura y cdmoda lefios de
hasta 200 cm de longitud para el posterior proceso de corte, incluye soporte para o o o 5

un almacenamiento practico directamente en la maquina

F0004604 Conexidn para la aspiracién de virutas, diametro 100 mm, apta para la sierra
) o o o 2
basculante con cinta transportadora
F0003733 Contador de horas de funcionamiento con pantalla digital que muestra las horas y las revoluciones
de la toma de fuerza, apto para maquinas con accionamiento mediante la toma de fuerza del o o o 1
tractor y accionamiento hibrido: Toma de fuerza del tractor y motor eléctrico
22000635 Eje de ti ision Walt heid W-Li
00! je de transmisién Walterscheid ine o o o 8

O opcional X no disponible v/ de serie

PARA LENOS XXL

Con la extensidn para el bastidor basculante
(F0003779), podra colocar de forma facil y
segura troncos de hasta 200 cm de longitud
para serrar. Gracias a las ruedas, la madera
se puede desplazar sin esfuerzo hasta el
siguiente corte. Cuando la extensién del
balancin no se esta utilizando, se coloca en
la posicién de aparcamiento: jguardada de
forma segura, pero siempre a mano!

Gracias a la toma de aspiracion de
virutas de la sierra circular, podra
conectarla sin problemas a un
aspirador de virutas. Para ello, se
conecta el sistema de aspiracién
de virutas a la maquina, con el fin
de garantizar un entorno de
trabajo limpio y practicamente
libre de polvo .

CONTADOR DE HORAS DE FUNCIONAMIENTO

;Quiere alquilar su maquina o Ilevar un control de su
tiempo de uso? Para cada variante de accionamiento hay
disponible el contador de horas de funcionamiento
adecuado, en el que se puede consultar con precision el
tiempo de funcionamiento de la maquina.

Piezas de recambio y de desgaste sierra basculante con cinta transportadora

jLos recambios originales de POSCH destacan por su ajuste perfecto, su méaxima calidad y su seguridad!

N.2 de Denominacién Tipo Tipo Tipo Peso ~
articulo PZG PZG- PZG- kg
E5,5-400 E7,5-400
F0004963 Hoja de sierra circular purr-Widia para cortar lefia, jmucho
mas silenciosa que la hoja de sierra Widia clasica!
Diametro exterior: 700 mm, (o] (o] (o] "

Didmetro del orificio: 30 mm,
Numero de dientes: 84

F0004865 Hoja de sierra circular de dientes gruesos para cortar lefia,
Diametro exterior: 700 mm,
Diametro del orificio: 30 mm,
Numero de dientes: 56

O opcional X no disponible v/ de serie

/ iEncontrara mas informacién
O sobre las hojas de sierra a
\J partir de la pagina 228!
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SIERRAS

EasyCut

Cortar lefia (mas) facilmente

La sierra de cinta transportadora de accionamiento manual con avance au-
tomatico por gravedad corta lefia en trozos y madera en rollo de hasta 20 cm
de diametro y ofrece mayor comodidad de uso y ergonomia. Sobre todo gracias
a la cinta transportadora incorporada. La EasyCut puede ser manejada por una
sola persona o por dos, lo que aumenta la capacidad de corte —dependiendo
de la longitud deseada— de 3 a 6 metros cubicos.

Lo que mas destaca de la EasyCut es que, mientras se trabaja, no se entra
en contacto con la hoja de sierra.

EasyCut: jcombina seguridad y facilidad de uso!

W

SIERRAS PRODUCIDO CINTA TRANSPORTADORA
semiautomatico Lefia integrado
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EasyCut

Aqui puede ver el siguiente ejemplo de configuracion:
N.2 de articulo: M1445F4 EasyCut, PZG-S

CORTE Y CARGA EN UNA SOLA g
OPERACION \

SERRAR DURANTE
MAS TIEMPO SIN
CANSARSE

1

]

]

]

]

]

]

]

]

]

]
Lo

ALIMENTACION FLUIDA A TRAVES
DE LA BANDEJA DE MADERA

EL CORTE PERFECTO CON
TOTAL SEGURIDAD

CORTAR MADERA POR
METROS FACILMENTE - CON
AVANCE AUTOMATICO DE LA

MADERA
© 4
DIAMETRO LONGITUD AVANCE CORTE CANTIDAD PESO
DE CORTE g DE LA LENA DE LA MADERA DE LENA PROCESADA min. 650 kg

max. 20 cm max. 120 cm automaticamente manualmente 350 srm al afo
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-
'ALIMENTACION FLUIDA |,

CORTE Y CARGA i kit
ol

EN UNA SOLA OPERACION

T g

SOBRE LA CAJA DE MADERA

La sierra semiautomatica para lefia EasyCut ofrece un
impresionante aumento de la velocidad de trabajo y garantiza
un manejo sin esfuerzo. El innovador tope ondulado, patentado,
permite ajustar la longitud deseada de la madera de forma
rapida y precisa con solo unos pocos pasos y sin necesidad de
herramientas. Durante el funcionamiento, la madera cortada se
coloca en el cajon ergondmico, que la guia de forma suave y

Una vez que haya colocado el lefio a una altura cémoda en
la amplia bandeja, este se deslizara automaticamente
hacia la hoja de sierra. Al deslizar manualmente la
bandeja hacia adelante y hacia atras, se corta el lefio a la
longitud deseada. Gracias a los rodamientos de bolas
integrados, podras cortar sin esfuerzo incluso grandes
cantidades de madera. La sierra se puede manejar tanto

automatica hasta el tope, lo que garantiza un uso eficiente y

cémodo.

SERRAR DURANTE MAS

TIEMPO SIN CANSARSE g

Da igual si trabajas solo o en pareja con
la EasyCut: la sierra es facil de manejar
y la altura de carga (850 mm) protege la
espalda. De este modo, podra serrar
durante mas tiempo sin cansarse.

desde un lado como desde delante. Un sistema de

amortiguacion de fin de carrera garantiza que la bandeja
se deslice de forma suave y silenciosa.

I. .

CORTAR MADERA POR METROS

FACILMENTE: CON EL SISTEMA DE

AVANCE AUTOMATICO DE MADER

Para longitudes exactas de las astillas de
15 a 52 cm: El tope longitudinal paten-
tado EasyCut se puede ajustar en 12

posiciones sin necesidad de herramientas.

Gracias a un resorte, se puede ajustar de
forma rapida y sencilla. La chapa de tope
ondulada reduce la resistencia y la
friccion, de modo que la pieza de madera
se desliza sin esfuerzo durante el proceso
de corte. El rodillo cénico en la zona de
alimentacién, asi como el disefio especial
de la bandeja de madera, garantizan un
posicionamiento 6ptimo de la lena y, por
lo tanto, jtroncos perfectos!

WV ERasth'

CORTE PERFECTO jgun S

Un disefio muy ingenioso: La hoja de
sierra esta bien fijada en la sierra, lo
que evita cualquier contacto con ella.
No obstante, el area de corte se ve
perfectamente. jTrabaja con total
seguridad, de forma ergonémica y
comodal!
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/

La EasyCut ofrece una ventaja significativa en
cuanto a rapidez de manejo. Gracias al tope
ondulado patentado, se puede ajustar la
longitud deseada de la madera sin necesidad
de herramientas y en unos pocos pasos. Para
su funcionamiento, el material cortado se
introduce en el cajon ergondmico de madera 'y
se desliza automaticamente hasta el tope.

La salida de virutas de serie
situada en la parte delantera de la
maquina incorpora una toma de
aspiracion de virutas con un
diametro de 100 mm. De este
modo, podra conectar facilmente
la maquina a un aspirador de
virutas para garantizar un entorno
de trabajo limpio y practicamente
libre de polvo. Los pequefios restos
de madera que puedan llegar al

cajon de virutas se expulsan a ! UN CORTE LIMPIO Y
través de una rejilla situada en la ; MAS SEGURIDAD GRACIAS A

parte trasera de la maquina. FUUACION DE MADERA

Para reducir el riesgo de que los troncos se
atasquen, el sujetador, presionado por un
resorte, sujeta la madera durante el proceso de
corte. jEsto permite trabajar sin fatiga, de
forma rapida y segura, y sin interrupciones! Si
es necesario, el dispositivo de sujeciéon también
se puede accionar manualmente mediante una
palanca manual.

Gracias al enganche de tres
puntos de serie (categorias | + I1),
la EasyCut se puede transportar
sin problemas con el tractor,
mientras que el enganche
descentrado reduce el saliente
lateral en el caso de los tractores
mas estrechos.

CINTA TRANSPORTADORA DE 4 M

La EasyCut viene equipada de serie con
una cinta transportadora telescépica de
accionamiento hidraulico de 4 metros de
longitud. La altura maxima de
lanzamiento es de 2,4 metros y, gracias al
cabrestante manual, puede ajustar la
inclinacién con total facilidad.
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CORTAR MADERA CON EASY

Con el lanzamiento al mercado de la
EasyCut en 2014, POSCH establecié un
nuevo estandar en el procesamiento de
lefia. La EasyCut fue la primera sierra
semiautomatica para lefia, una innovacion
revolucionaria que hizo que el corte de
madera fuera aln mas seguro.

Gracias a la amplia zona de transferencia
entre la sierra y la cinta transportadora,
se evita que los troncos se atasquen.
Ademas, el gran cajon de madera, situado
a una altura cémoda para trabajar,
permite trabajar sin forzar la espalda.

iQuien haya tenido que apilar lefia a

mano alguna vez sabe apreciar ain mas la
cinta transportadora!

Resistente, compacta

y ligera: jla EasyCut
convence en todos los
aspectos!

DE LA PRACTICA

Julian Bohnert y su hermano Lukas cortan
lefia cuando el tiempo se lo permite. Para
ello se utiliza la EasyCut. Nos cuentan sus
experiencias:

En abril de 2024 compramos la

EasyCut por su mayor comodidad y

su menor nivel de ruido. Otros argumentos

a favor de su compra fueron su robustez y
estabilidad, junto con su disefio compacto y
su reducido peso. La propulsion combinada
de motor eléctrico y toma de fuerza hace

que la sierra nos resulte extremadamente
versatil. Cada afio cortamos unos 80 ster de
lefia, principalmente de roble, fresno, haya y
algo de madera blanda. Como siempre hemos
utilizado maquinas POSCH, enseguida tuvimos
claro que, esta vez también, volveriamos a
optar por una maquina POSCH.

JULIAN BOHNERT

WV ERasth*

209



SIERRAS

Resumen EasyCut

Propulsiéon Toma de fuerza Toma de fuerza Propulsién hibrida: Toma
Accionamiento 1 del tractor del tractor de fuerza del tractor
Accionamiento 2 - - Motor eléctrico
Tipo PZG-S PZG PZG-E7,5-400
Aplicacion Corte de lena v v v
Método de trabajo Semiautomatico Semiautomatico Semiautomatico
Volumen anual previsto (srm) 350 350 350
Modelo basico Transmisién por correa trapezoidal v 4 4
Hoja de sierra Widia v v v
Cajon de madera con rodamientos de bolas v v v
Topes longitudinales v v v
Longitud de la cinta transportadora (m) 4 4 4

Inclinacién de la cinta transportadora, regulable

manualmente

manualmente

manualmente

Accionamiento y extraccién de la cinta transportadora
mediante

Sistema hidraulico del
tractor (méx. 10 /min)

Sistema hidraulico
de la maquina

Sistema hidraulico
de la maquina

Soporte para madera, automatico v 4 v
Conexidn para la aspiracion de virutas, diametro 100 mm v v v
Enganche de tres puntos, cat. | + 1| v v 4
Datos técnicos Diametro de la hoja de sierra (mm) 700 700 700
Diametro de corte min. cm 5 5 5
Diametro maximo de corte, en cm 20 20 20
Longitud minima de la lefa (cm) 15 15 15
Longitud maxima de los lefios (cm) 120 120 120
Peso (kg) 650 670 725
Frenado de la hoja de sierra - - eléctrico
Datos de potencia del motor eléctrico S6 kW - - 75
Interruptor de protecciéon del motor - - v
Inversor de fase - - v
Arranque en estrella-triangulo - - 4
Requisitos de la red eléctrica - - 3x 400 V, 50 Hz, CEE 16 A
Consumo medio de electricidad en kWh* - - 3,0-4,0
Potencia requerida en la toma de fuerza (kW) 10 10 10
Régimen de la toma de fuerza (rpm) 540 540 540
Se necesita un eje de transmision Si Si Si
Longitud en posicion de transporte / de trabajo (mm) 2200 / 4720 2065 / 4720 2200 / 4720
Ancho en posicion de transporte/trabajo (mm) 1370 / 1370 1370 / 1370 1370 / 1370
Altura en posicion de transporte / de trabajo (mm) 1500 / 2560 2630 / 2560 2600 / 2560
Transporte Enganche de tres puntos, cat. | + 1| v v v
Equipamiento opcional Acoplamiento de eje de sierra o o o
Cintas transportadoras Cinta transportadora de 1,5 m o (o] o
Cinta transportadora de 4 m v v v
Cinta transportadora de 5 m o (o] o
Accesorios Contador de horas de funcionamiento o o o
Eje de transmision o o o
O opcional X no disponible v/ de serie
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Modelo basico EasyCut

Carga manual, corte semiautomatico: La sierra para lefia con cinta transportadora integrada.

N.2 de arti-  Tipo Denominacién Propul-  Diametro de Peso

culo sién corte: ~ kg
(max.) cm

M1445F4 PZG-S EasyCut, PZG-S, sierra semiautomatica para lefia, accionamiento mediante la toma de

fuerza del tractor, régimen de la toma de fuerza requerido: 540 rpm, potencia necesaria:

10 kW, hoja de sierra circular de Widia de 700 mm de diametro, incluye herramienta para

el cambio de hoja, cargador de lefia con rodamientos de bolas, tope longitudinal ajustable 3=
sin herramientas, cinta transportadora telescopica de 4 metros con accionamiento y

extension mediante el sistema hidraulico del tractor, ajuste manual de la inclinacion,

sujecion automatica de la lefia, conexion para aspiracion de virutas de 100 mm de diametro,

enganche de tres puntos de categoria | + II. jSe necesita un eje de transmision!

M1450F4 PZG EasyCut, PZG, sierra semiautomatica para lefia, accionamiento mediante el eje de toma
de fuerza del tractor, régimen de giro requerido del eje de toma de fuerza: 540 rpm,
potencia necesaria: 10 kW, hoja de sierra circular de Widia de 700 mm de diametro, incluye
herramienta para el cambio de hoja, cargador de madera con rodamientos de bolas, tope &3
longitudinal ajustable sin herramientas, cinta transportadora telescopica de 4 metros con
accionamiento y extension mediante el sistema hidraulico de la maquina, ajuste manual de
la inclinacién, sujecién automatica de la madera, conexion para aspiracion de virutas de 100
mm de didmetro, enganche de tres puntos, cat. | + I1. j{Se necesita un eje de transmision!

M1470F4 PZG- EasyCut, PZG-E7,5-400, sierra semiautomatica para lefia, accionamiento mediante la toma de

E7,5-400 fuerza del tractor, régimen de la toma de fuerza requerido: 540 rpm, potencia necesaria: 10
kW y accionamiento con motor eléctrico de 7,5 kW, S6, 3 x 400 V, 50 Hz, CEE 16 A, arranque & 20
en estrella-triangulo, interruptor de proteccion del motor e inversor de fase, hoja de sierra
circular Widia de 700 mm de didmetro, incluye herramienta para el cambio de hoja, bandeja
de madera con rodamientos de bolas, tope longitudinal ajustable sin herramientas, cinta
transportadora telescopica de 4 metros con accionamiento y extension mediante el sistema
hidraulico de la maquina, ajuste manual de la inclinacion, sujecién automética de la madera, 6 20
conexion para aspiracion de virutas de 100 mm de didmetro, enganche de tres puntos, cat. |
+ |l para el transporte. jSe necesita un eje de transmision!

725

YF185 Tarifa de envio EasyCut
Valida exclusivamente para envios a Austria y Alemania.

YDI141 Puesta en marcha AT/DE

PROPULSION DEL TRACTOR CON TOMA DE FUERZA
Y EL SISTEMA HIDRAULICO DEL TRACTOR

La transmision por toma de fuerza permite
utilizarla en cualquier lugar y, gracias al
enganche de tres puntos, la EasyCut se
puede transportar sin problemas con un
tractor. La transmision de la cinta
transportadora se realiza mediante el
sistema hidraulico del tractor.

PROPULSION COMBINADA Y

SISTEMA HIDRAULICO «INTEGRADO».
Maxima flexibilidad y eficiencia: jLa propulsién
hibrida combina las ventajas de la toma de fuerza
del tractor y del motor eléctrico! Una opcién
sostenible, silenciosa y rentable que ofrece ventajas
tanto ecolégicas como econémicas. La cinta
transportadora se acciona mediante un sistema
hidraulico integrado en la maquina.

Equipamiento opcional EasyCut

Solo disponible como equipamiento de fabrica, montaje incluido.

N.2 de Denominacién Tipo Tipo Tipo Peso ~

articulo PZG-S PZG PZG- kg
E7,5-400

K Suplemento por acoplamiento del eje de la sierra con cambio manual, dispositivo de desconexion para aislar la o o o 5

(s01041) transmision del tractor, que evita dafios en la transmisién por correa trapezoidal en caso de sobrecarga

O opcional X no disponible v/ de serie

ACOPLAMIENTO DE EJE DE SIERRA

En caso de sobrecarga del sistema de transmisidn por correa trapezoidal, se debe desconectar inmedia-
tamente la toma de fuerza del tractor para evitar dafnos en la correa trapezoidal. Gracias al acoplamien-
to de eje de la sierra, disponible como opcién, o a la palanca de parada, situada al alcance de la mano
desde la zona de mando, es posible detener el accionamiento y hacer que la hoja de sierra se detenga
por completo gracias al freno integrado, con el fin de evitar dafios en la maquina.

WV ERastH* 2
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Cintas transportadoras EasyCut

Elija la longitud adecuada de la cinta transportadora. La cinta transportadora telescopica de 4 metros (F4) viene incluida de serie en el modelo basico.

N.2 de Denominacién Tipo Tipo Tipo  Atuamiima Peso ~

articulo PZG-S PZG PZG-  delanzamiento kg
E7,5-400 (m)

F15 Cinta transportadora de 1,5 metros con accionamiento hidraulico e inclinaci-

(s01038) on variable, a precio reducido. Se suprime la cinta transportadora telescé- o o o 1 75

pica de 1tramo y 4 metros de longitud, incluida de serie.

F&4 Cinta transportadora telescopica de 1tramo de 4 metros, con extensién

(Ss01039) hidraulica y cabrestante manual para un facil ajuste de la inclinacién. v v v 2,4 0
Incluido de serie en el modelo basico.

F5 Suplemento por cinta transportadora telescépica de doble extension de 5 metros, con

(s01040) extension hidraulica y ajuste de la inclinacion. Se suprime la cinta transportadora o o o 3 50

telescopica de 1tramo y 4 metros de longitud, incluida de serie.

O opcional X no disponible v/ de serie
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Accesorios EasyCut

Para un mayor rendimiento y comodidad en los trabajos con madera.

N.2 de Denominacién Tipo Tipo Tipo Peso ~
articulo PZG-S PZG PZG- kg
E7,5-400
F0003527 Contador de horas de funcionamiento con pantalla digital que muestra las horas y las revoluciones
de la toma de fuerza, apto para maquinas con accionamiento mediante la toma de fuerza del o o o 1
tractor y accionamiento hibrido: Toma de fuerza del tractor y motor eléctrico.
22000616 Eje de transmision Walterscheid W-Line (acoplamiento de rueda libre), para evitar
- s ) o o o 9
danos en la transmision en tractores con acoplamiento de toma de fuerza y freno
22000646 Eje de transmision Walterscheid W-Line, max. 900 Nm (embrague de friccion
y de rueda libre), con proteccion contra sobrecargas y para evitar dafos en la o o o 26
transmision en tractores con acoplamiento de toma de fuerza y freno
22000636 Eje de ti ision Walterscheid W-Li
je de transmision Walterschei ine o o o 9
O opcional X no disponible v/ de serie

CONTADOR DE HORAS DE FUNCIONAMIENTO ==

;Quiere

llevar un control de su tiempo de
uso? Para cada variante de
accionamiento hay disponible el

funcionamiento adecuado, en el
que se puede consultar con

alquilar su maquina o

contador de horas de

precision el tiempo de

funcionamiento de la maquina.

ARBOL DE TRANSMISION: FRICCION Y
EMBRAGUE DE RUEDA LIBRE

Si la maquina se utiliza acoplada a un tractor
cuyo eje de toma de fuerza se frena tras el
desacoplamiento, es necesario utilizar un eje
cardan con acoplamiento de rueda libre. Esto
evita que se produzcan dafios en el sistema
de accionamiento de la maquina, que
podrian deberse a una frenada demasiado
brusca de la hoja de sierra. Un embrague de
friccion adicional limita la potencia transmit-
ida y protege asi el sistema de transmision
contra sobrecargas.

EJE DE TRANSMISION CON EMBRAGUE DE RUEDA LIBRE

WV ERasth*

Si la méaquina se utiliza acoplada a un
tractor cuyo eje de toma de fuerza se frena
tras el desacoplamiento, es necesario
utilizar un eje cardan con acoplamiento de
rueda libre. Esto evita que se produzcan
dafios en el sistema de accionamiento de la
maquina, que podrian deberse a una
frenada demasiado brusca de la hoja de
sierra.
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Piezas de recambio y de desgaste EasyCut

iLos recambios originales de POSCH destacan por su ajuste perfecto, su maxima calidad y su seguridad!

N.2 de Denominacién Tipo Tipo Tipo Peso ~
articulo PZG-S PZG PZG- kg

E7,5-400
F0004862 Hoja de sierra circular Widia en version reforzada para el corte de lefia, diametro

exterior: 700 mm,
didmetro del orificio: 30 mm,
numero de dientes: 66

o [e] [e] 17

O opcional X no disponible v de serie

— . .
iEncontrara mas informacion MAS RAPIDO Y SIN COMPLICACIONES

O sobre las hojas de sierra a
J partir de la pagina 228!

El cambio de la hoja de sierra se realiza
de forma rapida, segura y sin problemas,
simplemente abriendo la tapa protectora
y utilizando la llave incluida.

Adaptacion EasyCut

N.2 de Denominacién Tipo Tipo Tipo Peso ~
articulo PZG-S PZG PZG- kg

E7,5-400
F0003571 Adaptacion del accionamiento de la cinta transportadora mediante el sistema hidraulico

de la maquina (en lugar de mediante el sistema hidraulico del tractor): Con este kit de

adaptacion, la cinta transportadora ya no se acciona mediante el sistema hidraulico del

tractor, sino mediante el de la maquina. El kit de conversién incluye: Filtro de retorno, [e} X X 7
motor hidraulico, valvula de control, bomba (que acciona la transmision de la maquina)

asi como todas las piezas necesarias para la transformacion.

Tiempo estimado de montaje: 6 h

O opcional X no disponible v/ de serie

KIT DE REEQUIPAMIENTO PARA UN SISTEMA INDEPENDIENTE
ACCIONAMIENTO DE LA CINTA TRANSPORTADORA

;Desea accionar la cinta transportadora de su EasyCut independientemente del
sistema hidraulico del tractor? Con este kit de adaptacion, podra controlar la
cinta transportadora mediante el sistema hidraulico integrado de la maquina.
La adaptacidn incluye un filtro de retorno, una valvula de control, un motor
hidraulico y una bomba accionada por la caja de cambios de la maquina.
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SmartCut

Cortar lefia de forma (mas)
inteligente

Esta popular sierra de cinta transportadora totalmente automatica con
avance por gravedad corta lefia en trozos y madera en rollo de hasta 20 cm
de diametro y ofrece una mayor comodidad de uso y ergonomia.

La SmartCut puede ser manejada por una sola persona o por dos, lo que
permite aumentar la capacidad de corte — dependiendo de la longitud
deseada — de 3 a 6 metros cubicos.

Lo que mas destaca de la SmartCut es que el operario no entra en contacto

con la hoja de sierra mientras trabaja. La sierra corta la lefia de forma
totalmente automatica y la envia a través de la cinta transportadora para
su carga, mientras que el operario puede concentrarse en la alimentacién.

SmartCut: jcombina seguridad y facilidad de uso!

W

SIERRAS PRODUCIDO CINTA TRANSPORTADORA
totalmente automatico Lefia integrado
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SmartCut

Aqui puede ver el siguiente ejemplo de configuracion:
N.2 de articulo: M1474F4 SmartCut, PZG-E11-400

ALIMENTACION FLUIDA
A TRAVES DE LA
BANDEJA DE MADERA

1

1

1

1

1

1

1

1

1
P
-

11y

/
°Cro

O

I TRABAJO COMODO GRACIAS R
4+~~~ AL RECONOCIMIENTO

AUTOMATICO DE LENA
DEAAB, g

SINMAs :
\ PARA LENA A
7 MEDIDA

iDETEN LA CARGA: CARGA

SIN ESTRES!
© <)
DIAMETRO LONGITUD AVANCE CORTE CANTIDAD PESO
DE CORTE @ DE LA LENA DE LA MADERA DE LENA PROCESADA min. 970 kg

max. 20 cm max. 120 cm automaticamente automaticamente 700 srm al afio
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ALIMENTACION FLUIDA
SOBRE LA CAJA DE MADERA &

www.posch.com

ok 07 =
PARA LENA A MEDIDA

Una vez colocada la lefia a una altura adecuada en la amplia El ajuste de la longitud deseada de la madera se realiza sin
bandeja, se desliza automaticamente hacia la hoja de sierra. El herramientas mediante el tope de madera de serie, que se
movimiento de vaivén totalmente automatico de la plataforma puede ajustar en 12 posiciones. Esto permite obtener

Ileva el lefio hasta la hoja de sierra y lo corta a la longitud longitudes de corte precisas y, gracias a un sistema de resorte,
deseada. Al accionar la palanca EasyStop, la bandeja se detiene, se puede ajustar con especial facilidad a la longitud deseada.
lo que te permite llenarla con tranquilidad. Un sistema de Una escala de medidas integrada facilita el ajuste preciso a la
amortiguacion de fin de carrera garantiza que la bandeja se longitud deseada de la lefia. Los atascos entre la sierra 'y la

deslice de forma suave y silenciosa.

-y
; -
DETENER LA CARGA -

CARGA SIN ESTRES

Una ayuda muy util: el soporte
EasyStop de serie: Con él se detiene el
sistema de carga de madera totalmente
automatico, de modo que el operario
pueda cargar la maquina con madera
sin prisas. La maquina se detiene
mientras se mantenga presionado el
pestillo. Al soltar la palanca, el
SmartCut continda el proceso de corte
totalmente automatico, lo que permite
una alimentacién sin complicaciones.

bandeja de madera se reducen gracias a un rebaje integrado en
el tope longitudinal.

11y

/
0PC/o _

DE A A B, SIN MAS

- = F B
TRABAJO COMODO GRACIAS

Gracias al enganche de tres puntos de ALA FUNGON AUTOMATKA
serie (categorias | y I1), la SmartCut se DETECCION DE LENA

puede transportar sin problemas hasta El sistema SensoStart detecta

el lugar de trabajo con un tractor. Para automaticamente si hay un tronco
facilitar su transporte y almacenamiento, colocado para ser aserrado y solo

la cinta transportadora se puede recoger entonces inicia el proceso de forma
facilmente y colocar en posicién casi auténoma. Esta opcién incluye ademas
vertical con un cabrestante manual. Una un tope longitudinal regulable de forma
cadena de seguridad sujeta la cinta continua, que le permite obtener
transportadora. El soporte EasyStop se longitudes de lefia precisas. jAsi podras
puede plegar para ahorrar espacio. Los trabajar de forma atin mas cdémoda y sin
soportes adicionales para carretillas estrés!

elevadoras facilitan la maniobrabilidad iMas informacién en la pagina 224!

segura de la maquina.

WV ERaSstH* 219
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La funcién de retardo de conmutacion, que se puede activar, proporciona
auin mas comodidad a la hora de cargar lefia: Si se activa esta funcion, el
cajon de lefa se detiene brevemente en la posicidn inicial. De este modo,
incluso sin accionar la palanca EasyStop, dispondra de mas tiempo para la
carga. Esto facilita el trabajo, sobre todo con madera de grano grueso o
fibrosa, ya que tiene mas tiempo para deslizarse hasta el tope. De este
modo, se aumenta la precision en la longitud de los troncos antes de que el
proceso de corte automético contintie de forma auténoma.

FACIL MANTENIMIENTO —

La hoja de sierra se puede
cambiar rapidamente; el
mantenimiento de la maquina
requiere poco tiempo gracias al
sistema de lubricacion
centralizada y a la correa
trapezoidal, que se puede
tensar facilmente, mientras
que las guias de plastico se

b as
pueden sustituir sin problemas  LUASIIVAID{oR # IV
cuando sea necesario.  ELAASISReN @\ 1:J(o} o] Y ¥.N

AW

S

-

1
1
=

| PARA UN LUGAR

i/:‘h_ DE TRABAJO

El sistema de expulsion de virutas de serie
situado en la parte delantera de la maquina
cuenta con una toma de aspiracion de
virutas integrada (diametro: 100 mm). De
este modo, podra conectar facilmente la
SmartCut a un aspirador de virutas para
garantizar un entorno de trabajo limpioy
practicamente libre de polvo. Los pequefios
restos de madera del cajon de virutas se
caen por la parte inferior de la maquina.

HOJA DE SIERRA CARGA Y DESCARGA SEGURAS

El cambio de la hoja de sierra . o
se realiza de forma rapida, -

segura y sin problemas,

simplemente abriendo la tapa

protectora y utilizando la llave

incluida.

HIDRAULICA BASICA

El sistema hidraulico de bajo manteni-
miento, con valvula mecanica, filtro de
retorno de aceite y valvula oscilante
puramente hidraulica, reduce al
minimo las necesidades de
mantenimiento y el desgaste.

—
iEncontrara mas

O informacion sobre las
hojas de sierra en la
pagina 228!
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No es algo que se dé por sentado, pero
resulta practico: El punto de elevacién
integrado permite cargar y descargar de
forma segura y sin esfuerzo con un dispositi-
vo de elevacién. Para garantizar un trans-
porte seguro, la maquina esta equipada con
puntos de amarre que permiten fijarla de
forma segura al remolque.
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CORTAR MADERA DE FORMA INTELIGENTE

DE LA PRACTICA

En el taller de Florian Moll se serra, se tallay
se lima: Con el alias de «Dr' SchnitzerFlo», crea
impresionantes esculturas de madera, desde
aguilas hasta coches. Mas informacién en su
cuenta de Instagram: @dr_schnitzerflo/

Me he comprado la SmartCut 2019 por
su alto nivel de seguridad; al fin y al cabo,
jquiero seguir serrando madera con los diez
dedos en el futuro! Aqui, en el Allgdu, la madera
de abeto es la que mas se asierra, y yo proceso
unos 120 ster al afio. A esto hay que afadir el
fresno, el haya y mis restos de tallado.

FLORIAN MOLL, DE LA REGION DE ALLGAU

Con el lanzamiento al mercado de la
SmartCut en 2014, POSCH establecio un
nuevo estandar en el procesamiento de
lefia. La SmartCut fue la primera sierra
automatica para lefa de la historia: una

innovacién revolucionaria que hace que el
corte de la madera sea mas rapido, seguro
y eficiente.

Gracias a su avanzada tecnologia, la
SmartCut permite realizar cortes con un
alto nivel de seguridad. No es de extrafiar
que la sierra se convirtiera rapidamente
en uno de los productos mas populares
de POSCH. La SmartCut es la opciéon
ideal para todos aquellos que buscan la
maxima calidad, la maxima seguridad y un
rendimiento excepcional.

iCon la SmartCut se
consigue por una sola

persona el mismo
rendimiento por hora

que con la EasyCut

entre dos personas!

WV ERasth*
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Resumen SmartCut

Propulsion Toma de fuerza del Propulsion hibrida:
Accionamiento 1 tractor Toma de fuerza del tractor
Accionamiento 2 - Motor eléctrico
Tipo PzG PZG-E11-400
Aplicacion Corte de lena v v
Método de trabajo Totalmente automatico Totalmente automatico
Volumen anual previsto (srm) 700 700
Modelo basico Transmision por correa trapezoidal v v
Hoja de sierra Widia 4 4
Cajoén de madera hidraulico v v
Topes longitudinales v v
Longitud de la cinta transportadora (m) 4 4

Inclinacién de la cinta transportadora, regulable

manualmente

manualmente

Accionamiento y extraccion de la cinta transportadora mediante

Sistema hidrauli-
co de la maquina

Sistema hidrauli-
co de la maquina

Soporte para madera, automatico 4 4
Conexion para la aspiracion de virutas, diametro 100 mm v v
EasyStop v v
Enganche de tres puntos, cat. | + Il v 4
Datos técnicos Diametro de la hoja de sierra (mm) 700 700
Didmetro de corte min. cm 7 7
Diametro maximo de corte, en cm 20 20
Longitud minima de la lefa (cm) 15 15
Longitud maxima de los lefios (cm) 120 120
Peso (kg) 970 1030
Datos de potencia del motor eléctrico S6 kW - n
Interruptor de proteccion del motor - v
Inversor de fase - 4
Arranque en estrella-triangulo - v
Requisitos de la red eléctrica - 3x 400V, 50 Hz, CEE 32 A
Consumo medio de electricidad en kWh* - 4,0-6,0
Potencia requerida en la toma de fuerza (kW) 15 15
Régimen de la toma de fuerza (rpm) 480 480
Se necesita un eje de transmision Si Si
Longitud en posicion de transporte / de trabajo (mm) 2700 / 5150 3000 / 5150
Ancho en posicién de transporte/trabajo (mm) 1600 / 1490 1500 / 1500
Altura en posicion de transporte / de trabajo (mm) 2600 / 2570 2600 / 2670
Transporte Enganche de tres puntos, cat. | + 11 v 4
Soporte para carretilla elevadora 4 v
Chasis de remolque o o
Equipamiento opcional Paquete Comfort (o) o]
Topes longitudinales con una separacién de 10 mm o o
Enganche de tres puntos, cat. | + II, desplazable o (o]
Enganche de tres puntos con giro hidraulico, cat. | + Il o (e]
Refrigerador de aceite o o
Chasis Chasis de remolque, regulable en altura, con anillas de remolque o [e]
Chasis de remolque, regulable en altura, con soporte para rieles agricolas o o
Sistema hidraulico «integrado» para el ajuste de altura o [e]
Cintas transportadoras ~ Cinta transportadora de 1,5 m o (o]
Cinta transportadora de 4 m v v
Cinta transportadora de 5 m (o] o
Accesorios Contador de horas de funcionamiento o o
Eje de transmision o [e]

O opcional X no disponible v/ de serie

* Depende del tipo de madera, el didmetro de procesamiento, la longitud de los troncos, la velocidad de trabajo, el niimero de perso-

nas, etc.
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Modelo basico SmartCut

Carga manual, corte totalmente automatico: La cdmoda sierra para lefia con cinta transportadora integrada.

N.2 de Tipo Denominacién
articulo

Propulsié Dismetro de
corte (max.) cm

Peso
~ kg

M1454F4 PZG SmartCut, PZG, sierra para lefia totalmente automatica, accionamiento
mediante el eje de toma de fuerza del tractor, régimen de giro requerido
del eje de toma de fuerza: 480 U/ min, potencia necesaria: 15 kW, retardo
de conmutacién activable, hoja de sierra circular Widia de 700 mm de
didmetro, version reforzada, incluye herramienta para el cambio de hoja,
cargador hidraulico de lefia, tope longitudinal ajustable sin herramientas,
cinta transportadora telescopica de 4 metros con extension hidraulicay
ajuste manual de la inclinacion, sujetalefia automatico, conexion para
aspiracion de virutas de 100 mm de didmetro, EasyStop, enganche para
carretilla elevadora y enganche de tres puntos de categoria | + Il. {Se
necesita un eje de transmision!

970

M1474F4 PZG- SmartCut, PZG-E11-400, sierra para lefia totalmente automatica,
E11-400 accionamiento mediante la toma de fuerza del tractor, régimen de

la toma de fuerza requerido: 480 rpm, potencia necesaria: 15 kW y
accionamiento con motor eléctrico de 11 kW, S6, 3 x 400 V, 50 Hz,
CEE 32 A, arranque en estrella-tridngulo, interruptor de proteccién
del motor e inversor de fase, retardo de conmutacion activable,
hoja de sierra circular de Widia de 700 mm de didmetro, version
reforzada, incluye herramienta para el cambio de hoja, cargador
hidraulico de madera, tope longitudinal ajustable sin herramientas,
cinta transportadora telescépica de 4 metros con extension
hidraulica y ajuste manual de la inclinacién, sujecién automatica
de la madera, conexion para aspiracion de virutas de 100 mm de
didmetro, EasyStop, enganche para carretilla elevadora y enganche
de tres puntos de categoria | + Il. {Se necesita un eje de transmision!

20

1030

YF189 Tarifa de transporte SmartCut
Vélida exclusivamente para envios a Austria y Alemania.

YDI141 Puesta en marcha AT/DE

Cantidad de lefia procesada, teniendo en cuenta

el numero de operarios

Rendimiento por hora de las sierras manuales y automaticas

= L r

Sierra basculante EasyCut SmartCut SmartCut AutoCut

con cinta
transportadora,
EasyCut

WV St

AutoCut
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Equipamiento opcional SmartCut

Solo disponible como equipamiento de fabrica, montaje incluido.

N.2 de Denominacién Tipo Tipo Peso
articulo PZG PZG-E11-400 ~ kg
S Suplemento por el paquete «Comfort» con sistema SensoStart y tope longitudinal
(S01186) regulable de forma continua. Gracias a tres sensores de ultrasonidos, el sistema

SensoStart detecta si un lefio ha llegado al tope longitudinal y, a continuacion, o o 5

inicia automaticamente el proceso de corte. Topes longitudinales con placa de
tope alta, ajustables sin herramientas en incrementos de 10 mm. jAtencién! Se
necesita un conector de corriente continua de 3 polos de 12 V del tractor.

A Suplemento por tope longitudinal con placa de tope alta. El tope se puede o o

(s01187) ajustar sin herramientas en incrementos de 10 mm. Esta opcion sustituye al tope incluido en la incluido en la 200
ajustable en 12 posiciones que viene de serie y esta incluida en la opcion S. opcion S opcion S

DV Suplemento por el desplazamiento de la suspension de tres puntos en 300 mm mediante un sistema

(s01188) hidraulico. Para el transporte por carretera en el centro de la calzada, gracias a un saliente menor y o o 200

mas uniforme: 1,1 metros a la derecha y 1,3 metros a la izquierda (en lugar de 0,8y 1,6 metros)

X1 Suplemento por enganche de tres puntos con giro hidraulico para maquinas accionadas
(S01290) por la tomg de fuerza del tractor. Accionamiento mediante el sistema hidraulico de la o x 145
méquina. Angulo de giro de +/- 15°. {Se necesita el eje articulado Z2000649!
Se suprime el enganche de tres puntos de serie.
X2 Suplemento por enganche de tres puntos con giro hidraulico para maquinas
(s01291) con propulsion hibrida: Toma de fuerza del tractor y motor eléctrico. Con una
rueda giratoria adicional para su funcionamiento sin tractor, con motor eléctrico. x o 165
Accionamiento mediante el sistema hidraulico de la maquina. Angulo de giro de
+/-15°. iSe necesita el eje articulado Z2000649!
Se suprime el enganche de tres puntos de serie.
C Suplemento por el radiador de aceite para funcionamiento continuo (recomendado
(s01299) a partir de 4 horas de funcionamiento o cuando se utilice a temperaturas superiores
a 30 °C). Esto reduce el desgaste y, por lo tanto, garantiza una mayor vida atil de los o o 5

componentes hidraulicos. Para el funcionamiento del radiador de aceite es necesaria
una toma de corriente de 12V de tres polos para corriente continua en el tractor.

O opcional X no disponible v de serie

TOPES LONGITUDINALES REGULA-

La ingeniosa innovacion para una maxima TN XTI Y INaTG BLES DE FORMA CONTINUA
comodidad y precision en la alimentacion: La  LaS=alatA SIS\ R UL (¢])1ToV ] (¢ . ™ Para un ajuste preciso del tope

SmartCut con la opcidn SensoStart se detiene DETECCION DE LENA : longitudinal en pasos de 10 mm,
automaticamente, lo que te permite ; ’ con el fin de trabajar con listones
introducir la lefia sin estrés y sin interrumpir de diferentes longitudes sin que
el flujo de trabajo. Gracias a los sensores de queden restos molestos. En el
ultrasonidos, la SmartCut detecta si hay paquete Comfort con sistema
madera en la bandeja; solo entonces se inicia SensoStart, este tope ya viene
el proceso de corte, lo que garantiza la incluido de serie.
maxima precision en la longitud del corte.
La mesa de corte se desplaza continuamente
de un lado a otro hasta que todo el lefio se
ha cortado a la longitud deseada. En cuanto
se corta la ultima pieza, la bandeja se
detiene en la posicidn inicial y espera a que
se introduzca mas madera. Con solo pulsar
un botdn en la caja de control se puede
iniciar un nuevo ciclo de corte, Gracias al enganche de tres
independientemente de que se haya activado  puntos, accionado por el sistema

el sensor. Ademas, mediante un interruptor hidraulico del tractor y _
se puede cambiar entre el modo de sensory regulable, la maquina se puede  KSSINKA IO ML 1Io]TIVA[e)

el modo continuo: En funcionamiento desplazar 300 mm para su SUSPENSION DE TRES PUNTOS

continuo, la plataforma se desplaza de un transporte. De este modo, se
lado a otro sin parar. Esta opcion incluye consigue una distribucién mas
también el tope longitudinal, que se puede  uniforme entre la izquierda y la
ajustar en pasos de 10 mm para permitir derecha, y se reduce el saliente
una adaptacion aiin mas precisa a las  lateral durante el transporte en

2980 mm

diferentes longitudes de madera. el lado derecho en el sentido de
la marcha. jEspecialmente uatil
en tractores estrechos!
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Chasis SmartCut

Se puede utilizar de forma moévil, incluso fuera de casa y del patio.

( Solo disponible como equipamiento de fabrica, montaje incluido.

N.2 de Denominacién Tipo Tipo Peso
articulo PZG PZG-E11-400 ~ kg
DT Suplemento por el chasis de remolque, regulable en altura mediante el sistema hidraulico del

(s01249) tractor, con barra de traccion desmontable y rueda de apoyo. De este modo, el transporte puede

realizarse, a eleccion, mediante un ojal de remolque o un enganche de tres puntos. Distancia al
suelo: aprox. 200 mm; no dispone de enganches para carretillas elevadoras. jSe necesita el eje
de transmision Z2000649! Solo para uso en terrenos privados. El transporte y la velocidad de
circulacion en las vias publicas deben comprobarse en funcién de cada pais.

T Suplemento por el chasis del tractor, regulable en altura mediante el sistema hidraulico
(s01250) del tractor, con soporte para rieles agricolas en el brazo inferior del enganche de tres
puntos del tractor. Gracias a la posibilidad de ajustar la unidad de sujecién, se consigue
una distancia al suelo maxima de 400 mm, por lo que no es necesario utilizar soportes (o] (o] 80
para carretillas elevadoras. jSe necesita el eje de transmision Z2000649! Solo para uso
en terrenos privados. El transporte y la velocidad de circulacion en las vias publicas
deben comprobarse en funcion de cada pais.

H Recargo por la maquina con sistema hidraulico integrado «on-board» en lugar de
(s01251) la conexién hidraulica necesaria del tractor. o o 80
Compatible con las opciones «DT» y «T».

O opcional X no disponible v/ de serie

De A a B con un remolque: dos opciones:

A) TREN DE REMOLQUE «DT» CON
BARRA DE TRACCION DESMONTABLE

¢No quiere transportar la maquina con el enganche de tres puntos?

- El chasis de remolque, con barra de traccién, rueda de apoyo y anilla
de remolque, cuenta con un eje regulable en altura con dos ruedas
(diametro: 455 mm).

- Un cilindro hidraulico eleva la maquina para su transporte mediante
el sistema hidraulico del tractor, con lo que se consigue una distancia
al suelo de unos 200 mm.

-> Para la posicién de trabajo, se puede volver a bajar.

-> La barra de tracciéon desmontable permite un transporte flexible, ya

sea mediante el ojal de remolque o el enganche de tres puntos.

B) TREN DE RODAJE DE REMOLQUE «T» CON SOPORTE
SISTEMA HIDRAULICO «INTEGRADO» PARA RIELES DE LABRANZA 'Y BRAZOS INFERIORES

iDesea utilizar la maquina sin el Para aumentar la distancia al suelo durante el
sistema hidraulico del tractor? transporte por terrenos accidentados:

Con esta opcidn, puede controlar -> El tren de rodaje del tractor, con soporte para

el ajuste de altura del chasis orugas agricolas, cuenta con un eje regulable en
mediante el sistema hidraulico de altura con dos ruedas (de 455 mm de didmetro).
la maquina. A elegir entre las -> Gracias al ajuste de altura de la barra de labranza
opciones de chasis «DT» 0 «T». en el brazo inferior del enganche de tres puntos

del tractor, se puede alcanzar una distancia al
suelo méaxima de 400 mm. Para la posicién de
trabajo, se puede volver a bajar.

-> Para su transporte, la maquina se puede elevar
mediante un cilindro hidraulico conectado al
sistema hidraulico del tractor.
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Cintas transportadoras SmartCut

Elija la longitud adecuada de la cinta transportadora. La cinta transportadora telescépica de 4 metros (F4)
viene incluida de serie en el modelo basico.

N.2 de Denominacién Tipo Tipo max. Peso
articulo PZG PZG- Altura de ~ kg
E11-400  descarga (m)

F15 Cinta transportadora de 1,5 metros a precio reducido, con cabrestante manual

(sO1184) para un facil ajuste de la inclinacion. Se suprime la cinta transportadora o o 1 70
telescopica de 1tramo y 4 metros de longitud, incluida de serie.

F&4 Cinta transportadora telescépica de 1 tramo de 4 metros, con extension

(s01039) hidraulica y cabrestante manual para un facil ajuste de la inclinacion. 4 4 2,4 0
Incluido de serie en el modelo basico.

F5 Suplemento por cinta transportadora telescépica de doble extension de

(SO01185) 5 metros, con sistema de extension hidraulico y cabrestante manual para

un facil ajuste de la inclinacién. Se suprime la cinta transportadora
telescopica de 1tramo y 4 metros de longitud, incluida de serie.

O opcional X no disponible v/ de serie

CINTA TRANSPORTADORA DE 1,5 METROS -
wp

méx. 1010 mm_|
Altura de transporfe: 1722 mm

Altura de transporte: 2156 mm

CINTA TRANSPORTADORA TELESCOPICA DE 1 TRAMO, 4 METROS

min. 5144 mm

Posicion de trans-
porte: 2590 mm

min. 1491 mm — max. 2418 mm

Altura de transporte: 2466 mm

CINTA TRANSPORTADORA TELESCOPICA DE DOBLE

EXTENSION, 5 METROS min. 6005 mm

Altura de trans-
porte: 2637 mm

min. 2140 mm — max. 3009 mm

Posicion de transporte: 2480 mm
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Accesorios SmartCut

Para un mayor rendimiento y comodidad en los trabajos con madera.

N.2 de Denominacién Tipo Tipo Peso
articulo PZG PZG-E11-400 ~ kg
F0003527 Contador de horas de funcionamiento con pantalla digital que muestra las horas y las
revoluciones de la toma de fuerza, apto para maquinas con accionamiento mediante la toma o o 1
de fuerza del tractor y accionamiento hibrido: Toma de fuerza del tractor y motor eléctrico.
22000636 Eje de transmision Walterscheid W-Line o o 9
22000616 Eje de transmision Walterscheid W-Line (acoplamiento de rueda libre) para evitar o o 9
dafios en la transmision en tractores con acoplamiento de toma de fuerza y freno
22000646 Eje de transmision Walterscheid W-Line, max. 900 Nm (embrague de friccion
y de rueda libre), con proteccion contra sobrecargas y para evitar dafios en la o o 26
transmision en tractores con acoplamiento de toma de fuerza y freno
72000649 Eje de transmision Walterscheid W-Line o o 16
O opcional X no disponible v/ de serie
Piezas de recambio y de desgaste SmartCut
iPreparados para cualquier eventualidad!
N.2 de Denominacién Tipo Tipo Peso
articulo PZG PZG-E11-400 ~ kg
F0004745 Kit de mantenimiento para el cambio de aceite, compuesto por un cartucho de o o 1
filtro de aceite y un tapdn para el depdsito de aceite; sin aceite hidraulico
F0004746 Kit de mantenimiento para la zona de la sierra, compuesto por placas de laton situadas junto a la hoja o o 2
de sierra y una regleta de aluminio en el soporte de madera, con tornillos de fijacion incluidos
F0004747 Laminas de tejido en la transicion de la cinta transportadora para una o o 1
evacuacion optima de los trozos de madera
F0004862 Hoja de sierra circular Widia en versidn reforzada para el corte de lefa,
Diametro exterior: 700 mm,
Diametro del orificio: 30 mm, ° ° K
Numero de dientes: 66
O opcional X no disponible v/ de serie
L4
Adaptacion SmartCut
N.2 de Denominacién Tipo Tipo Peso
articulo PZG PZG-E11-400 ~ kg
F0004497 Instalacion posterior de un enganche de tres puntos con giro hidraulico para
maquinas accionadas por la toma de fuerza del tractor. Accionamiento mediante
. . Lo g - ° - ) (o] X 145
el sistema hidraulico de la maquina. Angulo de giro de +/- 15°. {Se necesita el eje
articulado Z2000649! Tiempo estimado de montaje: 4 h
F0004498 Instalacion posterior de un enganche de tres puntos con giro hidraulico para
maquinas con propulsién hibrida: Toma de fuerza del tractor y motor eléctrico.
Con una rueda giratoria adicional para su funcionamiento con motor eléctrico x o 165

(sin tractor). Accionamiento mediante el sistema hidraulico de la maquina.

Angulo de giro de +/- 15°. {Se necesita el eje de transmisién Z2000649!
Tiempo estimado de montaje: 4 h

O opcional X no disponible v/ de serie

MAYOR RADIO DE CARGA

;Desea llenar un remolque o un contenedor de manera uniforme sin tener que desplazar la
maquina o el remolque? Gracias al enganche de tres puntos opcional, con giro hidraulico, la
maquina y la cinta transportadora pueden girarse 15° hacia la izquierda o hacia la derecha, lo que
permite distribuir de forma éptima los troncos cortados. De este modo, se pueden llenar
alternativamente varios contenedores situados uno al lado del otro y sustituir los contenedores
llenos sin interrumpir el funcionamiento de la sierra, lo que garantiza un proceso de trabajo
continuo. Este equipamiento opcional esta disponible tanto para el equipamiento de fabrica como
para su instalacién posterior. {No se puede combinar con los nimeros de articulo DV, DT y T!
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Hojas de sierra

La hoja adecuada para cada corte

La variedad de hojas de sierra circular es enorme.
iComo encontrar la hoja adecuada y el tamafio correcto?
A continuacién ofrecemos una descripcién general de las hojas
de sierra disponibles y necesarias.

La nueva hoja de sierra purr garantiza una experiencia

de corte inigualable, jy no solo para tus oidos,
sino también para los de tus vecinos!

- 63 SIer,-a
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de sierra

Hojas

HANNIBAL-WIDIA

HANNIBAL
DE DIENTES
GRUESOS DE WIDIA
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HOJA DE
PELAR

cinta transportadora.
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HOJAS DE SIERRA
—— DE WIDIA

ur.
PURR-WIDIA ﬁ %

Gracias a su avanzada tecnologia de absorcién acusticay a
una geometria de dientes especialmente disefiada, la hoja
de sierra circular purr-Widia reduce drasticamente el nivel
de ruido durante el corte, lo que se traduce en un entorno
de trabajo mucho mas agradable. El nivel de ruido en
ralenti es ahora de solo 72 dB(A), en lugar de los 92 dB(A)
anteriores (medido en una sierra basculante de
accionamiento directo, junto al oido del operario).

Los dientes metalicos incorporados en la hoja de sierra Widia son
extremadamente duros y resistentes al desgaste, lo que le confiere
una vida util considerablemente mas larga en comparacion con la
hoja de sierra de dientes gruesos. Gracias a la dureza y el filo del
material Widia, ofrece un mayor rendimiento de corte, garantiza
cortes precisos y reduce las vibraciones, lo que permite un proceso de
trabajo mas silencioso y eficiente. Lo ideal es que el reafilado lo
realice una empresa especializada.

HANNIBAL-WIDIA

Gracias a su dentado en grupo especialmente disefiado,
garantiza que las virutas se evactien de forma eficaz del
material de corte . Gracias a este disefio Unico , el trabajo
resulta mucho mas fécil, ya que la hoja de sierra ofrece un
alto rendimiento de corte constante incluso en trabajos
intensivos y reduce el esfuerzo necesario.

- y HOJAS DE SIERRA
—— DE DIENTES
GRUESOS

Una solucién rapida y eficaz para cortes gruesos, en los
que la precisiéon es menos importante que la velocidad y
la potencia. El reafilado requiere un trabajo preciso y el
equipo necesario para ello.

HANNIBAL-DIENTE GRUESO

Gracias a su dentado en grupo especialmente disefiado,
garantiza que las virutas se evactien de forma eficaz del
material de corte . Gracias a este disefio Unico, el trabajo
resulta mucho mas facil, ya que la hoja de sierra ofrece
un alto rendimiento de corte constante incluso en
trabajos intensivos y reduce el esfuerzo necesario.

—— HOJA DE PELAR
HOJA DE PELADO DE ACERO
CROMADO ALEADO

Es ideal para recortar con precision y pelar los troncos redondos
en la sierra circular de mesa.
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Hojas de sierra para las sierras POSCH actuales

iLa hoja adecuada para cada corte!

Sierra
basculante

Diametro
N.2 de

articulo Denominacién mm lefia

UniCut
Sierra de corte  basculante
) longitudinal /
exterior en UNICUt Para g ofiladora transporta-
y de corte

Peso
aproxi-
mada-
mente

SmartCut kg

Sierra

con cinta
EasyCut

dora

F0004865 Hoja de sierra circular de dientes
gruesos para cortar lefia,

Diametro exterior: 700 mm, diametro del
orificio: 30 mm,

Numero de dientes: 56

700 [e]

FO004866  Hoja de sierra circular purr-Widia para lefa 'y
corte longitudinal, ijmucho mas silenciosa
que la hoja de sierra Widia clasica!

Diametro exterior: 700 mm,

Diametro del orificio: 30 mm,

Numero de dientes: 42

700 o v

F0004963 Hoja de sierra circular purr-Widia para cortar
lefia, imucho mas silenciosa que la hoja de
sierra Widia clasica!

Diametro exterior: 700 mm,

Diametro del orificio: 30 mm,

Numero de dientes: 84

700 v

F0004867 Hoja de sierra circular Widia para cortar lefa,
Diametro exterior: 700 mm,
Diametro del orificio: 30 mm,

Numero de dientes: 84

700 [e]

F0004862 Hoja de sierra circular Widia en version
reforzada para el corte de lefa,
Diametro exterior: 700 mm,

Diametro del orificio: 30 mm,

Numero de dientes: 66

700 X

O opcional X noesposible v de serie

La diferencia audible: 72 en lugar de 92 dB(A)

¢YA LO HAS PROBADO?

Nuestra hoja de sierra purr ya se esta utilizando

con éxito; entre otros, la utiliza Klaus, empleado de
POSCH. Gracias a que el nivel de ruido se ha reducido
considerablemente, ahora también puede serrar los\,

fines de semana sin molestar a los vecinos.
También hemos recibido ya los primeros comentarios positivos

de los distribuidores de POSCH:
Una mejora realmente’ ’

genial: mis oidos me
lo agradeceran.

COMENTARIOS DE UN DISTRIBUI-
DOR DE POSCH

24

Es estupendo que ya no se oiga
ese silbido agudo de la hoja.

COMENTARIOS DE UN DISTRIBUI-
DOR DE POSCH

R

Mi sierra basculante de mesa, que tiene casi 20
anos, destaca por su nivel de ruido notablemente
reducido gracias a la nueva hoja de sierra purr.

KLAUS TSCHERNEGG
EMPLEADOS DE POSCH EN EL SERVICIO D
5 .

~ ATENCION AL CLIEN
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Hojas de sierra Hannibal y hojas de pelado para maquinas
POSCH y de otras marcas

iLa hoja adecuada para cada corte!

Sierra UniCut Peso
Diametro de corte : sierra ,apro-
N.2 de exterior en longitudinal afiladoray ximada-
articulo Denominacién mm UniCut cortadora  mente kg
Z1300043 Hoja de sierra circular Hannibal-Widia para cortes
longitudinales, de separacion y de corte, o
Diametro exterior: 500 mm, diametro interior: 30 mm, 500 x 3
NUmero de dientes: 8 grupos de 6 dientes cada uno
Z1300070 Hoja de sierra circular Hannibal-Grobzahn para cortes
longitudinales, de hendidura y de separacién, o %
Diametro exterior: 600 mm, didametro interior: 30 mm, 600 6
Numero de dientes: 8 grupos de 5 dientes cada uno
FO004868  Hoja de sierra circular Hannibal-Grobzahn para cortes |
ongitudinales, de hendidura y de separacién,
Diametro exterior: 700 mm, diametro interior: 30 mm, 700 o x 12
Numero de dientes: 8 grupos de 5 dientes cada uno
FO0004869  Hoja de sierra circular Hannibal-Widia para cortes
longitudinales, de separacion y de corte, o
Diametro exterior: 700 mm, diametro interior: 30 mm, 700 x 10
Numero de dientes: 5 grupos de 8 dientes cada uno
Z1310060 Hoja de pelado para trabajos de afilado y pelado, diametro exterior: 600 x o) 9
600 mm, didametro del orificio : 30 mm, niimero de filos: 4
O opcional X noesposible Vv de serie
Accesorios especiales hojas de sierra
iDiametro del orificio de 30 mm de serie en todas las hojas de sierra!
Solo disponible como equipamiento de fabrica, montaje incluido.
N.2 de Peso
articulo Denominacién ~ kg
50265 Recargo por diametro interior mayor (a peticion, con o sin ranura para cufia*)
* El término «ranura de cufia» en las hojas de sierra se refiere a una ranura o muesca 1

especial situada en el orificio de la hoja de sierra.

¢DESEAS UN ORIFICIO GRANDE?

¢Es el orificio de 30 mm demasiado pequefio?
No hay problema: estaremos encantados de ampliarle el
orificio de la hoja de sierra segtin sus necesidades.

A eleccion, con o sin ranura para cufia.

El término «ranura de cufia» en las hojas de sierra se
refiere a una ranura o muesca especial situada en el
orificio de la hoja de sierra. Sirve para unir por encaje la
hoja de sierra y el eje de transmisién. La ranura en cufia
evita que la hoja de sierra se tuerza y garantiza una
transmision segura de la fuerza. El ajuste preciso de la
hoja de sierra reduce las vibraciones y favorece un corte
limpio y eficaz con una alta calidad de corte.

¢Es el orificio de 30 mm demasiado grande?
No dude en preguntarnos por nuestros anillos reductores.

WV st
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Resumen de hojas de sierra y hojas de pelado

iEncuentra la hoja de sierra adecuada para tu maquina POSCH!

N.2 de
articulo

Denominacién

Diametro
exterior en
mm

Sierra basculante

HomeCut 500 _ (induye Padu)

HomeCut 500+

SchilProfi con

accesorio de
sierra circular

Dilo desierras
basculantes

Serra basculante demesa  Sierra basculante con
Semademeanruedzs  Gnta transportadora

(incluye Paldu)

Sierra besculante Plus

EasyCut

Sierra de mesa con ruedas

WippCut

SmartCut

UniCut

CutMaster

AutoCut

Peso
aproxi-
mada-
mente

kg

Z1300031

Hoja de sierra circular Widia para lefia y corte
longitudinal,

Diametro exterior: 500 mm,

Diametro del orificio: 30 mm,

Numero de dientes: 36

500

Z1300042

Hoja de sierra circular Widia para cortar lefa,
Diametro exterior: 500 mm,

Diametro del orificio: 30 mm,

Numero de dientes: 72

500

Z1300043

Hoja de sierra circular Hannibal-Widia para cortes
longitudinales, de hendidura y de separacion,
Didmetro exterior: 500 mm,

Didmetro del orificio: 30 mm,

Numero de dientes: 8 grupos de 6 dientes cada uno

500

Z1300050

Hoja de sierra circular de dentado grueso para
cortar lefa,

Diametro exterior: 600 mm,

Diametro del orificio: 30 mm,

Numero de dientes: 56

600

Z1300072

Hoja de sierra circular Widia para lefia y corte
longitudinal,

Diametro exterior: 600 mm,

Diametro del orificio: 30 mm,

Numero de dientes: 40

600

Z1300073

Hoja de sierra circular Widia para cortar lefa,
Diametro exterior: 600 mm,

Diametro del orificio: 30 mm,

Numero de dientes: 78

600

Z1300070

Hoja de sierra circular Hannibal-Grobzahn para cortes
longitudinales, de hendidura y de separacion,
Diametro exterior: 600 mm,

Diametro del orificio: 30 mm,

Numero de dientes: 8 grupos de 5 dientes cada uno

600

Z1310060

Hoja de pelado para trabajos de afilado y pelado,
Diametro exterior: 600 mm,

Diametro del orificio: 30 mm,

Numero de filos: 4

600

F0004865

Hoja de sierra circular de dientes gruesos para
cortar lefa,

Diametro exterior: 700 mm,

Diametro del orificio: 30 mm,

Numero de dientes: 56

700

Z1300081

Hoja de sierra circular de dientes finos para corte
de reborde, Diametro exterior: 700 mm,
Diametro del orificio: 30 mm,

Ntmero de dientes: 80

700

O opcional
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Resumen de hojas de sierra y hojas de pelado

iEncuentra la hoja de sierra adecuada para tu maquina POSCH!

N.2 de
articulo

Denominacién

Sierra basculante

HomeCut 500 _ (iduye Paldu)
Sirra basulante demesa ~ Sierra basculante con

HomeCut 500+

Diametro  SchilProfi con

exterior en  accesorio de

sierra circular

Do de sierras
basculantes

Serra de mesa on ruedas

(incluye Paldu)

cinta transportadora

Sierra basculante Plus

EasyCut

Sierra de mesa con ruedas

WippCut

SmartCut

UniCut

CutMaster

AutoCut

Peso
aproxi-
mada-
mente

kg

F0004866

Hoja de sierra circular purr-Widia para lefia y
corte longitudinal, jmucho mas silenciosa que
la hoja de sierra Widia clasica!

Diametro exterior: 700 mm,

Diametro del orificio: 30 mm,

Namero de dientes: 42

700

1

F0004963

Hoja de sierra circular purr-Widia para cortar
lefa, imucho mas silenciosa que la hoja de
sierra Widia clésica!

Diametro exterior: 700 mm,

Diametro del orificio: 30 mm,

NUmero de dientes: 84

700

il

F0004867

Hoja de sierra circular Widia para cortar lefia,
Diametro exterior: 700 mm,

Didmetro del orificio: 30 mm,

Numero de dientes: 84

700

n

F0004868

Hoja de sierra circular Hannibal-Grobzahn para
cortes longitudinales, de hendidura y de separacion,
Diametro exterior: 700 mm, Diametro del orificio:
30 mm, Numero de dientes: 8 grupos de 5 dientes
cada uno

700

12

F0004869

Hoja de sierra circular Hannibal-Widia para
cortes longitudinales, de separacion y de corte,
Didmetro exterior: 700 mm, Diametro del
orificio: 30 mm,NUmero de dientes: 5 grupos de
8 dientes cada uno

700

10

F0004862

Hoja de sierra circular Widia en versiéon
reforzada para el corte de lena,
Diametro exterior: 700 mm,

Diametro del orificio: 30 mm,

Numero de dientes: 66

700

17

F0004863

Hoja de sierra circular Widia en version
reforzada para el corte de lefa,
Diametro exterior: 750 mm,

Diametro del orificio: 30 mm,

Numero de dientes: 90

750

F0004864

Hoja de sierra circular Widia en versiéon
reforzada para el corte de lena,
Diametro exterior: 800 mm,

Diametro del orificio: 30 mm,

Numero de dientes: 96

800

20

F0004859

Hoja de sierra circular Widia en versiéon
reforzada para el corte de lena,
Diametro exterior: 900 mm,

Diametro del orificio: 40 mm,

Numero de dientes: 96

900

40

F0004861

Hoja de sierra circular Widia en versiéon
reforzada para el corte de lena,
Diametro exterior: 1000 mm,
Didmetro del orificio: 50 mm,

Numero de dientes: 106

1000

52

O opcional

X noes posible v deserie
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Resumen de hojas de sierra y hojas de pelado

iEncuentra la hoja de sierra adecuada para tu maquina POSCH!

N.2 de
articulo

Denominacién

Diametro
exterior en
mm

SpaltFix 280

SpaltFix300 SPaltFixS320 SpaltFixs-377

(3000)

(3100)

SpaltFix S-350
SpaltFix 301 SpaltFix S-360 SpaltFix S-400

Peso

SpaltFix S-375 SpaltFixS-410 2Proxi-

(3200)

. mada-
SpaltFix mente

Multi S-415 Multi kg

Z1300031

Hoja de sierra circular Widia para
lefia y corte longitudinal,
Diametro exterior: 500 mm,
Diametro del orificio: 30 mm,
Numero de dientes: 36

500

Z1300042

Hoja de sierra circular Widia para
cortar lefa,

Diametro exterior: 500 mm,
Diametro del orificio: 30 mm,
Numero de dientes: 72

500

Z1300043

Hoja de sierra circular Hannibal-
Widia para cortes longitudinales,
de hendidura y de separacion,
Diametro exterior: 500 mm,
Diametro del orificio: 30 mm,
Ndmero de dientes: 8 grupos
con 6 dientes cada uno

500

Z1300050

Hoja de sierra circular de dentado
grueso para cortar lefia,
Diametro exterior: 600 mm,
Diametro del orificio: 30 mm,
Ndmero de dientes: 56

600

Z1300072

Hoja de sierra circular Widia para
lefia y corte longitudinal,
Diametro exterior: 600 mm,
Diametro del orificio: 30 mm,
Numero de dientes: 40

600

Z1300073

Hoja de sierra circular Widia para
cortar lena,

Diametro exterior: 600 mm,
Diametro del orificio: 30 mm,
Numero de dientes: 78

600

Z1300070

Hoja de sierra circular Hannibal-
Grobzahn para cortes longitudinales y
de hendidura o corte de separacion,
Diametro exterior: 600 mm,
Diametro del orificio: 30 mm,
Numero de dientes: 8 grupos de 5
dientes cada uno

600

Z1310060

Hoja de pelado para trabajos de
afilado y pelado,

Diametro exterior: 600 mm,
Diametro del orificio: 30 mm,
Numero de filos: 4

600

F0004865

Hoja de sierra circular de dientes
gruesos para cortar lefa,
Diametro exterior: 700 mm,
Didmetro del orificio: 30 mm,
Numero de dientes: 56

700

Z1300081

Hoja de sierra circular de dientes
finos para corte de reborde,
Diametro exterior: 700 mm,
Didmetro del orificio: 30 mm,
Numero de dientes: 80

700

F0004866

Hoja de sierra circular purr-Widia
para lefia y corte longitudinal,
imucho mas silenciosa que la
hoja de sierra Widia clasica!
Diametro exterior: 700 mm,
Diametro del orificio: 30 mm,
Numero de dientes: 42

700

O opcional
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Resumen de hojas de sierra y hojas de pelado

iEncuentra la hoja de sierra adecuada para tu maquina POSCH!

SpaltFix S-350
SpaltFix 301 SpaltFix S-360 SpaltFix S-400 Peso

. (3100)  SpaltFixS-375 SpaltFixS-410 2Proxi-
Diametro mada-

N.2 de exterior en spaltFix300 SPaltFixS320 SpaltFixS-377  SpaltFix  ,on¢e
articulo Denominacién mm SpaltFix 280 (3000) (3200) Multi S-415 Multi kg

F0004963 Hoja de sierra circular purr-Widia
para cortar lefia, jmucho mas
silenciosa que la hoja de sierra
Widia clasica! 700 X X X X X 1
Diametro exterior: 700 mm,
Diametro del orificio: 30 mm,
Numero de dientes: 84

FO004867  Hoja de sierra circular Widia para
cortar lena,
Didmetro exterior: 700 mm, 700 X X X X X "
Didmetro del orificio: 30 mm,
Numero de dientes: 84

F0004868 Hoja de sierra circular
Hannibal-Grobzahn para cortes
longitudinales, de hendidura y de
separacion,Diametro exterior: 700 700 X X X X X 12
mm,Didmetro del orificio: 30 mm,
Numero de dientes: 8 grupos
con 5 dientes cada uno

FO004869  Hoja de sierra circular Hannibal-
Widia para cortes longitudinales,
de separacion y de corte,
Diametro exterior: 700 mm, 700 X X X X X 10
Diametro del orificio: 30 mm,
Ndmero de dientes: 5 grupos
con 8 dientes cada uno

F0004862 Hoja de sierra circular Widia en
version reforzada para el corte
de lena,

Diametro exterior: 700 mm,
Didmetro del orificio: 30 mm,
Numero de dientes: 66

700 [e] X X X X 17

F0004863 Hoja de sierra circular Widia en
version reforzada para el corte
de lena,

Diametro exterior: 750 mm,
Didmetro del orificio: 30 mm,
Numero de dientes: 90

750 X [e] X X X 15

FO004864 Hoja de sierra circular Widia en
version reforzada para el corte
de lefa,

Diametro exterior: 800 mm,
Didmetro del orificio: 30 mm,
Numero de dientes: 96

800 X X o X X 20

F0004859 Hoja de sierra circular Widia en
version reforzada para el corte
de lefa,

Diametro exterior: 900 mm,
Diametro del orificio: 40 mm,
Numero de dientes: 96

900 X X X o X 40

F0004861 Hoja de sierra circular Widia en
version reforzada para el corte
de lena,

Diametro exterior: 1000 mm,
Diametro del orificio: 50 mm,
Numero de dientes: 106

1000 X X X X o 52

O opcional X noes posible Vv de serie
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MANIPULACION DE LENA: ASPIRADOR DE VIRUTAS Y ZYKLON

Aspirador de virutas
350S y Zyklon 350

Por un lugar de trabajo limpio

Donde se serra, caen virutas...

Para que el polvo en el entorno de trabajo sea el minimo posible
y, @ medida que aumenta la comodidad, el aspirador de virutas
Con el Zyklon, aire limpio garantizado.







MANIPULACION DE LENA: ASPIRADOR DE VIRUTAS Y ZYK-
LON

Aspiracion de
virutas y Zyklon

EL EQUIPO DE ENSUENO

Con estas soluciones de aspiracion de Menos polvo

virutas, podra crear un entorno de trabajo N5 it i) ) el
. . , del aire, sino que también

con bajo nivel de polvo, en el que podra

recoger las virutas de forma controlada y

protege las maquinas y las
herramientas frente a los
centralizada, y reutilizarlas. depésitos.

Estas innovaciones se remontan a
principios de la década de 1980.

DE LA PRUEBA PRACTICA

Desde 2008, Brennholz Dressel es sinénimo de calidad con profundas raices. La pasién por
la madera la lleva la familia en la sangre: Originarios de la cordillera del Fichtelgebirge,
aportan a su trabajo su dilatada experiencia como guardabosques y silvicultores.

El nuevo elemento central de la produccién es una SpaltFix K-700. Gracias a la combinacion
de un potente sistema de aspiracién de virutas y un Zyklon, la instalacién no solo garantiza
lefia de primera calidad, sino también un entorno de trabajo limpio.

Para utilizar la POSCH K-700 fija como un
auténtico equipo profesional, no puede
faltar, por supuesto, un sistema de aspiracion
de virutas con Zyklon; hoy en dia ya es
imprescindible. El sistema de aspiracion
completa el conjunto; ahorrar en esto seria
ahorrar en lo que no se debe. De lo contrario,
ihabria que limpiar el canal de virutas a mano
tras cinco cortes como maximo! Otra gran
ventaja es que el sistema de aspiracion ahora
esta situado en un punto mas elevado, lo que
hace que funcione con atin menos problemas.

DOMINIC DRESSEL, DE WEIDHAUSEN
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Aspirador de virutas 350S

y Zyklon 350

El ventilador transporta, el Zyklon separa: para una evacuacién controlada de las virutas y un lugar de trabajo libre de
polvo. Un ventilador de aspiracién por si solo mueve el aire y las virutas. En combinacidn con el Zyklon, se lleva a
cabo una separacion eficaz entre el material y el aire. Las virutas caen de forma controlada, por ejemplo, en un
recipiente preparado para ello, lo que reduce al minimo la concentracién de polvo en el entorno. Imprescindible para
cualquier empresa profesional, que dé importancia a un lugar de trabajo limpio y a una logistica eficiente.

Base

Ampliacion

Aspirador de virutas 350S
Se puede utilizar solo o como base para la aplicacion de un
Zyklon.

Un ventilador de aspiracién mueve el aire y las virutas, o
bien garantiza el flujo de transporte necesario. Nuestro
aspirador de virutas es la solucién mas eficaz para mantener
un entorno de trabajo limpio. El aire sale sin obstaculos
junto con las virutas al exterior o al recipiente. Gracias a
su gran potencia de aspiracion y a su robusto ventilador,
elimina las virutas de madera directamente mientras se
generan.

El resultado: Menos esfuerzo de limpieza, mayor seguridad
laboral y una produccién con menos incidencias.

Zyklon 350
El complemento perfecto para el sistema de aspiracion.
El marco de montaje est4 disponible como accesorio
opcional.

Aqui es donde los caminos se separan:
El aire se escapa hacia arriba, mientras que las virutas —
liberadas de la corriente de aire— caen tranquilamente y de
forma controlada hacia abajo.

Mientras que un soplador se limita a expulsar las virutas, el
Zyklon aprovecha la fuerza centrifuga. Las virutas pesadas
y el polvo fino se frenan en el Zyklon y caen de forma
controlada hacia abajo (por ejemplo, en un saco o un
recipiente). El aire purificado se escapa hacia arriba. Sin el
Zyklon, las virutas saldrian sin control por el extremo de la
manguera.

3508
Perfecto para una cortadora-partidora con un
Diametro del tronco de 41 cm como maximo.

Zyklon 350
El complemento perfecto
para el sistema de aspiracion de virutas 350S

WV ERastH* 241
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Aspirador de virutas 350S

Aqui puede ver el siguiente ejemplo de configuracion:
N.2 de articulo: M7386 Aspirador de virutas 350S

ASi, YA NADA SE INTERPONE EN
EL CAMINO DE UNA EXPERIENCIA
DE CORTE CASI SIN POLVO.
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--------------------- ROTOR DE VENTILADOR
SILENCIOSO Y
EXTREMADAMENTE
RESISTENTE

MANGUERA DE ASPIRACION
PARA UNA FLEXIBILIDAD
MAXIMA EN TU ENTORNO
DE TRABAJO
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DE USO VERSATIL

EL SISTEMA DE LIMPIEZA

DURANTE EL SERRADO HPS
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CANTIDAD DE AIRE PESO

max. 1.500 ™" aprox. 100 kg
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| *:- SISTEMA DE LIMPIEZA DURANTE EL SERRADO
b,

W
E
t..;:_; Cuidese y cuide su salud, y evite el polvo en su lugar de trabajo. El
sistema de aspiracidn de virutas es un complemento ideal para sus
sierras y sierras automaticas. Es asi de facil: A través de la manguera
de aspiracion de 2 metros de longitud y 150 mm, se extraen hasta
1.500 ™" de aire, incluidas las virutas, a través de la conexion de
aspiracion de su maquina. A través de la manguera de presién de 10
metros de longitud y 150 mm de diametro, estas se expulsany se
recogen, por ejemplo, en un contenedor de virutas que usted mismo
haya proporcionado. Cuando el depdsito de recogida esté lleno, se
puede vaciar facilmente.
Las virutas recogidas pueden utilizarse para su posterior procesa-

miento, por ejemplo, como lecho para animales o para el compost-
aje. Ademas del sistema de aspiracion de virutas, existe la posibilidad
de instalar un Zyklon de forma opcional. Este se encarga de separar
las virutas del aire de soplado.

; a
T MAXIMA FLEXIBILIDAD EN ' _,___"'ﬁu . _f _

GIRATORIO Y FLEXIBLE SILENCIOSO Y RESISTENTE §
La carcasa de aspiracion, de robusta El suministro incluye de serie una El disefio bien pensado del rotor del
construccién totalmente de acero, se manguera de aspiracion de 2 metros de ventilador macizo, fabricado integra-
puede girar 270° en pasos de 10° sin longitud y una manguera de presién de 10 mente en acero, garantiza una larga vida
necesidad de herramientas. Su ventaja: metros de longitud, ambas con un util y asegura un funcionamiento fluido
Puede elegir con total flexibilidad la diametro de 150 mm. Ademas, se incluye durante la limpieza. Un conjunto de
direccién en la que se evacuan las un adaptador de reduccién de 150 mm a sujecion en el eje del cojinete garantiza
virutas. De este modo, se garantiza un 100 mm, para permitir la conexién a una fijacién uniforme y un funciona-
uso flexible sin que la manguera de maquinas con una toma de aspiracién de miento silencioso en el eje del cojinete.
presion se doble ni se obstruya. virutas de 100 mm de diametro.

il' ' EN EL CAMINO DE UNA EXPERIENCIA
! -'ﬂ_DE CORTE CASI SIN POLVO
F

Gracias a las conexiones para la
aspiracion de virutas, disponibles
opcionalmente para las sierras circula-
res POSCH, estas pueden conectarse
facilmente al aspirador de virutas.

E USO VERSATIL

Gracias a las ruedas de
goma maciza de serie
(diametro: 300 mm) y al
asa de transporte, es
posible maniobrarlo
facilmente a mano sobre
superficies planas.

WV ERaSstH* 2143
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Resumen aspirador de virutas 350S

Propulsiéon Accionamiento 1 Motor eléctrico Sistema hidraulico del tractor
Tipo E3-400 P.D.
en combinacion con sierras circulares, sierras
Aplicacion automaticas y cortadoras-partidoras, para tron-

cos de hasta 49 cm de diametro

Se puede combinar con

Sierra basculante, UniCut, sierra basculante
con cinta transportadora, EasyCut, SmartCut,
SpaltFix: S-376, S-415,

S-500 Vario PLUS

Caudal de aire en m?/h 1500 1500
Modelo basico Angulo de giro de la conexién de presién 270° 270°
(en incrementos de 10°)  (en incrementos de 10°)
Ruedas de goma maciza de 300 mm de didmetro 4 4
Asa de transporte 4 4
de 10 m para
el funcionamiento del
Longitud del cable del interruptor de arranque y parada sistema de aspiraci- -
6n de virutas de la
maquina
Soporte magnético para el interruptor de arranque y parada 4 -
Rotor del ventilador de acero macizo 4 4
Didmetro de la manguera de aspiracion (mm) 150 150
Longitud de la manguera de aspiracion (m) 2 2
Manguera de presion, didmetro en mm 150 150
Longitud de la manguera de presion (m) 10 10
Caudal de aire de hasta™"" 1500 1500
Datos técnicos Peso (kg) 101 99
Potencia del motor eléctrico S1 (kW) 3 -
Interruptor de proteccion del motor v -
Inversor de fase v -
Requisitos de la red eléctrica 3x 400V, 50 Hz, CEE 16 A -
Consumo medio de electricidad en kWh* 1,0 -1,5 -
Caudal requerido en las conexiones hidraulicas, |/min. - 20 - 60
Presidn necesaria en las conexiones hidraulicas: max. bar - 150
Anillo reductor para la conexién del sistema de aspiracion de v v
virutas, de 150 a 100 mm de diametro
Anillo reductor para la conexion del sistema de aspiracion de x x
virutas, de 200 a 150 mm de diametro
Longitud en posicién de transporte / de trabajo (mm) 1000 / 670 1000 / 670
Ancho en posicion de transporte/trabajo (mm) 900 / 560 900 / 570
Altura en posicion de transporte / de trabajo (mm) 1100 / 1080 1100 / 1080
Transporte Ruedas de goma maciza de 300 mm de diametro 4 4
Asa de transporte v 4
Accesorios Zyklon 350 [o) o
Conexion de aspiracion de virutas para diferentes maquinas [e] o
O opcional X no disponible v/ de serie

PROPULSION ELECTRICA

Eficiente, silencioso y
respetuoso con el medio
ambiente:

iEl motor eléctrico, una
solucion que permite ahorrar
costes!
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trabajo.

SISTEMA HIDRAULICO DEL TRAC-

¢ También trabajas fuera de
casa y del huerto? De este
modo, podra elegir con
flexibilidad su lugar de

* Depende del tipo de madera, el diametro de procesamiento, la longitud de los troncos, la velocidad de trabajo, el nimero de

personas, etc.



Modelo basico aspirador de virutas 350S

En combinacion con todas las sierras circulares, sierras automaticas (p. ej., POSCH-EasyCut, SmartCut, AutoCut) y cortadoras-partidoras

www.posch.com

(p. €j., POSCH-SpaltFix, hasta el modelo SpaltFix S-415 inclusive)

N.2 de Tipo Denominacién Propul- Caudal de aire de hasta™" Peso
articulo sion ~ kg
M7386 E3-400 Aspirador de virutas 350S, E3-400, para la aspiracion de
virutas generadas con un caudal de aire de hasta 1.500
m3/h, accionamiento mediante motor eléctrico de 3 kW,
S1,3x 400V, 50 Hz, CEE 16 A, arranque directo, interruptor
de proteccion del motor con inversor de fase y cable de
10 m con fijacién magnética e interruptor de arranque/
parada para el manejo del sistema de aspiracion de virutas
en la sierra, salida de presion giratoria de 270° —ajustable 5 1500 101
en pasos de 10°—, rotor del ventilador de acero macizo,
manguera de aspiracion de 2 metros (diametro 150 mm),
con reductor de 150 a 100 mm incluido, manguera de
presion de 10 metros (diametro 150 mm), asa de transporte
y ruedas de goma maciza (diametro 300 mm).
ATENCION: ;El ventilador no debe utilizarse en espacios
cerrados!
M7387 PD. Aspirador de virutas 350S, PS, para la aspiracion de virutas
generadas, con un caudal de aire de hasta 1.500 m?/h;
accionamiento mediante el sistema hidraulico del tractor;
se requiere un manguito hidraulico para el avance y el
retroceso de tamano 3 . Incluye divisor de caudal, rueda
libre hidraulica y motor de engranajes de 2.800 rpm,
conexion hidraulica para 20-60 I/min, presion necesaria
en las ?onexE)ne.s hldraullca.s: max. 150 bar. Tuobo de salida £3- 1500 99
giratorio 270°, ajustable en incrementos de 10°; rotor del
ventilador de acero macizo; manguera de aspiracion de 2
metros (didmetro 150 mm), con reductor de
150 en 100 mm, manguera de presion de 10 metros
(Diametro: 150 mm), asa de transporte y ruedas de goma
maciza con un didmetro de 300 mm.
ATENCION: ;El ventilador no debe utilizarse en espacios
cerrados!
Accesorios aspirador de virutas 350S
Seleccione la conexién adecuada para la aspiracion de virutas.
N.2 de arti- Denominacion Tipo Tipo Peso
culo E3-400 P.D. ~ kg
F0002791 Conexién para aspiracion de virutas, didametro 100 mm, o o 3
apta para sierras de mesa basculantes sin suspension de tres puntos, series «G» y «H»
F0004604 Conexion para la aspiracion de virutas, diametro 100 mm,
- ) » o o 2
apta para sierras basculantes con cinta transportadora y suspension de tres puntos
F0003773 Conexién para aspiracion de virutas, didametro 100 mm, o o 3
apta para sierras basculantes sin suspension de tres puntos, series «H» y «HS»
F0002195 Conexion para aspiracion de virutas, diametro 150 mm,
) R o o 5
compatible con la sierra basculante «Plus»
F0004088 Conexién para aspiracion de virutas, diametro 100 mm, o o 10
compatible con la sierra de mesa con rodillos y la UniCut con suspension de tres puntos
F0002860 Conexion para aspiracion de virutas, diametro 100 mm,
: ) ) ; - o o 1
compatible con la sierra de mesa con carro y la UniCut sin suspensién de tres puntos
F0004426 Conexién para aspiracion de virutas, didametro 150 mm, o o 3
compatible con WippCut
F0004069 Reduccién del didmetro de la conexion de aspiracion de virutas de 150 mm a 100 mm, o o) -
compatible con el SpaltFix S-375 (de serie en el SpaltFix S-376)
O opcional X no disponible v/ de serie

WV ERasth*
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MANIPULACION DE LENA: ASPIRADOR DE VIRUTAS Y ZYKLON

Ficha técnica: Ejemplo de configuracion
M7386 Aspirador de virutas 350S — compatible con el Zyklon 350

Schwerishanech

iNo esta a escala!
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iNo esta a escala!
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MANIPULACION DE LENA: ASPIRADOR DE VIRUTAS Y ZYKLON

Zyklon 350

Aqui puede ver el siguiente ejemplo de configuracion:
N.2 de articulo: F0004658 Zyklon 350
G35 Bastidor de soporte (opcional)
R Rodillos (opcionales)
F0004787 Soporte para colgar
de BigBags (opcional)

! N\ SALIDA DE AIRE CON
! PUNTOS DE SUSPENSION
4 INCLUIDOS

SALA DE RELAJACION -------------

ZYKLON

SOPORTE PARA BIGBAG ------------ -

RUEDAS -------------
7~z (M)
)
X
CANTIDAD DE AIRE PESO
max. 1.500 ™" a partir de 85 kg
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SOPORTE PARA BIGBAG

El uso de big bags ofrece numerosas ventajas
frente a los contenedores de recogida tradicio-
nales: Cuando estan vacios, apenas ocupan
espacio de almacenamiento, reducen los costes
de transporte, ahorran recursos y, gracias al
sistema de reciclaje, pueden reutilizarse o
sustituirse de forma flexible. Esta opcion
incluye cuatro ganchos de sujecién para colgar
de forma segura un big bag en el bastidor de
sujecion del Zyklon. Para adaptarse con
flexibilidad a los distintos tamarfos de big bags,
su altura se puede ajustar sin herramientas

www.posch.com

SALIDA DE AIRE CON PUNTOS DE
SUSPENSION INCLUIDOS

Y E Zyklon se puede colgar facilmen-

te de los puntos de sujecién de la
salida de aire en una estructura
resistente. Una cubierta protege la
y instalacion de las inclemencias me-
’ teorolégicas y, gracias a sus lamas
% perimetrales, garantiza una salida
de aire regulada. Al mismo tiempo,
constituye el cierre superior de la
carcasa de ventilacion o del

entre 100 y 160 cm. Es necesario que el BigBag conducto de aire.

1

1

1

1

1

. .2 .z 1
cuente con asas de sujecion y elevacion. I
1

1

1

1

1

I

SALA DE RELAJACION

La cdmara de descompresion con cortina reduce la
formacion de remolinos en el depésito colector.
Garantiza una salida uniforme y suave de las
virutas del Zyklon. De este modo se consigue una
separacion eficaz y se garantiza un flujo de
material limpio y controlado.

MARCO DE MONTAJE ZYKLON

El bastidor de acero de altura regulable garantiza una sujecién
segura del Zyklon y una gran estabilidad sobre una superficie
plana cuando se instala de forma fija.

Consta de un bastidor inferior con una columna maciza y un bas-
tidor de soporte para el Zyklon, que puede fijarse a la altura
adecuada en funcién del depésito colector.

Gracias a sus soportes integrados, se puede transportar con una
carretilla elevadora; opcionalmente, se puede equipar con ruedas
para su desplazamiento manual.

El ingenioso sistema de guia de la manguera evita que esta se
doble, mientras que una cubierta protege de forma fiable el
deposito colector de las inclemencias meteorolégicas.

El Zyklon con bastidor de sujecion se puede
desplazar manualmente sin esfuerzo sobre
una superficie plana gracias a sus dos ruedas
fijas y dos ruedas giratorias. Las ruedas estan
equipadas con frenos, ofrecen una gran
estabilidad y son faciles de manejar.
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MANIPULACION DE LENA: ASPIRADOR DE VIRUTAS Y
CICLON

Resumen Zyklon 350

El Zyklon solo puede utilizarse junto con un aspirador de virutas.

Tipo 350

Se puede combinar con Aspirador de virutas 350S
Modelo basico Fijacion al techo 4

Sala de relajacién v

Diametro de la conexion de la manguera (mm) 120 y 150
Datos técnicos Peso (kg) 85

Apzto para caudales de aire de hasta 1000 — 1500

m3/h

Longitud en posicion de trabajo 2050

Posicion de trabajo amplia 600

Altura de la posicion de trabajo 600
Equ.lpamlento Marco de sujecion regulable en altura [e]
opcional

Ruedas o
Accesorios Soporte para BigBag o

O opcional X no disponible v/ de serie

Modelo basico Zyklon 350

Elige el Zyklon adecuado en funcién del caudal de aire.

N.2 de Tipo Denominacion Peso
articulo ~ kg
F0004658 350 Zyklon 350, para caudales de aire de 1000 a 1500™/";se requiere el ventilador de aspiracién de

irutas 350S de;

; conexiones de manguera de 120 mm y 150 mm de diametro;

Cubierta superior para la salida de aire con proteccién integrada contra la intemperie y soporte de
fijacion para el montaje en techo

, asi como camara de expansion con cortina protectora integrada de plastico.

iEl marco de montaje no esta incluido en el suministro!

85

Atencion: jEl Zyklon no debe utilizarse en espacios cerrados!
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Equipamiento opcional Zyklon 350

Solo disponible como equipamiento de serie, montaje incluido

N.2 de Denominacién Tipo Peso
articulo 350 ~ kg
G35 Marco de soporte para una fijacion segura y el ajuste de la altura, compatible con el
(SO1344)  Zyklon 350.
Consta de un bastidor de base con soportes para carretillas elevadoras, una columna o 290
con soporte para el Zyklon de altura regulable, una cubierta para el depésito y un guia-
mangueras.
R (SO1345) Ruedas para el bastidor de soporte, destinadas al desplazamiento manual sobre una
superficie plana. o
Compuesto por 2 ruedas fijas, 2 ruedas giratorias con freno, de las medidas | i6n G35 20
, 200 x 50 mm (diametro x anchura). con fa opcion
iSe necesita un marco de montaje G35 o G40!
O opcional X no disponible v/ de serie
Accesorios Zyklon 350
Accesorios practicos
N.2 de Denominacién Tipo Peso
articulo 350 ~ kg
F0004787  Soporte para colgar BigBags mediante asas,
Ajustable en altura de 1000 mm a 1600 mm. o
Consta de 4 columnas, incluidos ganchos de sujecién y pestillos de bloqueo. L,
. . con la opcién G35 o 47
Se requiere un marco de montaje G35 o G40. FO004660
Atencion: jEl BigBag debe apoyarse en el suelo!
iEs imprescindible que el BigBag cuente con asas de sujecién y elevacion!
O opcional X no disponible v/ de serie
. . s
Kits de adaptacion Zyklon 350
N.2 de Denominacién Tipo Peso
articulo 350 ~ kg
FO004660  Marco de soporte de instalacion posterior para una sujecion segura y el ajuste de
la altura,
, compatible con el Zyklon 350.
Consta de un bastidor de base con soportes para carretillas elevadoras, una columna o 330
con soporte para el Zyklon de altura regulable, una cubierta para el depésito y un
guia-mangueras.
Tiempo estimado de montaje: 2 h
FO004661 Instalacion posterior de ruedas para el bastidor de sujecion, con el fin de desplazar
manualmente el
sobre una superficie plana. o
Compuesto por 2 ruedas fijas y 2 ruedas giratorias con freno, de 200 x 50 mm con la opcion G35 o 7
(diametro x anchura). F0004660
iSe requiere un marco de montaje G35, G40, FO004660 o FO004660L!
Tiempo estimado de montaje: 1h
O opcional X no disponible v/ de serie
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MANIPULACION DE LENA: ASPIRADOR DE VIRUTAS Y

CICLON
Ficha técnica: Ejemplo de configuracion
FO004658 Zyklon 350, para caudales de aire de 1000 a 1500™""
G35 Bastidor de soporte para una sujecion segura y el ajuste de la altura, compatible con el Zyklon 350.
R : rodillos para el bastidor de sujecién
Montaje en el techo
J [=23] =L

[

& 170- 150

15

iNo esta a escala!
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bastidor de soporte

iNo esta a escala!

WV ERasth*
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DESCORTEZAR

 SchilProfi,

~ opcionalmente
con accesorio de
sierra circular

pag. 256



Con las descortezadoras POSCH, del tronco al poste limpio.
Pelar y afilar en un solo paso; jy, opcionalmente, también serrar!
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DESCORTEZAR

SchalProfi

De tronco a poste en un santiamen

El POSCH SchélProfi es la solucién ideal si quieres construir tu propia valla.
Permite pelar y afilar al mismo tiempo los postes de valla
en una sola operacion, lo que le ahorra mucho tiempo y esfuerzo.
El SchalProfi es adecuado para la fabricacién de
postes para pastos de abeto, pino,
alerce y abeto de Douglas. Otras especies de madera bajo pedido.

iTambién disponible con una sierra circular incorporada!
iDesea cortar los postes de la valla durante el proceso de trabajo?
Con el accesorio de sierra circular, podra cortar los troncos en
dos mitades sin esfuerzo, si es necesario:
Asi es como puede combinar todos los pasos de forma
eficiente en en una sola operacién.

©® W

DESCORTEZAR TRONCO & PRODUCIDO
manualmente 7-24cm Postes para vallas
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DESCORTEZAR

SchalProfi

Aqui puede ver el siguiente ejemplo de configuracion:

N.2 de articulo: M1410E SchilProfi, PZG

N.2 de articulo: K Accesorio de sierra circular para el SchilProfi (opcional)

N.2 de articulo: FO001574 Soporte de madera para facilitar el manejo de troncos largos (opcional)

VELOCIDAD DE AVANCE REGULABLE
PARA DETERMINAR LA ELIMINACION
DE MATERIAL /
|
//

?c/o -
z
>

EL ACCESORIO DE ~
SIERRA CIRCULAR PARA

EL SCHALPROFI

iASi MANTENDRAS
LIMPIO TU ESPACIO
DE TRABAJO!

o

EN UN SANTIAMEN,
DE UN TRONCO
A UN POSTE

CAMBIO RAPIDO DEL AFILADO AL
PROCESO AUTOMATICO DE PELADO

©

DISCO CAPACIDAD MADERA & NUMERO PESO
PELADOR g DE PELADO max. 7 — 24 cm DE CUCHILLAS min. 298 kg
500 mm 9 metros lineales 4 unidades por

por minuto. disco pelador.
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~ '
'* VELOCIDAD DE ALIMENTACION AJUSTABLE PARA

e DETERMINACION DE LA ELIMINACION DE MATERIAL

Ustedes determinan el resultado del pelado: Con la palanca de ajuste
situada en el brazo de avance se pueden ajustar con precision las
cuchillas de avance. En funcién del material, el grosor de la corteza y
el ajuste de la cuchilla, se selecciona la velocidad de avance 6ptima
para determinar la cantidad de material que se va a retirar (mas o
menos) y adaptar el resultado del pelado a cada caso concreto. Los
limitadores de profundidad integrados evitan que la broca penetre
demasiado en el tronco y protegen la superficie de posibles dafos.

Otra ventaja: Las cuchillas de avance son regulables, se pueden afilar
y, si es necesario, se pueden sustituir sin problemas. Para un ajuste
preciso de las cuchillas de avance y los limitadores de profundidad,
se incluye una plantilla de ajuste en el volumen de suministro.

ASi SE MANTIENE SU - DVE TRONCO A POSTE EN UN

AFILAR DE FORMA AUTOMATICA

PROCESO DE PELADO ESPACIO DE TRABAJO LIMPIO SANTIAMEN e
El dispositivo de afilado de serie destaca La expulsion de virutas se realiza a una El vastago se coloca en el extremo del eje
por su facil manejo : Una vez levantado altura de 2.200 mm. El tubo de descarga helicoidal . Para facilitar la colocacién de,
el brazo de avance, se puede girar con giratorio permite ajustar facilmente la el brazo de avance se puede elevar sin
gran facilidad y bloquear de forma direccion, y la compuerta regulable esfuerzo mediante un pedal. La caracola
segura en el pedal sin necesidad de expulsa las virutas directamente, por hace girar el tronco, mientras que el
herramientas. Esta practica funciéon ejemplo, a un remolque. Si la altura es engranaje del brazo de avance lo desplaza
permite afilar el [apiz sin esfuerzo y con insuficiente, la salida se puede alargar hacia el disco descortezador, con lo que
el minimo esfuerzo, lo que simplifica y opcionalmente 350 o0 550 mm. {Mas se descorteza automaticamente.
agiliza considerablemente todo el informacion en la pagina 264!

proceso de trabajo.

A\\!

N oN
\Oo 4,
o
o

Con el SchélProfi y el accesorio de sierra circular,
disponible opcionalmente, dispondra de mas posibili-
dades, ya que asi también podra cortar y afilar postes

facilmente. jMas informacién en la pagina 267!
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DESCORTEZAR

—— DE LA PRACTICA

Cuando la tradicién se une a la modernidad, se habla del Centro de Competencia Forestal de Hohenems. Aqui se
retine toda la cadena de valor: desde el arbol, pasando por la madera cortada y transformada, hasta las piezas
de madera antiguas que se reciclan o se revalorizan. En primavera se recolecta el ajo silvestre y en invierno se
venden arboles de Navidad. Aqui también se fabrican productos como postes para vallas y tutores para judias.
El director de la empresa, Stefan Mayer (a la derecha en la foto), cuenta:

Por un lado, los postes se utilizan para el cercado;
por otro, los troncos mas delgados de abeto se
emplean como tutores para las judias. jCon el
SchilProfi es rapido y facil! F: para nosotros no solo
cuenta la calidad de nuestra madera, sino también el
hecho de que la producimos con maquinaria austriaca.
Si necesitamos piezas de recambio, las tenemos
disponibles rapidamente. En resumen: El servicio

es bueno y siempre nos atienden rapidamente.

Si tuviéramos que comprar una nueva maquina,
jvolveriamos a elegir una POSCH!

STEFAN MAYER, DEL CENTRO DE
COMPETENCIA FORESTAL DE HOHENEMS

Cuando haya descortezado
mas de la mitad del tronco,
cambie de lado y coja el tronco
por el lado opuesto. Mientras

tanto, la plataforma de madera
extensible guia el tronco por ti.
jEntre dos es aiin mas facil!

DE LA TEORIA A LA PRACTICA

Las estacas puntiagudas son mucho mas faciles

de clavary, por lo tanto, quedan mejor fijadas
en el suelo, lo que aumenta la estabilidad
Quien haya trabajado alguna vez con el SchalProfi y la durabilidad de la valla. Los troncos de
sabra apreciar rapidamente sus ventajas. En pocos abeto, en particular, son ideales para este fin,
segundos, la maquina descorteza los troncos ya que son naturalmente mas resistentes a
y permite fabricar uno mismo, de forma muy las inclemencias del tiempo y ofrecen una
sencilla, postes perfectos para vallas. durabilidad especialmente prolongada.
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Descortezar, afilar y cortar troncos de forma rapida y eficaz — apto
para didametros de tronco de 7 — 24 cm (opcionalmente 4 — 20 cm).
Para descortezar, basta con colocar el tronco sobre el dispositivo de

alimentacion giratorio; el proceso de descortezado se inicia automa-
ticamente. Con un diametro de tronco de entre 10 — 15 cm, la
capacidad de descortezado alcanza los 9 metros lineales por minuto.
Cuando haya descortezado mas de la mitad del tronco, cambie de lado y
coja el tronco por el lado opuesto. Mientras tanto, la plataforma de
madera extensible guia el tronco por ti. Las dos cuchillas de avance se
encargan de que el tronco se deslice por el disco de descortezado, con lo
que se descorteza automaticamente al mismo tiempo.

EXCELENTE EN EL TRABAJO,

COMPACTO PARA EL TRANSPORTE

Gracias a la guia de madera instalada de
serie, el tronco sigue siendo guiado de
manera uniforme a lo largo del disco de
descortezado durante el cambio de posicion,
desde el lado de alimentacion hasta el lado
de salida. El soporte de madera se puede
desplazar para adaptarlo a la longitud de
cada tronco. Ademas, se puede guardar
facilmente para facilitar su transporte y
ahorrar espacio durante el almacenamiento.

DISCO PELADOR RESISTENTE

CON CUCHILLOS PARA PELAR

El robusto disco de pelado (diametro de
500 mm) esta equipado con 4 cuchillas
de pelado ajustables y 2 alas de venti-
lacién que se encargan de la expulsion
Un bisel en el extremo del poste de madera pelado de virutas. Las cuchillas se pueden
reduce el desprendimiento de astillas al clavarlo en el
suelo. Tras el proceso de descortezado, el tronco se
puede biselar en el lado de extracciéon con ayuda del
dispositivo. Simplemente coloque el tronco sobre el
dispositivo, presionelo contra el disco de descortezado
y bisélelo girandolo uniformemente hacia la derecha.

ajustar individualmente para conseguir
un resultado éptimo al pelar. Se pueden
volver a afilary, si es necesario, sustituir,
lo que garantiza un rendimiento de
pelado constante. Para comprobar el
ajuste de las cuchillas, se incluye una
plantilla de ajuste de cuchillas.

Gracias a las ruedas de goma maciza incorporadas
(didmetro: 300 mm) y al asa de transporte, es
posible maniobrarlo manualmente sobre
superficies planas. Los modelos con enganche de
tres puntos (categorias | y 11) se pueden
transportar facilmente con un tractor hasta el
lugar de trabajo. Para facilitar el transporte y el
almacenamiento, los soportes de madera se
pueden deslizar hacia dentro o plegar.
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Resumen SchalProfi

Propulsion Toma de fuerza del Propulsion hibrida: Toma de
Accionamiento 1 tractor Motor eléctrico fuerza del tractor
Accionamiento 2 - - Motor eléctrico
Tipo PZG E11-400 PZG-E11-400
Proceso automatico de pelado v v v
Rendimiento medio de descortezado con un didmetro de
tronco de, de 10 a 15 cm (metros lineales por minuto) 7-9 7-9 7-9
Modelo basico Topes orientables del dispositivo de punta 4 4 4
Avance regulable de forma continua v v v
Soplador de virutas v v 4
Salida giratoria de virutas v v v
Ruedas de goma maciza de 300 mm de diametro v v v
Enganche de tres puntos, cat. | + 11 4 o 4
Datos técnicos de Diametro minimo del tronco (cm) 7 7 7
Diametro maximo del tronco (cm) 24 24 24
Diametro del disco de pelado (mm) 500 500 500
Espesor de los discos de pelado (mm) 15 15 15
Ndmero de cuchillas 4 4 4
Paso del tornillo sinfin (mm) 12 12 12
Altura de la salida de virutas (mm) 2.200 2.200 2.200
Peso (kg) 302 298 384
Frenado por discos de pelado - eléctrico eléctrico
Datos de potencia del motor eléctrico S6 kW . n n
Interruptor de proteccion del motor - v 4
Inversor de fase - 4 v
Arranque en estrella-triangulo - 4 v
Requisitos de la red eléctrica - 3x 400V, 50 Hz, CEE32A  3x 400V, 50 Hz, CEE32 A
Consumo medio de electricidad en kWh* - 4,0 - 6,0 4,0-6,0
Potencia requerida en la toma de fuerza (kW) 15 - 15
Régimen de la toma de fuerza (rpm) 700 - 700
Se necesita un eje de transmision si - si
Longitud en posicion de transporte / de trabajo (mm) 1230 /1230 1000 / 920 1230 / 1230
Ancho en posicién de transporte/trabajo (mm) 1300 / 1300 1400 / 1400 1300 /1300
Altura en posicion de transporte / de trabajo (mm) 1550 / 2240 1520 / 2230 1550 / 2240
Transporte Enganche de tres puntos, cat. | + 11 v o 4
Asa de transporte v v v
Ruedas de goma maciza de 300 mm de diametro v v v
Equipamiento opcional Acoplamiento de la sierra circular o X [e]
Accesorios Prolongacion de la salida de 350 y 500 mm o o o
Enganche de tres puntos, cat. | + II v (o] 4
Juego de medidores o o o
Soporte de madera para troncos largos o o o
il-:;::;:zn7;>cz::o de 10 mm para madera de didmetro o o o)
Contador de horas de funcionamiento o X (o]
Eje de transmision o X o

O opcional X no disponible v/ de serie

* Depende del tipo de madera, el diametro de procesamiento, la longitud de los troncos, la velocidad de trabajo, el niimero de personas, etc.
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Modelo basico SchalProfi

La maquina para podar y descortezar troncos.

N.2 de Tipo Denominacién Propul- Rendimiento medio de descortezado  Peso
articulo sién decon un diametro de tronco de ~ kg
de10a15cm

(metros lineales por minuto)

M1410E PZG SchalProfi, PZG, maquina para el descortezado automatico,
el afilado manual y el biselado de troncos de madera con
un didametro maximo de 24 cm, accionamiento mediante
la toma de fuerza del tractor, régimen de giro requerido
de la toma de fuerza: 700 rpm, potencia requerida: 15 kW;
tope giratorio del dispositivo de afilado; avance regulable & 7-9 302
de forma continua; soplador para la evacuacién de virutas;
salida giratoria de virutas con compuerta de descarga
ajustable; ruedas de goma maciza con un didmetro de 300
mm y asa de transporte; enganche de tres puntos, cat. | +
1I. {Se necesita un eje de transmision!

M1400E E11-400 SchilProfi, E11-400, maquina para el descortezado
automatico, el afilado manual y el biselado de troncos de
madera con un diametro maximo de 24 cm, accionamiento
mediante motor eléctrico de 11 kW, S6, 3 x 400 V, 50 Hz,
CEE 32 A, arranque en estrella-triangulo, disyuntor de
proteccion del motor e inversor de fase, tope giratorio del 5 7-9 298
dispositivo de afilado, avance regulable de forma continua,
soplador para la evacuacion de virutas, salida giratoria
de virutas con compuerta de expulsion ajustable, ruedas
de goma maciza con un diametro de 300 mm y asa de

transporte.
M1420E PZG- SchalProfi PZG-E11-400, maquina para el descortezado
E11-400 automatico, el afilado manual de puntas y el biselado de troncos
de madera con un diametro maximo de 24 cm; accionamiento
mediante toma de fuerza del tractor, régimen de giro requerido - 7-9

de la toma de fuerza: 700 rpm; potencia necesaria: 15 kW; y

accionamiento mediante motor eléctrico de 11 kW, S6, 3x 400

V, 50 Hz, CEE 32 A; arranque en estrella-triangulo, disyuntor

de proteccion del motor e inversor de fases, tope giratorio

del dispositivo de punta, avance regulable de forma continua,

soplador de expulsion para la eliminacion de virutas, salida

giratoria de virutas con compuerta de expulsion ajustable, 5 7-9
ruedas de goma maciza con un diametro de 300 mm y asa de

transporte, enganche de tres puntos cat. | + Il. {Se necesita un eje

de transmision!
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YF190 Tarifa de envio de SchélProfi
. Valida exclusivamente para envios a Austria y Alemania.

YF191 Conjunto de transporte «SchélProfi» con accesorio de sierra circular «
». Vélido exclusivamente para envios a Austria y Alemania.

YDI14#1 Puesta en marcha AT/DE

| SCHALPROFI, E11-400

WV ERasth*



DESCORTEZAR

Equipamiento opcional SchalProfi

Un accesorio para sierra circular que permite cortar y afilar postes con facilidad.

Solo disponible como equipamiento de fabrica, montaje incluido.

N.2 de arti- Denominacién Tipo Tipo Tipo Peso

culo PZG E11-400 PZG- ~ kg
E11-400

K Suplemento por el accesorio de sierra circular para la SchalProfi, que permite

(so1343) realizar cortes de afilado y de separacion con un diametro maximo de corte de 17

cm; hoja de sierra circular de Widia de 500 mm de didmetro; incluye herramienta
para el cambio de la hoja de sierra; cubierta transparente para la hoja de sierra (a la
izquierda y a la derecha de la misma) con rodillos en el lado de manejo; dispositivo
abatible para centrar el tronco, 2 cuias de separacion para un corte de separacion
preciso, brazos de apoyo abatibles delante y detras de la zona de corte con rodillos
con rodamientos de bolas y resorte de gas. Mesa de sierra desmontable lateralmente
sin herramientas para afilar mas facilmente y tope longitudinal para cortar tablones.
El accionamiento de la sierra esta conectado al SchélProfi mediante un eje articulado.
Apto para maquinas con accionamiento mediante la toma de fuerza del tractor y
accionamiento hibrido: Toma de fuerza del tractor + motor eléctrico

(o] X (o] 180

O opcional X no disponible v/ de serie

EL ACCESORIO DE SIERRA CIRCULAR PARA EL SCHALPROFI

Con el SchélProfi podra descortezar y afilar troncos. Podra trabajar de forma atin mas
eficiente con la sierra circular opcional, equipada con una hoja de sierra (diametro de 500
mm). Con esto podras cortar facilmente los postes por la mitad y afilarlos. Multiples
aplicaciones con un solo dispositivo: La sierra, cuya serie ha sido homologada, cuenta con
un acoplamiento de correa trapezoidal que permite apagar la sierra independientemente
del funcionamiento del SchdlProfi. La madera en rollo con un didmetro de entre 7 y 24 cm
se puede trabajar sin problemas.

Accesorios SchalProfi

Para un mayor rendimiento y comodidad en los trabajos con madera.

N.2 de arti- Denominacion Tipo Tipo Tipo Peso
culo PZG E11-400 PZG- ~kg
E11-400

F0001339 Soporte de madera para facilitar el guiado de troncos largos (de mas de 3
metros), con mecanismo giratorio, para maquinas con motor eléctrico y X [e] [e] 17
propulsion hibrida: Toma de fuerza del tractor + motor eléctrico

F0001574 Soporte de madera para facilitar el manejo de troncos largos (de mas de 3 metros), con o x x 18
mecanismo giratorio, para méquinas accionadas por la toma de fuerza del tractor

FO001360 Enganche de tres puntos, cat. | + Il, para facilitar el transporte con el tractor, para
maquinas con motor eléctrico. El enganche de tres puntos de la categoria Los v o v 18

modelos | + Il se incluyen de serie en las maquinas con accionamiento mediante
la toma de fuerza del tractor y accionamiento hibrido.

F0001806 Contador de horas de funcionamiento con pantalla digital que muestra
las horas y las revoluciones de la toma de fuerza, apto para maquinas [e] X [e] 1
accionadas por la toma de fuerza del tractor

F0001566 Prolongacion de la salida de virutas de 350 mm (para la salida de virutas a

una altura de 2.550 mm) o o o 1
F0001567 Prolongacion de la salida de virutas de 500 mm (para la salida de virutas a o) o) o 8
una altura de 2.700 mm)
FO001584 Cubierta del tornillo sinfin con bloqueo del brazo de avance para tornear y o o o 18
pelar manualmente troncos de madera torcidos.
F2007733 Husillo con un diametro de 80 x 120 mm y paso de 10 mm (oro-plata), para
) . P o o o 2
trabajar madera con un diametro inferior a 7 cm.
22000653 Eje de transmision Walterscheid W-Line o x o 2

O opcional X no disponible v/ de serie

Resumen de
los accesorios

>
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Accesorios SchalProfi

¢Los troncos largos de madera se te
hacen demasiado pesados con el ~ KALSCl\ Mo RW{elo x4
tiempo? Gracias al soporte giratorio [ T
para troncos, ya no es necesario
guiar ni sujetar manualmente la
madera en rollo durante el proceso
de descortezado. Se alinea
automaticamente con el disco de
descortezado, lo que garantiza un
tratamiento uniforme y facilita el
trabajo al procesar troncos largos.
Se puede plegar para facilitar su
transporte y almacenamiento.

ASi SE MANTIENE SU

& La expulsion de las virutas se produce
?“ a una altura de 2.200 mm. El tubo de
- expulsion, que se puede girar con un
solo movimiento, permite ajustar de
forma sencilla y comoda la direccidn
de expulsion deseada. Gracias a la
compuerta de descarga ajustable, las
virutas pueden soplarse, por ejemplo,
hacia un remolque. ;Te parece que la
altura de lanzamiento es demasiado
baja? Alargue facilmente la salida
giratoria de virutas con la
prolongacion opcional de 350 mm o
500 mm para alcanzar la altura
deseada y garantizar asi un manejo
aun mejor.

;Trabaja también fuera de casa y de la finca? Gracias al
enganche de tres puntos macizo de las categorias 1 y Il, el
SchélProfi se puede acoplar al tractor y transportar sin
problemas. En la version con toma de fuerza del tractor y
propulsién hibrida (toma de fuerza del tractor y motor
eléctrico), el enganche de tres puntos viene de serie,
mientras que en las maquinas con propulsién eléctrica es
opcional. Para facilitar el transporte manual de la
maquina, se incluyen en el suministro ruedas de goma
maciza (diametro: 300 mm) y un asa de transporte.

TAMBIEN ESTA PENSADO PARA TRONCOS TORCIDOS

¢ Tiene troncos torcidos y de forma
irregular en los que el descortezado
automatico no ofrece un resultado
6ptimo? La solucién es la mesa de apoyo
para cubrir el sinfin de alimentacion. El
brazo de avance se puede bloquear en la
posicién elevada. De este modo, los troncos
de madera de forma irregular pueden
girarse manualmente y pasar por el disco
de descortezado para descortezarlos.

El caracol de dos piezas se encarga de la
rotacion durante el pelado automatico, sin
dafiar el duramen. La parte mas larga, con
una inclinacién de 12 mm, conduce el
tronco hasta el disco de descortezado; la
parte mas corta se encarga de la rotacién y

CONTADOR DE HORAS DE FUNCIONAMIENTO

{Quiere alquilar su maquina o llevar

un control de su tiempo de uso? Para
cada variante de accionamiento hay
disponible el contador de horas de
funcionamiento adecuado, en el que se
puede consultar con precisién el tiempo
de funcionamiento de la maquina.

WV ERasth*

estd sometida a un mayor desgaste, aunque
puede sustituirse por separado de forma
econémica. Para troncos de menos de 7 cm
de diametro, existe un sinfin opcional con
un paso de 10 mm, que también se puede
sustituir. El cambio es sencilloy no es
necesario desmontar el disco de pelado ni
la transmisién por correa.
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DESCORTEZAR

Piezas de recambio y de desgaste SchalProfi

N.2 de arti- Denominacion Tipo Tipo Tipo Peso
culo PZG E11-400 PZG- ~kg
E11-400
Z1201700 Cuchilla de recambio (1 unidad) para el disco pelador (jse necesitan 4
- o o (o] 1
unidades!)
F0001435 Cuchillas (1 juego) para el disco pelador (1 juego = 4 cuchillas, incluido el
. ! [e] [e] [e] 1
material de fijacion)
A112 Reafilado de un juego de cuchillas (= 4 unidades) o o o 1
F2007588 Husillo con un diametro de 80 x 120 mm y paso de 12 mm (oro-plata),
para trabajar madera con un didmetro de 7 a 24 cm. Incluido de serie en v v v 2
el modelo basico.
Z1300031 Hoja de sierra circular Widia para lefia y corte longitudinal,
Diametro exterior: 500 mm, diametro del orificio: 30 mm, [e] [e] (o] 4
NUmero de dientes: 36
O opcional X no disponible v/ de serie
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(LA CUCHILLA PELADORA ESTA ESTROPEADA?

CUCHILLOS PARA EL PROFESIONAL DEL PELADO

Incluso los mejores cuchillos
tienen que sustituirse en algtn
momento o, si forma parte de
una cooperativa de maquinaria
en la que cada miembro tiene
su propio juego de cuchillos: El
juego de cuchillas incluye
cuatro cuchillas nuevas para el
SchélProfi.

.i..'u , B

LT kkt o

¢Hay algun defecto en el
cuchillo? En nuestra tienda, las
cuchillas se venden por
separado, por lo que solo
tendra que sustituir la pieza
dafiada.

REAJUSTE DE LA |

CUCHILLOS SCHALPROFI

¢No hay ningun servicio de
afilado cerca? iNo hay problema!
Solo tiene que enviarnos su
juego de cuchillos; estaremos
encantados de afilarselo.
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Adaptacion SchalProfi

N.2 de arti-
culo

Denominacion

Tipo
PZG

Tipo Tipo Peso
E11-400 PZG- ~kg
E11-400

F0004627

Kit de adaptacion para montar una sierra circular en la SchélProfi, que permite
realizar cortes en punta y de separacién con un didmetro maximo de corte

de 17 cm, hoja de sierra circular de Widia de 500 mm de didmetro, incluye
herramienta para el cambio de hoja, cubierta transparente para la hoja

de sierra (a la izquierda y a la derecha de la hoja) con rodillos en el lado de
manejo, dispositivo de centrado abatible, 2 cufias de separacién para un corte
de separacion preciso, brazos de apoyo abatibles delante y detréas de la zona

de corte con rodillos con cojinetes de bolas y resorte de gas. Mesa de sierra
desmontable lateralmente sin necesidad de herramientas para facilitar el afilado
y con tope longitudinal para cortar tablones. El accionamiento de la sierra esta
conectado al SchdlProfi mediante un eje articulado.

Tiempo estimado de montaje: 6 h

Apto para maquinas con accionamiento mediante la toma de fuerza del
tractor o con accionamiento hibrido: Toma de fuerza del tractor + motor
eléctrico a partir del afio de fabricacion 2021.

X [e] 210

F0004652

Kit de adaptacion para montar una sierra circular en la SchélProfi, que permite
realizar cortes en punta y de separacion con un diametro maximo de corte

de 17 cm, hoja de sierra circular de Widia de 500 mm de didmetro, incluye
herramienta para el cambio de hoja, cubierta transparente para la hoja de

sierra (a la izquierda y a la derecha de la hoja) con rodillos en el lado de manejo,
dispositivo de centrado abatible, 2 cufias de separacion para un corte de
separacion preciso, brazos de apoyo abatibles delante y detras de la zona de corte
con rodillos con cojinetes de bolas y resorte de gas. Mesa de sierra desmontable
lateralmente sin necesidad de herramientas para facilitar el afilado y con tope
longitudinal para cortar tablones. El accionamiento de la sierra esta conectado al
SchilProfi mediante un eje articulado.

Tiempo estimado de montaje: 6 h

Apto para maquinas con accionamiento mediante la toma de fuerza del
tractor o con accionamiento hibrido: Toma de fuerza del tractor + motor
eléctrico hasta el afio de fabricacion 2020.

o

O opcional

X no disponible v/ de serie

WV ERasth*

il EL ACCESORIO DE SIERRA CIRCULAR
: PARA EL SCHALPROFI

Con el SchdlProfi podra descortezar y afilar troncos.
Podra trabajar con atin mayor eficiencia gracias a la
sierra circular opcional, equipada con una hoja de
sierra de 500 mm de didmetro. Con esto podras
cortar facilmente los postes por la mitad y afilarlos.

Multiples aplicaciones con un solo dispositivo:

La sierra, cuya serie ha sido homologada, cuenta
con un acoplamiento de correa trapezoidal que
permite apagar la sierra independientemente del
funcionamiento del SchilProfi. La madera en rollo
con un didmetro de entre 7 y 17 cm se puede
trabajar sin problemas.
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Con la cortadora-partidora POSCH, del tronco al lefio listo para la
estufa. jRapido, lleno de energia y con una calidad insuperable! m

- -

www.posch.com



HENDIDURAS DE SIERRA

Cortadora-partidora de lena

Preparacion de lefia para profesionales

Del tronco directamente al lefio perfecto y listo para el horno —y todo ello
en muy poco tiempo— con las cortadoras-partidoras POSCH SpaltFix. Para
obtener unos resultados 6ptimos de corte, puede elegir entre tres sistemas de
corte diferentes con distintas cuchillas. Nuestras cortadoras-partidoras no solo
son potentes, sino también fiables y duraderas. Asi podras centrarte en lo que
realmente importa: Su madera, su éxito.

iLimpio, empaquetado y listo!

ijJusto como lo necesitas! Lefia limpia en. La alta calidad permite
obtener un mejor precio en el mercado y hace que la El procesamiento
de lefia es mas rentable. Empaquetados en cajas de carton y/o redes.
Y contamos con la maquinaria adecuada para ello.

Todo de un solo proveedor: jfabricado en Austria!

& © <

RENDIMIENTO POR HORA TRONCO g LONGITUD DE LA LENA
~ 27 srm max. 70 cm 20 — 50 cm
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Resumen general

SpaltFix

S-376

HENDIDURAS DE SIERRA

SpaltFix S

S-376 movil

S-415 Multi

SpaltFix M

S-500 Vario PLUS

Diametro del tronco en cm (de - a)

Longitud maxima del tronco (m)

Métodos habituales de elaboraci-
6n-cantidades srm / a

2.000 - 5.000

2.000 - 5.000

5.000 - 15.000

3.000 - 15.000

Capacidad de procesamiento
max. srm/h *

20

20

20

20

Diametro habitual y medio
del tronco (cm)

30

30

35

44

Tipo de instalacién

Tres puntos, fijo

movil

fijo

fijo

Tipos de propulsién

& 7 &4

8 4 &5 £

58 &34

Chasis

Chasis para tractor de
Chasis para tractor de 25 km
Chasis para tractor de 40 km/h
Chasis para camion de 80 km/h

Herramienta de sierra mm

Hoja de sierra de 900 de

Hoja de sierra de 900 de

Hoja de sierra de 1.000

Hoja de sierra de 1100

diametro diametro
Margen de corte X X X v
Sistema de separacion ESTANDAR ESTANDAR MULTI VARIO

Control del avance de la sierra

manualmente

manualmente

manualmente

manualmente

Longitud de las cintas trans-

portadoras integradas (m) 0/15 0/15 15/4/5 X

Longitud del sistema de plegado

integrado cintas transportadoras m 415 4/5 4/5 X
Longitud del transportador X X X FsX2/4/5/6/8

auxiliar cintas m

O posible,sisedesea v/ de serie

X no es posible

* Supuesto: Longitud de los lefios: 33 cm y diametro medio tipico del tronco (véase el diagrama de rendimiento de cada maquina)

Tipos de propulsion

4 Motor eléctrico

g3~ Toma de fuerza del tractor ;G-f Propulsién hibrida ,0"

Casolina/diésel



K-540 Multi

www.posch.com/produkte/saegespaltautomat

K-540 Multi mobil

K-700 Vario

SpaltFix L

K-700 Vario movil

K-710 a-Vario

10 - 55 10 - 55 10-70 10-70 10-70
6 5 6 4 6
5.000 - 15.000 5.000 - 15.000 5.000 - 15.000 5.000 - 15.000 5.000 - 15.000
28 28 33 33 33
45 45 65 65 65
fijo movil fijo movil fijo
AN N S NPV ; & £ Ponercut §
AutoSplit 4
Chasia par tactor 25 km/h Chasis para tractor
X P X Chasis para tractor 40 km/h X

Chasis para tractor 40 km/h
Chasis para camién 80 km/h

Chasis para camién 80 km/h

Motosierra/SuperCut

Motosierra/SuperCut

Motosierra/SuperCut

Motosierra/SuperCut

Motosierra/SuperCut

v

v

v

v

v

Multi

Multi

Vario

Vario

Vario

manualmente

manualmente

manualmente

manualmente

automaticamente

2/3 X X X X
4/6 4/6 X 4/5/6 X
X X FSX2/4/5/6/8 X FSX2/4/5/6/8

WV st
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HENDIDURAS DE SIERRA

Etapas de la cadena de produccion

Transportador transversal
Separador

Transportador longitudinal

Instalaciones
SpaltFix
. .
(]
>
o . a
E Cinta transportadora Almacén
E promover ! Opcion por parte del cliente
o
\ ¢
1
- LogFix
&8 Aspiracion de virutas, ciclon .
E colar, limpiar
=
(]
omm
s
(1]
E
31

274

Remolques, cajas, contenedores

Opcion por parte del cliente

1
1
|

Camara de secado I
1
: Opcion por parte del cliente
I

1

|

1

1 .

I se retira
1

|

|
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Cortadora-partidora / SpaItFix Resumen de las posibles calidades de lefia

1. Unicamente con madera de coniferas de buena calidad (L12 - 25)
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- ambito de aplicacion 6ptimo |:| ambito de aplicacion limitado

2. Solo si la madera es de buena calidad (L12 — 33)

3. Lefia de calidad superior a D20



TRANSPORTE, LIMPIEZA, ENVASADO

P romover Cintas transportadoras FBX Cintas transportadoras FSX

Longitud en metros 4/5 2 4/5 6/8
Altura de descarga min. — max. m 1,0-2,7/11-33 13 1,4-3/17-37 2,4-37/32-48
Tipos de propulsién 4 A= §a= 4 A= 4 A=
Ancho de la correa (mm) 300 550 550 550
Y vt ; ol e e
Ajuste hidraulico de la inclinacién de la cinta X X o o
transportadora
Inclinacién manual de la cinta transportadora X v 4 v
Inclinacién hidraulica de la cinta transportadora X X o (o]
Se puede combinar con las siguientes maquinas:
Sierra manual Si.erra basculante con o X o o
Cinta transportadora
Sierra semiautomatica EasyCut o) X o] ]
Sierra totalmente SmartCut o X o o
automatica AutoCut o X o o
AutolLogger 420 o] o (] o
i s 0 0 0 0
AutoSplit 375 0o [0} o] o]
S-376 X X o o
SpaltFix S S-376 movil X X o (o]
S-415 Multi X X (o] o
S-500 Vario PLUS X (o] [0} o
K-540 Multi X X (o] o
K-540 Multi mobil X X o o
K-700 Vario X (o] (0] o
SpaltFix L K-700 Vario movil X X o o
K-710 a-Vario X o] (0] (o]

Las cintas transportadoras son adecuadas para alimentar las siguientes maquinas:

Limpiar LogCleaner o] X X X
LogFix
LogFix 15 o] X X X
LogFix 30 o] X
LogFix 60 o X
Embalaje PackFix Hydro
PackFix Hy;li;:g o X o o
PackFix Hydro movil 0o X o] o]
Mesa glratT:ri;a:;;Ilfo o X o o
LogPack
Linea LogPack o) X
LogPack Circle o] X

Varios Sistema de trans-
porte del cliente 0 o o o

O posible, sisedesea v de serie X no es posible
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Limpiar

www.posch.com/produkte/scheithandling

LogCleaner LogFix 15 LogFix 30 LogFix 60
Capacidad de limpieza (srm/h) 25 15 30 60
Llenado mediante cinta transportadora 4 4 4 v
Tolva de llenado (mm), para alimentacién X X o 4
con pala 2.400 x 2.400 2.800 x 3.000
Altura de llenado (m) 1,8 =24 1,55 - 2,85 12 - 27 25
’ ’ ! ’ 1,7 = 3,4 (con la opcion T) !
Altura de descarga (m) 23-3,0 0,74 — 2,0 0,74 — 2,0 2,14
Cinta transportadora giratoria m X X 3/5 X
Inclinacién manual de la cinta transportadora X X v X
Inclinacion hidraulica de la cinta transportadora X X . . O X
20° a la izquierda/derecha
Tipos de propulsion - 4 3= 4 4 A=
Mando a distancia por radio X o] [¢] (o]
. . . BigBag, contenedor, BigBag, contenedor, BigBag, contenedor,
lect t
Recipiente colector para virutas Bigbag Cinta transportadora FBX  Cinta transportadora FBX  Cinta transportadora FBX
Se puede combinar con las siguientes maquinas:
Cintas transporta- FBX o o
doras FSX o o
. Sierra basculante con
Sierra manual X (o] [¢] [¢] (o]
Cinta transportadora
S|e'rra semiauto- EasyCut o o o o
matica
Sierra total + SmartCut o} o} o} [o]
automatica AutoCut o o o o
L. Autologger 420 (o] (0] (0] (0]
Maquinas para
lefia y madera de AutoSplit 250 X X o] o]
encendido
AutoSplit 375 o] o] [¢] (o]
S-376 [o] [0} o) (0]
SpaltFix S S-376 movil o] o] o ]
S-415 Multi X X o [0}
S-500 Vario PLUS X X o [0}
K-540 Multi X X (o] o
K-540 Multi mobil X X [¢] (o]
K-700 Vario X X ] o]
SpaltFix L K-700 Vario movil X X 0o ]
K-710 a-Vario X X o] o]
LogCleaner y LogFix son aptos para la alimentacion de las siguientes maquinas:
Embalaje PackFix Hydro
PackFix Hydro fijo o o 0o X
PackFix Hydro movil o] o] 0o X
Mesa giratoria Pack- X
Fix Hydro ° ° °
LogPack
Linea LogPack X o o X
LogPack Circle X o] o] X

O posible, sise desea v de serie X no es posible

WV st
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TRANSPORTE, LIMPIEZA, ENVASADO

E m ba Iaj e LogPack Circle Linea LogPack

Longitud méaxima de los lefios (cm) 50 50
Posibilidad de carga Cinta transportadora Cinta transportadora
Opciones de embalaje: bolsa de malla / caja de cartén 0 o)
Estaciones de do disponibles opcior te, max. 3 4
Tipos de propulsién f f

Se puede combinar con las siguientes maquinas:

LogCleaner o o
LogFix 15 (o] (o]
Limpiar
LogFix 30 [o] (0]
LogFix 60 X X
FBX (o] [0}
Cintas transportadoras
FSX o} o}
Sierra manual Sierra basculante con
Cinta transportadora 0 0
Sierra semiautomatica EasyCut o) o)
SmartCut 0 0
Sierra totalmente automatica
AutoCut 0 0
Autologger 420 * [¢] o
Maquinas para lefia y madera de encendido AutoSplit 250 * o o
AutoSplit 375 * o) o
S-376 (o] [0}
SpaltFix S S-376 movil o [¢]
S-415 Multi o} o}
S-500 Vario PLUS o [¢]
K-540 Multi X X
K-540 Multi mobil X X
K-700 Vario X X
SpaltFix L K-700 Vario movil X X
K-710 a-Vario X X
O posible, sise desea v/ de serie X no es posible *  Se requiere una cinta transportadora opcional
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Embalaje

www.posch.com

PackFix Hydro fijo

PackFix Hydro movil

Mesa giratoria PackFix
Hydro

Longitud méaxima de los lefios (cm)

50

50

50

Funcionamiento fijo / mévil

fijo

movil

fijo

Posibilidad de carga

Cinta transportadora

Cinta transportadora

Cinta transportadora

Volumen del tambor de llenado srm 1,6 1,6 X
Tipos de propulsién 4 &= & /(‘ 53 8- f sd= &3- ,0"
Mesa giratoria de accionamiento hidraulico « X X
», con 2 tambores de Il incluid o
Mesa giratoria de accionamiento hidraulico «
. X X 4
» sin tambor de llenado
Dispositivo de llenado de BigBags X X o}
Se puede combinar con las siguientes maquinas:
LogCleaner o (o) o
LogFix 15 o o) o
Limpiar
LogFix 30 o o) o
LogFix 60 X X X
FBX (o] (o] (o]
Cintas transportadoras
FSX o] (o] (o]
Sierra manual Sierra basculante con cinta o o o
transportadora
Sierra semiautomatica EasyCut o} 0 o
SmartCut o o] o
Sierra totalmente automitica
AutoCut o} o] o
AutolLogger 420 * o] o] [0}
Maquinas para lefia y ma- . %
dera de encendido AutoSplit 250 X X X
AutoSplit 375 * (o] (0] o
S-376 o (0] o
SpaltFix S S-376 movil o o (o]
S-415 Multi (o] (o} o
S-500 Vario PLUS o] 0 (o]
SpaltFix M K-540 Multi o fo) o)
K-540 Multi mobil 0 0o o]
K-700 Vario o] o (0]
SpaltFix L K-700 Vario mévil o o o
K-710 a-Vario 0o o] o

O posible, si se desea

Vv de serie

X no es posible

* Se requiere una cinta transportadora opcional

WV ERasth*
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Explicacion de las velocidades de avance

Con las palancas del sistema de cambio de dos manos se ajusta manualmente la
velocidad 6ptima de corte, en funcion de la fuerza de corte necesaria.

Tiempo total

A
v

Tiempo de apertura Viaje de vuelta

A
v
A
v

La funcién Autospeed selecciona automaticamente la velocidad éptima de
corte y la fuerza de corte necesaria, de forma similar a como lo hace la caja
de cambios automatica de un coche.

Ahorro de tiempo

Tiempo total
«—>

A
v

Tiempo de apertura Viaje de vuelta

A
v

A
v

En el modelo HydroCombi Turbo, el sistema de dos cilindros garantiza un
retorno mas rapido y el doble de velocidad de las cuchillas. De este modo,
trabajaras de forma mas eficiente, ya que ahorraras tiempo y terminaras antes.

Ahorro de tiempo

Tiempo total
> —>

A

Tiempo de apertura . Viajedevuelta

< » < »

P Autospeed

V2

v

> Conmutacion automatica V1/Vv2

Recorrido de separacion

Pérdida de tiempo: Cambio manual + tiempo de respuesta.
Variacion de la fuerza de separacion necesaria

v

Tiempo

Leyenda: Tipos de propulsion

Sierra: Toma de fuerza del tractor Propulsion
4= Cinta transportadora: Sistema sﬂ-f . p [‘ Gasolina/diésel
s hibrida
hidraulico del tractor

Toma de fuerza del

Mot léctri
é otor eléctrico - tractor
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Definicion de los tamanos de los troncos

Requisitos normativos

La norma ONORM EN ISO 17225-5:2021 define la lefia en trozos lista para la estufa que se puede utilizar,
segun su procedencia, origen, especie de madera, diametro (tamafo), longitud y contenido de humedad:

D1 —
/S
D2
L
—r
Leyenda

D , didmetro; diametro maximo D10 D2

L , longitud

G

Z2cm

Z5cm

ot () ==—C

L
—>
o= A
L
—r
Z10cm z

Determinacion del diametro «D» de los troncos

D2
L_\'LN I
512 4
<L—>

15cm

Uso de los distintos tamanos de leha

T A
a2 A
Tamafo de Lefia para Hornos  Estufas Gasifica- Hornos
los encender peque- deazule- dorde para
e el fuego fos jos madera pizza
D2
L12 - L25

D5
D7 L 40
D 10 L20 - L25

L33
D 12

L33 - L50

D15
D 20

Utilizacién de lefia seglin el tamano (diametro) «D» y la longitud «L»

ES BUENO SABERLO
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Resumen de unidades de

medida

Conversion de distintas unidades de

Metro cubico (m3)

Metro cubico (rm)

medida, tabla de valores orientativos

Metro cubico a granel (srm)

(Ster)
Madera en rollo Lena (por Le~r‘1a « » i Astas tritu-

metro) (lefia corta) radas
1FMM de madera en 1,00 1,40 1,20 2,00 2,50
rollo
1RMM de leia 0,70 1,00 0,85 1,40 1,80
en capas
1 RMM de leiia en
trozos 0,85 1,20 1,00 1,67 2,00
en capas
1srm de lefa 0,50 0,70 0,60 1,00 1,20
vertido
1 srm de astillas finas 0,40 0,55 0,50 0,80 1,00

Unidad de medida Abreviatura Uso para Nota

Madera en rollo

1fm: es un metro cibico de

. fm Gamas especiales masa de madera pura
metro clbico FMM ulad | a2 del
. . calculado, en la mayoria de los
FMO Madera industrial larga - Y
casos, a partir de la tonelada atro
L. Lefa 1rm: es un metro cubico,
metro cubico rm . .
Madera industrial (re- compuesto por madera y los
(Ster) RMM o .
sumen) espacios intermedios
e
metro cubico bm Madera aserrada 1™ de volumen de madera pura
. Astas trituradas, corte- .
metro clibico a _ . 1 metro ctbico (madera con
srm za,lefia lista para quemar,

granel

virutas

huecos)




ES BUENO SABERL

Walter, de nuestro equipo de servicio técnico, resume qué es lo

imprescindibl

longada. Estos y otros puntos también se recogen en el manual
de instrucciones.

, lubrique el carril guia.

La guia de

hay que engrasar las boquillas de lubricacién con grasa cada 10 horas.

Cambiar el aceite y el filtro.
iEl aceite cambiado debe eliminarse de forma respetuosa con el medio

ambiente!

Para ello, baje la cuchilla de separacidn 2/3 de la carrera de separacion

y, a contin

talmente mas de 2 -3 mm, hay que cambiar las guias.

®

.

e para que el HydroCombi tenga una vida util pro-

la herramienta debe estar siempre engrasada, por lo que

Si busca una pieza de recambio o el manual
de instrucciones, jes imprescindible indicar
el nimero de serie de su maquina! ;Solo
asi podremos asegurarnos de que reciba el
documento correcto o de que le enviemos
la pieza de recambio adecuada!

uacion, sacuda la cuchilla: Si el cuchillo se desplaza horizon-

Podra descargar gratuitamente en linea la mayor

parte de nuestros manuales de instrucciones y listas WALTER JUD
de piezas de recambio: www.posch.com/etl

EL NUMERO (DE SERIE) QUE LLEVA AL EXITO

Tanto

esta fijada al
bastidor verde de su
maquina.

Los encontrara en la placa de caracteristicas de su maquina.
si necesita una pieza de recambio como si busca un manual de instrucciones, con el numero de
serie tanto el servicio de atencidn al cliente como la pagina web podran ayudarle.

Aqui encontrara el manual de
instrucciones y la lista de piezas
de recambio.

: el nimero de maquina individual
de 8 digitos, al que estan vinculados
todos los documentos y piezas.
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Condiciones de venta y entrega

I. Generalidades

1. Las presentes condiciones generales seran de aplicacion,
salvo que las partes contratantes hayan acordado expresa-
mente y por escrito lo contrario.

II. Celebracion del contrato

1. El contrato se considerara celebrado cuando el vendedor
haya enviado una confirmacién por escrito del pedido tras
recibirlo.

2. Las modificaciones y adiciones al contrato requeriran, para
su validez, la confirmacion por escrito del vendedor.

3. Las ofertas del vendedor estan sujetas a modificaciones; se
reserva el derecho a la venta previa.

1. Planos y documentacién
1. Los datos técnicos, las ilustraciones y las especificaciones de
rendimiento son aproximados y no vinculantes.

IV. Embalaje
1. Todos los precios se refieren a productos sin embalar y sin
cargar, franco fabrica en Leibnitz.

V. Transferencia del riesgo

1. Todas las mercancias se venden «en fabrica».

2. La entrega se considerara cumplida cuando los articulos
objeto de la entrega se hayan entregado al transportista o al
agente de transporte. La carga y el envio se realizan en todos
los casos por cuenta y riesgo del comprador, incluso cuando
la entrega se haya realizado «franco estacion de destino» o
«franco destinatario».

VI. Consulta

1. Las mercancias pedidas «a la vista» deberan entregarse y
pagarse, una vez finalizado el plazo de entrega, sin necesi-
dad de notificacidn adicional, como si se tratara de una venta
firme.

VII. Plazo de entrega

1. El plazo de entrega comienza a contar a partir de la fecha
del pedido, siempre que el comprador no realice ninguna
modificacion en el pedido de entrega.

2. El vendedor tiene derecho a realizar entregas parciales o
anticipadas. El vendedor se reserva el derecho a realizar mod-
ificaciones en el disefio, incluso durante el plazo de entrega.
En caso de que se deteriore la solvencia del comprador, el
vendedor podra rescindir el contrato de suministro, ya sea en
su totalidad o en parte.

3. Si el comprador rescinde la compra —por el motivo que
sea— tras haber realizado un pedido legalmente vinculante,
el vendedor tendra derecho a exigir, en el caso de productos
en serie, una tasa de cancelacion del 10% del precio de venta
y, en el caso de productos fabricados a medida, ademas, el
reembolso de los costes de fabricacion acumulados, si bien,
en este caso, las piezas ya elaboradas quedaran a disposicién
del comprador.

4.Si el vendedor ha incurrido en un retraso en la entrega (vé-
ase el punto XI.), el comprador podra exigir el cumplimiento
del contrato o, tras fijar un plazo adicional razonable, rescin-
dir el contrato. La notificacion de desistimiento debera comu-
nicarse al vendedor, en todos los casos, mediante carta certi-
ficada. En este caso, el comprador tiene derecho a reclamar al
vendedor la devolucion integra de los anticipos abonados, sin
derecho a percibir intereses alguno.

VIIl. Premio

1. Todos los precios son sin compromiso «ex fabrica» del
vendedor; si se ha acordado la entrega a domicilio, los precios
no incluyen la descarga ni el transporte posterior.

2. Todos los precios indicados se basan en los costes vigentes
en el momento de la indicacion de precios. Las variaciones en
los costes que se produzcan hasta el momento de la entrega
correran a cargo o en beneficio del comprador.
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IX. Pago

1. Todos los pagos deberan efectuarse al vendedor exclusi-
vamente de acuerdo con las condiciones de pago acordadas.
2. El comprador no tiene derecho a retener pagos debido a
reclamaciones de garantia u otras contrademandas que el
vendedor no haya reconocido.

3. Si el comprador incurre en mora en los pagos acordados,
el vendedor podra:

a) aplazar el cumplimiento de sus propias obligaciones con-
tractuales,

b) solicitar una prérroga del plazo de entrega,

¢) contabilizar el saldo pendiente del precio de compra con
pérdida de plazo y

d) aplicar intereses de demora a partir de la fecha de ven-
cimiento o, tras un plazo de gracia razonable, rescindir el
contrato.

4. El vendedor se reserva el derecho de propiedad sobre el ob-
jeto de la compra hasta que el comprador haya cumplido in-
tegramente todas las obligaciones de pago acordadas. En caso
de embargo u otra forma de ejecucion, el comprador estara
obligado a respetar el derecho de propiedad del vendedor en
consecuencia hacer valer sus derechos y comunicarselo sin
demora.

5. En caso de que se supere el plazo de pago, se aplicardn
los intereses de demora bancarios, p., por cada mes iniciado.
6. En caso de retraso en el pago, todos los gastos de rec-
lamacién y cobro correran a cargo del comprador.

7. En caso de retraso en el pago, los descuentos concedidos se
consideraran caducados.

X. Garantia

1. El vendedor garantiza al comprador —siempre que este
sea un empresario en el sentido de la Ley de Sociedades Mer-
cantiles (UGB)—, con arreglo a las siguientes disposiciones
relativas a la aptitud para el uso y al disefio de los produc-
tos suministrados, los defectos que surjan durante un plazo
de 12 meses a partir de la entrega. Si el comprador es un
consumidor en el sentido de la Ley de Proteccion del Con-
sumidor, dicho plazo de garantia sera de 24 meses. El com-
prador debera notificar por escrito los defectos cubiertos por
la garantia en un plazo de 8 dias a partir de la entrega. Para
la constatacion de los defectos, sera determinante el informe
de inspeccion de la obra. Queda expresamente acordado que
el vendedor solo responderd ante el comprador por la susti-
tucion o el mantenimiento de la mercancia (o piezas) defectu-
osa. El comprador no tiene derecho a la rescision del contrato
ni a una reduccion del precio. Solo se tendra derecho a una
indemnizacion por dafios y perjuicios en caso de negligencia
grave por parte del fabricante; sin embargo, no se aplicara a
los dafios derivados del defecto, ni a otros dafios colaterales o
indirectos. El vendedor puede:

a) subsanar el defecto de la mercancia in situ
,b) que se le devuelvan, a portes pagados, los productos o pie-
zas defectuosos para su reparacion,

©) sustituir las piezas defectuosas. Las devoluciones totales o
parciales de la mercancia solo podran realizarse previa autor-
izacion del vendedor, con el fin de subsanar defectos o reali-
zar un cambio. La subsanacion de los defectos por parte del
vendedor no afecta al plazo de garantia.

2. El vendedor aceptara las devoluciones de mercancias o
piezas defectuosas, tras su sustitucion o reparacion, a cargo
del comprador.

3. El comprador no tiene derecho a exigir al vendedor el re-
embolso de los gastos derivados de la subsanacion de defec-
tos que haya realizado por su cuenta.

4. En lo que respecta a aquellas partes de la mercancia que
el vendedor haya adquirido de un subproveedor, el vendedor
solo respondera en el marco de los derechos de garantia que
le correspondan frente a dicho subproveedor.

5. El vendedor no podra ser considerado responsable por los
dafios que se produzcan como consecuencia de la retirada o la
modificacion de los dispositivos de proteccion suministrados.

XI. Motivos de exencion de responsabilidad

1. El vendedor podra alegar causas de exencion de respon-
sabilidad si, tras la celebracién del contrato de compraventa,
se producen situaciones de desempleo, dafios causados por
fenémenos naturales, movilizaciones, confiscaciones, embar-
gos, huelgas y casos de fuerza mayor.

2. Asimismo, la falta de suministro de carbén, petréleo, elec-
tricidad y materias primas, que dificulte de manera decisiva o
imposibilite la entrega por parte del vendedor, le da derecho
a suspender la entrega mientras dure el impedimento y du-
rante un plazo de puesta en marcha razonable, o a rescindir
el contrato en lo que respecta a las partes que no puedan
cumplirse.

XIl. Eleccion de la legislacion aplicable y jurisdiccion com-
petente

1. La jurisdiccion competente para todos los litigios, incluidas
las demandas por letras de cambio y cheques, es Leibnitz. No
obstante, el vendedor también puede recurrir a otro tribunal.
Se aplicara la legislacion austriaca, con exclusion expresa de
las disposiciones de la Convencién de las Naciones Unidas
sobre los Contratos de Compraventa Internacional de Mer-
caderias.

2. Todo contrato de compraventa se rige por la legislacion del
vendedor.

3. En lo que respecta a la entrega y el pago, se considerara
lugar de cumplimiento la sede social del vendedor, incluso si
la entrega se realiza, segtin lo acordado, en otro lugar.

XIil. Reduccién de mas de la mitad

1. Queda excluida la impugnacion del contrato por una
reduccion superior a la mitad por parte de ambas partes
contratantes.

XIV. Envios al extranjero

1. No se podran vender maquinas al extranjero sin el consen-
timiento del vendedor.

Atencion: En caso de devolucion de piezas individuales inclu-
idas de serie (dispositivos de proteccion, poleas de correa Keil-
, etc), solo se abonara el 50% del precio de las piezas de
recambio. En caso de cambio de méquinas y piezas de re-
cambio, la devolucion debera realizarse a portes pagados. Los
productos fabricados a medida no se pueden devolver.

XV. Responsabilidad en virtud de la Ley de responsabilidad
por productos defectuosos

El comprador renuncia expresamente a reclamar indemni-
zaciones por dafios materiales que pueda sufrir en el marco
de su actividad empresarial.

En caso de que el comprador revenda la mercancia objeto
del contrato a otro empresario, se compromete a aplicar la
renuncia anterior de conformidad con el articulo 9 de la Ley
de responsabilidad por productos defectuosos

cederla al otro empresario.

En caso de que no se produzca dicha transferencia, el com-
prador se compromete a eximir al vendedor de toda respon-
sabilidad y a indemnizarle por todos los gastos en que incurra
el vendedor en relacion con una responsabilidad objetiva. En
caso de que el comprador sea considerado responsable en
virtud de la Ley de responsabilidad por productos defectuo-
sos, renuncia a cualquier derecho de recurso frente al vend-
edor.

A fecha de 1 de enero de 2010
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